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Einleitung

Das Thema Reisen ist bis heute aktuell und hat seit dem 18. Jahrhundert
seine Attraktivitat nicht verloren. Der Tourismus ist ein wichtiger
Wirtschaftszweig geworden. Menschen werden durch Reisen gebildet und
weltgewandt, konnen den Umgang mit fremden Menschen und Kulturen
erfahren. Reisen wird auch heute noch zur Hebung des gesellschaftlichen
Image eingesetzt, doch vielfach dient es auch zur Erholung von Alltagsstress

oder zur Freude am Erleben landschaftlicher oder kultureller Besonderheiten.

Ich habe das Thema Reisen nach Ungarn in der 2. Hilfte des 18.
Jahrhunderts bereits im Jahre 2003 als Diplomarbeit bearbeitet und mir
danach als Dissertationsthema Reisen im Koénigreich Ungarn im 18.
Jahrhundert vorgenommen, weil sich mein Interesse an den Nachrichten Uber
das Konigreich Ungarn aus dem 18. Jahrhundert durch die Beschaftigung mit

den einschlagigen Reisebeschreibungen vergroRerte.

In den Briefen des Grafen Hoffmannsegg an seine Schwester werden die
Verhaltnisse in Ungarn in den Jahren 1793 und 1794 sehr genau geschildert,
wodurch sich der Leser ein gutes Bild Uber die Lebensweise der ungarischen
Bevdlkerung und Uber das Klima, welches in den bereisten Gebieten
herrschte, machen kann. Davon ausgehend habe ich weiteres Datenmaterial
gesucht und bearbeitet.

Als zweite Reisebeschreibung ist mir eine von Jens Esmark beschriebene
Mineralogische Reise interessant erschienen, weil sie in Gegenden fuhrte, die
von Durchreisenden nicht besucht wurden. Es gab zu der Zeit, als Esmark
Ungarn bereiste, im Jahre 1794, einen ziemlich gut etablierten Bergbau, der
von Esmark wissenschaftlich beschrieben wird. Esmark bereiste in
wissenschaftlicher Mission sehr viele ungarische Bergwerke, die sich Uber den

ganzen Ostlichen Teil des Konigreichs Ungarn erstreckten.
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Der Bergbau war bereits im Jahre 1764 vom kaiserlichen Hof geschatzt und
gefordert. Im Juli 1764 gab es in der Pressburger Zeitung einen Bericht Uber
den Besuch des Erzherzog Leopold und Prinz Albert von Sachsen samt
Gefolge in der Stadt Schemnitz. Die koniglichen Herrschaften waren
angereist, um den Bergbau zu besichtigen und wurden mit groRem Pomp von
den stationierten Bergleuten begruft.

Ein weiterer Reisebericht erschien mir fur die Arbeit interessant, namlich die
Beschreibung eines Warentransportes auf ungarischen Flussen. Der
Kaufmann Nikolaus Kleemann hat in seinen Berichten Uber eine Reise im
Jahre 1773 viele Missstande angeprangert, die den Handel mit Waren in
Ungarn erschwerten. Die zum Warentransport bendétigten Flisse waren in
sehr schlechtem Zustand, wodurch das Risiko fur einen Verlust von Schiff und

Ware sehr grol3 war.

Uber die klimatischen Verhaltnisse im Konigreich Ungarn gab es
divergierende Berichte, doch konnte man damit rechnen, dass die gebirgigen
Gegenden im Norden kuhl und trocken und die sumpfigen Gebiete im Stden
des Landes feucht und heild waren.

Es gab im spaten 18. Jahrhundert durchaus eine annehmbare Infrastruktur,
die Reisen ermoglichte, hinsichtlich der Herbergen waren aber keine grofden
Anspriche erlaubt. An manchen Orten gab es gar keine Herberge, dann
musste ein Reisender Quartier bei ansassigen Bauern nehmen, was meistens
mit wenig Bequemlichkeit verbunden war.

Auf den Postrouten stand jedenfalls regelmallig die Postkutsche zur
Verfligung, aber sie war nicht billig. Finanziell gut gestellte Reisende
bedienten sich eigener Pferdewagen, weil sie darin mehr Gepack, aber auch
Bediente unterbrachten, und wechselten nur die Pferde. In diesem Fall waren
sie auch von Fahrplanen unabhangig.

Es gab auch eine rege Frequenz von Reisenden zu den in Ungarn bekannten
Heilquellen, obwohl die hygienischen Bedingungen fur Kuren noch nicht

besonders gut waren.
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Der Grofteil der ungarischen Bevolkerung lebte im 18. Jahrhundert in extrem
armlichen Verhaltnissen in den landlichen Gebieten und unternahm keine
weiten Reisen.

Von der besser situierten Stadtbevolkerung wurden in den heilden
Sommermonaten Reisen und Ausflige zu den Landsitzen unternommen.
Umgekehrt reisten zu der Zeit, wenn in den Stadten Markte abgehalten
wurden, viele Menschen aus dem Umland an, um sich mit Waren

einzudecken. UnterklUnfte in den Stadten waren Uberlaufen.

Die Reiseliteratur hat sich im 18. Jahrhundert so vermehrt wie nie zuvor in
ihrer langen Geschichte, denn das Informationsbedurfnis der Reisenden war
auRerordentlich groR. Uberdies waren die Reiseberichte selbst eine wichtige
Informationsquelle fur die in Mode gekommene neue Wissenschaft der
Statistik. Es gab im spaten 18. Jahrhundert neben den Reisebeschreibungen
auch eine Menge von Reisehandbuchern und Reisealmanache, die den
Reisenden als Lektire zur Verfugung standen. So konnte sich der
Interessierte vor Reiseantritt informieren, wie er an einen Zielort gelangen
konnte und welche Kosten er zu kalkulieren hatte. Es waren die Kurse der
Postkutschen registriert und auch die Wahrungsaustauschmoglichkeiten
bekannt.

Die Wirtschaftslage im Konigreich Ungarn im 18. Jahrhundert ist anhand von
statistischen Daten ersichtlich. Vor allem waren die stadtischen Finanzen eine
wichtige Komponente fur die Entwicklung der Infrastruktur eines aufblihenden
Reiseverkehrs. Eine fur Ungarn geplante Verwaltungsreform sollte die
stadtischen Magistrate straffer organisieren. Auflerdem waren die vielen

Zollvorschriften fur den Handel eine grof3e Erschwernis.

Die drei ausgewahlten Reiseberichte dienten zunachst als Informationsquellen
fur die herrschenden Lebensverhaltnisse im Konigreich Ungarn des 18.
Jahrhunderts und wurden sodann auch hinsichtlich ihrer Verschiedenheit in

Text und Paratext untersucht und analysiert.
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Teil 1

Der ostliche Teil des Habsburgerreiches

1. Unbekanntes Ungarn als Reiseziel

Das 18. Jahrhundert wird in der europaischen Kulturgeschichte als die erste
Epoche der Reiselust bezeichnet werden. Fur Robert Darnton ist ,einer der
anziehendsten Ziige der Aufkldrung die Weigerung, Grenzen zu
respektieren’

Die Reisenden des 18. Jahrhunderts waren bemuht, nicht nur in Gedanken,
sondern auch in der Praxis: in Kutschen oder Postwagen, zu Ful3, zu Pferde
oder zu Schiff Grenzen zu Uberschreiten, weil Reisen als Inbegriff geistiger
und korperlicher Mobilitat galt.

Als hollandische, englische und franzdsische Schiffe entfernte Ozeane
durchkreuzten und exotische afrikanische und pazifische Lander erkundeten,
war das Konigreich Ungarn als europaisches Land noch weitgehend eine terra
incognita und umwoben von dunklen Gerluchten. Ungarn gehorte zur Frihen
Neuzeit zu den Gegenden Europas, deren bloBer Name die meisten
Reisefreudigen abschreckte, wie Johann Lehmann beispielsweise in seinem
Reisebericht, der eine Reise von Pressburg bis nach Siebenblrgen beschreibt
1785 feststellte.?

Es gab fur dieses Vorurteil viele Grunde. Ungarn lag vor dem Ende des 18.
Jahrhunderts noch auflerhalb der regelmallig bereisten und bereisbaren
Strallen in Europa. Eine Reise nach Ungarn bot zudem keinesfalls die
Reisegemachlichkeit, die man in vielen europaischen Landern bereits gewohnt
war. Auch die Erinnerungen an die einst herrschende Turkengefahr und die

zahlreichen Aufstinde im 17. Jahrhundert und die verheerenden

! Darnton, Robert: George Washingtons falsche Zahne oder noch einmal: Was ist Aufklarung.
Minchen 1997, S. 22.

2 Lehmann, Johann [d.i. Christoph Seipp]: Reise von Pressburg nach Hermannstadt in
Siebenbirgen. Diinkelspiel-Leipzig 1785, S. 2.
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Pestepidemien riefen viele Jahrzehnte spater noch Angstgefuhle in den
Reisenden hervor und hinterlieRen Vorurteile, die es erst zu tUberwinden galt.
Worin bestanden diese Vorurteile? Sie betrafen zunachst Klima und Gefahren
fur das leibliche Wohl. Die Witterung in Ungarn wurde fur ungesund gehalten
und dahingehend beschrieben und die ansassige Bevdlkerung hielt man fur
Barbaren. Vor Raubern und Wegelagerern wurde selbst in der Reiseliteratur
des spaten 18. Jahrhunderts noch gewarnt. Die apodemische Literatur
empfahl einhellig, sich vor dem Aufbruch zu einer Reise generell Uber die zu
bereisenden Stadte und Lander zu erkundigen: ,Bevor man auf Reisen gehet,
so suche man aus den Reisebeschreibungen das Wichtigste zusammen ...,
empfahl Johann Peter Willebrand als einer von vielen, damit auf Reisen nicht
etwa Bemerkenswertes der Aufmerksamkeit des Reisenden entgehen und ihn
uberraschen konne.

In der itineraren Literatur des 18. Jahrhunderts gab es nur eine geringe Zahl
von Beschreibungen der ungarischen Stadte — allen voran der Hauptstadt
Pressburgs. Die bedeutenden europaischen Metropolen, London, Paris, Rom
oder Wien waren wesentlich besser und zeitlich viel eher erfasst worden als
die Reiseziele des Konigreichs Ungarn. Dennoch standen dem interessierten
Reisenden bereits einige solide Informationsquellen zur Planung einer Reise
in diesen entlegenen Teil Europas zur Verfugung. Die Reisenden, die sich fur
Ungarn interessierten, entsprachen meist dem Typus des aufgeklarten, dem
gebildeten Stand zugehdrigen Burgers oder Adeligen, dessen Absichten vor
allem darin bestanden,

dass man die Welt kennen lerne, das ist, die VbIcker in ihren Sitten,
Gewohnheiten, Auffiihrung betrachtet, und alles gehériger mallen zu seinen
Nutzen anwendet *,

wie Johann Heinrich Zedler in seinem Lexikon formuliert.

3 Willebrand, Johann Peter: Historische Berichte und Practische Anmerkungen auf Reisen in
Deutschland und anderen Landern. Neue vermehrte und verbesserte Auflage, Leipzig 1769,
S. 13.

* Zedler, Johann Heinrich: Grosses vollstandiges Universal-Lexicon Aller Wissenschaften und
Kunste. Leipzig-Halle, Zedler 1742, Bd.31, S. 366.
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1.1. Zum ungarischen Klima — Kurioses und Wahrscheinliches

Das ungarische Klima wurde fur ungesund gehalten und war fur auslandische
Reisende aufgrund der zahlreichen einschneidenden Publikationen nicht
gerade einladend. Topographische Aufzeichnungen beschaftigten sich
eingehend mit realen und kuriosen Wetterphdnomenen an verschiedenen
ungarischen Orten. Beispielsweise beschrieb der evangelische Prediger in
Lemberg, Samuel Bredetzky® bemerkenswerte Vorkommnisse in Kesmarok®
im Frdhjahr des Jahres 1730. Es seien damals in der Dunkelheit
Himmelszeichen gleich einem feurigen Regenbogen zu sehen gewesen. Im
Februar sah man sogar einen Kometen, der sich wie ein Federbusch gegen
Westen kehrte. Uber das Jahr 1779 gab es einen Bericht, wonach vom Feber
an fast alle Nachte aullerordentliche Nordscheine hatten, die Nacht des 17.
aber den furchterlichsten: abends von 9 Uhr bis Mitternacht waren alle Wolken
gegen Norden wie mit Feuer angefiillt. Der Winter des Jahres 1788 wurde als
aulRerordentlich streng beschrieben. Man fand vielerorts erfrorene Menschen,
zahlreiche erkrankten und starben schlie3lich an den Folgen der Erkaltung. Im
Jahre 1800 raffte eine Blattern-Epidemie eine Unzahl von Kindern in der
Gegend hinweg.” Allesamt wenig einladende Bedingungen fiir Reisende.

Im sechsten Band von Anton Friedrich Biischings® groRer Erdbeschreibung

wurde Ungarn folgenderweise dargestellt:

° Bredetzky, Samuel: Neue Beytrage zur Topographie und Statistik des Konigreichs Ungarn,
Hrsg. von Samuel Bredetzky, Wien und Triest, Bey Geistinger 1807, S.1.

® Kezmarok (Slowakei, PreSovsky kraj). Weitere Namensformen: Kasmark, Kesmark (dt.);

ung. Késmark.

! Bredetzky, Samuel: Neue Beytrage zur Topographie und Statistik des Konigreichs Ungarn,
S.51f.

8 Bisching, Anton Friedrich, Theologe und Geograph, geboren am 27.09.1724 in Stadthagen
(Schaumburg Lippe) als Sohn eines Advokaten, gestorben am 28.05.1793 in Berlin. Biisching
besuchte die Lateinschule des Waisenhauses in Halle (Saale) und studierte dort Theologie. Er
wurde 1748 in Kostritz Hauslehrer beim Grafen Lynar mit dem er 1749 nach Petersburg reiste.
1750 kehrte Blsching nach ltzehoe zurlick und begann dort seine grofRe ,Erdbeschreibung®,
die er 1752 in Kopenhagen fortsetzte. 1754 folgte Busching dem Ruf nach Géttingen als
ao.Professor der Philosophie und als Adjunkt der Theologischen Fakultat. 1759 wurde er zum
o.Professor der Philosophie ernannt. Seit 1761 wirkte Bisching als Pfarrer der lutherischen
Gemeinde in Petersburg, seit 1766 in Berlin als Oberkonsistorialrat und Direktor des
Gymnasiums zum Grauen Kloster. Durch seine geographischen Schriften wurde Bisching
zum Mitbegriinder der wissenschaftlichen Geographie und Statistik.

Quelle: cc.msnscache.com
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Ungarn liegt in dem nordlichen geméaBigten Erdgirtel. Der obere oder
mitterndchtliche Theil ist bergicht, kalt, und zum Theil unfruchtbar, aber
gesund; der mittlere Theil ist ebener und wérmer, aber wéssericht und zum
Theil sandicht; und der unter oder stidliche Theil ist eben, warm und fruchtbar,
aber der vielen Moréste und Siimpfe wegen ziemlich ungesund.®

Auch Johann Centurius Graf Hofmannsegg'®, der sich im Feber 1794 in
Finfkirchen und bei den Siimpfen rund um Szegedin' aufhielt, schrieb an
seine Schwester:

Es hat den Winter niemals anhaltend genug gefroren und geschneit, um die
Eisgruben zu fiillen; das ist denn ein harter Umstand fiirs ganze Land, weil
man im heilBen Sommer Fleisch und Fische fast nicht anders frisch halten
kann. So ein Mangel an Eis kann sogar deswegen Krankheiten verursachen,
weil hier nichts fieberhafter ist, als schlechte verdorbene Fische, und doch der
gemeine Mann an den Fasttagen fast von nichts anders leben kann.

Da Ungarn durch die Ausdehnung des Landes und die vielfaltige Topographie
verschiedenen Klimazonen angehorte, waren auch die Berichte Uber die

Erfahrungen in dieser Hinsicht verschieden. Weite Landstriche wurden

9 Bisching, Anton Friedrich: A.F. Bischings gro3e Erdbeschreibung, Sechster Band. Mit k.k.
Hofcensurfreiheit. Troppau, gedruckt bei Joseph Georg TraBler, und im Verlage der
Kompagnie, 1785. Das Konigreich Ungarn mit den einverleibten Landern, und das
Grolfirstenthum Siebenbiirgen, S. 5. (Exemplar Signatur 427000, Bibliothek des Instituts fir
osteuropaische Geschichte und Sudostforschung der Universitat Wien.)

1% Graf Hoffmannsegg (auch Hoffmann von Hoffmannsegg), Johann Centurius, wurde am 23.
August 1766 in Dresden geboren, war katholisch getauft, und starb am 13. Dezember 1849 in
Dresden. Er stammte aus dem Hause Ramenau in der Oberlausitz und kam nach dem Tode
seiner Eltern im Jahre 1780 in den Besitz des Gutes Ramenau. Von 1780 bis 1782 studierte
Hoffmannsegg in Leipzig Geschichte, Geographie und Naturwissenschaften, vor allem Botanik
und Entomologie, und, nach dem Militdrdienst, neue Sprachen und Naturwissenschaften in
Gottingen. Er lebte dann ohne Beruf seinen Interessen und Neigungen und unternahm
1793/94 Reisen nach Ungarn zum Sammeln von Pflanzen und Insekten. 1795/96 unternahm
Hoffmannsegg in Begleitung des Leipziger Professors Willhelm Gottlieb Tilesius und 1797-
1801 mit dem Botaniker Heinrich Friedrich Link, damals Professor in Rostok, Sammelreisen
nach Portugal. Zur Einarbeitung in die Entomologie und Auswertung des gesammelten
Insektenmaterials ging er nach seiner Ruckkehr zu Prof. Hellwig nach Braunschweig und
Ubersiedelte sodann 1804 nach Berlin, wo er, vielseitig interessiert und gebildet, mit den
Gelehrten seiner Zeit bei Hofe verkehrte. Hoffmannseggs groRes Verdienst ist die Griindung
des zoologischen Museums in Berlin und damit verbunden eine starke Foérderung der
Naturwissenschaften, vor allem der Entomologie und der Ornithologie, in Deutschland. Quelle:
Neue Deutsche Biographie, Hrsg. von der Historischen Kommission bei der Bayerischen
Akademie der Wissenschaften, 9.Bd. Duncker & Humblot, Berlin 1972, Deutsche
biographische Enzyklopadie (DBE), Hrsg. von Walther Willy und Rudolf Vierhaus, Bd. 5,
Hesselbach-Kofler, K.G.Saur, Minchen 1997.

" Ung. Pécs

' Ung. Szeged

3 Graf Hoffmannsegg: Reise des Grafen Hoffmannsegg in einige Gegenden von Ungarn bis
an die turkische Granze. Ein Auszug aus einer Sammlung von Original-Briefen. Goérlitz, bei
C.G.Anton, 1800. S 125. (Wiener Stadtbibliothek 50355 A).
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agrarwirtschaftlich genutzt und die Klimaverhaltnisse im Flachland
garantierten auch reichliche Ernten. FUr ungesund wurden in erster Linie die
Sumpfe gehalten, die sich weit im Osten an der Grenze zum Osmanischen
Reich befanden. Wegen der seltenen Pflanzen und Tiere, die man dort
antreffen konnte, waren aber gerade diese Gebiete fur die Naturforscher
begehrte Reiseziele. Der gebirgige Norden hingegen war wegen des rauhen

Klimas als wenig einladend qualifiziert.
1.2. Luftverhaltnisse

Der Mediziner Zacharias Huszty14 publizierte im Ungrischen Magazin, einer
gelehrten Zeitschrift, die in Pressburg von Karl Gottlieb Windisch

t'® einen

herausgegeben'™ wurde im Jahre 1781 zum Thema Gesundhei
Beitrag, der sich unter anderem mit der Qualitat und den Auswirkung der Luft
auf die Gesundheit der Bevolkerung Ungarns beschaftigte:

Einer der wichtigsten Gegensténde, der in Absicht auf unser physisches Wohl
alle Aufmerksamkeit verdienet, ist gewil3 die Luft; und diese mul3 daher nach
dem Beyspiele aller Naturforscher zuerst untersucht werden. Aber so wenig
sich (berhaupt etwas von einer allgemeinen Beschaffenheit derselben
bestimmen lédsst, eben so wenig kann man sich was Ahnliches von der in
Ungarn versprechen.

Der Begriff von der Luft dehnt sich sowohl auf die Bewegung derselben (Wind)
als auch auf ihre Ruhe (Atmosphére) aus. Jede Gespanschaft in Ungarn hat
fast ihre eigene Atmosphére, deren Beschaffenheit von den Ausdiinstungen
des Erdstriches, Uber den sie schwebt, abhéngt; die Winde aber miissen
immer nach ihrer Richtung, nachdem solche von einer feuchten oder
trockenen, kalten oder warmen Gegend herwehen, und nachdem solche mit

mehr oder weniger Heftigkeit wehen, betrachtet werden. Wer davon einen

¥ Huszty, Zacharias Gottlieb (auch Hufty von Raszynya, Zacharias Gottlieb; Huszty Zakarias
Teofil, raszinyai), geboren in Rust 1754, studierte Medizin in Wien und Tyrnau und lebte als
Arzt bis 1803 in Pressburg. Quelle: Wurzbach.

1 Ungrisches Magazin, Band 1, Heft 1, Text 1, Hrsg. von Karl Gottlieb Windisch,

Pressburg, Léwe, 1781, Autor: Zacharias Huszty, Zuordnung: Medizin.

1 Huszty, Zacharias, 1. Versuch Uber den Menschen in Ungern, nach seiner physischen
Beschaffenheit. In: Ungrisches Magazin, Band 1, Heft 1, Hrsg. von Karl Gottlieb Windisch,
Pressburg, Léwe, 1781, S. 1-14.
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deutlichen Begriff hat, der weil3 auch sogleich, wie wenig sich allgemeine
Regeln tiber die Luft angeben lassen. '’

Huszty meinte, der Unger sei Uberhaupt allen moglichen Abwechslungen der
Luft ausgesetzt, auf die jeder individuell anders reagiert. Er versuchte, die
Qualitat der Luft nach den verschiedenen Gespanschaften Ungarns zu
systematisieren. Diesseits der Donau und diesseits der Theil} lagen die
bergigen Gebiete, zu denen auch die schneebedeckten Karpathen zahlen. Die
Beschaffenheit der Luft sei hier kuhler und es wehen bestandige Nordwinde,
die dazu beitragen, feuchte und schédliche Diinste zu zerstreuen:

Daher kommt es, dass man unter den Zipsern meistens starke Leute, die
mehr durch die Lunge und Oberfldche des Kbérpers, als durch den Magen
gendhret scheinen, antrifft. Viele werden durch gar keine oder doch nicht
erhebliche Krankheiten ungestért, achtzig, neunzig, auch hundert Jahre alt."®
Jenseits der Donau und jenseits der Theis, wo die moorigen Gegenden liegen,
fuhlten sich die Menschen nur deshalb wohl, weil sie sich im Laufe ihres
Lebens an die Luft schon gewohnten, meinte Huszty. Ein Fremder, der sich
hier niederlieRe, wirde allerdings bestatigen, dass die Luft in diesem
Landesteil extrem schlecht sei. Der Schaden, der der Gesundheit durch den
Einfluss der Moraste zugefugt wurde, konnte allerdings durch eine Vielzahl
heilsamer und erschwinglicher Produkte — Nahrungsmittel - wieder
ausgeglichen werden. Man musste nur besseren Gebrauch von den
Obstsorten, den vortrefflichsten Melonen und dem kostlichen Wein machen,
den es hier im Uberfluss gabe. Schon maRiger Genuss von Wein sei
hinreichend, allen verderblichen Wirkungen der feuchten und faulen Luft
vorzubeugen. Dieser Nutzen des Weines werde jedoch selten erkannt. Das
qualitativ.minderwertige Trinkwasser konne beispielsweise durch Essig
verbessert werden — die Bevolkerung mache allerdings von dieser Erkenntnis
nur selten Gebrauch, obwohl gerade Essig leicht erschwinglich sei. Der
Verlust der Gesundheit oder gar des Lebens war nach Huszty also nicht der
Beschaffenheit des Klimas sondern dem Eigensinn und der Unbelehrbarkeit
des Volkes zuzuschreiben. Huszty lobte in diesem Zusammenhang die
Regierung Maria Theresias und Josephs Il., die in der zweiten Halfte des 18.

Jahrhunderts zahlreiche Moraste aus verschiedensten — vor allem auch

1 Huszty, Zacharias, In: Ungrisches Magazin, S. 6.
18 Huszty, Zacharias, In: Ungrisches Magazin, S.10.
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okonomischen Grinden hatten austrocknen lassen, was die Verbesserung
des Klimas zufolge hatte. Einen merklichen Einfluss auf die Qualitat der Luft
schrieb Huszty den Seen und Flussen des Konigreichs Ungarn zu. Und
dennoch bargen auch diese Landstriche Gefahren:

Daher kbmmt es auch, dass oft die reinsten Gegenden von schédlichen
Einflissen, je nachdem Uiberschwemmungen entstehen, oder nicht
entstehen, nicht frey sind“.'®

Nach Huszty waren jedenfalls physische Einflisse verantwortlich flr das
Sosein der Ungarn: Luft, Nahrungsbedurfnisse und Gewohnheiten, wozu
hauptsachlich Erziehung, Schlafen und Wachen, korperliche Bewegungen und
Gewohnheiten, die man in Absicht auf die Erhaltung seines Kérpers
angenommen hat, zahlen. Der Mediziner stutzte sich dabei vor allem auf die
Arbeiten seiner Zeitgenossen bzw. Vorganger John Huxham und Hermann
Boerhaave, aber auch auf Hippokrates selbst. Huxham war Arzt und
Epidemiograph in England und Mitglied der Royal Society of London.?
Boerhaave?' verband mit Huxham der Studienort Leiden. Er war Mediziner
und Botaniker und eine pragende Gestalt auf dem Gebiet der europaischen
Medizin des 17. und 18. Jahrhunderts.

1.3. Wasser und alles Flussige
Huszty war der Meinung, dass der Mensch nicht genug Wasser trinken konne

und in so manchen Gegenden der Welt, im heiBen Erdgirtel, ware die

Bevélkerung gliicklich Giber das Wasserangebot Ungarns.??

19 Huszty Zacharias, In: Ungrisches Magazin, S.14.

% Huxham, John, geboren in Halberton (England, Devonshire), 1694, verstorben in Totnes
(England, Devonshire), 12. August 1768, Studium in Leiden, englischer Arzt, Epidemiograph,
Mitglied der Royal Society of London. Eines seiner Hauptwerke war: Huxham, John: Opera
physico-medica. - Lipsiae: Kraus 1764

%! Boerhaave, Hermann, auch: Borhaave, Herman, geboren in Voorhout (bei Leiden), 1668,
verstorben in Leiden 1738, niederlandischer Mediziner, Botaniker, Chemiker; Freimaurer;
Professor der Medizin und Botanik in Leiden. Boerhaave, Hermann: Praelectiones
academicae. In: proprias institutiones rei medicae edidit, et notas addidit Albertus Haller. In:
hac editione adjectus est integer Jnstitutionum Medicarum Boerhaave Textus. Taurini,
Typographia regia 1742-1745.

2 Huszty, Zacharias, In: Ungrisches Magazin, S. 200.
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Sowohl Brunnenwasser als auch Flusswasser stinden neben dem
Quellwasser im Uberfluss und von groBer Gite zur Verfigung. In den
Gebirgen seien Quellen mit hartem Wasser anzutreffen, die Selenit enthielten.
Auch von mineralischen Wassern gabe es in Ungarn Uber hundertachtzig
Quellen, die warmen Quellen ausgenommen. Die gute Leibesbeschaffenheit
der Bewohner dieser Gegenden, die ihren Durst mit Wasser l6schten, sei ein
Beweis daflr, wie gesund es sei, Wasser zu trinken. Zur Verfigung stiinden
Eisen-Vitriolwasser, Schwefelwasser und Sauerbrunnenwasser, von welchen
es in Ungarn viele Untergattungen gabe, wodurch die mit hohen
Transportkosten verbundenen auslandischen Wasser trotz aller Vorurteile
entbehrlich waren.

Was den Wein betrifft, so verweist Huszty auf Karl Gottlieb Windisch?®, der in
seiner Geographie des Koénigreichs Ungern ein betrachtliches Verzeichnis
zusammengestellt habe, das vierundzwanzig Gespanschaften enthielt, die die
besten Weine Ungarns darbéten.

Es giebt in Ungern rohte, weil3e, siiBe, sauere, geistige, aromatische, oelichte,
oder wie man immer die Weine noch nennen mag: so, dass solche vielen
Absichten unserer zu erhaltenden Gesundheit nach MaalBgabe der
Temperamente genug thun kénnen*“?*

Auffallig sei, dass die ungarischen Weine meist auf den O&stlichen und
sudlichen Gebirgshangen wuchsen, was den Wein besonders gut gedeihen
lieRe. Zudem sei es vorteilhaft fur den Weinwuchs, wenn am Ful® des
Gebirges Flusse stromten, wie in Ungarn die Theif® und die Donau.

Neben Wein sei in Ungarn Bier ein beliebtes Getrank. Selbst in Gegenden, wo
Wein wachse, trafe man Bierschenken an, berichtete Huszty — Brandwein und
Schnapse seien fur das Land allerdings eher unublich.

Dem Tyrnauer weilRen Biere gibt man den Vorzug, es soll dem Farrenbacher
nahe kommen. ... Most, Meth, Sliwowitza, Krametsbrandwein sind Getrénke,

welche in Ungern weniger gebrauchlich sein diirften.

% Windisch Karl Gottlieb von (ung. Vindis Karoly) geboren am 28.01.1725 in Pressburg und
gestorben am 30.03.1793 ebenda, war Kaufmann, Privatgelehrter, Historiker und
Herausgeber, auch Birgermeister von Pressburg. Er beschaftigte sich im Laufe seines
Lebens mit historischen und geographischen Themen. Seine Geographie des Konigreichs
Ungarn (Pressburg 1780, 2 Teile) wurde mehrfach aufgelegt.

2 Huszty, Zacharias, In: Ungrisches Magazin, S. 201.

2 Huszty, Zacharias, In: Ungrisches Magazin, S. 204.
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Weitere in Ungarn bekannte Getranke, die nicht aus Ungarn stammen, waren
Tee, und Schokolade, wenngleich sie unter der Bevolkerung Ungarns nicht
sonderlich begehrt waren. Um Kaffe sei es besser bestellt:

Leider, dass man fiir so viele verkannte Wirkungen des Kaffees auch in
Ungarn eingenommen ist! ... Er schmeckt, hat von den ersten Jahren der
Kindheit an geschmeckt. Aus dieser Partheylichkeit fiir den verdorbenen
Geschmack bleibt man immer gegen alle Vorstellungen (iber die Schédlichkeit
desselben stumpf. ... Bey Ménnern ist der Schade davon seltener sichtbar,
desto mehr aber bey dem schbénen Geschlechte und bey jungen Leuten
liberhaupt, deren Nerven viel empfindlicher sind.?®

Huszty warnte vor allem das schéne Geschlecht und junge Menschen, deren
Nerven viel empfindlicher seien als die der Manner, vor uUbermaldigem
Kaffeegenuss. Er hob lobend hervor, dass man seit Neuestem den so
genannten Gesundheitskaffee aus gebrannten Zichorienwurzeln trinke, doch

bezweifelte er auch hier den Gesundheitseffekt.?’

Der ungarische, in Kaschau
geborene Mediziner Frigyes Jakab Fuker?®, der in Tyrnau studiert hatte, war in
Bezug auf den Flussigkeitskonsum und dessen Bedeutung auf den Menschen

maRgebend fiir Huszty.?
1.4. Das groRBe Nahrungsmittelreservoir

Eines der wichtigsten Nahrungsmittel der Menschheit sei wohl das Brot, das in
Ungarn laut Huszty aus unbedenklichen Naturprodukten hergestellt wurde:
Gewil3 ist das Brod das vorzliglichste unter allen, wir kbnnen es auch ohne
Nachtheil der Gesundheit nicht so leicht entbehren. Der Gebrauch desselben
schickt sich allezeit flir jedes Alter und Temperament: mit Recht kann es daher
ein allgemeines Nahrungsmittel heilBen; man kann ja schwerlich ohne Brod,
Fleisch oder andere Speisen, welche allein genossen eckelhaft wiirden, zu

sich nehmen.*°

2 Huszty, Zacharias, In: Ungrisches Magazin, S. 309.

2 Huszty, Zacharias, In: Ungrisches Magazin, S. 310.

8 Fuker, Friedrich Jakob, geboren in Kaschau 1749, gestorben in Tallya 1805, Mediziner mit
Studium in Tyrnau.

% Fuker, Friedrich Jakob: De salubritate et morbis Hungariae schediasma. Lipsiae 1777.
%0 Huszty, Zacharias, In: Ungrisches Magazin, S. 188.
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In Ungarn gab es zu jener Zeit bereits Brot aus Weizen, Roggen, Gerste und
Hafer. Die Feldfrichte wurden reichlich geerntet und auch exportiert.

Die Acker tragen an manchen Orten, besonders in dem unteren Theile des
Koénigreichs fast ohne Bearbeitung alle Arten des schénsten Getraides,
insbesonderheit aber vortrefflichen Waitzen; ja in einigen Gegenden ist der

Boden so gut, dass sich der ausgesédete Roggen in Waitzen verwandelt.®'

In der Pressburger Zeitung wurde der Preis der Feldfrichte ab dem Jahre
1764 wochentlich verdffentlicht. Ein  Metzen®* bester Weizen kostete
beispielsweise im Jahre 1764 zwischen 18 und 24 Groschen, im Jahre 1774
dagegen kostete ein Metzen bester Weizen schon 29 bis 43 Groschen.

Der Groschen galt im deutschen Sprachraum meist 12 Pfennig; fur einen

Kreuzer erhielt man 4 Pfennig.

Den zweiten Nahrungszweig bildeten Produkte aus dem Pflanzenreich, die
gekocht wurden oder auf eine andere Art ihrer Beschaffenheit gemal
zubereitet wurden. Hiezu zahlte Huszty auf: Haidengraupe, Buchwaitzen,
Erdapfel, die zu ungewohnlicher Grolle heranwuchsen, und Tirkischer
Waitzen, der solange er noch in der Milch ist — also Mais - vielen Menschen

gebraten gut schmeckte.®

Auch Reis wurde im sumpfigen Teil des Temescher Banats* gebaut und in
hoher Gute und Menge geerntet. Ein Pfund, so Huszty, soll nicht mehr als vier

bis fiinf Kreutzer kosten.®®

3 Huszty verweist hier auf Windisch: Geographie des K.R. Ungern, Pressburg 1780. 1. Teil, S.
25,

%2 Metzen bedeutet ein sterreichisches Hohlmal, zunéchst regional verschieden, ab 1777
Wiener Metzen mit 61,487 | als Norm. Quelle: Osterreich Lexikon.

B n Osterreich, vor allem in Ostdsterreich, wird fir Mais manchmal Kukuruz (in Wien, Ober-
und Niederdsterreich ausgesprochen gugaruz) verwendet. Dieses kommt vom ungarischen
kukorica oder tschechischen sladka kukufice (sufer Mais), moglicherweise auch von den
Kuruzzen (aufstdndischen ungarischen Bauern). Weitere Trivialnamen sind: "Welschkorn" und
"Tirkischer Weizen", oft auch kurz "[der] Tiirken", da der Mais iiber die Tiirkei nach Osterreich
gelangt ist. Analog heil3t der Mais auch auf Italienisch "granoturco"”.

% Historische Region, ehemalige Grenzschutzzone im Konigreich Ungarn, heute auf dem
Gebiet Rumaniens, Serbiens und Ungarns.

% In der Pressburger Zeitung wird immer wieder der aktuelle Preis von Feldfriichten
verOffentlicht, jedoch nur von Weizen, Roggen, Gerste und Hafer, nicht von Reis. Auch Leslie
Bodi hat in seinem Werk Tauwetter in Wien, Bohlau Verlag, Wien 1995, Uber Geld und
Geldeswert Ende des 18. Jahrhunderts Informationen geliefert, der Preis fur Reis ist in seinen
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An Hulsenfrichten gab es Bohnen, Linsen, Erbsen, Kichern, Walsche
Bohnen®*. Es gibt weiters Kohl, Kohlriiben, Blumenkohl, Blauen Kohl,
WeilRkohl, aus welchem man Sauerkraut macht, Ruben, Steckruben,
Mohrriben, Zuckerriben, ungewohnlich zart und viel sul3er als anderswo.
Geerntet werden weiters Zichorien, Endivien, Rote Ruben, Mangold,
Pasternack®, Petersilie, Sauerampfer, Salat, Spinat, Artischocken, Knoblauch,
Zwiebel, Schnittlauch, Rettich, Meerettich (Kren), Spargel, der in Garten
gezogen wird und auch wild wachst. Es gibt Rapunzeln, Gartenkresse und
Brunnkresse. Weiters werden Quitten, Kastanien, Kurbisse, die gesauert und
von dem gemeinen Mann genossen werden, aufgezahilt.

Nahrungsmittel, die man auch roh und ungekocht genie3en kann, bestinden
grofRtenteils aus verschiedenen Gattungen von Obst, Beeren und essbaren
Fruchtkernen. Hierher gehorten Weintrauben, Zwetschken, von welchen es in
Ungarn ganze Walder gabe, Kirschen, saure sowohl als siifte, Apfel, iberaus
schmackhaft, Birnen in grolRer Mannigfaltigkeit und Aprikosen, weiters
Pfirsiche, Feigen, Mispeln, Erdbeeren, Himbeeren, Brombeeren,
Preiselbeeren, Heidelbeeren, Kornelkirschen, Schlehen und Maulbeeren,
welche der Ungar gedorrt, gekocht, im Zucker eingesotten und auch roh

genieldt.

Aufzeichnungen nicht enthalten. Es ist anzunehmen, dass Reis damals in Europa noch nicht
als Grundnahrungsmittel galt wie etwa in China.

® Die Bohne, plur. die -n, Diminutivum das Bohnchen, Oberdeutsch das Bdhnlein. 1.
Eigentlich, eine langliche harte Frucht, welche sich in Hiilsen oder Schoten verschiedener
Pflanzen und Baume erzeuget. Bohnen pflanzen. Turkische, Walsche Bohnen, Gartenbohnen,
Feldbohnen u.s.f.

%" Die Pastinake, die ribenartige, starke, eBbare Wurzel einer Pflanze, welche auf den Rainen
und Triften des mittagigen Europa wild wachset, in unsern Garten aber zu einem
schmackhaften Gemiise veredelt wird; Pastinaca L. Pastinakwurzel, in einigen Gegenden
Hirschmdhren, Walsche Petersilie. Wegen einiger Ahnlichkeit in den Wurzeln wird auch die
wilde Mohre, Daucus Carota L. und in andern der Durchwachs, Bupleurum rotundifolium L.
wilde Pastinake genannt, so wie die Wasserpetersilie, Sium latifolium L. in einigen Gegenden
Wasserpastinake heif3t. Anm. Im gemeinen Leben wird dieser Nahme in Pasternak.
Palsternak, Pastnach, Pfingsternakel u. s. f. verderbt. Frisch flihret auch die Formen
Pasteney, Pastiney, Bestenau, und Peilstert an. Der Nahme ist aus dem Lat. Pastinaca,
welcher schon bey dem Plinius vorkommt. In einigen Gegenden ist er mannlichen
Geschlechtes, der Pastinak, welches aber wider das Lateinische Geschlecht und den bessern
Gebrauch ist. Grof3e Pastinakwurzeln werden in Niedersachsen Palsterquabben genannt.
Quelle: Kriinitz, Johann Georg (Hrsg.): Oeconomische Encyclopadie oder allgemeines System
der Land-, Haus- und Staats-Wirthschaft. In alphabetischer Ordnung. Bd. 1 - 242. Pauli, Berlin
1773-1858. URL (2007): http://www.kruenitz1.uni-trier.de/
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Wer kénnte wohl auf Wassermelonen und Zuckermelonen vergessen, die an
heiBen Sommertagen so herrlich erquicken. Es werden diese ackerweise
gepflanzt und gelangen, durch Boden und Witterung beglnstigt, zu
ungewodhnlicher Groe. Dall der Genul3 von Melonen Koliken, kalte und
Gallenfieber, Ruhren und selbst die ungrische Krankheit® herbeifiihren solle,
wusste Huszty zu dementieren.*

Zu den essbaren Fruchtkernen zahlten in Ungarn Mandeln, Nusse,
Haselnusse.

Der dritte Nahrungszweig in Ungarn bestand nach Huszty in Nahrungsmitteln
aus dem Tierreich und zwar von vierfliBigen zahmen Tieren wie Ochsen und
Kihen, die im ganzen Land gezuchtet wurden. Hundertfinfzigtausend Ochsen
wurden jahrlich aus Ungarn exportiert.

Schweine wurden hauptsachlich in Gegenden mit groRen Eichenwaldern
gemastet, deren Uberfluss wurde nach Osterreich, Bayern, Franken und
Sachsen abgegeben. Weiters gab es Schafe und Ziegen. Zu den vierful3igen
wilden Tieren zahlt Huszty Hirsche, Damhirsche, Rehe, Gamsen, Hasen,
Feldkaninchen und Wildschweine. Zahme VoOgel wie Ganse, Enten und
Huhner sowie auch Tauben werden in vielen Varietaten gezuchtet.

Auch wilde Vogel wie Tuckenten, Mohrhuhner, Wasserhuhner, Kraniche,
Storche, Reiher, Trappen, Moorschnepfen, Fasane, Schneehuhner,
Auerhihner, Birkhihner, Haselhihner, Wilde Tauben, Waldschnepfen,
Krametsvogel, Amseln, Drosseln, Stare, Wachteln und Lerchen gab es an
Teichen, Seen, SuUmpfen, in Waldern, Gebirgen, auf den Heiden und Feldern.
Ungarn sei auch reich an Fischen. Hechte fande man in Seen und groR3en
Flissen, sowie auch Karpfen. Die Karpfen in der Donau hatten das reinste
Fleisch und wirden dreil3ig bis vierzig Pfund schwer gefangen.

Lachse fing man in der Waag und Poper* nicht selten mit bis zu funfzig Pfund

an Gewicht. Ebenso Aale, Forellen, Lachsforellen in den meisten Flissen

% Bei der ungarischen Krankheit handelte es sich um ein Fieber, auch Hirnwurm, Ungaricus
morbus, Febris Hungarica, etc. Es war dies offensichtlich ein vor allen Dingen beim Militar
vorkommendes Fieber, vor dem allerdings laut Krinitz auch das Volk nicht gefeit war. Der
ungarische Ausdruck dafir lautet csdmor. Quelle: www.univie.ac.at/digihung (gesehen im
November 2008).

%9 Huszty, Zachrias, In: Ungrisches Magazin, S. 193.

%0 Waag (Vag) und Poper (Poprad) sind Fliisse im Norden des ehemaligen Kd&nigreichs
Ungarn.
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gegen Norden. Barben, Rotaugen, Schleyen, Barsche, Hausen in der Donau
sowie auch Krebse von der March und Leitha.

Was die Zubereitung aller angegebenen Produkte betrifft, ist der Unger dazu
so gut, als es immer in anderen Ladndern seyn kann, aufgelegt. Er ist eben so
gut im Stande einzelnen Produkten durch die Kunst — freylich oft auf der
Gesundheit Kosten — die mdglichsten Masken zu geben. Brod nach
erwiinschter Wahl; Zugemlise aller Gattungen; Salate; Briihen zum
Rindfleische; motrtifizirtes, geréuchertes, gepéckeltes, gebratenes Fleisch;
stBe, saure, gefiillte, gewlirzte, gebackene Speisen, ..alles ist dem Unger in

den meisten seiner Abwechslungen nicht fremd.*'
1.5. Heilwasser und ihre Nutzung

Mit dem Erscheinen von Heinrich Johann von Crantz Zusammenstellung aller
Heilquellen der Monarchie im Jahre 1777 wurde das Konigreich Ungarn fur
seine heilenden Gewasser auch auBerhalb der eigenen Grenzen bekannt.*?

Das Wasser spielte in der europaischen Kultur eine sich stets verandernde
und an Bedeutung gewinnende Rolle. Die Badekultur, in deren Zentrum die
Hygiene stand, war bereits seit der Antike bekannt. Heilbader, die schon seit
dem Mittelalter als Kuranstalten fungierten, fanden im 18. Jahrhundert in ganz

Europa Verbreitung und Akzeptanz.

Auf dem Gebiet des Konigreichs Ungarn und Siebenburgen wurden Ende des
18. Jahrhunderts 308 Heilquellen, Gesundbrunnen und Bader, erfasst, wobei
ca. 50 % sowohl chemisch als auch in Hinblick auf deren therapeutischen

Nutzen analysiert waren. Crantz kritisierte in seiner Publikation das

4 Huszty, Zachrias, In: Ungrisches Magazin, S. 199.

*2 Heinrich Johann von Crantz, lhre Kaiserl. Konigl. Apostolischen Majestat N.Oe.
Regierungsrat der Kaiserl. Kdnigl. Akademie der Naturforscher der bothanischen Gesellschaft
zu Florenz der Akademie der Wissenschaften zu Roveredo Mitglied: Gesundbrunnen der
Oesterreichischen Monarchie. Wien, Gerold 1777.

Crantz Heinrich Johann Nepomuk Edler von, am 25.11.1722 in Roodt Luxemburg geboren
und am 18.01.1797 in Zeiring bei Judenburg Stmk. gestorben. Crantz war Gsterreichischer
Mediziner und Botaniker, unterrichtete 1754 in Wien Geburtshilfe und hatte auch einen
Lehrstuhl fur Geburtshilfe als bedeutender Schiiler von van Swieten inne, wurde von Maria
Theresia auf Reisen geschickt und lebte ab 1770 als Osterr. Reg. Rat auf dem Lande. Er hielt
Vorlesungen Uber Psychologie und Heilmittellehre und besall auch auRergewdhnliche
Kenntnisse in Chemie und Naturgeschichte. Quelle: Allg. Deutsche Biographie hg. von Hist.
Kommission bei der Bayerischen Akademie d. Wissenschaften, Bd.4 (1876) ab S. 564, und
E.G.Baldinger: Biographie jetzt lebender Arzte und Naturforscher, Jena 1772, 8.5.32.1
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Desinteresse der Ungarn sowohl an wissenschaftlichen als auch an

dkonomischen Ertragen aus diesen natiirlichen Schatzen.*?

Eine der bedeutendsten Zeitschriften der Habsburger Monarchie, die K.K.
allergnédigst privilegirten Anzeigen des Daniel Tersztyanszky druckten bereits
1775 Beitrage zum Thema Heilquellen im Konigreich Ungarn unter dem Titel
Warmen Béadern und Naturalien der Bergstétte in Fortsetzungen®. Auch hatte
sich der ungarische Mediziner Justus Torkos* schon Jahrzehnte davor mit
den Wassern seiner Heimat beschaftigt.

Auch dem bereits erwahnten Karl Gottlieb Windisch, der selbst kein
Naturforscher war, durfte die genaue Beschreibung der ungarischen
Heilquellen ein Anliegen gewesen sein. Er besal laut einer Analyse von Josef
Tancer privat 20 Titel zur volksaufklarerischen Medizin, insbesondere Werke
der Pressburger Arzte Johann Justus Torkos und Zacharias Gottlieb Huszty. *°
Die Beschreibungen der ungarischen Heilquellen und Wasser im Ungrischen
Magazin sind grofRtenteils anonym erschienen oder nur durch Initialien der
Verfasser gekennzeichnet. Es gibt neun Beitrage, die sich mit den Wassern in
Ungarn, Heilwassern, Seen und Fliissen beschéftigen.*’

Es werden die Heilquellen von Herlan** und Rank* Orte, die sich in

unmittelbarer Umgebung von Kaschau® befinden, beschrieben. Herlan,

* Crantz: Gesundbrunnen der dsterreichischen Monarchie, S. 131.

4 Allergnédigst privilegirte Anzeigen aus sémmitlich-kaiserlich-kéniglichen Erbléndern. Hrsg.
Von einer Gesellschaft (d. i. Daniel Terzstyanszky). Wien, Ghelen 1771-1776.

* Torkos, Justus Johann: Schediasma de Thermis Postheniensibus. Posonii 1745, Torkos,
Justus Johann: Vom Nutzen und Gebrauch des Donaubadens. Pressburg 1765. Aus dem
Bereich der Hydrographie: Pannonius, Adamus Paulus: Hydrographia Comitatus
Trensciniensis. Viennae 1766; Timon, Samuel: tiobisci Ungariae fluvii notitio. Cassoviae 1767.
Torkos, Justus Johann, Gyér, 1699 — Pressburg 1770, Arzt und Chemiker, studierte in Bistriz
bei Moller Medizin und Pharmazie. Beendete sein Studium in Halle 1724. Ab 1740
Stadtphysikus von Pressburg. Siehe dazu: Lossa, Gyula: Magyar Orvosi Emlékek.
(Erinnerungen an ungarische Arzte). Budapest 1940. MNL, Magyar néprajzi lexikon. ( Lexikon
der ungarischen Volkskunde). Hrsg.von Ortrutay Gyula, Bd.1-5 Budapest, Akadémiai 1977-
1982.

e Tancer, Jozef: Karl Gottlieb Windisch: Die Bibliothek eines Autodidakten. In: Martin Scheutz,
Wolfgang Schmale, Dana Stefanova: Orte des Wissens. Jahrbuch der Osterreichischen
Gesellschaft zur Erforschung des achtzehnten Jahrhunderts. Bd.18/19. Bochum 2004, S. 277.
*" Seidler, Andrea: Die Bedeutung der Reise- und Erdbeschreibung in den Banden des
Ungrischen Magazins (1781-1787). In: Kolligatum. Tanulmanyok a hetvenéves Biré Ferenc
tiszteletére. (Hg. von Devescovi, Szilagyi, Vaderna) Budapest: Raci6 2007, S. 370-388.

8 slow. Herlany, dt. Herlein, ung. Rankfired.

*9 slow. Rankovce.

% slow. Kosice.
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nordlich von Kaschau gelegen, ist bis heute in Betrieb. Von den Kuren erhoffte
man Linderung bei Schwermut und Depression.

Crantz selbst fand das Wasser von Rank ,schneidig wie Wein“ schmeckend,
glaubte aber daran, dass die mineralische Zusammensetzung der Genesung
von Krankheiten wie Verdickung des Blutes, Verschleimung und Erschlappung
nach groRen Krankheiten, hauptsachlich nach ,kalten Fiebern® dienen
kénnte.®!

Im Ungrischen Magazin werden weiters in einer Rubrik Auszige aus Briefen
vom Marz 1781 mineralische Quellen von Ruscho®® abgehandelt, wobei sich
der Autor nur mit den Initialien ,T.B.“ bezeichnete. Der unbekannte Physikus
untersuchte das Wasser an Ort und Stelle amateurhaft, indem er es in
GefalRen verdampfen liel3 und seine Analyse nach seiner Nase und seinen
Geschmacksnerven erstellte. Da die Quelle zu jener Zeit nicht als Heilquelle,
sondern von der Bevolkerung der Umgebung zum Waschen von Hanf benutzt
wurde, verlangte der Autor in seinem Beitrag die Reinigung des Brunnens,
denn erst danach konne man 6konomischen und medizinischen Nutzen aus
dem Wasser ziehen. Er meinte, dass die Einwohner dann ein ,herrliches,
auflssendes Arzneymittel” zur Verfiigung hatten.*

Die heilende Wirkung ungarischer Mineralquellen interessierte Windisch und
seine Mitarbeiter auch neben dem Ungrischen Magazin. Der stets physisch
leidende Mitarbeiter Windisch’ an der Zeitschrift, der Siebenblrger Pastor
Johann Seivert™ beschrieb in einem Brief vom 7. August 1782 an Windisch
einen Kuraufenthalt in Rodna® und die Wirkung des Wassers:

Aus doppeltem Grunde wéhlte ich diese Quelle, weil sie mehr Eisentheilgen,
als Salz, bei sich fiihret, und ich das ehemals so denkwlirdige Rodna gern
sehen wollte. Nach der Methode mus man bei dem Gebrauch dieses Wassers

ieden dritten Tag Laxirsalz einnehmen. Ich aber habe es nicht gethan, und

*" Crantz, Heinrich Johann: Rankotz — Sauerling in Ungern — ,Wird von den Bewohnern,
kranken wie gesunden genossen“ Versuche aus dem Jahr 1772, S. 406.

°2 slow. Hrusov, ung. Hrussoé.

°% Ungrisches Magazin, S. 236.

% Seivert Johann (auch Seiwert oder Seyvert) Evangelischer Pastor, geboren 1735 in
Hermannstadt und gestorben 1785 in Hammersdorf, studierte Philosophie und Theologie in
Helmstadt, war Theologe, Pfarrer, Historiker und Dichter. Quellen: Luca 1; Karl Gottlieb von
Windisch: Beytrag =zur kinftigen Biographie des liebenswirdigen Verfassers dieser
Nachrichten von seinem Freunde K.G.v.Windisch. In: Nachrichten, S.XV-XXII; Meusel1,
Czikann1, Trausch, Wurzbach; ADB; Goedeke1, Sienerth2, GV1; Kosch2,
www.univie.ac.at/digihung (gesehen im November 2008)

% ung. Radna, rum. Rodna, dt. Roden.
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vielleicht hétte ich mich ermordet, wan ich es gethan hétte; so hdufig Oefnung
verursachte mir dieses Wasser, davon ich auch nicht (ber vier Présburger
Halbe an einem Morgen trinken konnte. Andere trinken dreimahl so viel, und
noch mehr.*®

Die abfuhrende Wirkung der Heilquelle war dem Pastor offensichtlich zu stark.
Der Chirurgus und Badmeister Karl Seidler’” verfasste eine Kurze
Beschreibung des Trentschiner warmen und Gesundbades auf der Gréflich
llleshazischen Herrschaft zu Tepliz im Kénigreich Ungarn.58 Als Nachrichten
von dem Trentschiner Bade wurde ein kleines Buchlein von 25 Seiten um
1797 in Wien bei Johann Thomas Edlen von Trattnern gedruckt.

Der Verfasser widmete diese Schrift seiner gnadigsten Herrschatft.

Ihro Exzellenzen dem Hochgebohrnen Herrn Johann Baptist, Reichsgrafen
llleshazy von llleshaza, Erbherrn des Schlosses und Herrschaften Trentschin,
der Ib6blichen Trentschiner und Liptauer Comitaten, Erbobergespann, dann der
Rémisch Kaiserl.Kénigl.Apostolischen Majestat. Kédmmerer und wirklichen
geheimen Rath, wie auch Der Hochgebohrnen Frau, Sidonia, Gréfin llleshazy
von llleshaza, gebohrnen Gréfin von Bathiany. %

Seidler ist voll des Lobes Uber die ,Vorzuge der Geburt und Verdienste des
Herzens®, die die Nutzung dieser Quelle erst ermdglichte.

Wer kann die Herzensglte, dero alles umfassende Christliche Liebe und
GroBmuth, aus welcher Euer Exzellenzen die Wohlthaten des sogenannten
Trentschiner Bades zu Teplitz einer jeden Klasse der Menschen ohnentgeltlich
mit eigenem und nicht unbetrdchtlichem Aufwande der Kosten zufliel3en
lassen, ohne Bewunderung héren®? ... Daher ist es kein Wunder, dass eine
zahllose Menge der Menschen, welche diesem heilsamen Bade ihr Heil zu
verdanken haben, téglich den heissesten Dank gen Himmel abschicken, dass

er einen so heilsamen als unerschoépflichen Schatz zum Besten der leidenden

%% Seidler, Andrea (Hg.): Briefwechsel des Karl Gottlieb Windisch. Budapest, Universitas 2008,
Seivert an Windisch, 7.August 1782, Nr. 65.

*" Seidler Karl, Chirurgus und Badmeister um 1797 im Trentschiner warmen und Gesundbad
unter der Herrschaft des Johann Baptist, Reichsgrafen llleshazy von llleshaza, Erbherrn des
Schlosses Trentschin, Erbobergespann und Rémisch Kaiserl. Koénigl. Apostolischen Majestat
Kéammerer und wirklichen geheimen Rath und seiner Frau Sidonia, Grafin llleshazy von
lleshaza, geb.Grafin von Batthiany. Quelle: eigene Beschreibung des Karl Seidler.

%8 Teplitz, ung. Maroshéviz, rum. Toplicza, im heutigen Rumanien gelegen.

% Seidler, Karl: Kurze Beschreibung des Trentschiner warmen und Gesundbades auf der
Gréflich llleshazischen Herrschaft zu Tepliz im Kdnigreich Ungarn, bey Johann Thomas Edlen
von Trattnern, Wien, 1797, S. 1. Wiener Stadtbibliothek A 103714.
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Menschheit, so wohlthétigen, so groBmuthigen Grundbesitzern anvertrauet
habe.”

Paragraph 1 beschreibt die Lage des Bades. Diese unter dem Namen des
Trentschiner Bades seit langen Zeiten berihmte warme Bader quillen in dem
Kdnigreiche Ungarn in der Trentschiner Obergespannschaft auf der Graflich
llleshazischen Herrschaft Dubnitz in dem Dorfe Teplitz. Dieser kleine Ort liegt
zwei Stunden von Trentschin und eine Stunde von der Wag in einem
kesselformigen Thale, das meistens schattige und belaubte Berge bilden.
Paragraph 2 behandelt den Ursprung des Bades: Dass diese Gesundbader
die altesten sind, die seit langen Zeiten, nicht nur von Ungarn, sondern auch
Bohmen, Schlesiern, Mahren und Osterreichern besucht wurden, bestatigte
ein berlihmter Arzt aus Mahren Thomas Jordan von Klausenburg®, der sie vor
zweihundert Jahren beim eigenen Gebrauch derselben untersuchte und sie
schon zu dieser Zeit fur berGhmt ausgab.

Die Entdeckung soll zufallig erfolgt sein. Man bemerkte, dass Tiere, die von
der Quelle tranken ungewohnlich frisch und munter wurden. So versuchte man
das warme Wasser auch zur Heilung wunder FulRe zu gebrauchen und hatte
damit Erfolg. Der Ruf von der Heilbarkeit des Wassers wurde bekannt und der
Zulauf der Menschen in kurzer Zeit so zahlreich, dass man zunachst Hutten,
dann auch Hauser anlegte, um die Menschen zu beherbergen. So entstand
nach und nach das Dorf Teplitz, welches so wie die ganze Einrichtung der
Bader der Freigiebigkeit und dem Gro3mut der Graflich llleshazischen Familie
sein Dasein verdankt.

Paragraph 3 beschreibt Zahl und Einteilung der Bader.

Man zahlt hier nebst einem Briinnel, in welchem nicht gebadet wird, sondern
dessen Wasser man wegen der urintreibenden Kraft nur trinkt, sieben Bader,
die von der Klasse oder Stande der Menschen, die darin gewohnlich zu baden
pflegen, die Benennung haben:

1) Ein Herrn- oder Herrschaftsbad, worin nur der hohe und niedere Adel, wie
auch Militaroffiziere baden,

2) Ein Offizierbad fur Geistliche, Beamte und ansehnliche Personen von

Burgerstande.

® Jordan Thomas lebte in Klausenburg um 1580 und beschrieb das Trentschiner Bad.
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3) Ein gemeines oder Burgerbad.

4) Ein Neubad fur Kranke, deren Zustand einen hohern Grad der Warme
fordert.

5) Ein Armen- oder Bettlerbad.

6) Ein kaltes Bad fur Personen, deren Zustand keine Warme leidet, weil
dieses Bad nur die Warme einer Milch hat, vieles Eisen fuhrt, und seifenartig
ist.

7) Endlich ein Judenbad.

Obschon alle diese Bader, das Juden- und Bettlerbad ausgenommen, denn
dieses ist der Abfluss des gemeinen und jenes des neuen Bades (!), ihre
eigenen und besonderen Quellen haben, so sind sie doch in ihren
Bestandteilen nicht verschieden. Der grofdte Unterschied besteht in den
Graden der Warme. Nach den Versuchen des Mediziners Paul Adami®! haben

die Bader nach dem fahrenheitschen Thermometer folgende Grade der Hitze:

1) Herrschaftsbad 98
2) Offiziersbad 100
3) Burger- oder Gemeinbad 98
4) Neubad 101
5) Judenbad 96,5
6) Armen- oder Bettlerbad 96
7) Kalte Bad 94
8) Brunnel 104

Paragraph 4 beschreibt die Natur der Bestandteile des Wassers: Alle diese
Bader sind wasserreich, haben klares und kristallahnliches Wasser, durch das
man den Boden sehen, und jeden noch so kleinen Korper auf demselben
wahrnehmen kann. Manchmal wird es ftriibe, wahrscheinlich wegen der zu
starken Ausdiinstungen der Badenden....

Thomas Jordan von Klausenburg hat in seinen im Jahre 1580 in Olmutz
herausgegebenen Nachrichten von diesem Bade berichtet und dem Wasser
folgende Bestandteile zugeordnet: Allaun, Vitriol, Schwefel, Salz, Eisen, ja

auch Antimonium.

®1 Adami Paul wirkte bei der Untersuchung des Wassers des Trentschiner Bades mit Crantz
zusammen.
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Der Mediziner Hirneis® fand bei seiner im Jahre 1760 mit diesen Wassern
vorgenommenen Untersuchung nichts als Vitriol, Eisen und Schwefelleber.
Justus Torkos eignete ihm einen feinen Schwefelgeist, oder Leber, eine
alkalische Erde, und dem Badschleim Eisen zu.

Der Arzt Paul Adami, dessen Versuche als &chte der beriihmte Doktor auf der
hohen Schule in Wien Herr Heinrich Johann von Crantz in seinem Werke von
Gesundbrunnen der 6sterreichischen Monarchie abfiihrt, behauptet nach allen
chemischen Versuchen in diesen B&dern entdeckt zu haben: 1. einen
alkalischen Schwefelgeist, 2. einen wahren natiirlichen Schwefel unter der
Gestalt einer Schwefelleber, 3. Gemeinsatz, 4. eine andere Gattung
mineralischen Salzes, und 5. eine zum Glasmachen taugliche Kalkerde. ®®
Paragraph 5 beschreibt die Krafte oder Wirkungen des Wassers. Die
Wirkungen muassen bei verschiedenen Personen, deren Temperament,
Lebensart und selbst beim Gebrauch der Kur, Nahrung, Nervensystem und
die ganze Leibesbeschaffenheit nie gleich ist, verschieden sein. Doch stellen
sich bei einigen die Erfolge friher, bei einigen spater ein, bei manchen schon
wahrend des Bades, bei anderen erst zu Hause oder erst nach wiederholtem
Gebrauch des Bades. Die nutzlichen Anwendungen des Bades werden in 21
Punkten aufgezahlt, unter anderen bei Schlaganfallen, arthritischen
Zustanden, Zipperlein, Verstopfungen, Erschlappung, Nervenschwache,
Zittern der Glieder oder rinnenden Augen. Ebenso bei Geschwulsten,
Hamorrhoiden, Sand Gries und Stein in den Harngangen, Bleichsucht oder
Ausschlagen und Unreinheiten der Haut, bei Lustseuche und anhaltendem
Tripper sowie bei Typhus und Knochengewachsen, wo ,festharte® Teile
aufgeldst wurden.

Als Referenz wird noch Torkos angefuhrt:

Der Herr Arzt Torkosch sagt von diesem Bade: Seine Kraft leistet gute Dienste
in den Gelenkkrankheiten, Ldhmungen, Zittern. Nicht nur das Bad, sondern
auch der Schleim hat gute Wirkungen in den Hiftwehen, skorbutischen
Ausschlégen, und anderen liblen Geschwiiren, Hautkrankheiten, sogar in dem

bésen Aussatze, Lepra. **

®2 Hirneis, Arzt hat um 1760 das Wasser des Trentschiner Bades untersucht und beschrieben.
® Seidler, Karl: Kurze Beschreibung des Trentschiner warmen und Gesundbades, S. 7.
® Seidler, Karl: Kurze Beschreibung des Trentschiner warmen und Gesundbades, S. 14.
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Weiters wird darauf hingewiesen, dass Doktor Adami sich auf die im Werk des
Doktor Crantz Uber die Gesundbrunnen der Osterreichischen Monarchie
beschriebenen Heilkrafte des Bades beruft, welche bei geschwachten oder
erschlappten Korperteilen, Geschwilsten der Gebarmutter, Unfruchtbarkeit
oder anhalten Geschlechtskrankheiten sowie Vieles mehr Erfolg versprechend
zur Anwendung kommen.

Auch das Urteil des Mediziners Jordan von Klausenburg wird als
ubereinstimmend mit dem der vorgenannten Doktoren bezeichnet.

In Paragraph 6 wird der Gebrauch des Bades vorgeschrieben. Vor Gebrauch
des Bades habe nach Vorschrift des Arztes eine Reinigung durch Abfuhrmittel
oder Aderlass zu erfolgen. Dies kdnne wegen zu groRer Schwachung auch als
stufenweise angewandt werden. Es ist auch unverninftig eigenmachtig in
einem starkeren oder Uber die vorgeschriebene Zeit in dem angewiesenen
Bade zu verweilen. SchlieRlich mussen die Badenden auch eine vernunftige
Diat oder Ordnung und bescheidene Maldigung im Gebrauche der Speisen
und Getranke, im Wachen und Schlafen, in der Bewegung und Ruhe und in
der letzteren nicht nur in Bezug auf den Korper, sondern auch in Bezug auf
das Herz und Gemdut beobachten.

Paragraph 7 regelt die Umgebung der Badanstalten:

Zur Aufnahme der Badgéste sind nebst einem Gast- und Wirtshause, wie
auch nebst noch anderen zweyen herrschaftlichen Gebé&uden alle
Bauernhduser gewidmet, und die letztern so eingerichtet, dass die vorderen
Zimmer fir die Badegéste bestimmt mit einem Paar Bettstdtten und einem
Tische, und einigen Stiihlen, einer Nebenkammer und einem gleich an die
letzte stossenden Abtritte versehen sind. Der Preis fiir die Wohnungen in
Bauernhéusern ist so gering, dass er auch bey dem gré3ten Zulaufe der
Badegéste nicht (ber 3 fl. fiir eine Woche steiget, wobey die Hausbedienung
mit eingeschlossen ist. Sonst, wenn die Menge der Badenden abgenommen
hat, ist der wbchentliche Zins nicht lber einen Gulden. In den herrschaftlichen
Geb&uden zahlt man wéchentlich fir ein Zimmer 1 fl.12 kr. Die Preise der
Lebensmittel sind auch sehr méBig. Bey der Freytafel zahlt man fir ein
Mittagmahl 25 kr. und fir ein Nachtmahl 12 kr. Ein Mal3 Bier kostet 3 kr. und

der Preis der Landweine ist eben so verschieden wie diese. Auch stehet es
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Jjedem frey, fir sich in seiner Wohnung eigene Menage zu flihren, wozu sich
Viktualien in der Menge und um einen sehr leidentlichen Preis darbieten.

Die Juden haben ihren eigenen Traktair, so wie ein eigenes Haus zur
Wohnung. Zur Hiilfleistung der Kranken ist im Orte ein Chriurgus und zu
Dubnitz eine Stunde vom Orte, wie auch zu Trentschin ein Leibarzt. Zum
gottesdienstlichen Gebrauche ist eine Kirche vorhanden, wo die geistlichen
Badgéste ihre Messen lesen kénnen. Zur Unterhaltung, besonders wenn die
Witterung dem Ausgange in die freye Luft ungiinstig ist, hat man ein Kaffee
oder Billardhaus. Mit einem Worte, an allem, was zu einer Badkur
unentbehrlich ist, mangelt es nicht. Wer aber mehr als Gesundheit oder
Erquickung hier sucht, der méchte wohl manches vergebens suchen.®®
Paragraph 8 beschreibt das Innere der Badeinrichtung. Es wird die christliche
Liebe der Exzellenzen und gnadigen Herrschaft aufgezeigt, welche in
beispielloser Groimut ermdglichen, dass die Bader jedem unentgeltlich von
frih Morgens bis Mittag, und nach demselben bis Abends offen stehen, um
davon Gebrauch zu machen. Es ist jedoch erforderlich, dass jeder vor dem
ersten Eintritt den Badmeister begriufdt, um seine Anweisungen zu erhalten.
Der Anzug der Badenden musste zwar leicht aber nicht unanstandig, sondern
zuchtig sein. Muntere Unterredung und harmonischer Gesang konnte die
Gemduter erheitern, jedoch Stachelreden, die die Nation oder Religion
betreffen, oder Zankereien, die Hass und Missvergnugen nach sich bringen,
waren nicht erwinscht und sollten vermieden werden. Auch das Spritzen als
Zeichen kindlichen Leichtsinns wurde nicht geduldet. Es sollte im Bade nur
solches Verhalten herrschen, das von Eintracht, zuvorkommender Liebe,
edlem Herzen und rechtschaffenen Charakter eines wohl ausgebildeten
Menschen zeugt.

Nach vollendeter Badekur sollte man sich beim Badaufseher verabschieden
und von der Wirkung des Bades Nachricht geben, damit die Krafte des Bades

zum Besten der Menschheit kennen gelernt und genutzt werden konnten.®®

Uber die Heilbader in Mehadia® liegt uns ein Bericht von Johann Centurius
Graf Hofmannsegg, der im Jahre 1794 in Ungarn auf Reisen war, vor. Er

berichtete seiner Schwester brieflich Uber seine Eindriicke vom Badeort.

® Seidler, Karl: Kurze Beschreibung des Trentschiner warmen und Gesundbades, S. 21-23.
® Seidler, Karl: Kurze Beschreibung des Trentschiner warmen und Gesundbades, S. 23-25.
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Im letzten Kriege verbrannten die Tiirken auch diesen Ort. Noch trégt er starke
Spuren dieser Verwistung. Es ist ein Marktflecken. Der Stations-
Kommandant, Hauptmann Nedelkowich, hatte auf erhaltenes Aviso nicht nur
ein Quartier, sondern auch schon fernere Vorspann nach dem Bade bestellt,
das noch zwei Stunden von Mehadia entfernt ist. So gut sind die Anstalten, so
prompt die Bestellung der hiesigen Grenze. Aber, da ich wusste, dass ich
wegen der Anwesenheit vieler Badegéste gewils kein Quartier finden wiirde,
so verschob ich es auf den folgenden Morgen.®®

Am 13. Juni 1794 fuhr der Graf in das Bad, doch liel} er alle Equipage in
Mehadia zuruck, da er lediglich dem kommandierenden General des Banats,
Barko, der sich eben im Bad aufhielt, seine Aufwartung zu machen gedachte
und sich das Bad auch ansehen wollte. Vor den Badern kam der Graf uber
eine steinerne Brlicke am St. Francisci-Bad vorbei, das sich in einem
einzelnen Haus befand. Uber eine hdlzerne Briicke erreichte er schlieRlich die
Bader selbst. Sie waren in einem ziemlich geraumigen Wirtshaus
untergebracht. Daneben gab es etliche Schuppen und Nebengebaude, die
teils zur Beherbergung kranker Soldaten, teils als Badeanstalten dienten. Ehe
der Graf General Barké aufsuchte, begegnete er laut brieflichem Bericht noch
seinem Freund (Laszl6) Graf Esterhézy69, Bischof von Funfkirchen, von dem
er wusste, dass er hier kurte. Dies war einer der Grunde fur seinen eigenen
Besuch in Mehadia gewesen. Graf Hoffmannsegg schrieb Uber diese
Ereignisse an seine Schwester:

,Der kommandierende General des Bannats, Graf Barko, ein Spanier von
Familie, empfing mich auch ganz glitig; ein éltlicher aber grol3er starker Mann,
und trotz eines hbélzernen Beines noch sehr munter und thétig. Mehrere
Badegéste, fast lauter Officiers, hatten das kleine Haus so besetzt, dass
einige schon in Zelten wohnten, folglich war an eine Wohnung gar nicht zu
denken. Aber ein Ober-Lieutenant von Wiirtenberg Dragoner, Baron Abelle,
bot mir die Hélfte seiner Kammer an, welches Anerbieten ich sehr dankbar
annahm. Ich zog noch denselben Abend mit Mattusch und meinen néthigsten

Habseligkeiten von Mehadia ins Bad heraus, liel3 aber Friedrich, Miihlberg und

®" Im Siidosten des ehemaligen Kdnigreichs Ungarn.

® Graf Hoffmannsegg: Reise des Grafen, S.187.

% Wahrscheinlich Esterhazy Laszlo Pal, geb. 23.05.1730 Alsépaty, gest. 07.11.1799 Mohacs,
seit 1780 in Pécs. Quelle: MNL; Magyar néprajzi lexikon. Hrsg.von Otrutay Gyula, Bd.1-5,
Budapest, Akadémia 1977-1982.
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alle ibrige Equipage dort in der zuerst bezogenen Stube beim Becker Sieber,
flr zwei Gulden wéchentlich. Ich fing vor etlichen Tagen an zu baden. Es giebt
mehrere Béder, so wie in Téplitz, mehr oder weniger warm und heil3. Ich bade
im klihlsten, St. Francisci, das eine Viertelstunde weit von der Wohnung ist,
zwei, drei auch viermal des Tags, bald ganz, bald nur die Beine. Das Wasser
enthélt Schwefel und Erdharz, und schmeckt ungefédhr wie etwas schlechte
Eier. Die Gegend erzéhlt Wunderdinge von seiner Wiirkung. Jede Quelle hat
eine verschiedene Eigenschaft. Eine hilft fiir die Augen, eine fir Fieber, eine
fur alte Schéden, eine fiir Gliederreissen, eine fiir die Krétze etc. doch
getrunken wird keine, scheint auch keine solche Theile zu enthalten, die
innerlich nttzlich sein kénnten. Auch &ul3erlich scheint es mir ungewil3, doch
will ich’s in aller Form versuchen, das Gegenteil zu erfahren.

Die Anstalten sind alle ganz erb&rmlich, weder fiir Bequemlichkeit noch
Reinlichkeit kann an einem Orte gesorgt werden, den so wenig Fremde
besuchen, der den Einféllen der Nachbarn so ausgesetzt ist, und wo etliche
hundert gemeine Soldaten mit den Ubrigen Gésten in einem Raume wohnen
und baden. Niemand als sehr reiche GroBe kbénnen sich’s einigermallen
bequem machen, und das mit vielen Kosten, weil alles ungeheuer theuer ist.
Der Scheffel Hafer kostet vier Thaler, wird aber auch Pfund weise verkauft, um
den Pferden, die sich (ibrigens von Mais n&hren miissen, doch ein Dessert
aufzusetzen. Jedermann wohnt schlecht und wird von Fl6hen aufgefressen;
ganze Néchte kann man vor diesen Bestien nicht schlafen. Uberhaupt ist alles
unreinlich. Langeweile herrscht in héchstem Grade und wird noch lastiger
durch Unthétigkeit, zu welcher die starke Hitze verurtheilt.

Der Morgen und Vormittag vergeht meist mit Baden und Anziehen, der
Nachmittag mit Schreiben und Abends bade ich wieder, drei bis viermal den
Tag. Dies lernt man von den Wallachen. Diese kommen Hordenweise mit
Weib und Kind aus den ndchsten Dérfern hergezogen, fangen gleich im ersten
Bade an zu baden, ruhen aus, gehen nach einer Stunde wieder in dasselbe,
oder in ein anderes, welches ihnen fir ihr Urtheil schicklicher scheint, denn an
Arzte ist hier nicht zu denken, und fahren so eine Stunde um die andere
ungeféhr so fort, dass einer in drei bis vier Tagen dreilig bis vierzigmal
gebadet hat. Dann ziehn sie wieder zu Hause, ob kurirt? weil3 ich nicht; aber

helfen mul3 es doch einigen, weil andere wieder kommen. Diese Dosis wére
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nun freilich fiir unser einen zu stark, aber mit gehériger Behutsamkeit drei bis
viermal zu baden, billigt mir der Arzt des Bischofs aus Fiinfkirchen,
ohnerachtet es auller mir niemand thut. Doch nur einmal friih den ganzen
Koérper, lbrigens blo3 die Beine, weil mir auBerdem nichts fehlt. ...So viel ist
gewil3, dass sich die Quellen in der Temperatur abwechseln, bald mehr bald
weniger warm sind; in welchem Verhéltnisse mit dem Wetter haben wir noch
nicht véllig entdecken kénnen. Das R&uberbad, als das heilleste, kommt dem
kochenden Wasser nah, ist also ungefahr wie der Sprudel im Karlsbad“™

Graf Hoffmannsegg schwieg sich letztlich aber daruber aus, ob ihm die

Badekur gut getan hat oder nicht.

Im Ungrischen Magazin findet sich ein Beitrag Uber den Sauerbrunnen zu
Herlan” in der Abaujvarer Gespanschaft’®. Berichtet wird zwischen lyrischen
Zeilen, die ein im Bade befindlicher Dichter, der sich nur als Professor H.
bezeichnet, dem Herausgeber des Ungrischen Magazins, Karl Gottlieb
Windisch, zukommen lie3. Aus dem Bericht ergibt sich, dass der Kurgast
durch die Schriften des Professor Crantz auf den Gesundbrunnen
aufmerksam wurde und an Ort und Stelle bestatigen konnte, dass sich viele
Kranke an dem Ort befinden, in der Hoffnung, ihre Leiden wie Verdickung des
Blutes, Verschleimungen oder Erschlappung nach schweren Krankheiten oder
kaltem Fieber auf leichte und geschwinde Art los zu werden. Der
Berichterstatter meinte:

weil die Wésser, Gesundbrunnen und Bé&der eines Landes einen grol3en Theil
der sogenannten Materia medica, das heil3t: einen grol3en Theil der Mittel zur
Gesundheit ausmachen; so soll eine gute Polizey, die die allgemeinen Mittel
zur Gesundheit des Volks ihr Augenmerk seyn lassen mul3, auch fir die
Untersuchung der Woésser des Landes, und fir Reinlichkeit und
Beqwemlichkeit Sorge haben.”

Der Kurgast beschreibt den Badeort zwei Meilen von Kaschau entfernt und

uber Anhohen Uber ein hohes Gebirge erreichbar. Der bergige Zugang zum

° Graf Hoffmannsegg: Reise des Grafen..., S.192 f.

" dt. Herlein, slow. Herl'any, liegt nérdlich von Kaschau in der Slowakei, noch heute in
Betrieb.

2 Heute: Abaljvar (Ungarn, Borsod-Abauj-Zemplén megye) Weitere Namensformen:
Abaujvar, Aba-Ujvar Bemerkungen: Die Burg von Abaujvar wurde im 11. Jahrhundert vom
Konig Samuel Aba gebaut.

& Huszty, Zacharias, In: Ungrisches Magazin, Bd.1, Heft 4, Pressburg, Lowe 1781, S. 407.
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Brunnen, der sich meist in lehmigen Boden befindet und vielfach
Uberschwemmungen ausgesetzt ist, wird niemals richtig zurecht gemacht und
bleibt daher standig in schlechtem Zustand. Der Brunnen selbst liegt an einem
vertieften Platz und was beim Herausschopfen des Wassers daneben
verschuttet wird, kann, da es keinen Abfluss gibt, nicht abrinnen, sodass man
sich immerfort in einem Morast befindet. Durch einen einfachen Graben
konnte wohl die Situation verbessert werden, doch von Seiten der Stadt
Kaschau werde dazu kein Geld zur Verfugung gestellt. Diesen Umstand
formuliert der Berichterstatter folgend:

L&Rt doch eine ziemlich hiibsche und reiche Stadt zwey Meilen von Rank, sich
lieber in alle Geographien flir &ul3erst ungesund hinschreiben, als dass sie ein
par hundert Gulden hergabe, um sich ihre Miststellen abzapfen zu lassen.”
Auch die Ubrige Bequemlichkeit und Bedienung in Rank, die Bader, das
Wirtshaus und die Wohnungen fur die Gaste werden als aul3erst schlecht und
unsauber beschrieben. Wenigstens die Halfte der Leute, die anreisen, fuhren
aus Mangel an Unterkunften wieder nachhause oder mussten sich elend in
Zelten behelfen, sodass der Ort wie eine Zigeunerstadt aussehe, ,wenn Sie
Jjemals eine gesehen haben, denn das ist auch nur eine von Ungrischen

Rarititen.“™

I Huszty, Zacharias, In: Ungrisches Magazin, wie vorher, S. 408.
& Huszty, Zacharias, In: Ungrisches Magazin, wie vorher, S. 409.
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2. Bevolkerungsvielfalt

Als ethnographische Quelle soll Anton Friedrich Buschings Gro3e
Erdbeschreibung herangezogen werden. Er fasste wie folgt zusammen: Um
1785 gab es in Ungarn bereits zahlreiche Stadte — eine spate Entwicklung in
der europaischen Kulturgeschichte - und eine groRe Anzahl privilegierter
Marktflecken. Viele kleine Dorfer, die aus ungefahr dreiRig Hausern
bestanden, verfugten schon Uber Marktgerichtsbarkeit. In einer Gespanschaft
fanden sich manchmal hundert und mehr solcher Marktflecken. Das Land war
in seiner Gesamtheit (vor allem als Folge der Kriege gegen die Turken) nicht
hinlanglich bevolkert. Es hatte zwei bis dreimal so viele Einwohner ernahren
konnen, als es tatsachlich gab, und das Land hatte laut Busching auch besser
bestellt werden konnen. Die Obrigkeit gab sich Muhe, schlecht bewohnte
Gespanschaften besser zu bevolkern, doch von vielen Bauern, die aus
Deutschlothringen’®, Schwaben und anderen Lindern an der Donau
gekommen waren, starb die Halfte bald nach ihrer Ankunft theils wegen der
ungewohnten und ungesunden Luft, theils wegen des wohlfeilen Preises der
hitzigen Getrénke'” .

Busching befasste sich auch mit der ethnischen Zugehorigkeit der
ungarischen Bevolkerung.

Ein Teil der Einwohner Ungarns im 18. Jahrhundert war slawischen
Ursprungs, und dazu gehorten die BOhmen, Kroaten, Serben oder Raitzen,
Russen und Wenden. Diese bewohnten den Ostlichen und nordlichen Teil von

Ungarn und siedelten sich zudem in weiteren Gebieten des Landes verstreut

e Deutschlothringen (oder Deutsch-Lothringen) bezeichnet zweierlei: 1. das urspringlich
deutsche Sprachgebiet Lothringens; 2. den Teil Lothringens, der 1871-1918 zum Deutschen
Reich gehdrte. Hier handelt es sich um die 1.Bezeichnung. Es gibt in Lothringen, das heute in
Frankreich mit Namen Lorraine existiert, eine deutsch-franzdsische Sprachgrenze, die auch in
der Verwaltung frih einen Niederschlag fand. Das Herzogtum Lothringen wurde im 13.
Jahrhundert in drei Balleien (Verwaltungs- und Gerichtsbezirke, frz.Baillage) unterteilt: Die
Ballei Nancy, die Ballei Vogesen und die Deutsche Ballei, letztere zeitweise mit der
saarlandischen Stadt Wallerfangen als Hauptsitz. 1790, zu Zeiten der Revolution, fand der
Antrag deutschlothringischer ~ Abgeordneter  aus Saargemind, ein eigenes
deutschlothringisches Département einzurichten, keine Mehrheit vor der Pariser
Nationalversammlung. Deutsch-Lothringen wurde dem Département Moselle einverleibt, zu
dem es bis heute gehdort. Quelle: Lexikon des Mittelalters, Bd.V, Spalte 2134. Miunchen/Zirich,
1991.

" Busching, Anton Friedrich: GroRRe Erdbeschreibung, S. 16.
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an. Es schien fir die Gelehrtenwelt damals evident, dass diese
Bevolkerungsgruppen bereits von den éltesten Zeiten her hier gewohnt hatten.
Zu der so genannten deutschen Nation gehérten Osterreicher, Steirer, Baiern,
Franken, Schwaben und Sachsen. Es wurde angenommen, dass sie zu eben
der Zeit nach Ungarn gekommen waren, als die Sachsen sich in
Siebenbiirgen niedergelassen hatten”® Spater aber zogen Krieg, Handel und
die Fruchtbarkeit des Landes noch mehr Deutsche ins Land, deren Zahl
besonders unter der Regierung des Osterreichischen Hauses Habsburg
zunahm.

Die Walachen, die Siebenblirgen und die Walachei bewohnten, hatten ihren
Ursprung bei den Walachen in Thracien, Macedonien, Thessalien und
Albanien. Sie selbst nannten sich Rumane, oder Rumunje, das bedeutete
Romer, weil ihre Vorfahren romische Untertanen und Blrger gewesen sind.
Den Namen Wilachi, welchen sie selbst ablehnten, hatten vermutlich die
Slawen aufgebracht, er wurde auch von den Griechen gebraucht. Er
bezeichnete ein nomadisches oder herumziehendes Volk, weshalb ihn die

tiirkischen Vélker durch Tjuban Ubersetzt hatten, so beschreibt es Biisching’

Um 1760 veroffentlichte ein anonymer Verfasser seine Reiseeindrucke unter
dem Titel Die Donaureise und bezog sich dabei unter anderem auf die
Walachei. Er fasste seine imagologischen Beobachtungen wie folgt
zusammen:

Von der Wallachey ist beyldufig zu bemerken, dass die verheyratheten Weibs-
Personen in ihrer Wirtschaft sich nicht ehender zu der Arbeit accommodiren
wollen, sie haben dann woéchentlich wenigstens ein paar mal einige

Karbatschen-Streiche von ihren Ménnern erhalten, in Ermangelung deren sie

® Die Siebenbiirger Sachsen sind Nachkommen von deutschen Kolonisten, die der

ungarische Koénig Géza Il. und seine Nachfolger seit 1150 ins Land riefen. Sie siedelten sich
auf ,Kdnigsboden®, vor allem im Gebiet um den oberen Alt (Zentrum: Hermannstadt), im
Noésnerland (Zentrum: Bistritz) und 1211-25 mit Hilfe des Deutschen Ordens im Burzenland
(Zentrum: Kronstadt) an. Zunachst kamen Uberwiegend Moselfranken aus dem Gebiet
zwischen Mosel, Maas und Niederrhein, spater kamen Siedler aus anderen Gebieten
Deutschlands. Diese neuen Siedler erhielten von der ungarischen Kanzlei den Namen
.Saxones“ (Sachsen). Die Siebenblirger Sachsen legten eine Reihe von Stadten an und
grundeten etwa 250 Dorfer. Das 1224 von Koénig Andreas Il. erlassene ,Privilegium
Andreanum* (,Goldener Freibrief*) legte ihre politische und rechtliche Sonderstellung fest. Vgl.
Wagner, Ernst: Geschichte der Siebenblirger Sachsen. Innsbruck, Wort und Welt Verlag
1987, S. 15-20.

7 Bisching, Anton Friedrich: GroRRe Erdbeschreibung, S. 17.
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nur mit Brummen und Poltern herum gehen, nach Empfang solcher Streiche
aber wiederum mit ihren Mé&nnern aufs Beste sich betragen, und einander
kiissen; und diese Gewohnheit wird bis dato beybehalten. Es greifet der
Wallache nicht ehender zu dergleichen Disciplin, bis er siehet, dass es die
Nothwendigkeit erfordert.®°

Im Ungrischen Magazin wurden beispielsweise von Karl Gottlieb Windisch die
Klementiner in Syrmien beschrieben. Es handelt sich hierbei um Albaner, die
unter der Unterdrickung durch die Turkenherrschaft sehr gelitten und oft, um
ihr Schicksal zu erleichtern, den Mohamedanischen Glauben angenommen
hatten, obwohl sie zunachst Christen waren. Unter einem patriotischen Fuhrer
namens Klement flohen sie um 1465 mit ihren Familien und Habseligkeiten in
die unzuganglichen Gebirge von Albanien. Sie verschanzten sich dort. Mit der
Schlacht bei Mohacs um 1526 jedoch wurden auch sie wieder unter die
Turkenherrschaft gebracht und mussten jahrlich viertausend Dukaten Tribut
an die Turken zahlen. Aber sie konnten an ihren Wohnsitzen bleiben und
Viehzucht treiben. So wuchsen sie zu einem ansehnlichen Volke heran. Im
Jahre 1737 schlieBlich wurden sie gemeinsam mit bosnischen und
bulgarischen Familien von dem griechischen Patriarchen zu Belgrad zur
Auswanderung nach Serbien Uberredet. Von zwanzigtausend Leuten, die
dazu bereit waren, blieben nur tausend ubrig, die anderen wurden von den
Tuarken niedergemetzelt, weil sie die Auswanderung nicht duldeten. Von
denen, die Uberlebten, waren dreihundert Klementiner, die samt Familien nach
Belgrad gingen und dann unter Anfihrung eines ihrer Geistlichen in Syrmien
ihren Sitz aufschlugen, wo sie in der Gegend von Mitrowitz in der Nahe des
Saustromes (der Saustrom, auch Szava; mundet in der Nahe von Belgrad in
die Donau) blieben. Ihre Dorfer waren mit Kirchen versehen, in welchen die
Franziskanermonche den Gottesdienst verrichteten. Sie waren romisch
katholisch und die Messe wurde lateinisch gehalten. Die Sitten der
Klementiner waren zwar, wie die der Morgenlénder, ziemlich roh, doch nicht

wild. Sie waren ehrlich, treu und verschwiegen, neigten aber zum Krieg und

8 JF.F. (anonym): Die Donau-Reise, Das ist: Kurzverfasste Nachricht von denen Stréhmen,
Flissen und Bachen, welche der Donau zugebracht werden, von derselben Ursprung, bis an
das Euxinisch- und schwarze Meer, nebst denen angranzenden Provinzen, Stadten,
Schléssern und Vestungen etc. J.F.F. Regensburg, Johann Leopold Montag, 1760, S. 43.
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waren jahzornig und rachsuchtig. Ihre Manner heirateten schon ziemlich jung,
mit etwa zwanzig Jahren, und die Madchen schon mit 13 bis 14 Jahren. Sie
heirateten aber nur unter ihresgleichen und einer Frau war es Uberhaupt nicht
erlaubt, einen Fremden zum Mann zu nehmen. Daher blieben sie ganz
unvermischt. Ihr Wuchs wird als schlank und mehr grof3 als mittelmaRig
beschrieben und die Gesichtsbildung sehr regelmaRig und angenehm,
wodurch ein Klementiner von einem lllyrer sehr leicht zu unterscheiden war.
Die jungen Frauen waren sehr schon und reizend und die Manner deshalb
sehr stolz auf sie, aber auch rasend eifersuchtig. Es war daher fur Fremde
nicht ratsam, mit einer Klementinerin ohne Zeugen am hellen Tage zu
sprechen, da man sich dadurch der Gefahr aussetzte, auf der Stelle ermordet
zu werden. Da die Familien oft auch mit nahen Verwandten zusammen in
einem Haus wohnten, gab es oft Grof3familien mit dreil3ig und mehr Personen.
Doch ihre Hauser waren meist geraumig und sehr reinlich. Ihre Kost war nicht
so elend wie die der nicht uniirten lllyrer. Sie bestand meist aus Speisen mit
Kase, doch sie liebten auch den Trunk, namlich Brantwein. Auch die schonen
Damen konnten nicht widerstehen und machten sich den Brantwein mit Honig
lieblicher.

Sie lebten von Feldbau und Viehzucht, besonders von der Schafzucht
gewannen sie eine besonders feine Wolle. Die Schafe, die sie aus Albanien
mitgebracht hatten nannte man in Syrmien Klementinerschafe.

Die Frauen arbeiteten im Haus, sie spannen, webten und verfertigten alle ihre
Kleidungsstlcke. Die Wolle konnten sie mit Krautersaften kunstvoll und schon
farben, was sich in ihren bunten Kleidern zeigte — so Karl Gottlieb Windisch in
seiner Beschreibung des Volkes.?' Bei den Klementinern (ung. kelemencek,
klementinusok; serb./kroat. klimenti), handelt es sich tatsachlich um eine
Gruppe von Albaner, die im Laufe des 18. Jahrhunderts infolge der anti-
albanischen Politik des Osmanischen Reiches in das Konigreich Ungarn,
genauer nach Sirmien geflohen war. Die Klementiner (nach ihrer
Eigenbenennung kéimend) lebten in geschlossenen Gemeinschaften, sodass
sie eine gewisse (ethnische) Unabhangigkeit und Abgeschlossenheit im
damaligen Konigreich Ungarn bewahren konnten, allerdings wurde ihre

materielle und geistige Kultur durch die kroatischen und serbischen Einwohner

8 Ungrisches Magazin, Bd.1, Heft 2, Pressburg, Léwe, 1781, S. 78-81.
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t.82 Sirmien® liegt zwischen der Donau und der

Sirmiens deutlich beeinflul}
Save, auf dem Gebiet des heutigen Serbien und Kroatien. Ab dem 1. Jh. v.
Chr. war es eine Romische Provinz, Teil des Awarenreiches, Teil des
Konigreichs Ungarn (1071-1521), unter osmanischer Herrschaft (1521-1699).
Nach dem Frieden von Karlowitz gehorte es als Teil der Militargrenze zu

Osterreich.®

Es lebten in Ungarn im 18. Jahrhundert zahlreiche Griechen, die der Handel
veranlasst hatte, hierher zu kommen. Die Anzahl der Juden nahm ab, Turken
und Zigeuner, die ein herumschweifendes Volk waren, sollten laut Busching
nun angehalten werden, sich an bestimmten Orten aufzuhalten, das Land zu
bebauen und den Grundherren dieselben Dienste zu leisten, zu denen andere
Untertanen und Bauern auch verpflichtet waren.

Zu dieser Zeit konnten Zuwanderer in Ungarn keine adeligen Guter kaufen,
wenn sie kein Indegenat erwarben, wofur seit 1741 eintausend Kremnitzer
Dukaten in die Landes-Kasse eingezahlt werden mussten. Wenn aber ein
geborener Ungar, der kein Edelmann war, denselben Wunsch hegte,
entrichtete er dafur nur die Hof-Taxe, die ungefahr tausend Gulden betrug.
Alle Auslander waren des Indegenats fahig, ausgenommen Venezianer und
Polen, die durch die Reichsgesetze davon ausgeschlossen waren. Sie wurden
als gefahrliche Feinde des Reichs angesehen, die Venezianer, weil sie das
Konigreich Dalmatien schon funfmal an sich gerissen hatten, und die Polen
wegen der ehemaligen vielen Kriege, so Biisching.®

Es war fur Busching eine Selbstverstandlichkeit, dass die Einwohner Ungarns
durch ihre Vielfalt auch von verschiedener Gemitsart sein mussten,
wenngleich sie das Zusammenleben auch einander ahnlich gemacht hatte.
GréBtentheils waren sie von sangiunisch-cholerischem Temperament, so
Busching, der Adel war zahlreich und eben so gut gesittet, als der Adel in

andern européischen Staaten.

% Quelle: www.univie.ac.at/digihung (gesehen im November 2008)
® |at. Sirmium, serb. Srem, kroat. Srijem, ung. Szerémség.

8 ab 1868 wurde Sirmien in die ungarische Reichshélfte der Monarchie angegliedert
gSzerém varmegye). Nach dem Ersten Weltkrieg kam Sirmien zum spateren Jugoslawien.
° Bisching, Anton Friedrich: Gro3e Erdbeschreibung, S. 18-20.
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Viele Edelleute trieben trotz ihrer adeligen Herkunft ein Handwerk. Auch gab
es Bauern, die leibeigen waren und mit dem Grund und Boden verkauft
wurden. Ihre Anzahl war im 18. Jahrhundert aber nicht mehr sehr grol}.
Halbfreie waren Pachter, die sich durch Vertrage eines Teils ihrer natirlichen
Freiheit entledigt hatten, und nach Willkir des Edelmannes verjagt werden
konnten. Es handelte sich dabei um eine arme Einwohnerschicht, deren
Position stark von der Art und dem Inhalt der Pachtvertrage abhing. Ein grol3er
Teil der Bevélkerung gehérte dieser Gruppe an.®

Diejenigen, die sich in dem Gebiet eines adeligen Gutsherren Hutten gebaut
hatten, sich den freien Abzug vorbehalten hatten, veranderten zuweilen den
Standort. Ganze Gemeinden zogen manchmal von einem Ort weg und
begaben sich mit ihrem Vieh und der Ubrigen Habseligkeit auf eines anderen
Gutsherren Gebiet, wo sie entweder gegen gewisse Abgaben an Vieh und
Getreide, oder gegen Herrendienste ein Stuck Land Ubernahmen. Dazu
gehorten die meisten deutschen Bauern.

Im 18. Jahrhundert existierten zudem freie Bauern in Ungarn, die Eigentum
und andere Freiheiten besallen und als Untertanen des Konigs nur diesem
gewisse Abgaben zu entrichten hatten. lhre Anzahl war zwar klein. Fruher
waren die meisten Bauern freie Leute gewesen, wie aus vielen Dekreten und
Urkunden ersichtlich ist.®’

In den Gegenden, wo es an Holz zum Bauen mangelte, wohnten die Bauern,
vornehmlich die Raizen, in der Erde, in Hohlen oder Kellern, welche sie zur
Wohnung eingerichtet hatten. Von der Behausung war entweder gar nichts,
oder nur der Rauchfang oder das Dach, wenn es aus der Erde herausragte,

zu sehen.®

Nach dem Ende der Tuarkischen Belagerung in Ungarn vermehrte sich die
deutschsprachige Bevolkerung durch neu ankommende Schwaben. Kdnig
Leopold I. hatte im Jahre 1703 sowohl Ofen als auch Pest zu besonderen
koniglichen Freistadten erhoben, nach der damals herrschenden Politik
konnten sich in diesen Stadten aber nur katholische Deutsche niederlassen.

Auch in der Umgebung von Buda und Pest besetzten katholische Schwaben

8 Busching, Anton Friedrich: GroRRe Erdbeschreibung, S. 21.
87 Busching, Anton Friedrich: GroRRe Erdbeschreibung, S. 21.
88 Busching, Anton Friedrich: GroRRe Erdbeschreibung, S. 22.
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die leeren Ortschaften, deren magyarische Bevolkerung unter der
Tarkenherrschaft geschwacht, im Zuge der Riuckeroberung der Gebiete aber
vollkommen ausgerottet worden war. Die magyarischen Ortsnamen blieben

die gleichen, allein die Bevélkerung wurde eine andere.®

Im Banat musste nach der Turkenvertreibung die Bevdlkerungsansiedlung
gefordert werden, wobei sich der erste Militar-Gouverneur dieser Provinz, Graf
Claudius Florimond Mercy in den Jahren 1717 bis 1733 groRe Verdienste
erwarb. Die sparliche rumanische und serbische Bevolkerung wurde durch
Kolonisten aus verschiedenen Teilen Suddeutschlands, spater aus Italien und
Lothringen, selbst aus Spanien vermehrt, doch erlagen viele dem
morderischen Sumpfklima des Landes. So wurde die Kolonisierung unter der
Kaiserin-Konigin Maria Theresia in zwei Perioden und zwar 1763-1765 und
1768-1771 eifrig fortgesetzt. Die Ankommlinge, die durch Kkaiserliche
Ausschreibungen berufen wurden, kamen aus Lothringen, Trier, dem ElsalR,
Schwarzwald, Breisgau, Flrstenberg, der Pfalz, aus Vorder-Osterreich, Mainz,
Luxemburg, Nassau, Franken, Baden-Baden, Schwaben, Lamberg, Tirol,
Ober-Osterreich, aus der Schweiz, aus Frankreich und Piemont. Die
Einwanderer wurden durch ordnungsgemal} bestellte Kolonisierungs-
Kommissare teils in fruheren verlassenen Ortschaften angesiedelt, teils
wurden neue Orte angelegt. Die friheren Orte behielten teils ihre
ursprunglichen Namen, teils erhielten sie auch neue Namen, ohne dass ihre

friiherer ungarischer Name ganzlich in Vergessenheit geraten sollte. *°

Auf der Poststrale von Komlos bis Becskereck® wurden in den Jahren 1763-
1769 deutsche Kolonisten angesiedelt, wobei groftenteils neu angelegte

Dorfer entstanden, namentlich:

Grabatz ein neues Dorf von 200 Familien
Hatzfeld ein neues Dorf von 400 Familien
Csadat ein neues Dorf von 200 Familien

Alt-Jecza ein neues Dorf von 200 Familien

89 Hunfalvy Paul: Ethnographie von Ungarn, Ins Deutsche Ubertragen von Prof. I. H.

Schwicker, Budapest, Franklin-Verein, Ungarische literarische Anstalt und Buchdruckerei,
1877, S. 286.

% Hunfalvy, Paul: Ethnographie von Ungarn, S. 287.

" Komlés und Becskereck liegen nordwestlich von Temesvar im Banat.
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Neu-Jecza ein neues Dorf von 150 Familien

Bugarosch ein neues Dorf von 150 Familien®?

Einen neuen Aufschwung erhielt das deutsche Kolonialwesen in Ungarn unter
Kaiser Josef Il. Das diesbezlgliche Patent wurde am 21. September 1782
erlassen und hierbei namentlich auf die Gewinnung von Kolonisten aus dem
oberrheinischen Kreise Deutschlands, aus der Pfalz, aus Zweibrlcken,
Hessen und Frankfurt das Augenmerk gerichtet. Den Ansiedlern wurde nebst
Haus- und Feldgeratschaften auch vollkommene Gewissens- und
Religionsfreiheit zugesichert. Besondere Vorteile genossen auch die
einwandernden Fabrikanten und Professionisten.*

Der Hauptstrom der Einwanderung dauerte von 1784 bis 1787. Die
Ankommlinge wurden teils im Banat, teils im Bacser Komitat, teils in anderen
Gegenden des Landes angesiedelt. Im Banat brachte man bis Ende 1787
insgesamt 2.880 Familien unter. Die Zahl der Einwanderer von 1784 bis 1786
betrug zusammen 9.011 Familien mit 41.240 Kopfen. %

In den Jahren 1785 und 1786 wanderten 1.065 verschiedene Professionisten
nach Ungarn. Darunter hauptsachlich Leinweber, Maurer, Zimmerleute,
Schneider, Muller, Tischler, Hufschmiede, Wagner usw. Auf Staatskosten
wurden insgesamt 7.600 Familien angesiedelt; die Ansiedlungskosten beliefen
sich auf ungefahr vier Millionen Gulden. Die ubrigen Einwanderer fanden auf

Privatglitern oder in Stadten ein Unterkommen.®

9 Busching, Anton Friedrich: GroRRe Erdbeschreibung, S. 241.
% Hunfalvy, Paul: Ethnographie von Ungarn, S. 288.
o Hunfalvy, Paul: Ethnographie von Ungarn, S. 288.
% Hunfalvy, Paul: Ethnographie von Ungarn, S. 289.
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3. Zum Verkehrswesen

Als sich die Menschen noch zu Full von einem Ort zum anderen bewegten,
genugte die Existenz schmaler, gut oder schlecht ausgetretener Pfade als
Verkehrsadern. Die Verkehrswege verbreiterten sich erst mit der Erfindung
des Rades und dem Vorspann von Haustieren an Radkarren.

Auch in Ungarn war noch im Mittelalter das wichtigste Verkehrsmittel das
Pferd und der schwerfallige Wagen. Durch die Entwicklung des Warenhandels
wurden Lastwagen notig, die verschiedenen Zwecken entsprechend
angefertigt wurden.

Die Angehorigen des ungarischen Konigshauses und der adeligen Familien
hatten prachtige Glaskutschen fur ihre Ausfahrten zur Verfigung, die aber

immer noch langsam und schwerfallig waren.

Mitte des 18. Jahrhunderts fand eine entscheidende Revolutionierung des
Verkehrswesens statt, als man dazu uberging, die Ordinari-Post einzurichten.
Damit entstand ein regelmafliger Rollwagenverkehr zwischen einzelnen
Stadten zu exakt festgelegten Zeiten, unabhangig davon, wie viele Reisende
sich zu einer Fahrt einfanden. Obwohl die Unsicherheiten und Gefahren des
Reisens weiterhin vorhanden waren, wurden sie mit den regelmafigen
Postkursen nicht mehr allein dem einzelnen Reisenden zugemutet, sondern
institutionell der Verkehrsanstalt angelastet, die die Reisen organisierte. Die
Post erstattete, was den Reisenden geraubt wurde zurtick. Das hatte auch zur
Folge, dass sich die Reisenden gegen Rauber nicht mehr zur Wehr setzten
und ihr Geld hergaben, wodurch sie relativ sicher mit dem Leben
davonkamen.

Diese Sicherheit konnte aber nur eine Institution bieten, die Uber
entsprechende Machtmittel verfugte. Es wurde damit der Staat, der die
Fahrpost als Privileg vergab, sozusagen zum ,obersten Fuhrherrn®, und hielt
sich fur die Sicherheit des Reisens verantwortlich. Wo diese Sicherheit

bedroht war, tangierte das auch unmittelbar die eigene innere Sicherheit.
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3.1. Voraussetzungen: die Definition des Staates als Territorialgewalt

Im 18. Jahrhundert wird die Funktion des Staates in einer technisch
entscheidenden Weise modifiziert. Der Staat wird in einem ungleich starkerem
Ausmal als je zuvor in der Geschichte zur Territorialgewalt, d.h. er definiert
seine Herrschaft nicht mehr ausschlielllich als Gewalt uUber bestimmte
Institutionen wie das Militar oder die Kirche sowie Uber bestimmte adelige
Familienverbande und deren Untertanen, sondern er definiert sie als eine
Gewalt Uber das gesamte Staatsgebiet. Mit der Selbstdefinition des Staates
als Territorialgewalt wird der Ausschliel3lichkeitsanspruch staatlicher
Herrschaft betont, der sich mit dem Absolutismus durchsetzt. Es gibt keine
unumschranktere Form potentieller Machtaustubung als die vollstandige und
jederzeit aktivierbare Kontrolle eines bestimmten Raumgebietes. Durch sie
wird es moglich, alle auf diesem Gebiet befindlichen Personen, Institutionen
und Objekte zu beherrschen. Um eine Herrschaft dieser Art zu gewahrleisten,
beansprucht der Staat mit dem Aufkommen der Ordinari-Post in allen
europaischen Landern das Beforderungsmonopol sowie die Hoheit Uber die

Landstralen.%®

3.2. Raumerfahrung durch Mobilitat

Bis weit ins 18. Jahrhundert hinein war alles Reisen die Sache winziger
Minoritéten, spezifischen und handgreiflichen Zwecken unterworfen. Soldaten,
Kuriere, Staatsménner und Gelehrte, Studenten, Bettler, Pilger und
Verbrecher waren es, die man auf den Strallen antraf, vor allem aber immer
wieder Kaufleute.”’

In der traditionellen Feudalgesellschaft war das Reisen eine Angelegenheit
von Spezialisten und entweder mit einem relativ hohen oder aber einem

Uberaus geringen Prestige verbunden.

% Laermann, Klaus: Raumerfahrung und Erfahrungsraum. Einige Uberlegungen zu

Reiseberichten aus Deutschland vom Ende des 18. Jahrhunderts. In: Reise und Utopie. Zur
Literatur der Spataufklarung. Frankfurt am Main, Suhrkamp Verlag, 1976, S. 74-75.

o7 Enzensberger, Hans Magnus: Eine Theorie des Tourismus. In: Einzelheiten, Frankfurt/Main,
1962, S. 153.
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Neben der privilegierten Mobilitat der Herrschenden oder ihrer Agenten gab es
die unterprivilegierte derjenigen, die nicht zu Hause bleiben konnten, wollten
oder durften, aus welchen Griinden auch immer. lhnen begegnete man mit
Misstrauen, da in der agrarischen Gesellschaft alle diejenigen suspekt waren,
die nicht durch Grundbesitz oder erzwungene Formen von Bodenstédndigkeit
an bestimmte Rdume gebunden waren.®

Das Prinzip der sozialen Raumbindung war sehr stark und es wurden in der
traditionellen Gesellschaft diejenigen deklassiert, die soziale Spharen
durchkreuzten oder vermischten, ohne dass sie durch besondere Privilegien
dazu befugt waren. Sie galten als betrlgerisch (wie Handler und Kaufleute),
als unzuverlassig (wie Gaukler, Schauspieler und Studenten), als schmutzig
(wie Bettler), als moralisch verwerflich (wie Verbrecher) oder schliefl3lich als
gefahrlich (wie die fremden Soldaten). Man misstraute ihnen, weil sie nicht
uber einen fest umrissenen Platz in der Gesellschaft verfugten und sich durch
ihre Mobilitit sozialer Kontrolle entzogen.*

Seit der Mitte des 18. Jahrhunderts findet eine vollstandige Neuorientierung
der sozialen Wertvorstellungen in Bezug auf die geographische Mobilitat statt.
Sie kann nicht langer als Privileg oder Deklassierung betrachtet werden.
Indem sich das Burgertum der mit ihr gegebenen Chancen beméachtigt, wird
diese Mobilitat eine Angelegenheit aller. Es gibt die faktische Teilhabe an
einem Privileg, welches keiner gesonderten Anerkennung bedarf. Burgerliche
Reisende mussen sich ein Recht auf Freizugigkeit nicht erkampfen, sie
konnen wie selbstverstandlich den Spielraum der Mobilitdt, den ihnen die

neuen Verkehrsmittel unter dem Schutz des Absolutismus eroffnen, nutzen.'®
3.3. Reiseberichte als Informationsquelle der Statistik

Kaum eine Reise scheint in dieser Zeit ohne die Absicht unternommen worden
Zu sein, ein Buch Uber sie zu schreiben. Selbst wenn ein Autor das, was ihm
begegnet, nur notiert, gewinnt es durch seine Veroffentlichung eine neue

Qualitat. Es wird zur Nachricht und tritt als solche in den

% Simmel, Georg: Soziologie. Untersuchungen (ber die Formen der Vergesellschaftung.
Berlin 1958, S. 510.

% Laermann, Klaus: Raumerfahrung und Erfahrungsraum, S. 76.

1% aermann, Klaus: Raumerfahrung und Erfahrungsraum, S. 77.
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Meinungsbildungsprozess des Publikums ein. Das Informationsbedurfnis war
jedenfalls so groR3, dass die Reiseliteratur zu keiner Zeit ihrer langen
Geschichte eine solche Blute erlebte wie am Ausgang des 18. Jahrhunderts.
Das grol3e Interesse an Reiseberichten deutet auch darauf hin, dass das
subjektive Verlangen zu reisen bei den meisten Lesern weitaus grofer
gewesen sein mul}, als ihre objektiven Reisemdglichkeiten, nicht zuletzt aus
finanziellen Grinden.

Reiseberichte waren die wichtigste Informationsquelle der Statistik. Im 18.
Jahrhundert verstand man darunter die von einzelnen Privatleuten betriebene
Sammlung von Nachrichten Uber Staatseinrichtungen und ,Merkwurdigkeiten®
sowie die systematische Darstellung des gesamten staatlichen Lebens eines
oder mehrerer Staaten in Bezug auf ihre Verfassung, Verwaltung,
Bevdlkerung und wirtschaftliche Verhaltnisse. In ihrer urspriunglichen Form
war die Statistik eine Art vergleichender Staatenkunde. Weniger arithmetisch
als vielmehr empirisch orientiert, machte sie sich die umfassende
Inventarisierung alles in den einzelnen Staaten Vorfindbaren zur Aufgabe. Die
einzelnen Reiseberichte dienten dann zur fortlaufenden Komplettierung eines
Weltbildes.""

3.4. Die soziale Perspektive einer neuen Raumerfahrung

Entscheidend fur den grof3en Erfolg der Reiseliteratur durfte jedoch neben
dem Informationsbediirfnis der literarischen Offentlichkeit auch eine neue
Raumerfahrung gewesen sein, die diese Literatur vermittelte.

Nach soziologischen Erkenntnissen kann man davon ausgehen, dass sich
sozialer Raum grundlegend vom geometrischen unterscheidet. Soziale Nahe
und soziale Distanz richten sich eher nach klassenspezifischen
Zuganglichkeitschancen zu bestimmten sozialen Raumen als nach metrischen

Entfernungen. Jeder Reisende durchmisst einen bestimmten Raum. Die Art,

%" Laermann, Klaus: Raumerfahrung und Erfahrungsraum, Einige Uberlegungen zu

Reiseberichten aus Deutschland vom Ende des 18. Jahrhunderts S. 79. In: Laermann,
Piechotta, Japp, Wuthenow u.a. Reise und Utopie. Zur Literatur der Spataufklarung, Frankfurt
am Main, Suhrkamp Verlag, 1976.
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wie er von dieser Reise berichtet, wird zur wesentlichen Bestimmung dieses
Raumes.'®

Aus allen Reisebeschreibungen ist eine soziale Perspektive abzulesen, aus
der heraus der Autor seinen Blick auf die Gesellschaft richtet. Die meisten
dieser Reisebeschreibungen sind als die von gebildeten stadtischen Burgern
zu charakterisieren, welche in der Regel zum Hof keinen Zutritt haben und die
sich aber den unteren Schichten der Bevolkerung wenn uberhaupt, dann oft
nur Uber Mittelsmanner nahern. Sie verlassen also ihre soziale Sphare
genauso wenig wie die jungen Adeligen, die auf ihrer Kavalierstour die ,Welt*
kennen lernen und darunter wie selbstverstandlich ,le monde®, die
Gesellschaft, verstehen.'®

Im sozialen Raum des Hofes entfalteten die Feudalaristokraten ihre
Reprasentation. Diese war fur sie nicht reiner Luxuskonsum, sondern ein
jederzeit prekarer und ungemein aufwendiger Kampf um soziale
Anerkennung. Vor allem aber war sie ein Kampf um die Nahe zum Herrscher
als dem einen Machtzentrum, von dem sie abhangig waren. Der Raum ihrer
Gesellschaft war fur sie eine vorgegebene Zuordnung von gesellschaftlichen
Rangen. Es war entscheidend, ob es gestattet war, sich einer hohergestellten
Person, z.B. dem Fursten, haufiger oder gar vertraulicher zu nahern als
andere, einen Grul3 zu erwidern anstatt ihn entbieten zu missen, zu sitzen,
wahrend andere zu stehen hatten, oder zu einem bestimmten Raum vor
einem anderen Zutritt zu haben.

Die Etikette als gesellschaftliches Distanzierungsmittel regelte jede Nahe und
Entfernung zwischen den Reprasentanten des jeweiligen Ranges und legte
eine sorgsam abgestufte Verfugungsgewalt Uber soziale Raume fest. Um in
den Raumen der hofischen Gesellschaft Einfluss zu gewinnen, war Landbesitz
meist eine zwar notwendige, keineswegs jedoch eine hinreichende
Bedingung. Er konnte durch andere Medien des Statuserwerbs, etwa durch
besondere politische oder militarische Fahigkeiten, erganzt oder gar ersetzt
werden.

Aus den detaillierten Funktionen des Zeremoniells resultierte eine
charakteristische Kleinkammerung der sozialen Raume, wobei sich in der

Diskontinuitdt des Gesellschaftsraumes die flur Feudalaristokraten
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103 Laermann Klaus: Raumerfahrung und Erfahrungsraum, S. 82.

Laermann Klaus: Raumerfahrung und Erfahrungsraum, S. 84.
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grundlegende Uberzeugung von der gesellschaftlichen Ungleichheit der
Menschen ausdriickte.'®

In den Reiseberichten am Ende des 18. Jahrhunderts entdeckten die
Reisenden und ihre Leser, dass der Verbindlichkeitsdruck der zeremoniell
geregelten Trennung von Sozialspharen fur sie nicht in gleicher Weise galt wie
fur die Feudalaristokraten. Der Reisende konnte sich diesem
Verbindlichkeitsdruck entziehen. Denn der soziale Raum, innerhalb dessen
sich die Reisenden bewegten, war im Wesentlichen nicht der Hof, sondern die
Stadt.’®

Waren fur die Feudalgesellschaft des Hofes exakt abgestufte
Zuganglichkeitschancen zu bestimmten sozialen Rdumen von grundlegender
Bedeutung, so bestand fur die Burgerlichen in den Stadten dieses Problem
scheinbar nicht. Es gab nur einen uberall gleichen Raum, indem sich
jedermann ohne Furcht vor Sanktionen frei bewegen konnte. Dieser Raum
war fur die Burger nicht nur uneingeschrankt und gefahrlos zuganglich,
sondern er bot auch gro3ere Ausweichmdglichkeiten vor sozialer Kontrolle, als
sie die Adeligen am Hof besalen.'®

Den Lesern vermittelten die Reiseberichte eine Botschaft, die nicht gleich als
solche erfasst wurde, namlich, dass sich eine der wichtigsten
Herrschaftstechniken des Feudalabsolutismus, die raumliche Distanzierung
als symbolischer Ausdruck eines Gewaltverhaltnisses, durch das Reisen
neutralisieren lie}. Wenn jedem Raum gleiches Recht widerfahren konnte,
schien sich ein herrschaftliches Privileg bestimmter Raume gegenuber
anderen nicht langer aufrechterhalten zu lassen. Damit schien die Macht der
Raume (ber die Menschen endgiiltig gebannt. "%

Wenn die soziale Raumbindung im Bewusstsein des Burgertums allmahlich an
Bedeutung verlor, so wurde das mdoglich, weil sich mit dem Geld die Macht
eines neuen, spezifisch bulrgerlichen Ausdrucksmittels gesellschaftlicher
Herrschaft starker als zuvor in allen Lebensbereichen durchsetzte.

Seit jeher war es Sache der Kaufleute und Handler gewesen, mit dieser Macht

zu rechnen. Sie nahmen dafur das Misstrauen in Kauf, das man ihnen
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traditionell entgegenbrachte. Dieses Misstrauen durfte neben ihrer Ehrlichkeit
der eigenartigen Abstraktheit und Mobilitat des Geldes gegolten haben. Denn
die Handler erbrachten stets von neuem den Beweis, dass das Geld als Mittel
sozialer Herrschaft an Reichweite, Dauer, Kalkulierbarkeit und Sicherheit einer
bloBen Trennung sozialer Spharen uberlegen ist. Seine Uberlegenheit
resultiert vor allem daraus, dass es in keiner Weise an bestimmte Raume
gebunden ist. Es kann sie vielmehr Uberall gleichmafig durchdringen, vermag
sich ihnen aber ebenso gut zu entziehen. Es kann Entfernungen Uberbricken
und Leute einander nahe bringen, die weder etwas voneinander wissen, noch
etwas voneinander wissen wollen. Vor allem aber kann es soziale Raume in
Bewegung bringen.'®®

Zum ersten Mal in der Geschichte wurde Geld am Ende des 18. Jahrhunderts
als Kapital in Form groferer Investitionen massiert eingesetzt, um zu mehr
Geld zu werden. Es brachte dabei eine standig wachsende Zahl von
Menschen unter seine Gewalt und zwang sie an Orten zusammen, durch die
diese Menschen ihrer traditionalen Raumbindung entrissen wurden.

Die Mobilitat, die das Kapital ihnen abverlangte, war die Kehrseite des
Reisens und wurde zum Problem des industriellen Kapitalismus.

Die burgerlichen Reisenden des 18. Jahrhunderts genief3en ihre Freiheit von
der Macht traditionaler Raume, doch sie bleiben der Macht des Raums
verhaftet. Die Anstrengung, ihre zersplitterte Raumerfahrung zu Uberwinden
und auf ihren Reisen die Vielzahl der Raume in einen zu integrieren, Iasst sie
die Zeit vergessen. Die Vernachlassigung des Zeitfaktors in den
Reiseberichten zeigt sich daran, dass unbedeutende Nebenfiguren mit einer
Ausfuhrlichkeit Erwahnung finden, als komme ihnen ein Uber den Augenblick
hinausgehendes Interesse zu.

Auch Reisende, die sich als Statistiker der blof3en Inventarisierung alles
Vorhandenen widmen, haben ein naives Verhaltnis zur Zeit. Sie scheinen zu
glauben, dass nach der Sammlung alles dessen, was ihnen gegenwartig ist,
die Beziehung sich umkehren lasse und das Gegenwartige alles werde. Mit
diesem Glauben verfallen sie dem Bann des Raumes uber die Zeit. Der
vermeintlich vollkommen entqualifizierte Raum, der ihnen die emphatisch

begrufite Freizugigkeit zu garantieren schien, gibt sie nicht mehr frei. Sie

1% | aermann Klaus: Raumerfahrung und Erfahrungsraum, S. 91.
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erstarren in ihm, weil sie ihn als so wenig veranderlich begreifen wie sich
selbst. Dieser Gefahr entgehen nur diejenigen Reiseschriftsteller, die die
Geschichte als die Macht erleben und darstellen, die sich in den Raumen, die
sie durchmessen, verkorpert. Sie erst gibt ihren Beschreibungen eine
Richtung und ein Ziel. Uber die literarische nicht nur, sondern vor allem Uber
die politische Qualitat einer jeden Reisebeschreibung entscheidet, ob ihr Autor
der Macht des Raumes verfallen ist oder ob er in ihr die lebendige Macht der

Zeit zu erkennen vermag.'®
3.5. Kulturelle Begegnungen

In Beziehungen zwischen unterschiedlichen Kulturen gab und gibt es immer
Konfliktbereiche. Seit dem Zeitalter der Entdeckungsreisen agierte der Handel
weltumspannend und vernetzte die Kulturen und Okonomien Europas, Asiens,
Afrikas und Amerikas. Wissen und Informationen haben seit der Zeit des
Buchdrucks und der Schriftlichkeit einen potentiell globalen und
weltumspannenden Verbreitungsradius. Ereignisse, wie das Erdbeben von
Lissabon 1755 oder der Sturm auf die Bastille 1789 stellten gleichermalen
Weltereignisse dar, die durch Zeitungen und Publizistik verbreitet und
kommentiert wurden.

Die interkulturelle Kompetenz von Reisenden zeigt sich daran, dass sie mit
der fremden Kultur und ihren Angehorigen in adaquater, ihren Wertesystemen
und Kommunikationsstilen angemessener Weise handeln, mit ihnen
kommunizieren und sie auch verstehen.

Neben Fremdsprachenkenntnissen im engeren Sinn sind auch andere
Dimensionen der Kommunikation wie Gestik, Mimik und paraverbale Faktoren
wie Intonation und Sprechrhythmus anzuwenden. Auch die Fahigkeit,
symbolische Zeichen anderer Kulturen zu lesen, zu verstehen und
interpretieren zu konnen, war und ist wertvoll, von der Literatur Uber
Alltagsrituale bis hin zu Kleidungscodes. Einfuhlung in und Sensibilisierung fur
eine fremde Kultur war und ist mit einer gewissen Sozialkompetenz

verknipft.""°
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Auch Graf Hoffmannsegg bemuhte sich um Anpassung an die fremde Kultur in
Ungarn. Aus Funfkirchen schrieb er seiner Schwester: ,Da ich indessen mich
doch verschiedentlich in den ersten Hausern der Provinzen, wo ich hinkomme,
werde zeigen miissen, so habe ich mich so wirthschaftlich als méglich in die
hiesige Nationaltracht gekleidet. Im Winter wiirde es kostbarer gewesen sein,
weil man da nothwendig einen Pelzaufschlag haben mul3; im Sommer zum
Staat zwar auch, aber auf der Reise kann man schon mit einem sogenannten
Dolman fortkommen. Du musst also denken, dass ich jetzt ganz wie ein Husar
gekleidet bin, nur mit Geschmack. Mein Anzug ist von Kasimir, paille
Beinkleider, ein weilles Gilet und dunkelblauen Dolman, alles reich mit
goldnen Schniiren besetzt, denn das mul3 schon nothwendig sein. An der
Seite ein groller Sébel, der fast auf der Erde schleppt, denn das ist Mode, ein
ordinairer dreieckigter Hut mit schwarzer Kokarde und feine glénzende kurze
Schiefeln, die Tschischmen heil3en, mit kleinen stdhlernen Sporen vollenden
meine ungarische Existenz. ....z.B. trage ich gar keine Strimpfe mehr,
sondern viereckigte sauber ausgenéhte Stlicken Leinwand, die um den Ful}
gewickelt werden, viel wohlfeiler als Striimpfe sind, und auf denen es sich viel
glatter geht. An meinen Beinkleidern ist kein einziger Knopf, sondern sie sind
mit einem einzigen Riemen befestigt. Doch ist dies alles Anzug der dritten
Klasse; man kann noch zwei Grade prachtvoller gehen; aber das brauche ich
nicht.“""

Der Graf versuchte offensichtlich das Gehaben der ungarischen Freunde zu
imitieren, sich ihnen moglichst anzupassen, auch in seiner &aul3eren
Erscheinung.

Graf Hoffmannsegg war sich auch dessen bewusst, dass er sich im Land nur
behaupten konnte, wenn er die ungarische Sprache erlernt: ,Unter den
hiesigen geistlichen Herren ist ein einziger, der ein hiibsches Haus macht, der
Domherr Koller, ein gescheuter und gelehrter Mann.... Er spricht sieben
Sprachen vollkommen gut, die von einander sehr abweichen, némlich:
Ungarisch, Deutsch, Lateinisch, Franzésisch, ltalienisch, Schlawakisch und

Raezisch. Alle diese Sprachen sind hier gebréuchlich, und oft hért man drei

Frankreich, Danemark, Osterreich, den USA, Kanada, Kamerun, Senegal und Burkina Faso,
In: Lusebrink: Interkulturelle Kommunikation. Stuttgart, Verlag J.B. Metzler, 2005, S. 1-9.
" Graf Hoffmannsegg: Reise des Grafen ..., S. 148.
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oder vier davon an einer Tafel auf einmal sprechen. Fast jeder Dorfpfarrer
kann drei oder vier davon, nédmlich Ungarisch, Deutsch, Lateinisch und
Raezisch. Zum Zeitvertreib beschéftigte ich mich sehr ernstlich damit,
Ungarisch zu lernen.“!

In seinem Brief vom 20.Feber 1794 aus Funfkirchen erzahlt der Graf, dass er
nun auch noch eine neue Sprache lernt, die hier zu Lande stark in Mode ist,
,<raezisch oder illirisch. Es ist fast wie wendisch und béhmisch, aber nicht so
schwer und man kommt damit in der ganzen Tirkei, Russland und
Griechenland fort”. In vier Wochen denkt der Graf, diese Sprache ziemlich
sprechen zu kénnen, mit dem Ungarischen kdme er jetzt schon genug fort.!3
Aus Essegg berichtete der Graf im Juni 1794: ,.... und kam den andern Tag
Mittag in Peterwardein an. ...Hier sind meist raezische Kaufleute, so wie
liberhaupt ganz Sklavonien und Sirmien gréBtenteils von llliriern bewohnt wird,
die gar nicht Ungarisch verstehen. Hier hilft mir also diese Sprache wieder
nichts, und ich mul3 anfangen lllirisch zu sprechen, welches aber viel leichter
ist als jenes. ™

Auf dem Weg von Pest nach Wien im Dezember 1794 wurde der Graf durch
Kalte und unaufhorlichen Regen sehr behindert: ,....Ich kam am Tag nicht
weiter als sechs, bis sieben Meilen, und musste etliche Mal in elenden
Bauernstuben (ibernachten, wo mir mein bisgen ungarisch Reden von ganz
ungemeinem Nutzen war.“!"®

Es ist dem Grafen Uberdies ein groRes Vergnugen, das allergemeinste Volk
vollig so gut, wie die gebildetsten Gesellschaften, und fast in allen Provinzen
liberein sprechen zu héren. Er kennt keine Nation, die diesen Vorzug besitzt,
als die ungarische, denn es existiert seiner Meinung nach gar kein
Volksdialekt, wie doch in allen Ubrigen, oder wenigstens den meisten
bekannten Sprachen von Europa. Ein Fremder wirde daher in einer
Bauernfamilie so gut ungarisch lernen, als er es irgendwo im Lande brauchen
kénnte.'®

Bei seinem Aufenthalt in Barangawar (ung. Baranyavar, heute in Kroatien

Branjin) im Juli 1793 beklagte sich Hoffmannsegg Uber schlaflose Nachte

"2 Graf Hoffmannsegg: Reise des Grafen ..., S. 90.
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wegen der vielen Mucken, die nicht auszuhalten gewesen waren, wenn er
nicht von einem Mittel gegen diese Muicken von seinen Unterkunftgebern
erfahren hatte. Es gab namlich eine Wurzel, deren Rauch die Mucken vertrieb,
sodall Hoffmannsegg seinen Aufenthalt verlangern konnte, andernfalls ware
er vor den Mucken geflohen.

In Barangawar''’ hatte Hoffmannsegg auch zum ersten Mal den tiirkischen
Pfeffer, namlich Paprika, gegessen. Es war damit eine Farce von gefiilltem
Kraute gewurzt und Hoffmannsegg fand, dass das Gewurz ganz entsetzlich
beil3t, aber nicht lange! Danach warme es den Magen sehr. Er schrieb an
seine Schwester: Wahrscheinlich sind dergleichen hitzige Sachen in solchen
faulen Gegenden sehr gut, dem Fieber und Faulni8 zu widerstehen."®

Dass das Wasser, wie man es zu trinken bekam, da es recht suf3lich und faul
schmeckte, am Ende schaden musste, davon war Hoffmannsegg Uberzeugt.

In Barangawar schliellich kam Hoffmannsegg auch mit dem Gesetz in
Konflikt, was ihm anfangs sehr peinlich war, zuletzt aber doch glimpflich
ausging. Hoffmannsegg schildert den Verlauf der Begebenheit so:

,Den 21sten friih nach einem Gewitter wurde es nicht nur kiihl, sondern recht
kalt. Ich hatte noch einen ganzen Tag mit meinen Insekten zu thun.
Vormittags, bei Zeiten, kam zu mir der Herr Notarius von Barangawar. In
Jjedem Dorfe ist so ein Wesen, welches ich mit nichts bei uns vergleichen
kann, es ist ein halber Rechtsgelehrter, und zugleich ein halber — meist ein
ganzer Bauer und hat auf die Dorfpolizei zu sehen, worin er jedoch der
Unterbediente des Gespanns ist. Wieder ein uns unbekanntes Amt, denn der
Richter im Dorfe ist noch aulBerdem. Nun gut, dieser Notarius kam und
erkundigte sich nach meinen P&ssen (Nachdem ich schon Uber acht Tage in
dieser Gegend und schon sechs Wochen im Lande war, ohne dass sich
Jjemand darnach erkundigt hétte). Ich zeigte den bewussten vom Dr. Wallo,
dieser war ihm aber nicht genug, so wie auch meine Grenzpassierzettel. Er
verlangte, dass ich einen Pal3 von der Wiener Hofkanzlei haben sollte; diesen
hatte ich nicht. Er nahm also jene mit, um sie seinen Vorgesetzten zu zeigen.
Da ich diesen Fall schon einmal gehabt hatte, und sehr gut losgekommen watr,

so vermuthete ich diesmal dasselbe und bestellte auf den andern Morgen die

" ung. Baranyavar im Komitat Baranya in der Umgebung von Pécs, heute in Kroatien

Branjin.
"8 Graf Hoffmannsegg: Reise des Grafen ..., S. 40.
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Postpferde nach Temeswar. Abends kam der Notarius wieder und sagte, der
Herr Stuhlrichter wére nicht zu Hause, sondern bei der Kongregation des
Komitats zu Flnfkirchen, wiirde aber morgen nach Villan zuriickkommen, und
so lange musste ich mich gedulden. Ein Stuhlrichter ist eine Art Amtmann, das
Komitat sind ungeféhr die Sténde eines Kreises und diese Kongregation ein
Kreistag, auf welchem der Vice-Gespann présidirt, der folglich eine Art
Kreishauptmann vorstellt. Die Post wurde also abbestellt und weil es schén
kiihl war, ging ich auf die Jagd. Mattusch schol3 zwei bunte Reiher, zwei bei
uns unbekannte Raubvogel, und vier wilde Enten, alles im Fluge, und sehr
gut”.

Abends wurde Hoffmannsegg um Geduld gebeten, da der Stuhlrichter nicht
zurick gekommen war, Hoffmannsegg hatte aber keine Geduld und bestellte
die Pferde fur den anderen Tag, um den Stuhlrichter selbst aufzusuchen, fuhr
mit dem Notar und seinem Jager ohne Gepack los, da Villan (ung. Villany, in
der Nahe von Pécs) nur drei Stunden entfernt war. Es regnete und war kalt,
um funf Uhr waren sie schon in Funfkirchen (ung. Pécs) und trafen den
Stuhlrichter. Dieser machte nicht viel Worte, brummte vor sich hin und fuhrte
Hoffmannsegg in ein nahes Haus, namlich die Wohnung des Vice-Gespanns.
Dort sah sich Hoffmannsegg von einer ziemlichen Menge Herren, alle in
ungarischer Kleidung, umringt, und bald von diesem, bald von jenem
ausgefragt. ,Dal8 mein Pal3 nichts gelten konnte, dariiber war man bald einig,
dass ich verdéachtig sei, weil ich keinen Kanzlei-Pal3 hétte, war auch bald
ausgemacht, und das Ende war, dass ich arretirt werden mliisste, bis ich mich
legitimiren kénnte. Indessen dauerte das Ausfragen immer fort, Einer meinte,
der gewisse Graf kénnte unméglich so gut lateinisch schreiben, ein andrer
glaubte mich in Wien haben Messe lesen zu sehen, andre hielten mich fiir
einen Franzosen und Jakobiner, besonders war dem Vice-Gespann mein
Stock mit der Spitze sehr verdéchtig. Ich weil3 nicht mehr, was alles vor ging,
nur weil ich, dass ich vor Kélte klapperte wie ein Storch und kaum reden
konnte, so dass ich gewil glaubte das Fieber zu haben® ""°

Auf seine Erkundigung hin erfuhr der Graf, dass die Sache bis nach Wien und
von da in sein Vaterland wirde verschickt werden, er aber indessen mit allen

Sachen und Leuten in Verhaft bleiben muss. Unter den Herren befand sich ein

" Graf Hoffmannsegg: Reise des Grafen ..., S. 50.
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gewisser Hofrath, der am besten deutsch sprach, mit diesem nun kam Graf
Hoffmannsegg ins Gesprach und obwohl der Hofrath nichts zu befehlen hatte,
konnte er doch fur den Grafen sprechen und die Zusammenhange
verdolmetschen. Dies verschaffte dem Grafen nun den Vorteil, mit viel mehr
Distinktion als vorher behandelt zu werden und es wurde ihm schliel3lich
gestattet, alles was er konnte, zu seiner Legitimation zu unternehmen. Er
konnte nun nur an den Gesandten nach Wien schreiben, damit sich dieser
seiner annahme. Dies tat er sogleich, doch da er seine Ubrigen Sachen nicht
dabei hatte, konnten die Schriften nicht sogleich abgehen und die Sache
verzogerte sich. Der Ort des Gefangnisses hatte eigentlich beim Stadtrichter,
also vermutlich in einem gewohnlichen Gefangnisse sein sollen, doch man
gab sich alle Muhe, ein anstandiges Quartier zu beschaffen. So landete der
Graf in einem Gasthof, in einer Stube, wo er auch seine Briefe schreiben
konnte. Die Stube war grof3, licht und reinlich und von den Wirtsleuten hatte er
gute Bedienung. Er wurde aber von zwei grinen Herren mit Flinten und
Sabeln bewacht, die vor seiner Ture Stellung hielten. Abends nach der Tafel,
schon gegen elf Uhr war Hoffmannsegg von verschiedenen Herren Beamten
in sein Logis begleitet worden. Er musste sich gefallen lassen, dass man alle
seine Kleider durchsuchte, auch Hemde und Hosen wirde er haben
ausziehen mussen, wenn nicht einer der Herren so vernlnftig gewesen ware,
es den Ubrigen zu verweisen.'® Am nachsten Tag wurde Hoffmannsegg von
einer Magistratsperson in einem offenen Chaise mit zwei Pferden abgeholt
und zur Komitatsversammlung gebracht, wo er sich neuerlich zu verantworten
hatte. Auch Mattusch, der Jager, war verhort worden. ,Der arme Teufel hatte
die Nacht in einem ordentlichen Geféngnisse unter ordentlich geschlossenen
Spitzbuben und eingefangenem Zigeuner-Gesindel zubringen miissen,
worlber jedoch am andern Tag als Uber einen unregelméfligen Irthum
Entschuldigung beigebracht wurde*“'?’

Am 25. August war wieder eine Verhandlung angesetzt worden, wo der Graf
als Beklagter einer unter vielen anderen war, sodass sich die Sache in die
Lange zog. Die Insekten und die Vogelsammlung des Grafen wurden
indessen mit Neugierde und Beifall von samtlichen Herren durchgesehen und

er wurde danach auch nachsichtiger behandelt, da er als politisch ungefahrlich
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erkannt wurde. Sodann gestaltete sich die Gefangenschaft sehr locker, der
Graf wird vom Vice-Gespann eingeladen, wo sich immer altere und jungere
Damen einfanden und an der Gesellschaft des Grafen interessiert waren. Am
28. August wird er sogar auf einen Ball eingeladen wo er tanzt, aber nur aus
Hoflichkeit, wie er berichtet. Er kommt erst um 12 Uhr nachts in seine Stube
zuruck. Um seine Gefangenschaft zu erleichtern, bringt man ihm Bacher zum
lesen und sogar ein Klavier, noch dazu ein recht leidliches, das er mit grof3er
Freude annimmt, sodass er mit musizieren, malen und zeichnen seinen
Aufenthalt als angenehm empfunden hat. Erst am 6. September wurde die
Wache abgezogen, da die notwendigen Legitimationen fur Hoffmannsegg
eingetroffen waren. Hoffmannsegg war damit wieder frei und schatzte sich
glucklich, dass er wahrend der Gefangenschaft nicht viel versdumt hatte, da

meist schlechtes Wetter herrschte.'?

Grundlegend kann davon ausgegangen werden, dass die Begegnung mit
anderen Kulturen immer und unausweichlich Verstehens- und zugleich
Vergleichsprozesse hervorruft. Interkulturelle Kommunikation beruht somit auf
der Verknupfung von interkulturellem Verstehen und interkulturellem
Vergleichen. Interkulturelles Verstehen lasst sich als ein hermeneutischer
Vorgang definieren, der sowohl eine wissensbasierte (kognitive) als auch eine
emotionale (affektive) Dimension aufweist. Das Verstehen anderer Kulturen
und ihrer Angehorigen basiert somit neben Fremdsprachenkenntnissen und
landeskundlichem Wissen auch auf emotionalen Reaktionsmustern wie
Faszination und Ablehnung. Es setzt zudem Vergleichen voraus und impliziert
geradezu konstante interkulturelle Vergleichsvorgange zwischen Eigenem und
Fremdem, eigener und anderer Kultur.'?

Wissenschaftliche Disziplinen expandierten ihr Interessensgebiet im 18.
Jahrhundert auf noch unerforschte Gegenden auch in Europa und hier bot
sich besonders Ungarn als noch am wenigsten entwickeltes Land innerhalb
der Habsburg-Monarchie an.

Obwohl Graf Hofmannsegg mit wissenschaftlichen Zielen, namlich dem
Auffinden unbekannter Pflanzen und Voégel in Ungarn, unterwegs war,

bewegte er sich doch hauptsachlich in der aristokratischen Gesellschaft. Aber
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auch diese zeigte sich in Ungarn anders als es der Graf von zuhause her
gewohnt war. So berichtete er beispielsweise an seine Schwester am 17.
Dezember 1793 aus Ofen:

,Visiten, Dinés, Theater, Spiel und Soupés sind seit etlichen Wochen meine
Hauptbeschéftigungen. ... Sogar eine Audienz bei des Kaisers Bruder, dem
Erzherzog Leopold, der als Palatinus die erste Person im Lande ist, fiel sehr
gliicklich aus. Doch ich mul3 dir von der ganzen hiesigen Lebensweise eine
kleine Idee geben, damit du von meiner Existenz eine genauere Vorstellung
bekommst.

Es gibt ein Haus, welches die jungen Leute sehr besuchen, die Hofréathin
Schenstein, deren Mann auch Regierungsrath ist. Da ist man am
allerungenirtsten, weil man zu allen Stunden des Tages, und in jeder
Kleidung, gern gesehen wird. — Die Frauenzimmer sind im Ganzen
genommen, sehr gut gebildet, und ziehen sich ziemlich angenehm an. Unter
dem Adel giebts weit mehr schéne und hiibsche Weiber, als bei uns; ...In der
Mittelklasse méchte es mit den unsrigen die Waage halten; aber das gemeine
Volk ist bei uns viel schéner und sauberer. Unbillig wére es, moralische
Bildung hier zu verlangen, da sie auch in Wien noch so weit zuriick ist, und
sogar in Prag, durch unsere Nachbarschaft erst zu entstehen anféangt. Ohne
Bedenken sind unsere gemeinen Biirgerméddchen mehr ausgebildet als der
groBte Theil der hiesigen Damen, und daher ist der gewbhnliche
Unterhaltungston ziemlich erbérmlich. Die Mé&nner sind gréBtentheils wenig
besser, und besonders die jungen Leute &ul3erst luderlich. Doch finden sie
darin beinahe nur in der zweiten und noch tieferen Klasse der Frauenzimmer
Beifall“. '

Hofmannsegg stellt also seine Vergleiche mit den Verhaltnissen zuhause an
und nimmt eine Einteilung in mehrere Bildungsklassen vor, wobei ihm die
unterste Klasse noch ziemlich erbdrmlich erscheint.

Graf Hofmannsegg hat offenbar auch seine Protektionen, die er so beschreibt:
,Der Baron PodmanizKy ist unstreitig hier derjenige, der die verschiedensten

und meisten Kenntnisse aus allen Fdchern hat; daher findet er sich auch
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etwas enterré. Er hat mich (berall herumpréasentirt, und nachher habe ich
meine Visiten wiederholt, wo ich wollte®?

Graf Hofmannsegg verkehrte in Ofen in den besten Hausern, namentlich im
Hause des Grafen Zichys, dessen Frau eine geborene Furstin Khevenhuller
war. Dort wurde viel musiziert und auch gesungen. Die Familie des deutschen
Grafen Haller erschien Hofmannsegg sehr gebildet und musikalisch, auch die
Kinder fand er gut erzogen. Ein weiteres vornehmes Haus stand zur
Verfigung, das des Hofrates Schenstein, welches fur Hofmannsegg zur
,zweiten Noblesse“ gehorte. Auch hier wurde musiziert und es kamen Leute
vom selben Stand als Gaste, meist junge Herren aus den Kollegien. Auch der
Graf selbst sang gerne, er spielte ja auch Klavier, und fuhlte sich offensichtlich
wohl in der ungarischen Gesellschaft. Er lernte auch immerfort interessante
Menschen kennen, die beispielsweise in russischer Gefangenschaft, in China

und sogar in Madagaskar waren, und davon zu erzédhlen wussten.'

Der Reisebeschreiber Kleemann berichtet beispielsweise von Grenzdorfern in
Ungarn:

.---WO mehrentheils Hauptleute, Lieutenants und F&hndriche liegen. Ihre
Wohnung ist leicht von denen andern zu unterscheiden, weil sie weis
angestrichen, und etwas grésser, als die Ubrigen Hiitten ist. Diese Offiziers
haben das ganze Jahr keinen anderen Umgang, als mit ihren Soldaten,
welche zugleich Bauern sind. Es giebt unter ihnen viele Raizen, Sklavonier
und Kroaten, folglich sind sie diese Lebensart gewohnt, und damit zufrieden.
Ich habe etliche Deutsche und Niederlénder angetroffen, die mich mit ihrer
Familie éfters gedauert haben, dass sie so einsiedlerisch leben miissen”'?’
Kleemann berichtet weiters von einem Ball, auf den er als Fremder
mitgenommen wurde, wobei ein Eintritt von zwey Siebenzehner zu bezahlen
war. Den eintreffenden Personen wurden sofort dem Rang entsprechend
Platze zugeteilt. Der obere Teil des Saales war fur den Prasidenten, die Rate,

Kommandanten, Offiziere und ihre Frauen sowie fir den Adel reserviert. Die
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Mitte war fur die k. k. Offizianten bestimmt und der untere Teil des Saales
wurde den Magistratspersonen und Kaufleuten zugewiesen.

Von der biirgerlichen Canaille durfte sich niemand blicken lassen.'® Als der
Prasident erschien, horten alle zu tanzen auf und standen ehrerbietig bis der
Prasident auf einem eigens fur ihn vorgesehenen Kanapé mit Baldachin von
gruner Leinwand Platz genommen und befohlen hatte, den Tanz wieder
anzufangen. Der Auftritt erschien Kleemann hochst lacherlich, er fuhlte sich
nicht sicher, ob er die einzuhaltende Etiquette vielleicht Ubertreten kdnnte, und
fand es besser, sich von seinem Bekannten wegzuschleichen und nach Hause
zu gehen.

Kleemann bemerkt: ,Wehe einem Auslénder, der in Gesellschaft ungarische
oder raizische Edelleute antrift. Sie werden ihm ohne Umsténde ihren grof3en
Karakter und ihre Verdienste erzéhlen. Eine ganze Liste von Leuten werden
eingemischt, die der gn&dige Herr ungliicklich gemacht, weil sie ihn
beschimpft oder gar gepriigelt hatten. Diese Edelleute haben in dergleichen
Félle nach denen Landesgesetzen gewisse Vorrechte, auf die sich mit vielem
Stolze steifen. Denn, wer einen Edelmann einen H. schilt, oder sonst mit
unansténdigen Ausdrticken beschimpft, mul8 100 Fl. Strafe erlegen, und wenn
er auch den Edelmann nicht gekannt, oder fiir einen gemeinen Kerl
angesehen hétte. Betlrifft dieses Ungliick einen Armen, so bekommt er 40
Priigel. Sollte Jemand sich wissentlich oder unwissentlich an einem Edelmann
mit Schldgen oder mit tédlichen Waffen vergreiffen, so hat er das Leben
verwirkt. Diese zwo Strafen werden genau gehandhabt, wenn auch der
Edelmann den Ungeadelten vorher mit Beschimpfungen oder Schlégen
beleidiget oder gereizt hétte....Weil aber manche Edelleute sich préchtig,
manche sich mittelméRig kleiden, viele aber wie Zigeuner und Strassenrduber
aussehen, so wére es ihrer Wiirde und adelichem Ansehen vortréglicher, auch
sie so viel eher zu erkennen, wenn sie ihr Diploma statt der Sabeltasche
anhiengen. Unter den blrgerlichen Personen, wozu ich auch Kaufleute
nehme, sind zwar viele geféllig und zum Ungang tauglich, man mul3 aber mit
dem Wort Von nicht sparsam seyn, und besonders dem Frauenzimmer fleissig

die Hande kiissen“'?®

128 Kleemann, Nikolaus Ernst: Briefe Gber die Schiffahrt ..., S. 82.
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Der Geologe Jens Esmark hat auRer mit den Bergleuten bei der Besichtigung
der diversen Stollen wenig mit einheimischen Ungarn kommunizieren konnen.
Als er von Tallya uber Szanto (Santovka, CS) nach Arka reiste, um Holzopale
zu sehen, die er dort vermutete, fand er nur ausgeschwemmtes Gebirge und
hatte auch keine Zeit danach zu suchen. Er berichtet: ,Die Bauern wollten uns
nicht sagen, wo sie brechen, weil sie uns die Stlicke, die sie zu Hause hatten,

verkaufen wollten“'*°

3.6. Reiseformen: Die Grand Tour

Die in Westeuropa im Laufe des 17. Jahrhunderts einsetzende Reiselust
breitete sich im 18. Jahrhundert noch weiter aus. Vornehmlich die S6hne des
englischen Hochadels unternahmen anfangs in Begleitung ihrer Erzieher
Studienreisen in Europa. Bevorzugte Reisemitbringsel von einer solchen
Grand Tour waren Minzen oder Kunstgegenstande, hauptsachlich aus Italien.
Harmonie und Proportion antiker Statuen, die Komposition idealer
Landschaften sowie die Pflege klassischer Literatur (z.B. durch
Ubersetzungen) wurden aber nicht um ihrer Selbst willen betrieben, sondern
waren als Teil einer Vorstellung von politeness oder gentlemanliness zu
verstehen, die der Selbstverstandigung einer sich unter vielfachem politischen
und 6konomischen Druck (trans)formierende Elite diente. Es ging vor allem
um die Vorstellung von kultivierter Mannlichkeit, die durch common sense (im
doppelten Sinn von Gemeinsinn und gesundem Menschenverstand), eine
Orientierung zur Nutzanwendung des erworbenen Wissens und eine
Vorstellung von Geschmack erhielt. Der identitatsstiftende Charakter der
Grand Tour die den mannlichen Mitgliedern der oberen Schichten vorbehalten
blieb, wurde durch die Ausstellung der erworbenen Gegenstande im
heimischen Umfeld vollendet. Dem individuellen Reisenden bot die Grand
Tour die Moglichkeit zu einer gesteigerten Selbstwahrnehmung unter den

exzeptionellen Bedingungen des Durchquerens des Fremden."’

OEsmark, Jens: Kurze Beschreibung einer mineralogischen Reise durch Ungarn,

Siebenblrgen und das Bannat. Freyberg, im Verlage der Trazischen Buchhandlung, 1798, S.
165. (Wiener Stadtbibliothek A 103735).

31 Scholz, Susanne: Zur kulturellen Funktion von Grand Tour-Souvenirs im England des 18.
Jahrhunderts. In: Schmidt-Haberkamp, Barbara: Europaischer Kulturtransfer im 18.
Jahrhundert. Berlin, Berliner Wissenschafts-Verlag GmbH, 2003, S. 140,141.
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Eine Station der Grand Tour in Europa war Wien, von wo aus mehrere
Reisende auch einen Ausflug in das Konigreich Ungarn unternahmen. Die
Reisenden interessierten sich neben den berihmten Sehenswurdigkeiten der
europaischen Staaten fur die Hofe des Hochadels und die antiken Ruinen.
Europaweit war das Reisen zur damaligen Zeit ein zu uberdenkendes
Unternehmen. In Ungarn gab es um 1740 bereits neun Postkutschenlinien,
aber erst die 1752 eingesetzten Diligencelinien erleichterten das Reisen
wesentlich. Das Interesse fur Ungarn erwachte im 17. Jahrhundert in erster
Linie aus politischen Grunden. Die Freiheitskriege gegen Turken und sodann
gegen die Herrschaft der Habsburger lenkten Europas Aufmerksamkeit nach
Ungarn.

Nach der Niederlage im Freiheitskrieg hat Ungarn zwar an politischer
Bedeutung verloren, aber die Entwicklung der Naturwissenschaften und die
Verbreitung des Gedankengutes der Aufklarung hatten zur Folge, dass
weniger entwickelte Lander die Reisewilligen interessierten, ebenso auch
Ungarn." Die vorliegende Arbeit konzentriert sich nicht auf Texte, die in die
Reisekategorie der Grand Tour fallen, da zahlreiche adelige Reisende zu so
einem Unternehmen VON Ungarn und Siebenblirgen aus nach Europa
aufbrachen, wir aber keinerlei Zeugnisse einer Grand Tour NACH Ungarn

kennen.
3.7. Wer reiste nach Ungarn?

Unter der Herrschaft Maria Theresias, unter stabilen politischen und
wirtschaftlichen Verhaltnissen, als auch die Postkutschenlinien schon
funktionierten, besuchten viele Reisende Ungarn oder fuhren durch Ungarn
weiter nach Osten. Wer waren diese? Eine Auswahl der wichtigsten sei hier
angefuhrt:

Mary Wortley Montague', eine englische Aristokratin, begleitete ihren

Gatten, den Botschafter Englands, im Jahre 1717 auf einer Reise durch

132 Gyorffy, Katalin: Kultur und Lebensformen in Ungarn im 18. Jahrhundert. Budapest,

Akadémiai Kiado, 1991, 170 f.

133 Lady Mary Wortley Montague, geb. 26. Mai 1689, gest. 21. August 1762, war eine
englische Aristokratin und Schriftstellerin. Die geborene Mary Pierrepont, Tochter des Duke of
Kingston, war ein schoénes Madchen und lernte schon als Kind Latein. Quelle:
search.msn.com.
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Ungarn und hinterlie3 kurze Beschreibungen uber Gyér (liegt in Ungarn
sudlich der Donau zwischen Wien und Budapest, dt. Raab und rom.
Arrabona), Buda, Pest und Pétervarad (auch Petrovaradin, Peturvaradja oder
Pétervaradja, dt. Peterwardein, in der Nahe von Ujvidék/Novi Sad, heute
Petrovaradin in Serbien).

Johann Georg Keyssler'®*, deutscher Gelehrter, Schriftsteller und Padagoge,
war zusammen mit zwei seiner Zoglinge um 1730 in Europa unterwegs und
besuchte aus naturwissenschaftlichem Interesse auch ungarische Bergstadte.

Richard Pococke," der englische Gelehrte, war 1737 auf einer Reise auch in
Ungarn unterwegs. In Pest und Buda sowie in einigen Stadten
Transdanubiens interessierten ihn vor allem die romischen Ruinen.

Jean Claude Flachat'® (1718-1775), einen Kaufmann und Gelehrten aus Lyon
interessierten vor allem wirtschaftliche Probleme in Ungarn. Er reiste 1740 per
Schiff auf der Donau und kam bis Stidungarn. Er verfasste zahlreiche Berichte
Uber die bedeutendsten ungarischen Stadte.

Johann Jakob Michael Kiichel,"* der Bamberger Architekt, machte im Jahre

1737 eine Studienreise nach Ungarn, wo er berihmte Gebaude in Gyér, Buda,

134 Keyssler, Johann Georg, Reiseschriftsteller, geb. Thurnau im Giechischen am 13. April

1693 (oder 16897), empfing Unterricht in seinem Heimatort, dann in Greiz und Coburg,
studierte in Halle, wurde 1713 Hofmeister zweier Grafen von Giech, mit welchen er Reisen in
Deutschland, Holland und Frankreich machte, reiste 1716 mit den Enkeln des Grafen
Bernstorff nach England, wo er sich mehrere Jahre aufhielt. 1727 reiste er mit denselben in
Deutschland, der Schweiz und Italien, spater wiederholt in Frankreich und Holland sowie in
Danemark. 1740 veroffentlichte er ,Neueste Reisen durch Teutschland, B6hmen, Ungarn, die
Schweiz, ltalien und Lothringen, worin der Zustand und das Merkwurdigste dieser Lander
beschrieben und vermittelst der natirlichen, gelehrten und politischen Geschichte, der
Mechanik, Maler-, Bau- und Bildhauerkunst, Mintzen und Altherthimer, wie auch mit
verschiedenen Kupfern erlautert wird“. 1741 folgte diesen eine ,Fortsetzung der Neuesten
Reisen®. Beide wurden von der hanndverschen Zensur stark verstimmelt. Mehrere Ausgaben
und Auszige erschienen im Laufe des 18. Jahrhunderts in Deutschland, aulerdem
Ubersetzungen ins Englische und Hollandische. Keyssler starb den 21. Juni 1743 auf dem
Bernstorffischen Gute Stintenburg im Lauenburgischen, wo er die letzten Jahre ausschlieflich
der Verwaltung der gréaflichen Sammlungen, Bibliothek usw. und seinen eigenen
wissenschaftlichen Arbeiten gelebt hatte. Siehe: Allgemeine Deutsche Biographie, Bd. 15,
Duncker & Humblot, 1881, S.702.

%% pococke, Richard, geboren 1704 in Southampton, gestorben 1765, war ein englischer
Anthropologe und anglikanischer Bischof von Meath, der im 18. Jahrhundert eine Expedition
nach Agypten unternahm und (iber das Tal der Koénige berichtete. Er schrieb auch
Reiseberichte Uber seine Erfahrungen im Orient. Quelle: search.msn.com

"% Flachat Jean Claude, Kaufmann und Gelehrter aus Lyon, lebte von 1718-1775. Quelle:
G.Gyorffy, Katalin: Kultur und Lebensform im 18. Jahrhundert. Budapest, Akademiai Kiado,
1991, S. 171.

37 Kiichel, Johann Jakob Michael, geboren am 19. Agusut 1703 in Bamberg, gestorben am 2.
Juni 1769 ebenda, war ein deutscher Architekt des Rokoko. Er wurde von Bischof Friedrich
Carl Graf von Schénborn, dem Bischof von Bamberg, zu seinem Hofarchitekten ernannt. 1737
begab er sich im Auftrag des Bischofs nach Osterreich, Béhmen und Sachsen, um die dortige
Baukunst des Rokoko zu studieren. Quelle: search.msn.com
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Pest, Esztergom beschrieb, weiters auch das Schlof3 Féltorony (dt. Halbthurn,
heute in Osterreich) und Képcsény (dt. Kittsee, heute in Osterreich).

h'*® war Oberhofmeister von Maria

Fiirst Johann Josef Khevenhliller-Metsc.
Theresia und fuhrte ein Tagebuch uUber das alltagliche Leben am kaiserlichen
Hof. Es werden darin die Besuche des Hofes in Pressburg und auf Gutern des
ungarischen Hochadels beschrieben. Die Berichte geben eine farbige
Schilderung der hochherrschaftlichen Feste in den Schidssern zu Eszterhaza
(ung. Fertéd, in der Nahe von Odenburg/Sopron), Cseklész (im Komitat
Pozsony, dt. Landschutz, heute Bernolakovo, in der Slowakei) und Vac (in
Ungarn, Komitat Pest-Pilis-Solt-Kiskun gelegen, dt.Waitzen).

Antoine Joseph Zorn de Bulach™®, ein hoher franzdsischer Offizier im Dienste
des Wiener Botschafters von Ludwig XV, Fiirst Louis de Rohan'®, bestétigt in
seinen Memoiren die Tagebuchberichte des kaiserlichen Oberhofmeisters
Khevenhuller-Metsch. Zwischen 1771 und 1774 reiste er mehrmals nach
Ungarn und erstellte ausfuhrliche Berichte Uber seine Besuche in Eszterhaza
und Cseklész und Uber die Situation des wirtschaftlichen Lebens dort.
Francois Le Roy de Lozembrune'*', (1751-1801) Hofrat und fiirstlicher
Prazeptor beschreibt 1778 sehr ausfuhrlich das Schloss Eszterhaza zu
Cseklész.

Gottfried Edler von Rothenstein'*? bereiste zwischen 1763 und 1783 die

bedeutenderen ungarischen Stadte Pressburg, Tyrnau (ung. Nagyszombat,

138 Khevenhdiller ist ein altes deutsches Adelsgeschlecht, das im 11. Jahrhundert aus Franken

nach Karnthen einwanderte. Den Namen fihrt es von der Ortschaft Khevenhill in
Mittelfranken. Urkundlich werden die Khevenhuller genannt in der zweiten Halfte des 14.
Jahrhunderts, bei Villach begitert und mit den edelsten Familien des Landes verschwagert.
Johann Joseph Khevenhiiller lebte von 1706 bis 1776, war Reichshofrath, Gesandter,
Obersthofmeister der Kaiserin Maria Theresia, geh.Rat, Staats- und Conferenzminister,
vermahlte sich 1728 mit der Erbtochter des Reichsgrafen von Metsch; nahm deshalb 1751
den Namen Khevenhiller-Metsch an und wurde 1764 fiur sich und den jedesmaligen
Majoratsherrn in den Reichsfiirstenstand erhoben. Von ihm stammen die spateren Firsten
und Grafen Khevenhiller-Metsch. Siehe: Allgemeine Deutsche Biographie, Bd. 15, Duncker &
Humblot, 1881, S. 705.

39 Antoine Joseph Zorn de Bulach lebte von 1736 bis 1817. Er war franzésischer Offizier, laut
Ga/érffy Katalin, S. 171.

'*® Wahrscheinlich Loui Antoine Auguste de Rohan-Chabot (1733-1807).

Francois Le Roy de Lozembrune lebte von 1751 bis 1801 als Hofrat und firstlicher
Prazeptor, laut Gyorffy Katalin, S. 171.

%2 Rothenstein, auch Gottfried von Rotenstein (oder Rottenstein) war Reisebeschreiber um
1780, wobei seine Identitdt umstritten war. Andrea Seidler hat die Identitdt vermutlich mittels
eines Briefes von Windisch an Cornides vom 30. Marz 1787 feststellen kdnnen, worin es
heisst: ,Rottenstein ist ein burgerlicher Apotheker, hat seinen Schild zum rohten Krebs, und
seine Offizin auf dem Krautmarkte. Ein Erznarr, der unter allen Neunundreizigern in allen
Kaiserlichen Erblandern, gewil3 nicht seines Gleichen hat. Vor ein paar Jahren kaufte er sich
den Oesterreichischen Adel, und heift sonst Gottfried Stegmiller. Sein Vater war ein

141
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Komitat Pozsony, heute Trnava in der Slowakei), Buda, Pest und Kaschau
(ung. Kassa im Komitat Abauj-Torna, heute KoSice in der Slowakei) und
beschrieb sie ausfuhrlich. Er kannte die beriGhmtesten herrschaftlichen
Schloésser und die Burg zu Pressburg aufs Genaueste. Rotenstein beschrieb
nicht nur die Architektur sondern auch das Interieur der Zimmer und Sale.
Francois Xavier de Feller,' ein Jesuit aus Luxemburg, gelangte 1765 nach
Ungarn. Er verbrachte langere Zeit in Ordenshausern der Jesuiten in Tyrnau,
Besztercebanya (ehemals im ungarischen Komitat Zélyom, dt. Neusohl, heute
Banska Bystrica in der Slowakei) und Klausenburg (auch Clusenberg, ung.
Kolozsvar oder Kolosvar im Komitat Kolozs und heute Cluj-Napoca in
Rumanien). Als Prazeptor bei der graflichen Familie Andrassy war er auch als
Gast bei dem Grafen Ybarra in Beszterce (im ehemals ungarischen Komitat
Beszterce-Naszod, dt.Bistzritz, Nosen; heute Bistrita in Rumanien) 1769
verlield er Ungarn wieder, doch wahrend seines Aufenthaltes bereiste er das
ganze Land. Seine Beobachtungen betreffen alle Bereiche des Lebens,
Wissenschaft und Wirtschaft, Glauben und Kultur.

Kaiser Joseph 11."** versuchte weit reichende Reformen in den Erblanden der
Habsburger durchzufihren und die Einzellander seines Reiches einer starken
Zentralverwaltung unterzuordnen. Er lief3 Uber seine Reisen durch Ungarn,
Siebenburgen, Slawonien und den Temescher Banat in den Jahren 1768-
1773 Reisejournale anfertigen. Der Kaiser-Mitregent unternahm Informations-
bzw. Inspektionsreisen nach Ungarn, bei denen er trachtete, moglichst

umfassend Wissen Uber das Land zu sammeln und das Bemerkenswerteste

Bestandmiiller in P&sching; und starb in der groften Durftigkeit. Sein Sohn, unser geadelter
Apotheker lernte sein Metier hier in Pressburg, dann als Geselle in Oedenburg, und Kaschau,
heiratete die Tochter des Oedenburger Pfarrers Eitelhuber und kaufte mit seines Weibes,
eines dummen Thiers, Golde, die Apotheke seines Lehrherrn. — Da er als Gesell nicht reisen
konnte, so that er es als Meister, und gab seine Reisen in Leipzig heraus...“ In: Seidler
Andrea (Hg.): Briefwechsel, Nr. 167.

'*3 Francois Xavier de Feller wurde am 18. August 1735 in Briissel geboren und starb am 23.
Mai 1802 in Ratisbonne. 1752 besuchte er die Schule bei den Jesuiten in Reims und hatte
besonderes Interesse an Mathematik und Physik. Quelle: cc.msnscache.com

% Josef L. (ungarisch 1. Jozsef, kroatisch Josip Il.) Benedikt August Johann Anton Michael
Adam, wurde am 13. Marz 1741 in Wien geboren und ist am 20. Februar 1790 ebenda
gestorben. Erzherzog von Osterreich aus dem Geschlecht Habsburg-Lothringen, wurde 1764
romisch-deutscher Koénig, war von 1765 bis 1790 Kaiser des Heiligen Romischen Reiches
Deutscher Nation, folgte seinem Vater Franz |. Stefan als Kaiser nach und wurde auch 1765-
1780 als Mitregent seiner Mutter Maria Theresia eingesetzt. Ab 1780 war er auch Kdnig von
Ungarn und Béhmen.
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aufzuschreiben. Diese Journale sind im Wiener Haus- Hof- und Staatsarchiv
im Habsburg-Lothringischen Hausarchiv, Bestand Hofreisen, aufbewahrt. 145

Joseph Il. kam dabei erstmals mit den Provinzen in Berlihrung und lernte die
Lander und Verhaltnisse seiner Untertanen kennen. Bei seinen spateren
Reisen registrierte er die Veranderungen seit seinem letzten Besuch. Die
Entstehung der Journale hangt sicher mit der Aufgabe seiner Mitregentschaft
und dem daruber zu erstattenden Bericht an die Kaiserin Maria Theresia
zusammen. In der Regel diktierte der Kaiser am Abend seinen Sekretaren, die
eigens zu diesem Zweck auf die Reise mitgenommen wurden. Von den
Sekretaren Knecht und Stephan ist deren Anwesenheit durch zwei
unterschiedliche Handschriften nachgewiesen. Die taglichen Eintragungen
betrafen vor allem die Zeitangabe, d.h. wann sie von der Nachtstation
aufbrachen (meistens um 4 Uhr frih), den Besuch der Gottesdienste und das
Abendprogramm. Ein vollstandiges Programm ist nicht zu entnehmen.
Lediglich Texte Uber die Pferdewechselstationen und die Nachtstationen in
Siebenburgen mit niutzlichen Angaben Uber die zu bereisende Umgebung und
Ortschaften sind erhalten sowie Uber die zustandigen Beamten. Sie wurden
moglicherweise aber noch vor der Abreise 1773 in Wien zusammengestellt.
Der Schwerpunkt von Josephs Il. Aufmerksamkeit als oberster Kriegsherr galt
primar dem Heereswesen und der Flotte. Der Kaiser besichtigte Uberall die
militarischen Anlagen (Festungen, Burgen, Magazine, Zeughauser). Er
diktierte detaillierte Beschreibungen uber Szeged, Arad, Temeswar,
Peterwardein, Eszek, Ratscha, Gradiska, welche wirkliche
Grenzschutzfunktion hatten und wenig ausfuhrliche Uber die Festungen im
Landesinneren (GroRRwardein, Kaschau, Munkacs, Gran, Erlau und
Karlsburg)."® Nach dem Tod der Kaiserin wurden lber ausgedehnte Reisen
des Kaisers in den Jahren 1783 und 1786 keine derartigen Berichte mehr

aufgezeichnet.

" Kulcsar, Krisztina: Die Quellen zu den Hofreisen im Habsburg-Lothringischen

Familienarchiv aus den Jahren 1766 bis 1788. In: Quellenkunde der Habsburgermonarchie
(16.-18.Jahrhundert). Ein exemplarisches Handbuch. Hg. von. J. Pauser, M. Scheutz,
Th.Winkelbauer. Ergédnzungsband der Mitteilungen des Instituts fir Osterreichische
Geschichtsforschung. Wien, 2004, Bd. 44, S. 108-119.

'*® Hofreisen 2, fol. 7 Arad, 23.4.1768; ebd. fol. 35 Brod, 28.5.1768, Hofreisen 7, fol. 21
Temeswar, 12.5.1773; ebd. fol. 41 Karansebes, 19.5.1773; ebd. fol. 66 Karlsburg, 24.5.1773;
ebd. fol. 285 Munkacs, 21.7.1773.



Erika Pernitz 65
Reisen im Konigreich Ungarn

Domenico Sestini**" war ein Gelehrter und Erzieher vornehmer Jiinglinge. Von
Bukarest kommend reiste er 1780 durch Ungarn und verbrachte langere Zeit
in Tyrnau, Ofen und Pest. Er beschrieb den Alltag in Ungarn sowie den Stand
der Wissenschaften.

Louis Dutens'®, ein nach England emigrierter franzdsischer Protestant
beschreibt auch Ungarn in seinem Reisefuhrer Uber die Grol3stadte Europas
1768.

Kasper Risbeck'*® berichtet neben einer allgemeinen Charakterisierung
Ungarns und seiner Einwohner Uber Pressburg, Ofen und Pest.

Franz Josef Sulzer'™, K. K. Rittmeister, Geograph und Historiker, gab im
spaten 18. Jahrhundert mehrere Werke Uber Sudosteuropa heraus. Er
verpackte seine Eindricke uber die im Konigreich Ungarn herrschenden
Zustande in geschickt formulierte Sendschreiben, die als Druckwerke eine
modische Textsorte darstellten und eine interessierte Leserschicht fanden.'’

2 und Franz Jenne'® besuchten Ungarn in den 1780er

Johann Lehmann'®
Jahren. Beide reisten durch Sudungarn und Siebenbdrgen und schildern ihre

Eindriicke in den ungarischen Stadten."™*

" Domenico Sestini wurde 1750 in Florenz geboren und starb 1832 ebenda. Er war

Archaologe und Numismatiker. In Ungarn ordnete er die Minzsammlung der Familie Viczay
(bei Mihaly Viczay sen. und jun.) im Hédervar Museum. Von Ferdinand Ill. der Toskana wurde
er zum Professor an der Universitat von Pisa ernannt.

'*® | ouis Dutens wurde am 15. Janner 1730 in Tours geboren und starb am 23. Mai 1812 in
London. Er war franzdsischer Schriftsteller und Sekretar und Kaplan des britischen Gesandten
in Turin, Lord Mackenzie, dann Mitglied der Akademie der Inschriften in Paris und der Royal
Society in London. Spater wurde er auch Historiograph des Koénigs von England und starb
dann auch in London.

%% Riesbeck, Johann Kaspar (auch Risbeck) wurde zu Hochst a.M. am 21. Janner 1754 als
Sohn eines Webers geboren, studierte in Mainz erst Theologie, dann Jurisprudenz,
verschmahte es nach Beendigung der Studien in den praktischen Dienst einzutreten, sondern
begab sich auf Reisen nach Deutschland und Holland. Er lebte, nach Mainz zurtickgekehrt,
bis 1775 unter der Herrschaft des Kurflirsten Emmerich Joseph und ging dann wieder auf
Wanderschaft, wirkte auch eine zeitlang auf der Bihne und kam 1777 nach Salzburg, wo er
durch Schriftstellerei seinen Unterhalt erwarb. Riesbeck wurde 1779 nach Zirich berufen, um
eine Zeitung herauszugeben und sich mit Ubersetzungen zu befassen. 1783 zog er nach
Aarau, wo er sich Geschichtsstudien widmete. Er starb am 8. Februar 1786. Siehe:
Allgemeine Deutsche Biographie, Bd. 28, Duncker & Humblot, Leipzig 1889 und Meusel:
Lexikon der teutschen Schriftsteller, XI, 335.

190 Sulzer, Franz Josef, K.K. Rittmeister, Geograph und Historiker, (1727-1791).

1 Sulzer, Franz Josef: Altes und neues oder dessen litteralische Reise durch Siebenblrgen,
den Temeswarer Banat, Ungarn, Osterreich, Bayern, Schwagen, Schweiz und ElsaR.
Gedruckt, 1782.

192 Johann Lehmann = Synonym fir Christoph Seipp, siehe nachfolgend Seidler, Andrea.

'3 Jenne Franz, Reisebegleiter von Johann Lehmann, laut Gyorffy Katalin, S. 171.

%% Johann Lehmanns Reise von Pressburg nach Hermannstadt in Siebenbirgen, Diinkelspiel
und Leipzig, 1785. Herrn Jenne’s Reisen nach St. Petersburg, einen Teil von Deutschland,
Frankreich, Kroatien, Slavonien, ltalien, die Moldau, die Wallachei, Siebenbirgen und Ungarn,
nebst einem Reisejournal der Donaufahrt von Esseg bis aufs Schwarze Meer. Pest, 1788.
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Was den Autor Johann Lehmann betrifft, so handelt es sich nach den
Forschungserkenntnissen von Andrea Seidler um das Synonym fur den
nachfolgend beschriebenen Christoph Seipp.'*®

6 schrieb 1785 einen Reisebericht tiber die am

Johann Hermann Dielheim'
Donauufer gelegenen Siedlungen und eine Beschreibung des Donaustroms
von seinem Ursprung bis ans Schwarze Meer.

Karl Ehrenfried Dreyssig"’, ein junger Mann aus Halle, besuchte im Jahr 1785
PrelRburg, Ofen und Pest, wobei sein Interesse besonders den stadtischen
Vergnigungen galt. In seinen Berichten kritisierte er die in Ungarn
herrschenden Lebensumstande.

Christoph Seipp'®, reiste als Schauspieler und Theaterdirektor in Ungarn und
schildert in seiner Reisebeschreibung das alltagliche Leben und die
Gepflogenheiten in den ungarischen Stadten um 1793.

Robert Townson'®, der englische Naturwissenschaftler bereiste Ungarn in
den Jahren 1793 und 1794. Er interessierte sich fur die Tier- und Pflanzenwelt
und far unbekannte Mineralien in Ungarn und besuchte die grofReren
ungarischen Stadte und die norddstlichen Landesteile.'®°

Jens Esmark™' ein danischer Geologe reiste 1794 durch Ungarn und
beschreibt eine mineralogische Reise durch Ungarn, Siebenbirgen und den

Banat.

'%% Seidler, Andrea: Freude und Tiicken des Reisens: die Zips in einer Reisebeschreibung des

spaten 18. Jahrhunderts. In: Deutsche Sprache und Kultur in der Zips, Hsg. Wynfrid
Kriegleder, Andrea Seidler und Jozef Tancer, Bremen, edition lumiére 2007, S. 233. Der Autor
f?gSt aus politsch-wirtschaftlichem Interesse (Christoph Seipp alias Johann Lehmann).

Johann Hermann Dielheim reiste um 1785 auf der Donau bis ans Schwarze Meer, laut
G}/érffy Katalin, S. 171.
%" Karl Ehrenfried Dreyssig besuchte Ungarn im Jahre 1785, laut Gyorffy Katalin, S. 171.
198 Seipp Christoph  (1747-1793) war Schauspieler und Theaterdirektor und
Buhnenschriftsteller in Ungarn, laut Gyorffy Katalin, S. 171. Er schrieb auch unter dem
Sgnonym Johann Lehmann als auch anonym, vgl. Seidler, Andrea, wie vorher.
! Robert Townson lebte von 1763 bis 1827, war australischer Gelehrter,
Naturwissenschaftler, stammte aus Shropshire, England. 1791 wurde er zum Mitglied der
Royal Society of Edinburgh auserwahlt und besuchte danach die Universitdten von
Kopenhagen und Upsulla. Er starb in Varro Ville am 27. Juni 1827 und wurde in Parramatta
begraben.
100 Gyorffy, Katalin: Kultur und Lebensformen .., S. 171 f.
%1 Esmark (Esmarch) Jens, geb. am 31. Janner 1763 in Hovlbjerg, gest. am 26. Janner 1839
in Oslo. Geologe, studierte 1784 in Kopenhagen Theologie, interessierte sich auch fur
Naturkunde und Medizin, absolvierte 1789 ein Bergseminar in Kongsberg tUber Mineralogie
und Metallurgie. Machte Examen in Jus und Geometrie in Kopenhagen und studierte ferner
von 1791 bis 1792 bei dem Geologen A.G.Werner, bei welchem er auch einen Kurs Uber
Mineralanalyse in Chemnitz 1794 anlasslich einer Reise nach Siebenblrgen absolvierte. 1797
war Esmark Overbergamtsassessor von Kongsberg und 1802 Lektor in Mineralogie, Physik
und Chemie sowie Inspektor der Bergseminare in Kongsberg. Ab 1814 hatte Esmark eine
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Nikolaus Ernst Kleemann'®®, ein Kaufmann aus Wien, beschreibt die
Schifffahrt und den Handel in Ungarn, Slawonien und Kroatien auf einer Reise
im Jahre 1773.

Graf Johann C. von Hofmannsegg, Aristokrat und Naturwissenschaftler reiste
in den Jahren 1793 und 1794 durch Stidungarn und Siebenburgen und hielt
sich auch langere Zeit in Ofen auf. Er entdeckte in Ungarn bemerkenswerte,
den Botanikern und Zoologen noch unbekannte Pflanzen, Schmetterlinge und

Vogel, die er praparierte und seiner Sammlung beiftgte.

Die Texte der letzten drei angefihrten Reisenden, namlich Jens Esmark,
Nikolaus Ernst Kleemann und Graf Hofmannsegg wurden fur vorliegende
Arbeit ausgewahlt, da ich glaube, dass anhand ihrer Reisetatigkeit ein
vielfaltiges geographisches und auch kulturhistorisch relevantes Gebiet des
Konigreichs Ungarns beleuchtet werden kann. Auflerdem halte ich die
Personlichkeiten selbst fur sehr unterschiedlich sowohl in ihrer Ausbildung, der

Wahl ihrer Reiserouten als auch in der Verfolgung ihrer Aufgaben und Ziele.

Die Berichte selbst sind von unterschiedlichem Genre. Wahrend es sich bei
Jens Esmark'® um wissenschaftliche Aufzeichnungen handelt, die im

Rahmen einer Studienreise getatigt und spater veroffentlicht wurden, blieben

Professur fir Mineralogie in Oslo inne, wo er als anerkannter Geologe verstarb. Quelle: Dansk
Biografiesk Lexikon 6.Bd. Bricka, Dahl, Devegge-Ferdinandsen v.H.Schultz, Verl.Kopenhagen
1935, S. 448. Auch In: Vollstandigen Bucherlexikon aller von 1750-1832 in Deutschl. gedr.
Bucher, Christian Gottlob Kayser, Leipzig 1834, Verlag Schumann ist Esmark genannt.

192 Kleemann Nikolaus Ernst, geb. in Altdorf am 9. Februar 1736, gest. 18017, Reisender.
Uber sein Lebensschicksal ist wenig bekannt. De Luca meldet von ihm 1776, dass er
Manipulant bei dem k.k.Tabakgefalle in Prag gewesen sei. Meusel berichtet im ,gelehrten
Deutschland®, dass Kleemann eben 1786 auf einer Reise nach der Krim als Kaufmann
begriffen sei, woraus zu schlieen ist, dass er den Dienst bei dem k.k.Tabakgefalle
aufgegeben habe. Das Todesjahr von Kleemann ist unbekannt, doch muss er 1800 noch am
Leben gewesen sein, da er in Meusel's ,Lexikon der von 1750 bis 1800 verstorbenen
teutschen Schriftsteller nicht aufscheint. Zugeordnete Werke: Briefe Uber die Schiffahrt und
Handlung in Ungarn, Sklavonien und Kroatien. Geschrieben auf einer Reise in diesen
Landern, im Jahr 1773. Aus dem ltalienischen Ubersetzt von N.E.K., Prag, bey Wolfgang
Gerle, 1783, weiters Reise von Wien uber Belgrad bis Kilianovar, Wien 1771, sowie Tagebuch
der Reisen, Prag, 1783.: Révai Nagy Lexikona 11 Jéb-Kontir, X.Bd. Budapest. 1914, Seite
731. (Sign. 383.736 Universitatsbibliothek Wien).

'%% Kurze Beschreibung einer mineralogischen Reise durch Ungarn, Siebenbiirgen und das
Bannat. Freyberg, 1798 im Verlage der Trazischen Buchhandlung. (Wiener Stadtbibliothek A
103735).
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die in Briefform mitgeteilten Erlebnisse des Nikolaus Kleemann'®* anlasslich
einer kaufmannischen Reise mit dem Ziel Waren aus Ungarn zu exportieren,
zunachst privat gesammelt, um dann doch auch zur o6ffentlichen Lektire zu
werden. Jedenfalls wird Uber die Muhsal der Fortbewegung in dem fremden
Land ubereinstimmend berichtet.

° war aufgrund seines adeligen Hintergrundes in jeder

Graf Hoffmannsegg'®
Hinsicht besser gestellt, da er sich immer wieder Unterstutzung durch fruhere
Bekannte oder Empfehlungsschreiben verschaffen konnte.

Seine Herkunft erlaubte ihm den Zugang zu aristokratischen Hausern des
Kdnigreichs Ungarn, er konnte an Festen und Vergnigungen teilhaben,
langere Aufenthalte an manchen Orten gewahrleisteten Ruhepausen, Zeit fur

Reflexion und Notizen.

1% Briefe tiber die Schiffahrt und Handlung in Ungarn, Sklavonien und Kroatien. Geschrieben

auf einer Reise in diesen Landern, im Jahr 1773. Aus dem lItalienischen Uibersetzt von N.E.K.,
Prag, Bey Wolfgang Gerle, 1783. (Wiener Stadtbibliothek A 93271).

1%% Reise des Grafen Hofmannsegg in einige Gegenden von Ungarn bis an die tiirkische
Granze. Gorlitz, bei C.G.Anton, 1800. (Wiener Stadtbibliothek A 50355).
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4. Kulturelle Begegnungen

4.1. Hofische Feste

Im 18. Jahrhundert wurden in Ungarn prachtige Feste veranstaltet, wann
immer die kaiserliche Familie an diverse Orte zu Besuch kam. Haufige
Aufenthalte Kaiserin Maria Theresias und ihrer Familie in Pressburg zogen die
Aristokratie in die Hauptstadt von Ungarn. Im Tagebuch des Fursten
Khevenhuller-Metsch wird Uber das prunkvolle und bewegte Leben der
ungarischen Aristokratie und des kaiserlichen Hofes auf diesen Reisen
ausfuhrlich berichtet: Im August 1764 kam Maria Theresia mit ihrem gesamten
Hofstaat nach Pressburg und nahm dort Quartier. Empfang und Mahlzeiten
hatten eine bestimmte Ordnung und es gab ein Programm von Einladungen,
Veranstaltungen und Theaterauffuhrungen. In der Domkirche wurden
Festmessen abgehalten.

Wir wissen spatestens ab 1764 genau Bescheid Uber die Reisetatigkeit des
Hofes nach Ungarn, vornehmlich nach Pressburg, da mit diesem Jahr die
Pressburger Zeitung durch Karl Gottlieb Windisch und den in der Hauptstadt
ansassigen Verleger Landerer ins Leben gerufen wurde.'®® Maria Theresia
und ihr Anhang kamen haufig zu Besuch in die Hauptstadt des Konigreichs
Ungarn, nicht zuletzt, weil ihre Tochter, Erzherzogin Marie Christina und ihr
Ehemann Albert von Sachsen-Teschen in dem Schloss residierten. Von
Pressburg aus unternahm der Hof gerne Schiffsausflige nach Waitzen und
Schlosshof, wie aus den Nachrichten in der Pressburger Zeitung hervorgeht.
Die Stadt Pressburg erfullte die Funktion einer Hauptstadt und gleichzeitig die
eines kulturellen Zentrums. Ein Groldteil ihrer Bewohner gehorte dem
deutschsprachigen Burgertum an. Die Stadt hatte eine eigene Verwaltung mit
entsprechenden Amtern und war im 18. Jahrhundert zugleich der Schauplatz

einer hofisch reprasentativen sowie einer birgerlichen Offentlichkeit. Die

1% Siehe dazu: Seidler, Andrea: Im Schatten des Wienerischen Diariums. Das erste Jahrzehnt

der PreRburger Zeitung (1764-1773). In: Das achtzehnte Jahrhundert und Osterreich,
Jahrbuch der Osterreichischen Gesellschaft zur Erforschung des achtzehnten Jahrhunderts,
16. Bd., Wien, Universitatsverlag, 2001 und digitale Aufarbeitung des ersten Jahrzehnts der
Pressburger Zeitung: Pressburger Zeitung — Online (Repertorium zu den Erscheinungsjahren
1764-1774 www.univie.ac.at./finno/pztg (gesehen im Dezember 2008).
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deutschsprachige Pressburger Zeitung zeigte die Quellen der Nachrichten
nach Ort und Datum auf. Es gab folgende ,Rubriken®: Ausldndische
Begebenheiten, Inléndische Vorfélle, Todtenliste von Pressburg, die Preise
der Feldfriichte, spater Nachrichten, Anzeigen und Gelehrte Nachrichten.

Was erschien den Redakteuren in Bezug auf die Ausflugs- und Reisetatigkeit
des Hofes als berichtenswert?

Beispielsweise sahen die kaiserlich-koniglichen Herrschaften am 8. Juli 1764
den militdrischen Ubungen der campierenden zwei Kuirassierregimenter zu,
wobei Erzherzog Leopold diese hdchstpersénlich kommandierte.’ Am 9. Juli
1764 machten die hohen Herrschaften einen Ausflug nach Kittsee (ehemals
ung. Kopcsény im Komitat Moson) und kehrten dann wieder in das konigliche
SchloR nach Pressburg zuriick.®®

Vom 15. Juli 1764 wird berichtet, dass der Kaiserliche Hof nach dem
Gottesdienst bei den Ehrwirdigen Franziskanern im Koniglichen Schloss
offentlich speiste und sich von ,vortrefflicher Musik® des aus Dresden
stammenden Virtuosen Besozzi auf der ,Hautbois® unterhalten lief3.

Am 16. Juli 1764 sodann machte der ,Allerh6chste Hof* einen Ausflug zum
,LustschloR Lahnschitz*'®® des Grafen Esterhazy, wo sowohl das Mittagmahl

als auch das Soupé eingenommen wurde'"°.

17 Die Pressburger Zeitung, Erstes Stiick. Sonnabend, den 14. Julii, 1764 meldete:

Pressburg, den 14. Julii. Beyde Kaiserl. Majetdten, des Rémischen Kbénigs Majestét, der
Erzherzog Leopold und Ferdinand, sammt den Erzherzoginnen Maria Anna, Christina und
Josepha Konigl.Hoheiten, befinden sich dem Héchsten sey Dank! Noch immer in gutem und
erwlinschtem Wohlseyn.

Den 8ten dieses geruhete der s&dmmtliche Kais. und Kénigl. Hof, sich nach dem Lager der hier
auf der Haide campierenden zwey Kuirassierregimenter zu erheben, und dem Exercitio
allergnéddigst zuzusehen. Se. Koénigl. Hoheit, der Erzherzog Leopold commandirren sein
Regiment in héchstzeigener Person zum allerhéchsten Wohlgefallen des Kais. Und Kbénigl.
Hofes, und zur Verwunderung aller Anwesenden. Abends beliebte es den k.K. Hofe, unser
Theater abermal mit Ihrer allerh6chsten Gegenwart zu beehren, und einer italidnischen Opera
beyzuwohnen.

1% Den 9ten Abends erhoben sich Se. Rémisch-Konigl. Majestat tiber die Schifbriicke nacher
Kitsee, und kehrten sodann in etlichen Stunden wieder hierher, in das Kénigl.Schlo3 zurlick.
Den 10.begliickten uns auch Se.Kén.Hoheiten der Erzherzog Ferdinand und die Erzherzoginn
Josepha mit ihrer hohen Gegenwart und kamen gegen 3 Uhr Nachmittag gliicklich und
gesund hier an. lhro Kén.Hoheit wurden durch eine Deputation deren Landessténden
complimentiret, welche héchst-dieselben unterm Baldachin empfiengen, und auf das in
Ungarischer Sprache durch des Herrn Bischoffen von Weszprim Ignaz von Kloller Excellenz,
gemachte Bewillkomnungscompliment in ndmlicher Sprache geantwortet.

Den 11ten hat der ganze Kais.und Kénigl. Hof, einer Komédie welche die Kostfréulen der
Ehrw.Nonnen de la Congregation de Notre Dame mit vielem Beyfalle aufgefiihret,
bweyzuwohnen geruhet.

199 andschiitz (Cseklész, Bernolakovo).

"% Die Pressburger Zeitung, 2tes Stlick. Mittwoch, den 18. Julii 1764, berichtete: Pressburg,
den 18. Julii. Das Allerh6chste Wohlseyn des ganzen Kaiserlichen Hauses, welches wir in
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Die Sprache, die in dem Medium verwendet wird, ist voll von
Uberschwanglicher Hochachtung und vermittelt dem Leserpublikum die
erwartete Untertanigkeit gegenuber den Angehodrigen des koniglichen Hofes.
Redakteur des Blattes war damals Karl Gottlieb Windisch — einer der
loyalsten, dem Hof extrem verpflichteten Autoren aus dem Kreis der Hungari

Pressburgs.

Im August 1764 machten die Herren Erzherzog Leopold und Prinz Albert von
Sachsen eine Reise zu den Bergstadten und verblieben vom 21.-31.Juli 1764
in Schemnitz (ung. Selmecbanya im Komitat Hont ndrdlich von
Gran/Esztergom). Sie trafen am 20. Juli um 11 Uhr vormittags mit einem
.=ansehnlichen Gefolge von Kavalieren® in Schemnitz ein und wurden dort
,allerunterthanigst bewillkommet®. Das ganze Oberstkammergrafenamt hatte
kostbare Berggalakleidung angelegt und die Waldburgerschaft und
Burgerschaft waren zur BegrufRung angetreten. Es wurden Geschenke wie
gold- und silberhaltige Erzstucke und Gedenkmunzen Uberreicht und die
Ehrengaste nahmen die Bergschachte wahrend des Aufenthaltes in
Augenschein.

Am 4. August meldet die Pressburger Zeitung, dass die Ruckreise der

koniglichen Herrschaften von Schemnitz nach Pressburg ungewdhnlich rasch

dem ersten Stiicke dieser Nachrichten, unseren Lesern zu berichten das Vergnligen hatten,
kénnen wir auch izt, Gottlob! Wiederholen, und wir hoffen, und wiinschen, dass wir lauter
&hnliche Berichte so lang unsre Blétter dauern, abstatten werden!

Den 14ten dieB haben uns lhre Koénigl.Hoheiten, der Erzherzog Ferdinand, und die
Erzherzoginn Josepha wieder lhrer Hé6chsten Gegenwart beraubet; wir haben aber die sichere
Hofnung, Hochdieselben bald wieder bey uns zu verehren.

Abends geruhete der Kaiserl.Hof auf unserm Stadftheater einer italienischen Opera
zuzusehen.

Den 15ten friih wohnte Allerh6chst derselbe, dem Gottesdienste bey den
Ehrw.PP.Franziskanern andéchtigst bey, und speisete sodann in dem Kbnigl.Schlosse
offentlich. Bey der vortreflichen Musik, lies sich der von Dresden verschriebene Virtuose Hr.
Besozzi auf der Hautbois zum Allerhéchsten Wohlgefallen das erstemal héren. Gegen Abend
begab sich der ganze Hof nebst denen Landsténden vom ersten Range, in das Lager der
zwey Erzherzogl.Kuirassierregimenter, und sahen dem Exercitio zu, wobey abermal
Se.Kbnigl.Hoheit der Erzherzog Leopold, sein Regiment in Héchsteigener Person
kommandirte.

Den 16ten gefiel es dem Allerhéchsten Hofe sich nach des hungarischen hofkanzlers Grafen
Esterhaszy Excell.Lustschlo3 Lahnschitz zu erheben, und dort das Mittagmal sowohl, als das
Souppé einzunehmen, hernach aber wieder in das Kénigl.SchloR3 allhier zuriick zu kehren.
Denselbigen Abend entstand ein sehr heftiges Ungewitter, welches fast bis an den Morgen
dauerte. Das benachbarte Dorf Wisternitz hatte das Ungliick, dass das dortige Gemeindehaus
durch einen Stral angeziindet, und gré3tentheils eingedschert worden.
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vor sich ging. Die Herrschaften kamen um 3 Uhr nachmittags am 31. Juli in
Pressburg an und wechselten dort nur die Pferde, um sogleich nach
Schonbrunn weiterzureisen. ,Niemahls hat jemand noch diese Strecke Weges
in so kurzer Zeit zuriickgeeleget, als es diese hoéchst- und hohe
Reisegesellschaft gethan, anerwogen der Aufbruch von Schemnitz um 3. Uhr
Friihe am nédmlichen Tage geschehen, mithin binnen 12.Stunden
20.ungarische Meilen gefahren worden, welchen Weg zu machen man sonst
dritthalb Tdge brauchet.”

Es wird auch von der Ankunft in Wien am 31. Juli gegen 7 Uhr Abends
berichtet, somit waren die Reisenden etwa 3 bis 3 2 Stunden von Pressburg

nach Wien unterwegs.

" In der Pressburger Zeitung 6tes Stiick. Mittwoch, den 1. August 1764 wird aus Schemnitz

genau berichtet:

Schemnitz, den 21. Julii: Gestern war der frohe Tag, an welchem wir mit der héchsten Ankunft
Sr.Rém.Kénigl.Majestét, Dero Durchleuchtigsten Herrn Bruders Leopold Kénigl.Hoheit, und
Sr.Hoheit des Durchl.séchsischen Prinzens Albert, begliicket worden. Das ganze
Oberstkammergrafenamt stund auf einem dazu ausersehenem Platze in kostbarer
Berggalakleidung nach dem Range. Die (brigen Kameralverwandten und die
Waldbiirgerschaft, formirten mit der Kameralstandarde eine Escadron; die Blirgerschaft aber
auch eine, mit ihrer eigenen Standarde. Die von dem ersten Escadron hatten durchaus rothe
Récke, und weille Kamisoler, auch waren die Hiite, und Satteldecken mit Gold bordirt. Die
héchste Ankunft geschah gegen 11.Uhr Vormittags, mit einem ansehnlichem Gefolge von
Kavaliern. Se.Kénigl.Majestét, Se.Kénigl.Hoheit der Erzherzog Leopold, und Se.Hoheit, der
Prinz Albert von Sachsen, wurden von des Herrn Hofkammerprédsidenten, Grafen von
Herberstein, und des Herrn Oberkammergrafen von Sauer Excellenzen, allerunterthdnigst
bewillkommet, und Héchstdenselben, auf einem vergoldeten, und zween versilberten kleinen
Bergtrégen, verschiedene kostbare Gold, und silberhéltige Aerzstuffen nebst einer Anzahl
goldener und silberner Denkmiinzen, welche auf diese frohe Begebenheit geschlagen worden,
tiberreicht, welches denn auch allergnddigst angenommen wurde. Sogleich wurde von den
fiinf Fusilier, und einer Grenadierkompagnie Bergbduer die alle weil3, und roth gekleidet
waren, ein Generalsalve gegeben, so wie sich auch zu gleicher Zeit das grobe Geschiitz sehr
lebhaft héren lieB. Der Zug gieng von dem Paradeplatz nach dem Windschacht, wo
Se.Majestét der R6m.Kbénig, Se.Kdénigl.Hoheit der Erzherzog, und Se.Hoheit der Prinz Albert
von Sachsen, alles in héchsten Augenschein zu nehmen geruhet, und von dannen Abends
wieder in die Stadt zuriick zu kehren.

Die Pressburger Zeitung 7tes Stick. Sonnabend, den 4. August 1764 berichtet
folgendermalien:

Pressburg, den 4. Augusti: Den 31. des verflossenen Monats Julii Nachmittag um 3.Uhr
kamen Se.Majestét der Rémische Kénig, mit dem Erzherzoge Leopold Kbénigl.Hoheit, und
dem Prinzen Albert von Sachsen, von ihrer Reise in die Kénigl.Bergstaddte gliicklich hier an,
wechselten aber nur die Pferde, und giengen sogleich wieder weiter nach Schénbrunn.
Niemahls hat jemand noch diese Strecke Weges in so kurzer Zeit zuriickgeleget, als es diese
héchst- und hohe Reisegesellschaft gethan, anerwogen der Aufbnruch von Schemnitz um
3.Uhr Frithe am ndmlichen Tage geschehen, mithin binnen 12.Stunden 20.ungarische Meilen
gefahren worden, welchen Weg zu machen man sonst dritthalb Tdge brauchet.

Von Komorn hat man die betriibte Nachricht, dass das Erdbeben dort noch immer fortdauert
und den 29.neuerdings sehr heftig gewesen sey.
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Im August wird in der Pressburger Zeitung berichtet, dass die kaiserl.kdnigl.
Majestat dem Kardinal Grafen von Migazzi Hoffnung machte, ihn in Waitzen
zu besuchen. Aus diesem Grund wurde die ganze Stadt geputzt und Baume
gepflanzt, um fur den hohen Besuch bereit zu sein. Ob der tatsachliche
Besuch dann noch im Jahre 1764 stattgefunden hat, ist aus den
Zeitungsberichten nicht ersichtlich, erst im Jahre 1766 findet sich ein Eintrag in
der Pressburger Zeitung Uber einen Besuch der kaiserlichen Familie in
Waitzen, wo beim Kardinal Graf Migazzi ein Mittagmahl eingenommen wurde
und die kaiserliche Familie sodann auf der Donau weiter nach St. Andre und

anschlieBend bis Ofen weitergereist ist. '’

SchlieBlich findet sich in der Pressburger Zeitung 8tes Stick. Mittwoch, den 8. August 1764
die kurze Nachricht:

Pressburg, den 8. Augusti: Von Wien haben wir die erfreuliche Nachricht erhalten, dass
Se.Majestédt der R6m.Kénig mit des Erzherzogs Leopold Kénigl.Hoheit den 31.Julii gegen
7.Uhr Abends, auch gliicklich in Schénbrunn eingetroffen, und nun die ganze K.K.Familie, sich
dort wieder beysammen im héchsten Wohlseyn befinde.

'"2 pressburger Zeitung, 9tes Stiick. Sonnabend, den 11. Augusti 1764:

Waitzen, den 28.Julii. Schon vor einer geraumen Zeit, haben
Se.Kaserl.Kénigl.Apostol.Majestét Allergnédigst geruhe, Sr.hochfiirstl. Eminenz, dem Kardinal
Grafen von Migazzi, unserm gnédigsten Bischof, die Hofnung zu machen, ihn in Desselben
Stadt Waitzen zu besuchen. Hochgedachte Se.Eminenz haben daher alles in so guten Stand
setzen lassen, als es die Mbéglichkeit erlaubte. Die ganze Stadt ist gepflastert, die Wege schon
groltentheils verbessert, und das Donauufer sos gut hergestellet worden, dass es fast einer
Bastey é&hnlich siehet. Da es heilBet, dass Ilhre Majestét zu Wasser hierherzukommen
gedenken: so sind auch Reihen mit Kastanienbdumern gemacht, und die Hauptausfahrt von
dem Wasser durch eine neue, mit sehr schénen Statuen gezierte Briicke, so ansehnlich, als
sehenswiirdig geworden. Die meisten H&user sind neu, verputzet, und hin und wieder Aleen
von B&uern gemacht worden.

Unsere Biirgerschaft wird auch taglich im Exerciren gelibet, und wir hoffen, dass sie nicht die
letzten seyn werden, die das Allerh6chste Wohlgefallen zu verdienen trachten. Uiberdiel3
werden auch die Zimmer in der Bischéfl.Residenz spaliret, und tiichtig gemacht, so hohe
Géste zu bedienen.

Wir sehen demnach dem Tage mit Verlangen entgegen, an dem wir unsere theuerste
Monarchinn in unseren Mauern zu verehren das Gliick haben werden.

Uber die Ankunft der kdniglichen Hoheiten in Waitzen berichtet die Pressburger Zeitung 1766
in: Nr. 71. Mittwoch, den 3. September, 1766.

Pressburg, den 3. Sept. Von der Reise lhre Kénigl.Hoheiten, der Erzherzoginn Christina, mit
Ihrem Gemahle dem Herzoge Albert von Sachsen, haben wir folgende Nachricht erhalten:
Héchstdieselben kamen den 20ten des verflossenen Monats Augusti gegen 4 Uhr gliicklich zu
Waitzen an, und nahmen das Mittagmahl bey Seiner Eminenz dem Cardinale Grafen Migazzi
ein. Nach vollendter Tafel pallirten Hochstdieselben die groBe Donau bey StAndre, und
kamen gegen 9 Uhr Abends im héchsten Wohlseyn zu Ofen an.
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Im August 1764 jedoch haben sich die kaiserlichen Majestaten abermals in
Pressburg eingefunden, wie in der Zeitung berichtet wurde.

In der Pressburger Zeitung, 12tes Stluck. Mittwoch, den 22. Augusti 1764,
findet sich ein Artikel:

Pressburg, den 22. Augusti. Den 18ten Abends gegen 8 Uhr kamen beyde
Kaiserl.Majestéten, mit dem Rdmischen Koénige, dem Erzherzoge Leopold,
und den beyden Erzherzoginnen Maria Anna, und Christina, Kénigl.Hoheiten,
von Schlosshof wieder gliicklich, und zwar zu Wasser alhier an, und werden
sich bis zum 23ten diel3, hier aufhalten.

Aus dem Bericht in der Pressburger Zeitung vom Jahre 1770 geht hervor,
dass sich Maria Theresia mit ihrem Gefolge im Juli in Hermannstadt

eingefunden hat, um ein von ihr gestiftetes Waisenhaus zu besuchen.'”

' In der Pressburger Zeitung 53tes Stiick, 1770, 4. Juli 1770, kann man lesen:

Hermanstadt den 20.Brachm.

Unter der unausgesetzten Sorgfalt, welche Ihre Majestdt unsere allergnadigste
Landesfiirstinn, gegen das innerlich- und &ul3erliche Wohl ihrer Ldnder hegen, haben
Allerh6chstdieselbe in ihrem Grof3fiirstenthum Siebenbliirgen, eines deren denkwiirdigsten
Merkmalen der Nachwelt zu hinterlassen geruhet.

Da Allerhéchstdieselbe aus dem erlauchtesten Ermessen, dass von der guten Erziehung der
Jugend, das Wohl jedes Landes Ulberhaupt, und deren Insassen insbesondere abhange,
annoch im Jahre 1767 ein Waisenhaus im GroRfilirtenthum Siebenbiirgen zu Hermanstadt,
unter den glorreichesten Titul: Orphanotrophium Regium Theresianum Cibiniense, zu
errichten entschlossen, worinn die arme und verlassene Kinder ihrer getreuen Unterthanen
von allen Alter und Geschlecht, sowohl der Zeit ihren ohnentgeltlichen Unterhalt, als auch die
nothwendige Erziehung, fiir das kiinftige die Nahrungsmittel zu verschaffen, finden sollten,
und die Oberaufsicht einem jeweiligen Regierungsprasidenten und dem Bischoffen, nebst
einer quoad Jurisdictionale & Oeconomicum unmittelbar vorgehende Commission
aufgetragen, zur Befestigung dieses ruhmwiirdigsten Unternehmens aber gedachtes Haus mit
reichlichen Einklinften begabe, und herrliche Stiftbriefe ausfertigen lassen.

Gleichwie aber Ihre Majestdt nach ihrer Welt-beriihmten Frémmigkeit, in allen Handldungen
auf die Ehre Gottes das vorziiglichste Augenmerk zu richten pflegen: Als haben
Allerh6chstdieselbe zur Erbreitung dieser Stiftung den ersten Schritt mittels Erbauung einer
Kirche machen wollen, und zur Legung des Grundsteins Ihre Excellenzien den
commandirenden Generalen und Regierungsprésidenten hr.Grafen D.Donell, und Bischoffen
Baron von Bajtay, als Commissarios ernennet.

Die Handlung gieng dann den 17ten Brachm.1770 mit aller Feyerlichkeit, Herrlichkeit, und
unter zahlreichen Zulauf aller Stdnden und Gattungen des Landes vor sich; Es wurden
nédmlich beede Herrn Commissarii, unter Ausriickung des in Garnison liegenden
Granadirbattalions, und Erschallung der Trompeten und Pauken, welche von den
Waisenkindern, mit Beyfall der Anwesenden angestimmet worden, empfangen: sohin von
vorgedachtem Herrn Bischofen die gewdhnliche geistliche Function vorgenommen, nach
disen von beeden Herrn Commissarien der Grundstein, in dessen Aushohlung verschiedene
Medailler, und auf die glorwiirdigste beede Stifter Maria Theresia, und Franciscus |. mit
welchen Allerhéchstdieselbe den Ruhm dieser ewigdaurenden Stiftung theilen wollen,
sehende Inschriften verwahret waren, unter dreymaliger Abfeuerung des Batallions, und
freymiithiger Zurufung deren durch den innerlichen Trieb gegen ihrer Mutter geriihrten
Waisenkindern Vivat Maria Theresia gelegt worden.
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Auch Khevenhdller weilte langere Zeit als Gast in der neu renovierten Burg
von Pressburg bei Maria Theresias Tochter, der Herzogin Maria Christina und
dem Fursten Albert Sachsen-Teschen, dem Stadthalterpaar im Konigreich
Ungarn. Er erhielt Einladungen zum Souper, zu TheaterauffUhrungen, zu
Konzerten und Béllen bei dem Grafen Ludwig Erdédy'’*, dem Fiirsten
Esterhazy'®, dem Grafen Balassa'®, bei dem Landesrichter, dem

Firstprimas, bei dem Grafen Janos Csaky."”’

' Erdody ist als Name eines ungarischen Magnatengeschlechtes seit dem 15. Jahrhundert

bekannt, Graf Laszlo lebte von 1693-1751, Graf Miklés von 1719-1757, Graf Karl Miklés von
5.Februar 1770 bis 26. Oktober 1833, Graf Johann (lvan) war von 1790-1806 Ban von
Kroatien und Graf Ludwig Erddédy von Monyorokereck, kaiserl.kdnigl.Kammerer und
niederosterreichischer Regierungsrat (It.Pre8burger Zeitung vom 25.August 1764) grindete
1770 eine Freimaurerloge, die den Beinamen ,Zum goldenen Hirschen® fuhrte.

"> Esterhazy ist ein ungarisches Magnatengeschlecht, seit dem 13. Jhdt auf der Insel Schiitt
bekannt. Furst Esterhazy, Paul Il. Anton, geb. 22.04.1711 in Eisenstadt (Bgld.) und gest.
18.03.1762 in Wien, Feldmarschall; Enkel von Paul |. Furst Esterhdazy und Bruder von
Nikolaus I. Joseph Furst Esterhazy, studierte in Wien und Leyden und war kulturell stark
interessiert. Unterstlitzte ab 1741 Maria Theresia im Osterr. Erbfolgekrieg (1747
Feldmarschall-Leutnant) und war 1750-53 kaiserlicher Botschafter in Neapel. Im
Siebenjahrigen Krieg war er ab 1756 General der Kavallerie, 1758 zog er sich als
Feldmarschall vom Militérdienst nach Eisenstadt zurtick und widmete sich fortan vor allem
humanitédren (Aufbau des Spitals der Barmherzigen Brider) und kulturellen Tatigkeiten
(Reorganisation des Hoforchesters und Anstellung J. Haydns als Vizekapellmeister, Aufbau
einer Musikalien-Sammlung)

Esterhazy, Nikolaus I. Joseph Furst, geboren 18.12.1714 in Wien und gestorben 28.09.1790
ebenda, Feldmarschall; Enkel von Paul I. Furst Esterhazy, Bruder von Paul Il. Anton Furst
Ersterhazy und GroRvater von Nikolaus Il. Furst Esterhazy. Ab 1762 nach dem Tod seines
Bruders Inhaber des firstlichen Majorats der Magnatenfamilie Esterhazy. Studierte in Wien
und Leiden, bewéhrte sich wie sein Bruder Paul Il. Anton im Osterr. Erbfolgekrieg (1747
Generalmajor) und wurde im Siebenjahrigen Krieg (ab 1753 Regimentsinhaber) zum
gefeierten Helden durch seinen Einsatz in der Schlacht bei Kolin (dafur mit dem Maria-
Theresien-Orden ausgezeichnet); 1759 Feldmarschall-Leutnant. 1763 begann er mit dem
Ausbau von Schloss Eszterhaza am Sidufer des Neusiedler Sees zum ,ungarischen
Verailles®, 1764 wurde er Hauptmann der ungarischen Leibgarde und Krénungsbotschafter fur
Kaiser Josef Il. 1766 machte er J. Haydn zum 1.Kapellmeister seines Orchesters; aufgrund
seines groRzligigen Mazenatentums und seiner Liebe zur Kunst erhielt er 1768 (Fertigstellung
von Schloss Eszterhaza) den Beinamen ,der Prachtliebende®, sein Hofstaat wurde als
,Esterhazysches Feenreich® sprichwértlich. 1782 wurde die Firstenwirde auf alle seine
Nachkommen ausgedehnt.

Esterhazy, Nikolaus Il. Furst, geb.12.12.1765 in Wien, gest.25.11.1833 in Como (ltalien),
Enkel von Nikolaus I. Joseph Flrst Esterhazy, ab 1794 Inhaber des furstlichen Majorats der
Magnatenfamilie Esterhazy. 1792 Krénungsbotschafter fur Kaiser Franz Il. Kunstsinnig wie
sein GrolRvater, beschaftigte er ab 1795 J.Haydn wieder als Kapellmeister seiner
Hofmusikkapelle (1790-94aufgeldst). Er verzichtete auf die Wirde eines Kénigs von Ungarn,
die ihm Napoleon 1809 anbot. Die Schulden aufgrund seiner grof3ziigigen Lebensfiihrung
(auch die Wiener Theater wurden von ihm unterstutzt, anlasslich des Wiener Kongresses
1814-15 war er ein spendider Gastgeber) flhrten zu einer jahrzehntelangen
Zwangsverwaltung eines Teiles der esterhazyschen Giter. Quelle: aeiou.iicm.tugraz.at

'"® Graf Balassa von Gyarmat, Franjo (Franz), war von 1785-1790 Kroatischer Ban. Quelle:
wie vorher.

" Graf Janos Czaky, Kronwéchter, orszagbird (1784-1790) Quelle: Magyarorszag Csaladai
Czimerekkel és Nemzékrendi Tablakkal. C-Gy, Nagy Ivan (Hg.), Pest 1858, 3.Bd. S. 89.
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Die vornehmsten ungarischen Aristokratenfamilien der Esterhazy, Pélffy178,

° veranstalteten in ihren Schléssern um Pressburg

Csaky und Batthyany"
Feste fur den Hof.

Am 25. Juli 1770 reisten Maria Theresia, Joseph Il., die Erzherzége Ferdinand
und Maximilian, First Albert von Sachsen-Teschen sowie Karl von Lothringen
auf Einladung des Fursten Nikolaus Joseph Esterhazy nach Kittsee (ung.
Kdpcsény).'®

Die Beschreibungen von Rotenstein Uber die vom ungarischen Hochadel zu
Ehren der Herrscherfamilie veranstalteten Feste sind sehr aufschlussreich. Im
Sommerschloss der Familie Palffy zu Pressburg fand im Jahre 1767 ein
chinesisches Fest statt, an welchem Maria Theresia, Erzherzogin Christina
und Furst Albert von Sachsen-Teschen teilnahmen. Im Schloss und Garten
der Familie Grassalkovich wurde 1775 ein Maskenball veranstaltet, auf dem
auch die Kaiserin anwesend war."®"

Uber die in Esterhaza (Fertdd) veranstalteten Feste berichtete Rotenstein
ausfuhrlich. 1772 gab es ein Fest zu Ehren des franzdsischen Botschafters
First Rohan Guéméné'®?, am 1. September 1773 zu Ehren Maria Theresias
und ihrer Kinder und am 27. August 1775 ein Fest zu Ehren des Erzherzogs
Ferdinand und seiner Gattin. Die Feste waren allesamt sehr prachtig
ausgestattet und dauerten manchmal mehrere Tage und Nachte hindurch. Zu

den Tagesprogrammen gehorten Markt, Bauerntanze, Militarparaden,

'"® Graf Niklas Palffy war ungarischer Judex Curia und veranstaltete am 25.August 1766 ein

Festessen fur die in Ofen weilenden kéniglichen Hoheiten. Quelle: Pressburger Zeitung Nr.71,
vom 3. September 1766.

' Die Familie Batthyany zahlt zu den altesten ungarischen Magnatenfamilien. Im 18.
Jahrhundert Gbernimmt Graf Theodor Batthyany (1729-1812) die Herrschaft in Bernstein und
kann dort seinen technischen Neigungen nachgehen. Er erwirbt eine K.K. Metallwaren- und
Messingnadelfabrik in Lichtenwdrth bei Wr. Neustadt und macht Versuche zur Griindung von
Tuch- und Bandfabriken in Bernstein und Tatzmannsdorf. Er wird Besitzer der chemischen
GroRbetriebe in Ungarn und interessiert sich auch fir den Schiffsbau. 1797 stellt er in Wien
ein ,Stromaufwartsfahrzeug“ vor, dessen Fahrt in Wien Brigittenau beginnt.

Graf Joseph Batthyany (1727-1799) erhalt im Jahre 1751 die Priesterweihe und wird Domherr
von Gran und Probst in Szombathély (Steinamanger) und Pressburg. 1759 wird er Bischof in
Siebenbirgen und 1760 Erzbischof von Kalocsa. Sodann wird er 1776 Kardinal und
Firstprimas von Ungarn. Er war stéandiger Berater der Kaiserin Maria Theresia und Vermittler
zwischen Papst Pius VI. und Josef Il., Ausséhner und Forderer der Beziehungen zwischen
Kaiserhaus und Papst. Er setzte soziale und bildungspolitische MaRnahmen in seinen
Di6zesen und sorgte fiir zahlreiche Schulgriindungen und eine Verbreitung des Unterrichts.
Quelle: www.univie.ac.at/dighung (gesehen im November 2008).

180 Gyorffy, Katalin: Kultur und Lebensformen in Ungarn im 18. Jahrhundert, S. 180.

181 Gyorffy, Katalin: Kultur und Lebensformen in Ungarn im 18. Jahrhundert, S. 179.

182 \Wahrscheinlich Henri Louis Marie de Rohan (1745-1808) 9. Prinde de Guéméné, 1800
8.Duc de Montbazon, 1808 béhmischer Furst von Rohan-Guéméne.
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Ehrenwacht und Pferderennen. Im Abendprogramm folgten
TheaterauffUhrungen, Konzerte, Soupers, Balle, und den Kulminationspunkt
bildeten phantastische Gartenbeleuchtungen und Feuerwerk. In Esterhaza
sorgte Haydn und sein Orchester fur exklusive Unterhaltung. Es gab auch ein
Marionettentheater. Man liebte Besonderheiten, so gab es in Waitzen auf der
Donau eine kleine Seeschlacht und in Pozsonypuspoki (dt. Pischdorf in der
Nahe von Pozsony = Bratislava, Komitat Somorijai, heute in der Slowakai
Podunajské Biskupice) bei der Familie Batthyany eine feierliche Schiffsparade
mit sieben Schiffen'®>.

Das grofdte Fest und Ereignis in Pressburg war im spaten 18. Jahrhundert

jedoch die Krénung von Leopold Il. am 15. November 1790'%*

Auch der mittlere Adel und das Burgertum kannte das Vergnugen. Der
Landadel liebte die Jagd und lange Ritte in der freien Natur. Graf
Hofmannsegg beispielsweise verbrachte viel Zeit mit Besuchen bei
Adelsfamilien in Funfkirchen und Ofen. Manche Adelsfamilien empfingen
Gaste den ganzen Tag Uber und auch ungeladene zum Mittagessen. Zur
Unterhaltung gehdrte auch der Nachmittagskaffee im Garten oder ein Ball am
Abend.

Hoffmannsegg beschreibt seinen Aufenthalt in Funfkirchen in einem Brief an
seine Schwester vom 13. September 1793. Die Stadt selbst fand der Graf
eher klein und es lebten darin seiner Schatzung nach etwa hundert adelige
Personen. Es gab unter diesen vier bis funf Hauser, welche sechs, acht, auch
zehntausend Taler nicht nur einnahmen sondern auch verzehrten, meinte der
Graf. Einige Leute hielten nicht harmonisch zusammen, mit denen konnte der
Graf deshalb nicht so gut umgehen, doch einige der besten Familien waren
miteinander in steter Verbindung. Der Graf schreibt daruber: ,/n diese Hauser
kann man von friih zehn Uhr an zu jeder Stunde gehen und ist gewil3, nicht
nur gern gesehen zu werden, sondern eine Gefélligkeit zu erzeigen. Die
Familientische sind so gut und reichlich eingerichtet, dass mehrere
unerwartete Géaste gar keinen Unterschied machen; und wirklich, ohne
vielleicht dreimal gebeten worden zu sein, habe ich noch nicht dreimal zu

Hause gegessen; und thue ich dies, so wird man ermnstlich bése. Zehn bis
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1oe Gyorffy, Katalin: Kultur und Lebensformen in Ungarn im 18. Jahrhundert, S. 180.

Gyorffy, Katalin: Kultur und Lebensformen in Ungarn im 18. Jahrhundert, S. 179.
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zwélf Gerichte von der besten Kiiche sind die gewdhnlichen Mahlzeiten, und
eine solche kommt véllig mit einem Stadtdiné bei uns (iberein. Ein gebetenes
Damendiné aber hat wenigstens vier und zwanzig Schiisseln, auch mehr, und
gleicht einer Ministertafel. Die (ibrige Unterhaltung besteht in wechselseitigen
Besuchen, wobei meist nur gesprochen und zeither wenig gespielt wird; in
Spazierfahrten aufs Land und in Weinberge; seit einiger Zeit ist auch eine
mittelmélRige Komddie hier. Noch eine Art von Unterhaltung, die wir bei uns
eigentlich nicht haben, sind die sogenannten Jausen, gouté, da man
Nachmittags um vier Uhr in einem Garten oder in einer landlichen Gegend
gebeten zusammen kommt, und zwischen finf und sechs Uhr ein reichliches,
meist kaltes Soupé, halb sitzend, halb herumgehend, verzehrt.

Einem Fremden ist diese Zeit anfénglich sehr ungelegen, nédmlich um fiinf Uhr
wieder zu essen, nachdem er vor ein paar Stunden erst von einer guten Tafel
aufgestanden ist; aber in einem Lande, in welchem das viele Essen eine
charakteristische Gewohnheit und Sitte ist, gewbhnt man sich auch nach und
nach zu jeder Stunde hungrig zu sein, weil man zu jeder Stunde essen sieht
und selten ein Besuch abgeht, ohne die Kinbacken in Bewegung zu

setzen.“1®

4.2. Unterhaltungsangebote fiir das Burgertum

4.2.1 Pester Tierkampfe

Im November 1793 befand sich Graf Hoffmannsegg in Ofen, wo er im
bekanntesten und besten Gasthofe, Fortuna abgestiegen war. Ein Zufall fuhrte
ihn laut Aufzeichnungen zur Tierhetze: Als er den Baron Podmanizky'®
besuchen wollte, traf er diesen nicht an und da es ein Sonntags war, bot die
Stadt als Lustbarkeit nachmittags eine Thierhetze an. Graf Hoffmannsegg

beschrieb die fur ihn neue und Uberraschende Situation folgendermalien:

185

o Graf Hoffmannsegg: Reise des Grafen ..., S. 83.

Im Biographischen Lexikon des Kaiserthums Osterreich, Wurzbach, Wien, 1872, 23.Teil,
gibt es auf Seite 10 eine Stammtafel der Freiherren Podmaniczky von Aszéd, wonach das
Geschlecht seit 1654 bekannt ist. Die Familie entstammte einem alten in Ungarn ansassigen
Adel. Im Werk genau beschrieben wird nur ein Friedrich, der 1824 in Pest geboren wurde.
Sein Vater war Karl, gestorben 1838. Dieser kdnnte der hier gesuchte Baron oder auch ein
Verwandter des gesuchten Barons sein.
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So barbarisch mir diese Belustigung immer geschienen hat, so entschloss ich
mich doch, sie einmal in meinem Leben mitanzusehen. Das Amphieheater,
worin sie gehalten wird, ist ein zirkelrundes Gebédude, in dessen Mitte ein
planirter Platz unter freiem Himmel liegt, der etwa vierzig bis fiinfzig Schritte
im Durchmesser haben mag. Auf diesen heraus gehen drei Reihen Logen
libereinander, finf und vierzig in jeder Reihe, jede ungefahr drei Ellen weit. Zu
ebener Erde sind lauter Faltthiiren, die die Behéltnisse der wilden Thiere
verschlieBen. Der wichtigste Gegenstand der allgemeinen Erwartung ist
eigentlich, dass der Hetzmeister mit einem aufgebrachten Ochsen kdmpft und
ihn mit einem Messer erlegt. AuBerdem werden aber auch noch andere wilde
Thiere mit Hunden gehetzt, aber nur so lange, dass weder den Thieren, noch
den Hunden betréchtlicher Schade geschehen kann'®’

Graf Hoffmannsegg berichtete weiter, dass zunachst zwei junge Baren von
Hunden gehetzt wurden, spater kam ein groRer Bar hinzu, der Ohrfeigen
austeilte, aber nicht viel anrichten konnte, da er weder Zahne noch Klauen
hatte. Ein Ochse wurde durch rot angezogene Strohmannern gereizt, die in
der Mitte aufgehangt waren und immer wieder in die Luft geschleudert
wurden. Es trat auch ein Wolf auf, ein Wildschwein und am schonsten
anzusehen war ein herrlicher Tiger (eigentlich Leopard), prachtig gefleckt.
Man reizte ihn vermittels eines Schafbockes. Er fasste ihn auch gleich mit dem
Rachen im Genick und notigte ihn so, neben ihm herzugehen bis in seine
Hohle, wo er ihn vermutlich zerrissen und gefressen hat.

Endlich kam auch der Streitstier, den man daran erkannte, dass er holzerne
Kugeln auf den HoOrnern befestigt hatte, damit er den Kampfer hochstens
stossen, aber nicht spiel3en konnte. Der Ochse wurde auf alle mdgliche Art
gereizt, endlich trat der Hetzmeister gegen ihn auf, in ledernen Hosen und
Kollet, grinen Aufschlagen und Kuppel mit Silber, einen runden Hut mit
grunem Federstutz und englischen Stiefeln. Im rechten Stiefel steckte ein
Waidmesser oder Nickfanger in der Scheide. Der Hetzmeister liel® sich auf
einen kurzen Kampf ein und stie® dem Ochsen dann das Messer ins Genick,
worauf der Ochse augenblicklich zusammensank — so Hofmannsegg. Der
Beobachter konnte an dem Spiel keine rechte Belustigung finden, wofur noch

dazu Geld auszugeben war, zwar eine kleine Summe, die aber doch auch

187 Hoffmannsegg: Reise des Grafen ..., S. 102.
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hinreichen konnte, eine verhungernde Familie mehrere Tage zu erhalten. Der
Graf hielt diese Schauspiele fur heidnische Brauche, die in christlichen
Staaten nicht geduldet werden sollten.'®® Tatséchlich ging die Tierhetze auf
romische Traditionen zurlck. Sie erfreute sich in der Habsburger Monarchie
im 18. Jahrhundert noch groRRer Beliebtheit. Bekannt sind vor allem die
Veranstaltungen in Wien gewesen — zur Hetz gehen gehorte zu den
sonntaglichen Belustigungen des Publikums. Noch heute wird der
mundartliche Ausdruck Hetz, eine Hetz haben fur Spals, Spald haben

verwendet.

Der Englander Robert Townson, der im Jahre 1793 funf Monate lang in
Ungarn geologische Forschungen betrieben hat, interessierte sich ebenfalls
fur das gesellschaftliche und politische Leben in Ungarn. Als besondere
Volksbelustigung bezeichnete Townson die Tierhetze in Pest. Er selbst
besuchte eine der Veranstaltungen und beschrieb sie folgenderweise: Bei
einem Kampf zwischen einem wilden Stier und einem ungarischen Ochsen
griff der Ochse zunachst den Stier an, wurde aber sofort zu Boden gestreckt.
Darauf folgte ein Barenkampf. Ein ausgehungerter Bar wurde auf einen
anderen gehetzt, den er sogleich niederstreckte und in seinen Bau schleppte.
Dann amdusierten sich die Zuschauer Uber einen weil3en Eisbaren und eine in
einem Teich schwimmende Ente. Als sich der Bar dem Rand des Teiches
naherte, blieb die Ente unbeweglich auf dem Wasser, doch als der Bar auf die
Ente sprang, tauchte sie schnell unter und entkam dem Baren, da sie sich auf
das Auf- und Untertauchen besser verstand.

Der Sommer — so befand Townson — bot in der Stadt kaum Belustigungen. Die

wohlhabende Bevélkerung befand sich zur Sommerfrische auf ihren Giitern.'®
4.2.2. Theater, Konzerte, Feuerwerke

Es gab im 18. Jahrhundert in Pressburg und dem gesamten Konigreich
Ungarn drei Formen der Schauspielkunst. Das Schultheater war die alteste
Form und wurde in Akademien und Gymnasien von Studenten gepflegt. Ein

Adelstheater diente der hofischen Reprasentation, und fur ein burgerliches
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150 Hoffmannsegg: Reise des Grafen ..., S. 104.

Antalffy, Gyula: So reisten wir einst. S. 201.
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Publikum spielten professionelle Wandergesellschaften. Ab 1764 war die
kaiserliche Familie in Pressburg ein dankbares Publikum. Die Pressburger
Zeitung berichtete von Beginn an auch Uuber Ereignisse aus dem
Theaterleben. Die Verbindung zwischen der Pressburger Zeitung und dem
Theater wurde enger, als mit den Theatral Neuigkeiten eine selbstandige,
neue Rubrik eingerichtet wurde. Wahrscheinlich veranlasste dies Matthias
Korabinszky, der zweite Redakteur der Zeitung, wenngleich auch der erste
Redakteur, Karl Gottlieb Windisch, Interesse am Theater zeigte.190

Der Theaterdirektor und Schauspieler Karl Wahr wird als eine wichtige Gestalt
im Theaterleben der Stadt Pressburg angesehen. Er reiste durch ganz
Mitteleuropa und organisierte das erste regelmallige Theaterprogramm.
Anstatt des Extemporierens fuhrte er die Gewohnheiten der Theater des
deutschen Sprachgebietes in Pressburg ein und bewies sich als wahrer
Professionist durch die Vermietung des Pressburger Theatergebaudes an die
Kinstler sowie durch seine Tatigkeit am Schlosstheater in Eszterhaza.
Wahrend seiner Wirkungszeit wurde auch das Steintheater der Stadt
aufgebaut. Es wurde in den Theatral Neuigkeiten uber 100 Vorstellungen
berichtet. Detaillierte Berichte Uber den Spielplan gibt es von November 1774
laufend bis Juni 1775 und auch von 1776 bis 1778 wurden Daten betreffend
das Theater gemeldet. Datum und Titel der Vorstellungen wurde berichtet, oft
fasste der Redakteur seine Meinung zur jeweiligen Produktion in ein paar
Zeilen zusammen.'?"

Karl Wahr schrieb selbst auch Stiicke (Die Ubereilung aus Pflicht), und sogar
eine Schriftstellerin schrieb fur die Buhne: Mme Henselin oder Mme Seilerin,
eine Schauspielerin (Die Familie auf dem Lande). Vorbild war das Wiener
Repertoir, dem man sich anpassen wollte. Auf der Pressburger Bihne fehlten
im Jahre 1778 durchwegs Werke von Lessing und Gottsched, obwonhl in dieser
Zeit Emilia Galotti (28.April, 4. Juli), Miss Sarah Sampson (10.September, 10.
November) und Minna von Barnhelm (17.September) in Hermannstadt

aufgefuhrt wurden. Goethes Clavigo zahlte zu den beliebtesten Stlcken, auch

%0 Czibula, Katalin: Zum Theaterwesen in Pressburg im 18. Jahrhundert. Programm und

Beginn der Theaterkritik. In: Deutsche Sprache und Kultur im Raum Pressburg, Hrsg. von
Wynfrid Kriegleder, Andrea Seidler und Jozef Tancer, Bremen, edition lumiére 2002, Presse
und Geschichte; Bd. 4, S. 30.

"1 Czibula, Katalin: wie vorher, S. 31.
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Voltaires Dramen Olympie, Semiramis und Der verlorene Sohn waren sehr
beliebt und wurden teilweise auch in Pest-Ofen aufgefiihrt. %2

Nach der Mitte des 18. Jahrhunderts wurde Siebenblrgen in die Routen
verschiedener Wandertruppen einbezogen, die in den groeren Stadten der
k.k.Monarchie langere oder kirzere Gastspiele absolvierten. Deutsches
Theater wurde dort gespielt, wo es eine deutschsprachige Bevdlkerung gab,
und die kulturtragenden Schichten die deutsche Sprache beherrschten,
beispielsweise Arad, GroRwardein, Hermannstadt, Klausenburg oder
Kronstadt.

Die Schauspieltruppen und ihre Prinzipale, die fur die Entwicklung des
Schauspiels in Siebenblrgen sorgten, waren namentlich Gertraut Bodenburg,
Josef Hasenhut, Josef Hulverding, Franz Duwald, Christoph Ludwig Seipp,
Johann Christian Kunz und Franz Xaver Riinner.'®®

Hulverding stellte sein Repertoir aus den Erfolgsstiucken der Wiener Buhnen
zusammen und versuchte, die sehr verschiedenen Publikumserwartungen zu
erfullen. Im Theatral Wochenblatt formulierte er das so: ,Die Biihne war und
ist dem Geschmack des Publikums untertan und wenn das Repertoire diesem
nicht entspricht, dass ist mit dem Untergang des Theaters egal“.'%*

Das Theater wird als Ort der Bildung angesehen. Bildung der Sitten, des
Geschmacks und des Herzens werden als wichtigste Aufgaben des Theaters
begriffen. So formulierten die Herausgeber des Theatral Wochenblattes in
Hermannstadt: ,Zwar haben sich schon verehrungswiirdige Mé&nner — denn wo
ist der, welcher denket, und nicht die Namen Lessing, Sonnenfels, Goethe,
Wieland u.a.m. kennet und schétzet? — alle Miihe gegeben, die Ehre der
Kunst zu retten und griindliche zu erléutern: wie viel eine gesittete Blihne zur
Ausbreitung des belRern Geschmacks, Beschdémung herrschender Thorheiten,
und zur Bildung fuhlbarer Herzen beytragen kann und bey gehériger Pflege
wiirklich beytraget.“'%

Der Hintergrund fur derlei Formulierungen ist das allgemeine Denksystem der

Aufklarung mit der Vernunft und mit den Fragen der Moral im Mittelpunkt. Die
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Czibula, Katalin: wie vorher, S. 34.

Szatmari, Szabolcs Janos: Vermittlung zwischen Zentrum und Peripherie: Deutsche
Wandertruppen in Siebenburgen. In: Horst Fassel, Paul S. Ulrich: Alltag und Festtag im
deutschen Theater im Ausland vom 17.-20. Jahrhundert. Berlin, LIT Verlag, 2007, S 17-36.

%% Theatral Wochenblatt fiir das Jahr 1778. Hermannstadt, gedruckt bey Samuel Schardi und
Martin Hochmeister. Hermannstadt, 1779, S. 149.

19 Theatral Wochenblatt, 1779, S. 2.
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Rolle des Theaters als offentliche Institution des aufgeklarten Absolutismus
von Kaiser Josef Il. war die Propagierung eines sakularisierten Weltbildes und

die Bildung von guten, gehorsamen Biirgern.'®

Auch von Johann Georg Sulzer wurde dem Theater die hochste erzieherische
Kraft zugeschrieben: ,Es ist gewil3, dass der Mensch in keinerley Umsténden
lebhafterer Eindriicke und Empfindungen féhig ist, als bey dem O&ffentlichen
Schauspiehl. Der Geist ist nicht nur da in vélliger Freyheit, und durch
Wegrdumung aller andern Vorstellungen bereit, jeden Eindruck, den man ihm
geben wird, anzunehmen, sondern erwartet dieses mit Lebhaftigkeit, und man
freuet sich zum voraus darauf. Ein gol3er und héchstwichtiger Vorteil, den sich
bey andern Gelegenheiten, wo die Menschen aus Pflicht oder Zwang
zusammenkommen, ein Redner mit groBer Miih und Kunst kaum verschaffen
kann. Hier ist jeder schon zum voraus auf das, was er héren und sehen wird,

begierig, und zum starksten Eindruck vorbereitet.’%’

Auch das Ungarische setzte sich im 18. Jahrhundert als Sprache fur
Schultheater-AuffUhrungen gegenuber dem Lateinischen durch. Selbst die
Jesuiten setzten im Zeitalter Maria Theresias ungarische Schulauffuhrungen
an die Stelle der bis dahin obligatorischen lateinischen, weil sie beobachteten,
dass andere Orden, etwa die Piaristen und die Pauliner, mit AuffUhrungen in
ungarischer Sprache grol3e Erfolge beim Publikum hatten. Die Piaristen-
Dramatiker Istvan Pallya, Kristoéf Simai oder Andras Dugonics siedelten ihre
Stlcke ganz bewusst im ungarischen Alltagsleben an, wodurch das geistliche
ungarische Schuldrama erst in unmittelbare Beruhrung mit der ungarischen

Dramatik und Schauspielkunst weltlicher Provenienz kam. "%

Aus den Nachrichten in der Pressburger Zeitung ist zu entnehmen, wann
Kaiserin Maria Theresia und ihr Gefolge Theaterauffihrungen besuchte. So
wird aus Pressburg, den 14. Julii 1764 berichtet: ,Abends (den 8ten dieses)

1% Zitiert nach: Graf, Ruedi: Das Theater im Literaturstaat. Literarisches Theater auf dem Weg
zur Bildungsmacht. Tubingen, Niemeyer, 1992, S. 147.

97 Sulzer, Johann Georg: Allgemeine Theorie der Schonen Kiinste. In einzeln, nach
alphabetischer Ordnung der Kunstworter auf einander folgenden, Artikeln abgehandelt.
Leipzig, M.G.Weidmanns Erben und Reich, Bd.2, 1774, S. 1021.

1% Szatmari, Szabolcs Janos: Der mitteleuropaische Kontext des ungarischen Theaters,
Siehe: Heinz Kindermann, Theatergeschichte Europas, Bd.4, Salzburg 1961.
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beliebte es den k.k.Hofe, unser Theater abermal mit |hrer allerhéchsten
Gegenwart zu beehren, und einer italienischen Opera beyzuwohnen.'%

Auch am 12. Juli 1764 erhielt das Theater in Pressburg herrschaftlichen
Besuch. Es wurde so berichtet: ,Den 12ten Abends geruheten Ihre Majestéten
der Kaiser, der R6mische Kbénig, und des Erzherzogs Leopold Kbénigl.Hoheilt,
der ersten deutschen Komddie, von dem ehedem in Wien gewesenen
beriihmten Bernardon auf unserm Theater zuzusehen. ?®

In der Pressburger Zeitung vom 18. Juli 1764 wird wiederum aus Pressburg
von einem Opernbesuch des Kaiserlichen Hofes berichtet: ,Abends (den
14ten die8) geruhete der Kaiserl.Hof auf unserm Stadttheater einer
italienischen Opera zuzusehen. "’

Vom 15. Juli 1764 wird in der Pressburger Zeitung berichtet, dass die
konigliche Familie im Schloss oOffentlich speiste und sich dabei durch
vortreffliche Musik unterhalten liel3: ,Den 15ten friih wohnte Allerhéchst
derselbe (kaiserl.Hof) dem Gofttesdienste bey den Ehrw.PP.Franziskanern
andéchtigst bey, und speisete sodann in dem Koénigl.Schlosse o6ffentlich. Bey
der vortreflichen Musik, lies sich der von Dresden verschriebene Virtuose
Hr.Besozzi auf der Hautbois zum Allerhéchsten Wohlgefallen das erstemal
héren. 2%

Auch im August 1764 wurde das Pressburger Stadttheater von koniglichen
Herrschaften besucht, wie die Pressburger Zeitung berichtete: ,Dienstags
Abends den 21. die8 geruheten Se.Majestit der Rdémische Konig, des
Erzherzogs Leopold Koénigl.Hoheit, und des Prinzen Albert von Sachsen
Durchleucht, einem deutschen Schauspiele auf unserm Stadttheater
beyzuwohnen®,

sDonnerstag den 23ten gefiel es Sr.Majestat dem Rémischen Kénig, dem
Erzherzoge Leopold und denen 2 é&lteren Erzherzoginnen Kénigl.Hoheiten,
abermal unsere Schaublihne mit ihrer Allerhéchsten Gegenwart zu
beehren“?®

Im Jahre 1766 war die Pressburger Zeitung beziiglich ihrer Uberschrift und

Umrahmung neu gestaltet. Der Text wurde in kleineren Buchstaben gedruckt,

199 pressburger Zeitung, Erstes Stiick, Sonnabend, den 14. Juli, 1764. Artikel iiber Pressburg.

20 pressburger Zeitung, Erstes Stiick. Sonnabend, den 14. Julii, 1764. Artikel aus Pressburg.
201 Pressburger Zeitung, 2tes Stuck. Mittwoch, den 18. Julii 1764. Artikel aus Pressburg.

202 Pressburger Zeitung, 2tes Stuck. Mittwoch, den 18. Julii 1764. Artikel aus Pressburg.
*Bpressburger Zeitung, 13tes Stiick, Sonnabend, den 25.Augusti 1764.
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wahrscheinlich war die Zahl der Mitteilungen gestiegen. Die Nummer 71 von
Mittwoch, den 3. September 1766 berichtet: ,Von der Reise Ihre
Koénigl.Hoheiten, der Erzherzoginn Christina, mit Ihrem Gemahle dem Herzoge
Albert von Sachsen, haben wir folgende Nachricht erhalten: Héchstdieselben
kamen den 20ten des verflossenen Monats Augusti gegen 4 Uhr gliicklich in
Waitzen an, und nahmen das Mittagmahl bey Seiner Eminenz dem Cardinale
Grafen Migazzi ein. Nach vollendter Tafel pa3irten Hochstdieselben die grol3e
Donau bey St.Andre, und kamen gegen 9 Uhr Abends im héchsten Wohlseyn
zu Ofen an. ... An der Grédnze der Kbnigl. Freystadt Ofen, war eine von dem
blrgerlichen Compagnien zu Pferde, mit Paucken, und Trompeten angestellt;
die zwote aber bey den E.W.P.Augustinern auf der Landstra8e.**

Nachdem sich die Kdniglichen Hoheiten in ihre Gemacher begeben hatten,
shaben Dieselben nach einem kurzen Aufenthalte, die Anwesenden zum
Handkusse gelassen, und sich hernach retiriret®. Am 20. August haben sie
demnach in der Ofener Burg ubernachtet. Vom 21. August wird berichtet, dass
,cour bey Hofe” war, und dass die koniglichen Herrschaften um 10 Uhr in die
dortige Pfarrkirche kamen, um dem ,Veni Sancte” beizuwohnen. Auch abends
gab es wiederum Programm: ,Diesen, und den folgenden Abend, ward die von
der hiesigen Stadt errichtete Ehrenpforte, mit 8000 Lampen beleuchtet. Ihre
Hoheiten geruheten sie beyde Abende zu besehen, und wurden von einem
Chore Trompeten und Paucken, nebst einem besténdigen Vivatruffen des
Volkes begriiet. %%

Es wird noch weiter Uber ein sehr schones Feuerwerk in Pest berichtet: ,Den
22, und 24sten hat die Koénigl. Freystadt Pest ein sehr schénes Feuerwerk
abbrennen lassen, welchem lhre Kbnigl. Hoheiten aus den Fenstern zusahen.
Den 24sten Abends war Apartement, den 25sten speisten I|hre Koénigl.
Hoheiten bey Sr. Excellenz dem ungarischen Cudex Curia, Grafen Niklas
Palfy; den 26sten bey Sr. Excellenz dem Erzbischofe von Kolotza, Grafen
Battyani, und wohnten Abends einer aufgefiihrten Comdédie bey. Den 17sten
exercirten, die hier in Guarnison liegenden, zwo Grenadier- und vier
fuiiliercompagnien des LoObl. Graf Gyulaischen Regiments im Feuer,
bewiesen ihre Manbvrirungen mit besonderer Fertigkeit, und formirten unter

solchen eine Attaque auf eine aufgeworfene Redoute.

204 Pressburger Zeitung, Nr. 71, Mittwoch, den 3. September, 1766, Artikel aus Pressburg.

205 Pressburger Zeitung, Nr. 71, Mittwoch, den 3. September, 1766. Artikel von Pressburg.
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Den 28sten geruheten I|hre Koénigl. Hoheiten abermal einem von dem
Magistrate der Freystadt Ofen, auf dem sogenannten Spitzberge, dem Kénigl.
Schlosse gerade gegeniiber zubereitetem Lustfeuer aus Ilhren Fenstern
zuzusehen. %

Von Graf Hoffmannsegg erfahren wir aus einem Brief an seine Schwester vom
14. September 1793, dass es in Pécs eine ,mittelmalige Komodie“ gab: ,seit
einiger Zeit ist auch eine mittelmaBige Komédie hier“?”’

Nach dem Besuch einer Tierhetze in Pest im Jahre 1793 besuchte Graf
Hofmannsegg noch das Theater. Weil er sich verspatete, musste er sich mit
einem Stehplatz begnigen. Diese Unbequemlichkeit vergald er aber Uber der
dargebotenen Unterhaltung. Es gab damals in Ofen und Pest nur eine
Theater-Gesellschaft, die Tag fur Tag abwechselnd Opern und Komddien
spielte. 2%®

Robert Townson, der 1793 in Ungarn reiste, befand das Theater in Pest zu
klein, das Ofener hingegen, das Kaiser Joseph Il. aus einer Kirche

umgestalten lieR, schéner und stimmungsvoller.?*®
4.2.3. Faschingsveranstaltungen

Die Faschingszeit dauerte in der Habsburger Monarchie vom Dreikdnigstag
bis Aschermittwoch. Wahrend dieser Zeit wurde auch viel getanzt und es gab
auch Maskenfeste. Ein anonymer Reisender berichtet aus dem Jahre 1788,
dass er Hermannstadt funf Jahre nicht gesehen hat und die Stadt nun, was die
Gebaude betrifft, sehr vorteilhaft verandert vorgefunden hat. Uber die
Faschingszeit in den K.K.Erblandern berichtet er, dass sie vom ,Tage
Dreykonig bis an den Morgen des Aschermittwochs® dauert: ,Wéhrend der
Zeit wird Uberall getanzt, und wéchentlich zweymal verlarvt. Es ist in jeder

Woche zweimal Redoute. Wéhrend dieser Zeit werden gro3e Summen in

206
207
208
209

Pressburger Zeitung, Nr. 71. Mittwoch, den 3. September 1766.
Graf Hoffmannsegg: Reise des Grafen ..., S. 83.

Graf Hoffmannsegg: Reise des Grafen ..., S. 104.

Antalffy, Gyula: So reisten wir einst, S. 201.
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Umlauf getrieben, wovon derjenige, welcher Redoute hélf, nur den
allergeringsten Theil bekommt, und den gréBten Neid einarndtet”?"°

Alle Handwerker, Kaufleute, Wucherer, Juden, Gelegenheitsmacher und
Spieler erwarteten jahrlich sehnslchtig die Faschingszeit, wird berichtet. Eine
Redoute wurde nur an einem unter strenger Aufsicht stehenden Ort erlaubt
und aulder an diesem Ort durfte nicht verlarvt getanzt werden. Somit war dies
der am wenigsten gefahrlichste Ort, den man, um sich zu vergnugen,
besuchen konnte.?"’

JAlle Stadte der K.K.Provinzen, die Hauptstadt Wien dazu genommen,
begniigen sich an zwey wdéchentlichen Redoutentagen. Man ist geneigt zu
glauben: man kdnne sich auch leicht daran begniigen. Hermannstadt allein
begniigt sich nicht dabey. Diese Stadt allein verdoppelt die Fastenzeit, und
geniel3t wochentlich viermal Redoute. Es ist wohl keine neue Bemerkung,
dass das maBigste Volk in den Zeiten seiner erlaubten Lustbarkeiten keine
MéRigung kennt. So bei Hochzeiten, Kindtaufen, Leichen- und
Kirchweihfesten. Diese feyerlichen Tage sind mit solchen Unkosten
verkniipfet, welche, wenn sie erspart oder vertheilt werden, mehrere
Behaglichkeit auf alle die (brigen Lebenstage verbreiten kénnen. In solchen
Léndern, welche Menschen ernéhren, die etwas mehr zum téglichen Unterhalt
brauchen, kennt man dergleichen feyerliche Ausgaben kaum. So (ibersteigt
die Magenerfiillung bey Hochzeiten unter den Sachsen in Siebenblirgen allen
Glauben. So magenverderbend die Hochzeiten in Sachsen und Schlesien
gefeyert werden, so wenig kommen sie doch denen der Sachsen in
Siebenbliirgen bey. Ob es der Gesundheit wegen geschieht, weil man glaubt:
der menschliche Kérper erfordere eine Ausschweifung in jenem Monate?

So ist es auch im Fasching. Man begreift es kaum, wie es méglich sey, dass
eine solche Tanzwuth unter einer so gesitteten, aufgeklarten und sparsamen

Nation hat einreiRen kénnen?%?"?

219 Anonym: Reisen von Pressburg durch Mahren, beyde Schlesien und Ungarn nach

Siebenblrgen und von da zuriick nach Pressburg un 1788. Frankfurt und Leipzig, 1793, S.
341. (Wiener Stadtbibliothek 111496 A).

21" Anonym, wie vorher. Auf S. 494 bezieht sich der Verfasser auf Korabinsky, der (ber die
Stadt Pressburg eine Beschreibung herausgab, und ebenso auf Lehmanns Reise, wo genug
Uber Pressburg gesagt wurde, also dirfte es sich hier wiederum um den schon genannten
Christoph Seipp handeln.

212 Anonym: Reisen von Pressburg durch Mahren..., S. 342.
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~Man wird schwerlich die Ursache finden. Man giebt die an, weil ,zur
Winterszeit in Herrmannstadt keine abwechselnden Zerstreuungen zu finden,
und man deswegen gendthigt ist, sich blos mit dem Tanzen zu unterhalten.
Andre Stadte geniel3en das Vergniigen des Schauspiels, Herrmannstadt nicht.
Das ist eine Ursache ohne Grund. Herrmannstadt kann anhaltendes
Schauspiel anstdndig erndhren, so gut als eine andre Stadf. Wenn
Herrmannstadt ein solches als Bedlirfnil3 verlangt, so wird es daran nicht
fehlen. Der Fall tritt aber ein, dass Herrmannstadt, woselbst sich das
Schauspiel im Sommer gar oft anstdndig erhalten hat, das Vergniigen an
Schauspiel verachtet, und blos jenes des Tanzens (bt, wodurch das
Schauspiel in Gefahr kommt, in einem Winter mehr zu verlieren, als es in drey
Sommern erwirtschaften kann. Die Tanzwuth entfernt das Schauspiel zur
Winterszeit. Denn die Verehrer des Faschings sind bendéthigt, ihre
6konomische Einrichtung schon nach der Weinlese so zu stimmen, dass der
Fasching recht lustig ausfallen kann. Nun trifft sich’s oft, dass der Fasching
tberlustig ausféllt. Dieses Plus miissen die zwey auf ihn folgenden Monate in
gehérige Richtung bringen. Daraus erhellt, dass der Fasching in
Herrmannstadt mit seinen Vorbereitungen und Folgen die Hélfte der
Lebenszeit wegnimmt. Das ist nicht Ubertrieben, sondern wahr, gilt nicht von
Einzelnen blos, sondern im Ganzen! Die wenigen Familien, welche sich
zurtickziehen, machen blos die Ausnahme von der Regel aus.

Die Sachsen besonders sind mehr als die Glieder der andern Nationen zum
Vortheil des Faschings gestimmt. Vermuthlich, weil auch sie es sind, denen
das in Umlauf getriebene Geld wieder zuflief3t."

In Hermannstadt durften die Menschen den Fasching ganz besonders geliebt
haben, wenn gar von einer ,Tanzwuth“ gesprochen werden konnte, die in
dieser Zeit auszubrechen pflegte. Das Vergnugen hatte immer seinen Preis,
den Wirtschaftstreibende zu ihrem Vorteil nutzen konnten und sicherlich auch

nutzten.

218 Anonym: Reisen von Pressburg durch Mahren, S. 343.
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5. Verkehrsmittel
5.1. Die Pferdekutsche

Um die Mitte des 15. Jahrhunderts bereits kamen auf den ungarischen
Landstrallen Exemplare eines leichten Wagens zum Einsatz, die fur rasches
Fahren geeignet waren. Diese Kutschen wurden von Stellmachern der

* an der Donau gebaut und verbreiteten sich rasch unter

Gemeinde Kocs”
dem Namen ,Kocsi® in ganz Europa. So beschreibt es Gyula Antalffy in
seinem Werk.?"® Er recherchierte aus historischen und kulturhistorischen
Quellen, Briefen, Tagebuchern, Autobiographien und Berichten verschiedener
Reisender und Kaufleute, die auf den ungarischen Landstralen und Flissen
unterwegs waren. Ritter Brocquiére?'® berichtete lber eine Ungarnreise im
Jahre 1435: ,Auf einer Reise durch Ungarn begegnete ich hdufig Fuhrwerken,
in denen sechs, sieben, ja sogar acht Personen sallen und vor die nur ein
Pferd gespannt war. Die hinteren R&ader sind viel gré8er als die vorderen.
Einige dieser Fuhrwerke sind bedeckt. Diese sind sehr schén und so leicht,
dass ein Mann sie bequem auf die Schulter nehmen und forttragen kann. Da
das Land eine Ebene ist, kbnnen die Pferde Uberall traben.” Ein ahnliches
Personenbeforderungsmittel durfte Brocquiére vorher noch nicht gesehen
haben, denn die Erfindung des ungarischen Wagens war fur den Verkehr
epochemachend, als es neben dem unformigen, schweren und langsamen
Reisewagen auf den StraRen von Ungarn auftauchte.?'’

Die schweren Reisewagen waren plump und Ubermalig verziert, legten

taglich hochstens 20 bis 25 Kilometer zurtck. Soviel konnte man wohl auch zu

2% |m Komitat Komarom.

215 Antalffy, Gyula: So reisten wir einst. S.12, Original: igy utaztunk hajadanaban, Budapest,
Panorama 1975, aus dem Ungarischen Ubertragen von Valér Nagy, Gyula Antalffy, 1975,
1981, Druckerei Kner, Gyoma. Der Autor ist 1912 in Karcag geboren. Nach der Absolvierung
der philosophischen Fakultat an der Budapester Universitat ist er seit mehr als 40 Jahren bei
verschiedenen Budapester Tageszeitungen als Journalist tatig. Neben seiner publizistischen
Tatigkeit beschaftigte er sich Gber drei Jahrzehnte auch mit Kulturgeschichte.

#1® Der 1429 im Banat Syrmien angesiedelte Deutsche Ritterorden erleidet 1433 von den
Turken eine groRe Niederlage. Bertrandon de la Brocquiére, Gesandter von Philipp dem
Guten, Herzogen von Burgund, reiste auf dem Rickweg aus dem Heiligen Land durch
Ungarn. Quelle: Engel, Pal, Saecula Hungariae 1301-1438, Budapest, Artunion/Széchenyi
Buchverlag, 1988.

1" Antalffy, Gyula: wie vorher, S. 60.
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Ful® schaffen. Wer rascher vorwarts kommen wollte, musste sich ein Reitpferd
nehmen. Damit konnte man aber in einem Zug nicht Ubermallig weite
Strecken zurlcklegen, da sowohl Pferd, als auch Reiter Ruhepausen
bendtigten. Mit dem leichten Fuhrwerk des ungarischen Wagens war das
Reisen bei Tag und Nacht ohne Pause madglich, jedoch bequemer und
ausdauernder. Darin bestand die aulRerordentliche Bedeutung dieses neuen
Personenbeférderungsmittels.

Der Bericht von Brocquiére stammt noch aus der Zeit Koénigs Sigismund?®'®
und belegt, dass es auf den ungarischen Landstral3en schon damals leichte,
einspannige und Uberdachte Fahrzeuge gab.

Zur Zeit des Kénigs Matthias Corvinus?'®, in der zweiten Halfte des 15.
Jahrhunderts, war schon im ganzen Land ein Wagen verbreitet, der auf
Radachsen ruhte und mit Korb und Leiste versehen war. Dieser konnte auch
mit einer Plane zugedeckt werden. Er wurde von drei Pferden gezogen und es
konnten darin vier Personen bequem reisen.

Obwohl Matthias prachtige Pferde und prunkvolle Kutschen besal}, reiste er
gerne mit dem ungarischen Wagen, wie aus einer Nachricht des italienischen
Historiographen Antonio Bonfini hervorgeht: ,Konig Matthias reiste mit
unglaublicher Geschwindigkeit, sodal® er mit dem Eilwagen (actuario corru)
taglich sogar einen Weg von hunderttausend Schritten (etwa 75 Kilometer)
zuriicklegen konnte.?”® Kénig Corvinus forderte sogar die Weiterentwicklung
dieses Wagens. Der Bischof von Veszprém, Janos Liszti (Johannes Listhius
um 1568), berichtet in seinen Aufzeichnungen, dass die berihmten
Wagenbauer der Gemeinde Kocs vom Konig Corvinus zur Entwicklung dieser
neuen leichten Wagenart angeregt wurden. Zuerst wurde dieses Fahrzeug
nach seinem Entstehungsort ,kocsi szekér”, also Kocser Wagen, genannt,
spater einfach nur ,kocsi“: Wagen.

Diese Benennung wird in der Folge weltweit Gbernommen und Ubersetzt

worden sein. Das deutsche Wort ,Kutsche stammt wahrscheinlich ebenso

218 Sigismund von Luxemburg, Markgraf von Brandenburg, wird 1387 zum Koénig von Ungarn

Zsigmond gekront. Er stirbt 1437 als Kénig von Ungarn und Kaiser des Heiligen Romischen
Reiches Deutscher Nation in Znaim (Mahren). Quelle: Engel, Pal, Saecula Hungariae 1301-
1438, Artunion/Széchenyi Buchverlag, Budapest, 1988.

1% Matthias Hunyadi (Matyas) I. wurde 1458 von den versammelten Magnaten, Hohenpristern
und Kleinadligen auf dem Eis der Donau zum Koénig gewahlt und starb 1490. Quelle: Kubinyi,
Andras: Saecula Hungariae, 1438-1526, Artunion/Széchenyi Buchverlag, Budapest, 1988.

220 Zitiert nach: Antalffy, Gyula: So reisten wir einst. S. 62.
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aus dem Ungarischen wie das englische Wort ,coach®, das franzdsische
,coche" oder das italienische ,cocchio®.

Im Deutschen Worterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm gibt es eine
mehrere Seiten umfassende Beschreibung uUber das Wort ,KUTSCHE".
Zunachst gilt der Begriff fur einen ,bedeckten Reisewagen®, auch
~otaatswagen®. Die Verbreitung und Heimat wird unter a) im romanischen
Gebiet ital. cocchio, span. coche, franz. coche, engl. coach angegeben, wobei
ein romanischer Ursprung vom italienischen ausgehend cocca fahrzeug
(d.h.eine art schiff) angedacht wird. Unter b) wird aus dem Germanischen das
Wort koets aus dem Hochdeutschen angefuhrt und auch unter c) im
Slavischen, doch nur vereinzelt, und russisch sowie auch polnisch gibt es
passende Worter wie kuCer, kocz oder ko€ija. Unter d) heit es, dass
entschieden die Ungern Anspruch darauf machen, da schon im 16.
Jahrhundert ein Spanier Wort und Sache als von dort stammend bezeichnete.
Auch in Punkt e) wird zugegeben, dass sich die Formen an das Ungarische
anschlieBen.?’

Ahnlich hat es auch Gyula Antalffy gesehen, wenn er seine
Forschungsergebnisse darstellt:

Als Romaso Dainero 1501 als Gesandter des Herzogs von Ferrara in Buda
weilte, gefiel ihm die Fahrt mit dem Wagen fur eine sehr schnelle Reise. Er
interessierte sich fur das neuartige Verkehrsmittel und bemerkte, ,dass man
mit dem viersitzigen kocsi (cocia) die 130 italienischen Meilen zwischen Buda
und Wien an einem Tag und in einer Nacht bewaltigen kann. Drei Pferde
ziehen den Wagen und ein Kutscher begleitet ihn. Die Pferde werden im
Sommer einmal, im Winter zweimal gewechselt.”

Gyula Antalffy hat auch herausgefunden, dass das Reisen mit diesem leichten
Wagen sogar bei dem niederen Adel derart in Mode kam, dass viele von ihnen
aus Bequemlichkeit in den Krieg nicht zu Pferd oder zu Ful® zogen, sondern
mit dem Wagen fuhren.

Der Wiener Hochschullehrer und Humanist Johannes Cuspinian, der
vierundzwanzigmal als Gesandter in Ungarn weilte, bemerkte in seinen
Schriften um 1515, dass ,viele der ungarischen Herren in schnellen Wagen

sitzen, die sie in ihrer Muttersprache ,kocsi“ nennen. Mit diesen Wagen kann

? Siehe Deutsches Worterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm, 16 Bd. Leipzig, Hirsel

1854-1960.
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man an einem Tag hunderttausend Schritt weit kommen. Die Verbreitung
dieses Wagens beschleunigt wesentlich den Verkehr auf der Landstralie®.
Sigismund Freiherr zu Herberstein kam 1518 als Gesandter an den Hof des
Konigs Ludwig Il. Er stellte fest, dass der Name des ungarischen Wagens vom
Dorf Kocs abgeleitet worden war, welches sich zehn Meilen nordwestlich von
Buda befindet. Die zeitgendssischen Angaben bestatigen den Ursprung
dieses Wagens, der sich von Ungarn aus in ganz Europa verbreitete. Um die
Mitte des 15. Jahrhunderts war dieser Wagen in Ungarn bereits ein allgemein
benutztes und ganz gewohnliches Fahrzeug. In den anderen Landern Europas
tauchte er erst in der Mitte des 16. Jahrhunderts auf.

Erst in den vierziger Jahren des 16. Jahrhunderts wurde der ungarische
Wagen unter dem Namen ,coche® von Montaigne in Frankreich erwahnt. Im
Jahre 1550 gab es schon drei ,coches® in Paris und erst in den ersten
Jahrzehnten des 17. Jahrhunderts waren diese Fahrzeuge haufiger in den
Pariser Gassen anzutreffen.

Auch in Spanien gab es den ungarischen Wagen schon in den vierziger
Jahren des 16. Jahrhunderts. Eine Nachricht des spanischen Historiographen
Avila Zuniga in seinem Werk Commentations stammt aus 1547: ,Karl V.
schlief in einem Uberdachten Wagen. Solche Fahrzeuge hei3en in Ungarn

kocsi. Die Benennung und Erfindung stammen aus diesem Lande.“???

Es ist ein zeitgendssisches Bild des Wagens aus dem 16. Jahrhundert, dieses
fur die damaligen Verhaltnisse schnellen und bequemen Verkehrsmittels,
erhalten. Das Skizzenbuch des Augsburger Malers Jeremias Schemel aus der
Mitte des 16. Jahrhunderts enthalt ein Abbild dieses Wagens mit der Aufschrift
.ein Ungarische Gutsche®. Drei Pferde in Sprungstellung sind nebeneinander
eingespannt. An der rechten Seite des Wagens ist an der Hinterachse eine
Stange mit Zugscheit fiir das dritte Pferd angebracht. Der Wagenkasten héangt
nicht an Riemen, ruht auch nicht auf Stahlfedern, sondern liegt unmittelbar auf
den Achsen. Im Wagenkasten befindet sich ein aus Ruten geflochtener Korb,
der sich nach hinten zu allméhlich erhéht, wahrscheinlich deshalb, damit man
ihn nétigenfalls mit einer Wagenplane abdecken kénne. Auf dem Hintersitz

des Korbs nehmen zwei Personen Platz, eine auf dem gegeniiberliegenden

222 Antalffy, Gyula: So reisten wir einst. S. 63.
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kleinen Sitz hinter dem Kutscher. Zur Ausriistung des Wagens gehdrt der
aufhédngbare Polstersack, der aus mit Daunen gefiilltem wolligem Lammfell
gefertigt ist. Wenn der Reisende schlafen wollte, nahm er den Sack auf die
Schultern, um den Hals, so dass sein Kopf nicht an die Seiten des Wagens
anstoBen konnte. Ansonsten legte er sich den Polstersack ins Kreuz und

machte sich so den Sitz bequemer. %

Herberstein in einem ungarischen Wagen auf der Reise von Wien
nach Buda (Kupferstich aus dem Jahre 1546)

Abbildung 1: Herberstein in einem ungarischen Wagen auf der Reise von
Wien nach Buda (Kupferstich aus dem Jahre 1546)
Es gibt hier eine Ahnlichkeit mit dem Abbild des vorher beschriebenen

Wagens.

223 Antalffy, Gyula: So reisten wir einst. S. 64.
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5.1.1. Diskurs um die Herkunft des Wortes ,,Kutsche“ im 18. Jahrhundert

So klar und einfach, wie Gyula Antalffy 1975 die Entwicklung des ungarischen
Reisewagens namens ,kocsi“ dargestellt hat, war die Sache im 18.
Jahrhundert keinesfalls. Damals namlich gab es unter einigen Gelehrten einen
nachhaltigen Streit Uber die Herkunft des Wortes ,Kutsche®, nachdem sich mit
der Postkutsche das wichtigste Verkehrsmittel in ganz Europa etabliert hatte.
Andrea Seidler hat 2007 in den Wiener elektronischen Beitragen des Instituts
fur Finno-Ugristik einen Artikel zur Frage der Qualitatssicherung in
ungarischen gelehrten Journalen des spaten 18. Jahrhunderts veroffentlicht.
Es geht hier um eine Kontroverse zwischen namhaften Historikern Ungarns
des spaten 18. Jahrhunderts, die sich in der Frage nach der Herkunft der
Kutschen und der Etymologie des ungarischen Wortes ,kocsi“ (kotsi) uneins
waren. Anhand eines Briefwechsels zwischen Karl Gottlieb Windisch®* und
zahlreichen Gelehrten des Konigreichs Ungarn hat Andrea Seidler den
diesbezuglichen Diskurs rekonstruiert.

Ich ehre seine Einsichten aber so grol3 sie immer in einem Menschen seyn

S schrieb

mégen, so sichern sie ihn doch nie vollkommen gegen Irrungen®
Conrad Dominik Bartsch?® an Karl Gottlieb Windisch im Dezember 1781. Er
bezweifelte namlich die Beweisfuhrung des bedeutenden Historikers jener Zeit

Daniel Cornides®’, der als Privatgelehrter und Sekretar des Grafen Teleki

2% Windisch Karl Gottlieb lebte und wirkte in Pressburg. Er wurde am 28. Janner 1725

geboren und starb am 30. Marz 1793. Er war deutscher Schriftsteller und Editor der
Pressburger Zeitung (1764-1773), von Freund der Tugend (1767-1769), des Pressburger
Wochenblattes zur Ausbreitung der Kiinste und Wissenschaften (1771-1773), des Ungrischen
Magazins, oder Beytrdge =zur vaterlandischen Geschichte, Erdbeschreibung und
Naturwissenschaft. 4 volumes (1781-1783, 1787) und des Neues Ungrischen Magazins
(1791-1792), Referenz: Seidler, Andrea: Karl Gottlieb Windisch (Magyarorszagi tuddsok
levelezése — Briefwechsel ungarischer Gelehrter), Budapest, 2008.

22 sjehe Seidler, Andrea: Briefwechsel, Conrad Dominik Bartsch an Karl Gottlieb Windisch,
22. Dezember 1781, Nr. 33.

??% Bartsch Conrad Dominik wirkte in Wien. Er lebte von 1759 bis 1817 und war von 1811-
1817 Redakteur der Wiener Zeitung.

2T Cornides, Daniel von, ungarischer Geschichtsforscher wurde in St.Nikolaus in der Liptauer
Gespanschaft 1732 geboren und starb am 4. Oktober 1787 in Pest. Er studierte seit 1754 in
Erlangen Philosophie und Theologie.und wurde Lehrer am reformierten Kollegium zu
Klausenburg in Siebenbirgen. Als Sekretar begleitete er den Grafen Joseph Teleky auf
seinen Reisen durch ltalien, Deutschland und Frankreich, dann auch dessen Séhne auf die
Universitat Gottingen und wurde 1784 Bibliothekkustos und auflerordentlicher Professor der
Heraldik und Diplomatik in Pest.
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eine Autoritat auf dem Gebiet der ungarischen Geschichte war, Uber die
Kutschen als ungarische Erfindung.

Andrea Seidler analysierte in der ersten Zeitschrift des Ungrischen Magazins
einen Beitrag Daniel Cornides unter dem Titel: ,Beweis, dass die Kutschen
eine ungrische Erfindung, und dass selbst die in allen européischen Sprachen
beynahe &hnliche Benennung dieses Fahrzeugs in Ungarn zuerst entstanden
sey.“ 2 Anhand der Etymologie des Wortes Kutsche — kotsi —versuchte
Cornides die urspringlich ungarische Erfindung zu beweisen, wobei er
zunachst auf eine schwedische Publikation aus 1760 zuruckgreifen konnte, wo
darauf hingewiesen wurde, dass in nahezu allen europaischen Sprachen die
Bezeichnung fur das Fahrzeug ahnlich klangen und unter anderem auch das
ungarische Nomen cotzy verzeichnet war. Zusatzlich konnte Cornides zwei
weitere Quellen als Beweis anfuhren, namlich: eine Bonfini-Ausgabe aus dem
Besitz des Bischofs von Veszprém, Johannes Listhius (Janos Liszty), der (um
1568) eine Stelle, in der sich Bonfini im Zusammenhang mit der Vorliebe
Konigs Mathias Corvins fur Pferde- und Wagenkampfe des Ausdrucks
JAurigatione assidua usus est” bediente, mit der Randbemerkung ,Bizony
kochis nem volt. Romanum enim ille mos jam olim tum desierat, sisi forte
dicere velit, curru KOCHY vectum, cujus rex primus Inventor fuit” versehen
hatte,”° und dazu Stephanus Broderithus, der nach der Niederlage von
Mohacs 1526 dem Erzbischof von Kalocsa, Pal Tomory berichtete: ,leuibus
curibus, quos nos a loco kotze appelamus®?*

Cornides nannte noch weitere Quellen, wie beispielsweise des Freiherrn
Siegmund von Herberstein, Kaiserlicher Gesandter am Hofe Ludwigs Il. um
1571, und kam leider, wie sich nachtraglich herausstellte, zu der falschen

Schlussfolgerung, dass Kutschen das erste Mal in Kittsee (ung. Kopcsény) im

%% Ungrisches Magazin, I/1, Verfasser des Beitrags: Daniel Cornides. Siehe zur Geschichte

der Kutsche: Tarr, Laszl4: A kocsi torténete. (Die Geschichte des Wagens.) Budapest, Corvina
1968. Tarr geht allerdings nicht auf die ungarische Debatte des 18. Jahrhunderts ein.

2 Der Historiker Georg Pray hatte Cornides die Ausgabe zukommen lassen. Bonfini, Marcus
Antonius (1427-1503), studierte in Padua, hielt sich ab 1485 am Wiener Hof Kénigs Mathias
auf. Zeichnete die Geschichte Ungarns auf.

230 Stephan Brodericus (auch Broderics, Broderich), dessen Werk Narratio de praelio quo ad
Mohachzium Anno 1526. Ludovicus Hungariae Rex periit cum Commentario I.Casp.Khunii,
Argentorati, 1688 sich auch unter den Buchern Cornides befanden. S.54 des Verzeichnisses.
Jungste kritische Ausgabe des Werkes: Broderith, Stephanus: De conflictu Hungarorum cum
Solymano Turcarum iperatore ad Mohach historia verissima; Oratio ad Adrianum VI.
pontificem maximum. Edidit Petrus Kucsar et Csaba Csapodi. Budapest, Akadémia Kiadé
1985.
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heutigen Burgenland, im 18. Jahrhundert im Komitat Moson-Gyor gelegen,
gebaut worden waren und vormals franzosisch Choche geheilen hatten, was
ungarisch ,Kotschee“ ausgesprochen worden sei. Dabei hat Cornides auch
die Behauptungen des Siebenbulrgers Joseph Benkd widerlegt, welcher in
seiner Transylvania erklarte, es verhalte sich umgekehrt, namlich das
ungarische Wort Kotsi stamme von dem deutschen Wort Kutsche ab.?*’
Nachdem Cornides seine These zu diesem Thema etymologisch auf rein
sachbezogene Argumente stutzte, entstand in der Folge ein Gelehrtenstreit,
der sich Uber zwei Jahre erstreckte. Es aulerten sich dazu der Zipser
Gelehrte Samuel Ab Hortis, der Wiener Conrad Dominik Bartsch, der
Siebenburger Johann Seifert, der Raaber — spater Pressburger Mathias Rat
und auch Karl Gottlieb Windisch. Wie aus Briefen an Cornides ersichtlich ist,
stellte sich Windisch schutzend auf die Seite des Historikers, der sich hier auf
fremdem Terrain, namlich dem der Sprachforschung bewegte. Es kamen aber
nicht alle Kritikpunkte aus der Korrespondenz auch im Magazin zur Sprache,
da der Herausgeber diskret alle Zusendungen zensurierte.

Im Gegensatz zu Cornides glaubte Ab Hortis, dass es sich bei den ersten
Kutschen um bedeckte Fahrzeuge handelte, die aus Zips stammten. Das Verb
kotschen, umgangssprachlich fur bedecken, brachte ihn auf diese
etymologische Spur. Er meinte: ,Hingegen ist es allzu deutlich, dass das Wort
Kutsche oder Kotsche ein wahres &chtes zipserisches Wort sey, welches bey
denen hier wohnenden Insassen, die diese Sprache reden, noch bis in diese
Stunde in einer solchen Bedeutung gebraucht wird, aus der man den Namen
Kutschen ganz natlrlich, ohne allen Zwang, ja fast nothwendig, vor
demselben herleiten muf3“**

Andrea Seidler hat die verschiedenen Uberlegungen der Gelehrten
umfangreich dargestellt und wissenschaftlich nachvollzogen:

Cornides zog eine Parallele zwischen dem Herstellungsort und der
ungarischen Bezeichnung fur die Wagen, was auch Bartsch fur schlussig hielt.
Bartsch winschte sich von Cornides aber eine genauere Definition Uber den
Wagentypus, der als ungarische Erfindung gemeint war: ,Aber das wiinschte

ich, wenn es moglich wére, dass der gelehrte Herr C(ornides) noch

%1 Benkd, Joseph: Transylvania. Wien 1777-1778.
%2 Ab Hortis, Samuel: Auszuge aus Briefen, 1. Uiber die Erfindung der Kutschen S. den 18.
May 1781. In: Ungrisches Magazin, 1/4, 38 f.
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untersuchen und ausfindig machen méchte, was denn das eigentlich fiir eine
Art von Wégen sey, deren Erfindung er dem Ungerlande idicieret. Bekanntlich
bedienen wir uns gar verschiedener Wé&gen; jede nennen wir mit dem
allgemeinen Namen Kutsche: welche aus diesen ist die eigentliche Ungrische
Kutsche? — Herr Ab H(ortis) scheint zu meynen, diese seyn die geschlossenen
Wégen, und kann nicht anders glauben, sonst verliert seine Hypothese auch
gar die Wahrscheinlichkeit; aber Broderitsch, der diese Wégen leves und
Kuspinian, der sie veloces nennt, und der Gebrauch den man davon zu
Reisen machte, scheinen ihm zuwider zu seyn; zudem heilRen ja soviel ich
weis, die geschlossenen Wégen Berlinen und sind also die erst spéter in
Berlin erfundenen Kutschen. Folglich missten die Ungrischen Kutschen etwa
offene Wégen, eine Art von Kaleschen gewesen seyn, aber wie waren sie
gestaltet? — Das lal3 ich anderen zu untersuchen Ubrig. C(onrad) D(ominik)
Bartsch.?*

Damit hat sich Bartsch Cornides Argumentation wohl angeschlossen, aber
auch, wie Ab Hortis zuvor, einen Grundfehler in der Abhandlung Uber den
Ursprung der Fahrzeuge mitgetragen: Das Wort Kotsi hatte nichts mit Kittsee
und somit auch nicht mit der franzdsischen Aussprache des Ortsnamens zu
tun, denn es handelte sich um einen Ort im Komitat Raab namens Kocs.
Windisch bat Cornides in einem Brief und dessen Stellungnahme zu
Erganzungen und Anmerkungen, welche er erhalten hatte.

Zwischen diesem und dem nachsten Brief wird es nicht auffindbare

Korrespondenz gegeben haben, was sich daraus ergibt, dass die Anonymitat

2% Der Text wurde durch Windisch modifizirt: Unterschrift durch Windisch an nunmehrige

Stelle gefligt, Artikel abgekirzt und die restlichen Textteile durchgestrichen Hinzugefigte
Fufnoten: (+) Mir ist es nur aus dem Gothaischen Hofkalender bekannt, die Quelle aus der es
dieser geschopft, weis ich nicht anzugeben. (*) Dazu kémmt noch, dass in England die
Kutschen nicht vor dem Jahre 1564 bekannt geworden, wohin sie vermuthlich aus Frankreich
gekommen sind.

(++) British Zoology, London, 1768, Art. Pferde (diese Anmerkung in der Handschrift
Windischs)

2% geidler, Briefwechsel, Windisch an Cornides, 22. Januar 1782, Nr. 36: ~Beykommendes
Schreiben (iber die Ungrischen Kutschen ist die Arbeit Ihres stillen Verehrers, eines jungen,
feurigen Mannes. Er las die Widerlegung des ab H(ortis) ... und gerieht in Wuth. Umsonst
suchte ich ihm zu beweisen, dass die ganze Widerlegung ironisch verstanden werden miisste,
und nur Scherz sey (freylich frostiger). Er ergriff die Feder und schickte mir seine Gedanken
ein. — Er ist Mentor des jungen Herrn von Cindery, eines hoffnungsvollen Jiinglings, mit dem
er zu St. Elia bey Warasdin sich aufhélt. — Ich bitte, wenn Sie etwas dabey zu erinnern finden,
es mir glitigst zu berichten. Ein par harte Ausdriicke werde ich immer emolirt haben — An Kots
in der Komorner Gespanschaft, wo sich so viele Fuhrleute befinden, habe ich Sie schon lang
erinnern wollen. Sex infra Jaurianum milliaribus, sagt der Feyherrn von Herberstein. — Kittsee
ist nicht unterhalb Raab, aber Kots, und zwar wirklich 6 deutsche Meilen.*
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des Dominik Bartsch im darauffolgenden Schreiben bereits aufgehoben war.
Windisch konnte bis dahin die Identitat des Verfassers aufgeklart haben als
auch den Irrtum, der Cornides durch die Verwechslung oder falsche
Auslegung der Quelle des Freiherrn von Herberstein hinsichtlich der
Ortschaften Kittsee und Kocs getauscht hatte.

Windisch uberlie® Cornides den Brief nur kurzfristig, damit er wegstreichen
sollte, was ihm daran nicht gefiel beziehungsweise hinzufugen konnte, was
iiberlegenswert erschien. 2*°

Cornides durfte allerdings von sich aus schon vorgeschlagen haben, einen
erganzenden Nachtrag zu der Geschichte der Kutschen zu verfassen.

,Da Sie einen Nachtrag zu lhren Kutschen zu machen gedachten: so ist es
eben nicht néthig, dass ein anderer etwas von dem Irrthum wegen Kitsee
sage”, meinte Windisch in seinem Brief weiters. Es ist anzunehmen, dass es
noch weitere Zusendungen der Leserschaft gab, welche zu den Thesen
Cornides Stellung bezogen oder Korrekturvorschlage enthalten haben.

Auch der Magyar Hirmond6é — Mathias Rat selbst — klarte den Irrtum
hinsichtlich der Ortsverwechslung in bezug auf den Ursprungsort der Kutschen
auf: ,Nekem, Kornides Daniel Uramnak tudos szarmaztatasai felettébb
er6szakosnak latszanak. Az elsé darabbann a kotsit Koéptsényrél
Sszarmaztatta, holott Kotsot Komarom-Varmegyében kbzelebb talalhatta volna;
| w236

Cornides war verargert Uber die ungarischen und mehr noch Uber die
auslandischen Unkenrufe, denn in der Zwischenzeit hatte sich dem Thema der
Geschichte der Kutschen auch ein Pfarrer und einflussreicher Gelehrter an der

7

Universitat Gottingen namens Johann Beckmann®’ zugewandt und zwar in

2% Seidler, Briefwechsel, Windisch an Cornides, 07. Februar 1782, Nr. 38.

2% Magyar Hirmondo. Pressburg, Patzko 1782, S. 444.

" Beckmann Johann, deutscher Philosoph und Okonom. Er wurde am 4. Juni 1739 in Hoya
an der Weser geboren und starb am 3. Februar 1811 in Géttingen. Er besuchte die éffentliche
Lateinschule in Hoya und legte sein Abitur in Stade ab. Ab 1759 studierte er Theologie,
Mathematik, Physik und Naturlehre an der Georg-August Universitat Géttingen. Studienreisen
fihrten ihn an einige seinerzeit bedeutende Universitaten Europas. 1763 war Beckmann
Professor der Physik und Naturgeschichte am lutherischen Gymnasium in St.Petersburg, im
Jahr 1765 ging er nach Schweden und 1766 wurde er aulerordentlicher Professor fiir
Philosophie an der Universitat Gottingen. 1770 wurde Beckmann auch ordentlicher Professor
der Okonomie und zum Mitglied der Koniglichen Akademie der Wissenschaften ernannt. Die
wichtigste Leistung Beckmanns war die Begriindung der Wissenschaft von der Technologie.
Hierzu untersuchte er systematisch handwerkliche Tatigkeiten nach technischen Prinzipien,
um zu beschreiben, wie sich durch den Einsatz von geeigneten Verfahren und Werkzeugen
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einer 1782 in Leipzig herausgegebenen Publikation Uber die Geschichte der
wichtigsten Erfindungen.

Cornides ging auf Beckmanns kulturhistorische Ausfuhrungen Uber den
Gebrauch von Wagen in diversen europaischen Landern ein, der in allen
untersuchten Fallen in Bezug auf das erste Erscheinen hinter Ungarn
zurucklag. ,Wir sahen, dass die Kutschen im XVl.ten Jahrhunderte noch so
eine groBe Seltenheit waren, dass nur Prinzessinnen und Flrsten sich
derselben bedienen konnten. Hingegen in Ungarn waren sie schon zu der Zeit
so héufig, dass im Jahre 1523, in welchem in Deutschland, Frankreich,
England, Italien, Spanien und Schweden noch keine Kutschen gesehen
wurden, in Ungarn der (berméRige Gebrauch derselben, durch einen
LandtagbeschluB3 eingeschranket werden musste“?® Cornides berief sich auf
bereits ausgewertete Quellen: Mathias Bél, das Tagebuch des Johann
Cuspinianus, Leibarzt Maximilians |., die Chronik des Kaspar Heltai, der 1575
uber Mathias Corvins Reisetatigkeit Aufzeichnungen gemacht hatte und dazu
anmerkte: ,A hova megyen vala, ugy megyen vala, mintha répulne. Kotsis

239 \womit

postan egy nihahy szaz mér-féldig (sic!) el-ment, tsac keues napic,
er einen der wichtigsten Beweise fur den regelmalligen Einsatz der Kutschen
bereits um jene Zeit lieferte. Vor der Regierung des Mathias Corvinus konnte
Cornides die Bezeichnung Kotsi in ungarlandischen schriftlichen
Uberlieferungen nicht finden, sehr wohl aber konnte er aus friihneuzeitlichen
Chroniken ungarischer Geschichtsschreiber von Kaspar Heltai bis Thurdczi
den Gebrauch von Wagen nachweisen.

Hinsichtlich der ungarischen Herkunft des Wortes Kutsche widmete sich
Cornides erneut dem etymologischen Beweis und beharrte darauf, dass der
ungarische Begriff alter sei als der deutsche. Cornides gestand allerdings ein,
dass er sich betreffend des Ursprungsortes der Kutschen geirrt hatte. ,Hier
mul ich zu meiner Schande bekennen, dal3 ich mich in meinem Aufsatze (iber
diesen Gegenstand gewaltig geirret habe, als ich auf die geographische

Kétzerey verfiel, Kittsee, ein Dorf in der Wieselburger Gespanschaft,

die Produktion effizienter gestalten lieR. Der Begriff Technologie wurde 1772 von ihm
eingefihrt.

%8 |n; Ungrisches Magazin, 11/4, S. 428.

29 Laut Beschreibung handelte es sich um Wagen, deren Zugstrange noch aus Stricken
gemacht worden waren, nur die kaiserlichen Kutschen wurden an ledernen Strangen
gezogen.
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entsprache diesem Orte. Ich erkenne meinen Irrthum, und ich erkannte ihn,
noch ehe meine Freunde in ihren Briefen mich zurecht zu weisen die
Glthigkeit hatten, ja ehe der Herr Verfasser der Offentlichen Zeitungsblétter,
die zu Pressburg in ungrischer Sprache herauskommen, mich (im 56ten Stiick
des J.1781, S. 444) deswegen durchgezogen hatte. — Je nun, der verzweifelte
Ort, dessen ich mich nicht besann, heil3et Kots (Kotsch), und liegt in der
Komorner Gespanschaft, sechs Meilen unterhalb Raab. ...%*

Entgegen der Ansichten Beckmanns hielt Cornides die Kutschen der Neuzeit
nicht fir bequeme Reisefahrzeuge, sondern fur Wagen, die Passagiere in
erster Linie rasch von einem Ort zum andern befordern sollten. Die Vorganger
dieser Wagen sollten zweiradrig gewesen sein. Ende 1781 hatte Rat im
Magyar Hirmondo6 die ungarischen Gelehrten zum korrekten Gebrauch des
Wortes kotsi aufgerufen. Er hegte Zweifel, dass die unterschiedlichsten
Formen und Bezeichnungen der in Ungarn gebrauchlichen Wagen richtig
auseinandergehalten werden. Fur Rat war Kotsi eine Art Fuhrwerk, das im

ebenen Gelande eingesetzt werden konnte.

Die Frage nach der Form dieser fruihen Fahrzeuge, die das Publikum des
Ungrischen Magazins interessiert hatte, blieb nach allen Ausfihrungen noch
unbeantwortet. Eine Abbildung wurde gesucht, um die Unklarheiten zu
beseitigen. Eine solche fand schlie3lich Bartsch in einem alten Gemaldebuch
der Kaiserlichen Hofbibliothek aus dem XVI. Jahrhundert.

Bartschs Quelle befand sich als Folioband in der Kaiserlichen Hofbibliothek in
Wien und trug den Titel: Ein seer herrlichs wollgegriindt und gezierdtes Auch
Niitzlich vund schenetz chuntheruett Buoch.?*' Das Editionsjahr vermochte
Bartsch nicht genau zu bestimmen, vermutete aber, dass es auf Grund der
Datierung der Kupferstiche vor 1568 herausgegeben worden war.

Am 5. Oktober 1782 berichtete Bartsch ausfuhrlichst an Windisch bezuglich
seiner aufgefundenen Zeichnung einer ,ungerischen Gutsche®, welche ,in
Zeiten gemacht worden ist, in welchen man unleugbar besser wissen konnte,
wie ein Ungrische Kutsche beschaffen seie”. Diese Unterlagen sollte Windisch

an Cornides weiterleiten.

240

i Cornides, Nachtrag, In: Ungrisches Magazin, 11/4, S. 461 f.

Das Buch ist nicht mehr nachweisbar. In der Bibliothek des Kunsthistorischen Museums in
Wien als auch in der Bibliothek des Schlosses Ambras in Tirol nicht mehr zu finden.
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Als Windisch Cornides einen Brief aus Wien samt Holzschnitten ankindigte,
kannte er den Aufenthaltsort Cornides zu dieser Zeit nicht: ,Was das Herz voll
ist, geht der Mund (iber; also zuerst von den Ungrischen Kutschen! ..., mein
Belter, Sie miissen den ganzen Brief lesen, den ich Ihnen auch sogleich
beygelegt hétte, wenn ich recht gewusst héatte, wohin ich solchen richten
sollte? Sobald ich also nur mit 2 Worten Nachricht von Ihnen erhalte, wohin
ich ein Pdkchen adressieren soll: so schicke ich auf der Stelle die Ungrische
Kutsche, samt den Holzschnitten, und dem Brief dahin ab. — Das versteht sich,
dass ich von Kutschen ohne Ihr Vorwissen nichts mehr drucken lasse. Also
nur bald eine Antwort.- Die zwey deutschen (unleserliche Stelle) die in der
Ungrischen Gutsche fahren, haben einen hibschen Sack Geld bey sich; und
der Ungrische Pursche der zurlick sitzt, sauft aus einem Vorés Gyurko... Der

Kutscher ist ein alter Unger*. **?

Der ungarische Wagen
(Kupferstich aus dem 16. Jahrhundert)
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Abbildung 2: Der ungarische Wagen (Kupferstich aus dem 16.Jahrhundert).

2 seidler, Briefwechsel, Windisch an Cornides, 09. Oktober 1782, Nr. 76. Vorés Gyurko =
Trinkgefass.
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Tatsachlich gelang es Windisch aber erst zwei Monate spater, Cornides die
Erganzungen und Holzschnitte zukommen zu lassen, da sowohl die
Unkenntnis Uber dessen Aufenthalt als auch die Fertigstellung der Stiche die
Verzégerung bewirkten. 24

Cornides wollte jedoch auch nach Erhalt der Kupfer- und Holzstiche noch
weitere Recherchen machen und weitere Quellen in bezug auf die
Kutschenfrage analysieren. Er lud Windisch ein, ihm behilflich zu sein:
Windisch konnte aber nicht helfen, da er keine Schriften Béls im
Durcheinander der Bibliothek des Kardinal Primas finden konnte.?*

Windisch konnte die Hartnackigkeit Cornides in dieser Frage nicht mehr
nachvollziehen, da er nach den Diskussionen und Belegen, die inzwischen
von Seiten der Leserschaft und Mitarbeiter des Blattes vorlagen, den
Herkunftsort der Kutschen fur erwiesen hielt.

~Aber es scheint doch nicht, dass dem Eisenburger Kots die Ehre der
Erfindung der Kutschen gebiihre; und Sie selbst haben es in lhrer schénen
Abhandlung schon deutlich genug bewiesen, dass Kots in der Komorner
Gespanschatft die unverwerflichsten Anspriiche darauf habe. Herr von Kéler in
Pesth versicherte mich (iberdies, dass er eine Urkunde in Handen hatte, wo
dieses Ortes als Geburtsorts der Kutschen gedacht wird. Sollten Sie wohl nie
davon etwas gehért haben? Sollte dieses seyn, so bitte ich, ihn daran zu
erinnern!® schrieb Windisch an Cornides, um das Thema endlich
abzuschliel3en.

Erst im Marz 1783, nachdem Windisch von Cornides weitere Zusatze zum
Thema erhalten hatte, konnte Windisch den Beitrag abschlieBen und im

Magazin veréffentlichen.?*®

3 Da der Stich erst heute morgen ganz fertig wird, so wollte ich lieber auch mit den Ubrigen

Holzschnitten warten, um alles auf einmal ihren Augen darzustellen® Windisch an Cornides,
03. Dezember 1783.

% In dieser Bibliothek liegt alles, wie Heu und Streu untereinander, dort ein Buch, hier ein
Pack Handschriften; einige Bucher stehen zerstreut in den Késten, manche auf der Erde, und
viele in Kisten! — Horany sollte ein Verzeichnis der Belischen Manuskripte machen, er fand
aber kaum 2/3 davon. Schade, wann etwa einige davon verloren gegangen sind!“ Windisch an
Cornides, Anfang Februar 1783.

% Den Zusatz zu lhrer Nachlese (ber die Kutschen habe ich an das gehorige Ort
eingericket, und werde solches sogleich der Presse Uibergeben®. Windisch an Cornides, 05.
Marz 1783.
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5.2. Die Postkutsche

Um etwa 1785 wurde ein ,Neuer Post- und Reise-Atlas von ganz Deutschland
und einigen angranzenden Landern“ herausgegeben, ,Bestehend in XXXI.
acurat gezeichneten Post-Kartchen zum bequemen Gebrauch auf Reisen
eingerichtet und zu finden bey Chr. Weigel und A. G. Schneider in Nirnberg.
Dem Durchlauchtigsten Hochfiirstlichen Hause von Tour und Taxis als dem
wahren Schépfer des Postwesens gewidmet von Hochdesselben
unterthdnigsten Verehrern Ch. Weigel und Schneider in Niirnberg*.

Die Seiten 2, 3 und 7 dieses Werkes habe ich fotografieren lassen, damit ich

sie in dieser Arbeit zeigen kann:

Newer
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In dem Kartenbtichlein, das hart gebunden in einer Hilse von (15x20 cm)
Format A 5 steckt, ist auch ein Vorbericht enthalten, der Uber die Entstehung
der Post so berichtet: ,Der erste Anfang der Posten findet sich schon in dem
friihesten Alterthum. Cyrus machte in der persischen Monarchie die Anlage
dazu und sie erhielt sich unter seinen Nachfolgern bis auf den letzten Darius,
der selbst vor seiner Thronbesteigung ein Courier bey denen Kénigen Ochus
und Arses gewesen watr.

In dem alten rémischen Reiche machten die Kaiser eine &hnliche Einrichtung,
und lberhoben die Unterthanen, die vorher auf ihre Kosten die reitenden oder

fahrenden Bothen mit Pferden und Wé&gen versehen mussten, dieser
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Beschwerni3, indem sie aus ihrer eigenen Schatzkammer den hierzu
erforderlichen Aufwand bezahlten. Der Umsturz des rémischen Reichs war die
Epoque der alles (iberstromenden Barbarey. Das darauf folgende Mittelalter
war fruchtbar an Thorheiten aller Art, und arm an niitzlichen Anstalten. Unter
mehrern andern Dingen, die flir die Menschheit vorteilhaft waren, gieng auch
das Postwesen verlohren, dessen Wiederherstellung dem Zeitpuncte
vorbehalten war, da die lange Finsternil3 anfieng sich zu zertheilen, und die
Thétigkeit der Menschen allerley Mittel zur Beférderung ihres Gliicks und

Wohlstandes hervorsuchte“?*®

Es wird auch berichtet, dass Ende des 15.Jahrhunderts Konig Ludwig Xl. in
Frankreich eine Einrichtung machte, welche mit den ehemaligen Posten eine
Ahnlichkeit hatte. Da die ,Couriere aber nur in Angelegenheiten des Konigs
und des Papstes gebraucht werden durften, war die Sache nicht
gemeinnutzig. Das durch groRe Verdienste eben so sehr, als durch hohe
Wiirde gldnzende Haus von Tour und Taxis ist der wahre Schépfer des
Postwesens....Die Stationen wurden von Zeit zu Zeit verdndert und so
angelegt, wie es der Nutzen und die Bequemlichkeit der Reisenden und des
Fuhrwesens jedes Mal erforderte.®®” Auch heute noch ist mit dem Haus Tour
und Taxis die EinfUhrung der Postkutsche eindeutig Uberliefert und anerkannt.
»,ES sind Karten unter dem Namen der Postkarten, erschienen, welche dahin
abzielen, den Reisenden die néthige Kenntnis der Poststationen, auf eine
leichte und bequeme Art, zu verschaffen.*®

Jedem Kértchen ist ein Maal3stab von Poststationen oder Meilen beygefiigt,
um auch mit dem Zirkel die Stationen messen zu kbnnen; wiewohl die
beygesetzten Zahlen schon hinlénglich Auskunft geben.?*°

Der tatsachliche Gebrauchswert dieser Karten ist aber nicht so eindeutig
nachvollziehbar, wenn man sie nach heutigen Malstaben begutachtet, da

ihnen noch eine sehr hohe Ungenauigkeit und Unvollstandigkeit anhaftet.

246 206.792-C Karten-S. Osterreichische Nationalbibliothek, Neuer Post- und Reise-Atlas von
ganz Deutschland und einigen angranzenden Landern, Bestehend in XXXI acurat
gezeichneten Post-Kartchen zum Gebrauch auf Reisen eingerichtet und zu finden bey
Chr.Weigel und A.G.Schneider in Nurnberg, 1785, S. 5.

" Neuer Post- und Reise-Atlas, S. 6.

%8 Neuer Post- und Reise-Atlas, S. 6.

%9 Neuer Post- und Reise-Atlas, S. 8.
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Abgedruckt ist weiters auch eine Kaiserlich Konigliche Postverordnung,
welche 11 Punkte umfasst:

Beispielsweise Punkt 6) Mit so viel Pferden als man auf der Post ankommt, mit
eben so vielen mul3 man die Reise fortsetzen. Jedoch leidet diese Regel eine
Ausnahme, wenn die Wege oder die Schwéhre des Wagens hiebey einen
Unterschied machen, und ist dieses sowohl eine gegenseitige Billigkeit auf
Seiten des Courriers, als auch auf Seiten der Postmeister.?*

Punkt 10) der Verordnung lautet: Die von voriger Post gehabten Pferde sind
nicht weiter als auf die nédchstgelegene Post zu gebrauchen erlaubt; indem
durch das ungewéhnliche Uberreiten der Posten, die Pferde krum, untiichtig,
und Ofters zu Boden geritten werden. In Punkt 11) wird verlangt: Sollen
hingegen alle und jede Posthalter sich mit guten, sowohl zum Reiten als
Fahren, tiichtigen Pferden versehen, die auf der Post ankommenden Courriers
und Personen wohl bedienen und ihnen mit aller Hbflichkeit,
Dienstschuldigkeit und guten Willens aufs méglichste begegnen; dessen man

sich von Seiten des Courriers gleichfalls versiehet.*"

Der ungarische Koénig Karl 111.2°? beschloR in den zwanziger Jahren des 18.
Jahrhunderts die Errichtung von zwolf PoststralRen. Die Verwirklichung dieses
Vorhabens kam aber wegen des trostlosen Zustandes des Landes nur sehr
langsam voran. Die Absteckung der Trassen und ihre Instandsetzung, die
Einrichtung von Pferdewechselstationen und der Postmeisteramter erforderten
ungeahnte Anstrengungen. Weil die Stra’en so schlecht waren, konnte man
damals nur in einem Schneckentempo weiterkommen. Sogar unter

gunstigsten Umstanden brauchte man 2 Stunden, um 23 Kilometer

20 Neuer Post- und Reise-Atlas, S.10.

" Neuer Post- und Reise-Atlas, S.11.

2 Karl VI. geb. 1.10.1685 in Wien und gest. 20.10.1740 ebenda, Sohn Kaiser Leopolds I. und
Bruder Kaiser Josephs |., wurde durch das ,Pactum mutuae successionis® 1703 zum Erben
der spanischen Habsburger bestimmt (Karl 11l.) Nach dem Tod seines Bruders Kaiser Joseph
I. wurde Karl 1711 in Frankfurt zum deutschen Kaiser (Karl VI.) gekront und erhielt die
Osterreichischen Erblande. Er fuhrte in Wien das spanische Hofzeremoniell ein, beauftragte
den Bau der Winterreitschule (heute Spanische Reitschule am Josefsplatz) und stiftete die
Karlskirche. Unter seiner Regierung erreichte Osterreich seine grofite Ausdehnung. Seit 1708
mit Elisabeth Christina von Braunschweig-Wolfenbuttel verheiratet, hatte er nur zwei Tochter,
die das Erwachsenenalter erreichten: Maria Theresia, die spatere Kaiserin, und Maria Anna.
Dies war AnlaR zur Inkraftsetzung der ,Pragmatischen Sanktion®, einem Erbfolgevertrag, der
den Toéchtern den Anspruch auf Nachfolge garantierte. Literatur: Redlich, O.: Das Werden
einer GrofAmacht, 1962; Matsche, F.: Die Kunst im Dienste der Staatsidee Karls VI., 2 Bde,
1981, B.Rill, Karl VI., 1992., www kaisergruft.at (gesehen im November 2008).
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zuruckzulegen. Dies war die Durchschnittsentfernung zwischen zwei
Poststationen. Bei schlechtem Wetter und auf schlechten Strallen verlangerte
sich die Fahrzeit oft auf 4 Stunden. #*®

Auf den ersten Poststrallen wurden von Postburschen zu Pferd oder mit
einem leichten Wagen zunachst nur Briefe befordert. Diese ,Ordinaria®
verkehrte zweimal wochentlich. Die Personenbeférderung wurde durch die
,Extrapost® besorgt: Entweder gab der Postmeister einen Wagen oder aber
der Reisende mit eigenem Wagen erhielt an den Stationen Postpferde und
einen Postburschen, der die Rolle des Kutschers ubernahm und mit dem
Posthorn zum Ausweichen aufforderte.?®* Die Postkutsche (diligence) auf den
ungarischen Poststralen bot eine neue Moglichkeit zur Personenbeférderung.
Oft verkehrten Postkutschen schon fahrplanmalfig und ermdglichten so einen
regelmaligen Reiseverkehr. Die Einfuhrung der Postkutschenlinien ab
September 1752 war somit eine sehr wichtige Neuerung im Verkehrswesen.
Auf der Poststralie zwischen Wien und Ofen (ung. Buda) erschienen die mehr
Reisende fassenden, geschlossenen Gesellschaftswagen, welche nicht mehr
nur gelegentlich, sondern auf einer festgelegten Route zwischen Wien und
Pressburg (ung. Pozsony, heute Bratislava in der Slowakei) taglich und
zwischen Wien und Ofen (Ofenpesth ung. Budapest) wodchentlich einmal
verkehrten. Vor eine Postkutsche wurden in der Regel vier Pferde gespannt,
auf einer schlechten StralRe aber auch sechs oder sogar acht. Der
Postkutscher trieb die Pferde an, gewohnlich aus dem Sattel. Fur die
Einhaltung der Reiseordnung und die Sendungen war der ,conducteur”
verantwortlich. Die Gesellschaftswagen beforderten namlich in einem
separaten Fach auch Postpakete. Die Reisenden selbst durften 25 Kilo
Gepack mithehmen. Die schweren Postkutschen verkehrten mit einer
Geschwindigkeit von sechs bis acht Kilometer je Stunde und nur bei Tage.
Reisende von Ofen nach Wien Ubernachteten in Raab (ung. Gyoér). Die etwa
280 Kilometer lange Reise kostete jeden Reisenden 15 Gulden. Daflr bekam
man damals ein ganzes Kalb.?*®

Ab Mitte des 18. Jahrhunderts fuhren die meisten Reisenden mit den

fahrplanmaRigen Postkutschen nach Ofen. Wer aber weiter in Innere des

253
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Landes wollte, musste sich um eine andere Verkehrsmdglichkeit umsehen,
denn die Einfihrung der Gesellschaftswagen auf den weiteren Hauptstralen
lie® auf sich warten. Erst Ende des 18. Jahrhunderts wurde eine zweite
Postkutschenlinie zwischen Ofen, Temeschwar (ung. Temesvar) und
Hermannstadt (ung. Nagyszeben, heute in Rumanien Sibiu) erdffnet. Dadurch
wurde die Hauptstadt mit dem siebenburgischen Landesteil verbunden. Die
Post verkehrte aber nur vierwochentlich einmal. Die internationale
Postkutsche zwischen Osterreich und Frankreich verkehrte damals bereits
wochentlich von Strasbourg nach Wien. Zwischen London und Paris fuhr der
Postwagen sogar wochentlich dreimal hin und zuriick. 2°°

Auf jenen Poststralen, auf denen keine Diligence verkehrte, konnte man
weiterhin mit der ,Extrapost” reisen, mit dem Gespann des Postmeisters oder
mit dem eigenen Wagen und Wechselpferden. Solche Dienstleistungen der
Post wurden von ungarischen Reisenden mit eigenem Wagen gerne in
Anspruch genommen, obgleich sie dadurch langsamer vorwarts kamen. Dafur
waren sie aber mit niemandem zusammengesperrt, wie in der Diligence.
Wohlhabendere Reisende benutzten solange wie mdglich ihre eigenen Pferde.

Von diesen Reisenden war die staatliche Post nicht besonders begehrt.

Pferdewechselstation in einem Dorf (lllustration aus dem Buche
von John Paget, 1835)

Abbildung 3: Pferdewechselstation in einem Dorf.

26 Antallfy, Gyula: So reisten wir einst, S. 204.
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Einer dieser wohlhabenderen Reisenden war Graf Hoffmannsegg, der
mindestens 2 Jahre lang in Ungarn weilte. Er begab sich im Juni 1793 mit
einem gemieteten Pferdefuhrwerk auf die Reise nach Ungarn, wobei die
Bezahlung etappenweise zu vereinbaren war. Bereits vom ersten preuf3ischen
Ort Greifenberg berichtet der Graf, dass die gemieteten Pferde auf der
Poststral’e nicht geduldet waren und gegen Postpferde getauscht werden
mussten, obwohl sie schon bezahlt waren. Eventuell ware die Fahrt mit
eigenen Pferden toleriert worden. Im allgemeinen war Hofmannsegg aber mit
der Bedienung an den Poststationen zufrieden, ,verschiedene Mal waren die
frischen Pferde eher angespannt, als der Wagen geschmiert werden

konnte...?>"

Abfabrt der Postkutsche bei der Augartenbriicke am Wiener Donankanal. Anonymes Gemalde, um 1782.

Abbildung 4: Postkutsche bei der Augartenbricke am Wiener Donaukanal,

Anonymes Gemalde um 1782.

7 Graf Hoffmannsegg: Reise des Grafen, S. 30.
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Postkutsche bei der Fihre in Pozsony (Bratislava), (kolorierte
Lithographie vom Anfang des 19. Jahrhunderts)
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Abbildung 5: Postkutsche bei der Fahre in Pozsony (Bratislava) Anfang
19.Jhdt.

5.3. Der billige Vorspann

Nachdem das Reisen mit der Post als auch mit Postpferden im allgemeinen
ziemlich teuer kam, entdeckten die ungarischen Adeligen bald eine
Moglichkeit, postartig, also mit Wechselpferden und trotzdem billig zu reisen,
namlich den billigen Vorspann. Man nahm die Dienste der Bauern in
Anspruch, indem man in den Dorfern die Leibeigenen mit Tieren verpflichtete,
ihre Pferde, Ochsen, gegebenenfalls auch ihre Wagen den Reisenden zur
Verfigung zu stellen. Es war das eine uralte Pflicht des Landvolkes, doch
mussten die Bauern anfangs nur die Behorden und das Militar bedienen.
Spater qualte jeder reisende Adelige den Bauern mit der Forderung nach
einem Vorspann. Der Vizegespan, der mit allen Herren des Komitats verwandt
war und die Vorspannweisungen ausgab, kimmerte sich schlieBlich gar nicht
mehr darum, ob jemand eine Reise von Amtswegen unternahm oder ihn privat

um einen Vorspann ersuchte. Auch fremde Reisende bemuhten sich, sobald
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sie die ungarischen Verhaltnisse besser kannten, um dieses billige
Verkehrsmittel 2%

Auch der deutsche Naturforscher Graf Hofmannsegg erzahlte, wie er um 1794
mit Vorspann reiste: ,Jeder Ort hierzu Lande, und ich hére in allen Erbléndern,
der nur einigermalBen betréachtlich ist, hat die Verbindlichkeit, denen
Reisenden, die eine obrigkeitliche Assignation dazu haben, Vorspann zu
geben. Diese Obrigkeit ist entweder ein Provincial- oder Kriegs-Kommissar, im
Namen des Kénigs oder des Komitats, fir sich, und in dessen Namen der
oberste Beamte desselben. Ehedem durften diese Obrigkeiten jedermann
solche Assignationen geben. Da geschahen aber viele Missbrduche, und der
Landmann wurde durch allzu viele Fuhren von seiner Feldarbeit ganz
abgehalten. Auch die Postmeisters hatten vielen Schaden durch
Verminderung der Passagiers. Kiirzlich wurde also die Erlaubni83 darauf
eingeschrénkt, dass nur solche Personen, die in kbénigl. Diensten und
Dienstangelegenheiten reisen, Vorspann-Assignationen erhalten dirfen, und
das bei Kassation der Beamten. Von denen ist daher fiir einen gewdhnlichen
Reisenden nichts zu hoffen. Aber die Vice-Gespanns der Komitate haben sich
vorbehalten, im Bezirke ihres Komitats Assignationen zu geben, und die
angrenzenden sind dartiber einverstanden. Ist man also mit einem solchen
bekannt, so bekommt man sie zuerst in seinem Bezirk, und dann, wenn man
nur einigermalBen es klug anféngt, hat es ferner keinen Anstand. .... Die
Ersparung dabei ist ungemein grol3, denn ein Postpferd kostet die Meile zwei
und zwanzig und einen halben Kreuzer, und ein Vorspann-Pferd nur sieben
und einen halben Kreuzer, also auf vier Pferde (die ich jetzo gewil3 hétte
nehmen mussen) auf eine Meile gerade einen Gulden. Das Trinkgeld macht
keinen Unterschied, weil man um gut bedient zu werden, dem Dorfrichter und
den Bauern fast eben so viel geben mul3, als den Postillionen, doch machts
Jede Station auch ein Paar Groschen weniger. Die Methode ist so: Am ersten
Orte erhélt man das Vorgespann durch den Beamten, den man darum ersucht
hat, vors Haus, hernach féhrt man stationsweise, welche schon auf bekannte
Arten zu zwei oder drei Meilen eingeteilt sind, jedes Mal auf den Dérfern vor
des Richters Haus, in Stddten aber zum Kommissér-Kommitats-Beamten,

oder auch auf das Stadthaus, nach Beschaffenheit der Umstande. Der Richter

258 Antallfy, Gyula: So reisten wir einst. S. 209.
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geht oder schickt den kleinen Richter um Pferde zu den Bauern, der Notarius,
deren einer in jedem Dorfe ist, untersucht die Assignation, welche meist
lateinisch ist, unentgeltlich, erstere aber bekommen, wenn man will, ein
kleines Trinkgeld, ein Siebenkreuzer ist Uberhaupt genug, sowie ein
Zehnkreuzer flir die Bauern, lberdies ist beides keine Verbindlichkeit. Oft wird
man schnell, oft auch etwas langsamer bedient, immer etwas langsamer als
auf der Post, aber selten in der schneckenartigen Methode unsrer lieben
vaterldndischen Posten. Wenn es etwas gut geht, so macht man doch den
Tag zwolf bis sechzehn Meilen. >

Auf diese Weise konnten Reisende mit Hilfe der Kommitatsherren von Hand
zu Hand gegeben das ganze Land bereisen.

Der Vorspann war zwar billiger, aber auch etwas langsamer als die Post.

Als Hofmannsegg 1793 nach Ungarn kam, legte er die Strecke zwischen Wien
und Ofen mit der Postkutsche in zwei Tagen zurlck, im Jahre 1794 bewaltigte
er diese Strecke mit vorausbestellten Postpferden, Tag und Nacht fahrend,
sogar in 32 Stunden, zurick nach Wien aber dauerte die Fahrt mit Vorspann

finf todlangweilige Tage®.
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I‘:t}i?;“]éeisende mit Spa;gesinnung: die Retour-Gelegenheit nach Wie dierung von Johann Adam Klein.

Abbildung 6: Retourgelegenheit nach Wien (Radierung)

%9 Graf Hoffmannsegg: Reise des Grafen ..., S. 152.
%0 Graf Hoffmannsegg: Reise des Grafen ..., S. 241.
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Reise mit Vorspann (Holzschnitt vom Anfang des 19. Jahrhunderts)

Abbildung 7: Reise mit Vorspann (19.Jhdt)

Auch Jens Esmark hat sich mit Privatfuhrwerken fortbewegt, dies war schon
deshalb notig, da er ja zu den Bergwerken wollte, die nicht Uberall an den
Poststrallen gelegen waren. Aullerdem wollte er dort anhalten, wo er
interessantes Gestein vermutete und konnte daher auf Poststationen
hochstens Ubernachten oder Mahlzeiten einnehmen. Esmark hat Uber die
Ausgaben fur Fahrkosten nicht berichtet, somit gibt es diesbezlglich keine

Vergleichsmoglichkeiten.

5.4. Fahren und Uberfahrten

Als Graf Hoffmannsegg 1793 in Ungarn reiste, gab es zwischen Ofen und
Pest eine Schiffsbricke, Uber die man die Donau Uberqueren konnte.
Hoffmannsegg berichtete seiner Schwester im Juli 1793: ,Ofen liegt auf der
Abendseite der Donau und Pest gerade gegeniiber, wie Neustadt und
Dresden. Beide Stéadte hdngen durch eine Schiffsbriicke zusammen, die wohl

noch einmal so lang sein mag, als die Dresdner Briicke.®®"

1 Graf Hoffmannsegg: Reise des Grafen ..., S. 32.
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Im Dezember 1793 berichtete er seiner Schwester aus Ofen: ,Solange die
Kommunikation zwischen Pest und Ofen noch ganz war, bin ich auch ziemlich
oft hiniiber gegangen, aber jetzt — ja, du wirst wissen wollen, wodurch diese
Kommunikation aufgehoben ist? Das geht so zu: Das ganze Jahr steht die
Schiffbriicke bis zum Winter, wenn die Eisfahrt ankommt. Hernach mul3 sie
weggenommen werden, sonst reil3t sie das Eis entzwei, welches ohnehin
auch oft geschieht, wenn das Eis unvermuthet erscheint, welches auch
wirklich erst vor vierzehn Tagen geschehen ist.?®> Wenn die Schiffsbriicke
einmal weggenommen war, so wurde sie nicht eher wieder aufgebaut, bis im
Frahjahr kein Eisgang mehr zu erwarten war. In der Zwischenzeit hat man
sich, wie Hoffmannsegg weiter berichtete, zuweilen mit einer ,fliegenden
Bricke® oder einer Fahre beholfen, aber nicht immer und wenn es Eis gab,

konnte man gar nicht oder nur mit Kdhnen Uber die Donau hin- und herfahren.

Fahre zwischen Buda und Pest (Kupferstich vom Anfang des

18. Jahrhunderts)
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Abbildung 8: Fahre zwischen Buda und Pest (Kupferstich vom Anfang des 18.
Jahrhunderts)

%2 Graf Hoffmannsegg: Reise des Grafen ..., S. 111.
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Die Fahre von Visegrad mit einem \N.\gon und einer Reisekutsche
(Lithographie vom Anfang des 19. Jahrhunderts)

Abbildung 9: Fahre von Visegrad mit einem Wagen und einer Reisekutsche
(Anf.19. Jhdt.)

Uberfahrten Gber Fliisse und Seen waren fiir Reisende in Ungarn ziemliche
Hindernisse. Fahren ersetzten notgedrungen die Bricken. An verkehrsreichen
Fahrplatzen mussten Gespanne oft einen halben Tag lang auf die Uberfahrt
warten. Die spater kommenden mussten sich in die Wagenreihe eingliedern

und wer erst am Nachmittag ankam, (ibernachtete meist am Flussufer. 2%

Am Balaton gab es an mehreren Stellen gut frequentierte Fahren, wer schnell
an das andere Ufer kommen wollte, nahm sich ein Fischerboot. Diese Boote
waren aus einem Eichenstamm geschnitzte einfache Boote, die bei starkem
Wind auch gefahrlich werden konnten. Sie wurden auch ,Seelentranker”
genannt.?®

Der verkehrsreichste Fahrplatz am Balaton war im 18. Jahrhundert bei Tihany.
Das Fahrschiff wurde von Ruderern getrieben, bei Wind half ihnen auch ein

Segel.?®

263 Antalffy Gyula: So reisten wir einst. S. 255.
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5.5. Die Schifffahrt auf dem Balaton

Der Balaton ist der grofdte See Ungarns und zugleich Mitteleuropas mit einer
Flache von etwa 600 Quadratkilometern. Die Anfange der Schifffahrt auf
diesem See gehen in die Zeit der Turkenherrschaft zuruck, als das Sudufer
osmanisch und das Nordufer ungarisch war. Beide Seiten benutzten den See
zum Truppentransport. Nach dem Ruckzug der Turken war auf dem Balaton
nahezu keine Schifffahrt vorhanden, es gab nur Fischerboote, die an den
Ufern entlang fuhren.

Anfang des 18. Jahrhunderts nahmen dann Fahrschiffe auf dem Balaton den
Betrieb auf, doch bis 1797 gab es keine grof3eren Schiffe auf dem See.

Dann lieR Graf Gyérgy Festetics?®® ein Schiff namens ,Phénix* erbauen, eine
mehrmastige Fregatte, zu deren Antrieb neben dem Segel auch Ruder benutzt
werden konnten. Ein solches grof3es Schiff hatte man auf dem Balaton bisher
nicht gesehen. Der Stapellauf im Juli 1797 wurde festlich begangen. Das
Personal der ,Phonix“ bestand aus 53 Personen, 24 davon waren Ruderer.
Ursprunglich war das Schiff zur Warenbeforderung bestimmt, doch es wurden
von Anfang an auch Personen befordert. Der Graf und seine
Familienmitglieder sowie seine ungarischen und auslandischen Gaste

machten mit dem Schiff auf dem See mehrtagige Ausfliige. ¢

%% Die Familie Festetics kaufte 1739 den Keszthelyer Besitz von Janos Pet6 fir 24.000 Forint,

was damals eine horrende Summe darstellte. Kristof Festetics begann 1745 anstelle des
ehemaligen Herrenhofes das Schlo zu bauen, welches von den Nachfolgern kontinuierlich
erweitert wurde. Im Jahre 1772 hat Maria Theresia Pal Festetics den Grafentitel verliehen.
1797 hat Graf Gyorgy Festetics (1755-1819) das erste Hochschullehrinstitut fur Landwirtschaft
Europas, das Georgikon, gegriindet. Er veranstaltete ,Helikon Festtage®, deren Ziel es war,
die Wissenschaft und die ungarische Sprache zu pflegen. Quelle: www.ungarnforum.de

%87 Antalffy Gyula: So reisten wir einst, S.339.
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Der Segler ..Phonix'* auf dem Plattensee (Holzschnitt vom Anfang
des 19. Jahrhunderts)

-

Abbildung 10: Der Segler ,Phonix“ auf dem Plattensee

5.6. Die Schifffahrt auf den Fliissen

Anton Friedrich Busching hat eine Aufzahlung der Flisse in Ungarn und
besonders ihre vielfaltige Bezeichnung in den jeweiligen Sprachen der
ansassigen Bevdlkerung vorgenommen?®®®:

Die Donau, bei den Ungarn Duna, bei den Slaven Dunag, lat. Danubius,
welche in Schwaben, und zwar im flirstenbergischen Gebiet bei Don-
Eschingen entspringt, aus Deutschland gegen Morgen mitten durch Ungarn
und die Tirkei fliet, und nachdem sie ungefédhr 60 meistentheils schiffbare,
und die geringern mitgerechnet, lber 120 Fliisse aufgenommen hat, durch
funf Arme mit gro3er Heftigkeit in das schwarze Meer stiirzt, so dass man
ihren Strom und ihre Wasser auf verschiedene Meilen weit in demselben
bemerken kann. Es sind aber nur der linke und rechte Arm schiffbar, und zwar
also, dass sie mit den gréten dreimastigen Schiffen befahren werden
kénnen. Ehemals fiihrte dieser Strom von da an, wo er die deutschen Grédnzen

verlasst, den Namen Ister.

268 Busching, Anton Friedrich: GroRRe Erdbeschreibung, S. 12 ff.
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Die Morawa, Marus, Marchus, scheidet Osterreich und Méhren von Ungarn,
und féllt etliche Meilen von Pressburg in die Donau.

Die Waagq, Vagus, bei den Ungarn Wagwis, bei den Slaven Wah, entsteht aus
dem karpathiséchen Gebirge in der liptauer Gespanschaft, nicht weit von
Wésetz aus zwei Quellen, und flie3t in die Donau.

Die Gran, bei den Ungarn Garam, bei den Slaven Hron, latein. Granus,
entspringt in der gémérer Gespanschaft, und flie3t, nach einem Lauf von 24
Meilen, in die Donau.

Die Theis, ungar. Tisza, slaw. Tyssa, latein. Tibiscus, entsteht in der
marmoroscher Gespanschaft aus zwei Quellen, deren eine die schwarze, und
die andere die weille genannt wird. Beide sind auf dem karpathischen
Gebirge. Der FluB3 ist, so lange er zwischen den Bergen fliel3t, schnell und
klar, nachher aber langsamer und triiber.

Die Temes, Temessus, entsteht aus den siebenbliirgischen Gebirgen, fliel3t bei

Karansebes, Lugos und Temesvar vorbei, zertheilt sich und macht
verschiedene Moréste, bis sie endlich nicht weit von Panezowa in die Donau
fallt.

Die Draw, Drawa, Dravus, kbmmt aus Stiermark, macht die Grénzscheidung
zwischen Slavonien und Ungarn, und féllt endlich bei dem Dorfe Darda in die
Donau.

Die Arabo, gemeiniglich Raab, entspringt in Steiermark, und flie3t bei Raab in
die Donau.

Die Leitha, Litaha, ein kleiner FluB3, der zwischen Osterreich und Ungarn flief3t,

und bei Altenburg in die Donau fallt.2%°

Das alteste Donaufahrzeug war das Flo. Es bestand aus mehreren
zusammengebundenen Baumstammen, die meist mit Stangen, spater mit
Rudern fortbewegt und gesteuert wurden. Diese Wasserfahrzeuge waren aber
nur zur Talfahrt geeignet und mussten am Ankunftsort zerlegt und verkauft
werden. Lange Zeit waren viele Schiffe derart gebaut, dass sie nur zu einer
einzigen Fahrt stromabwarts verwendet werden konnten. Sie wurden nach
Erreichung ihres Zieles meist um kaum die Halfte ihres Anschaffungspreises

verkauft und zusammengeschlagen. Die Schiffsleute kehrten sodann zu

269 Busching, Anton Friedrich: GroRRe Erdbeschreibung. S 12 ff.
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Lande in ihre Heimat zuriick.?”® Spéater konnte durch bessere Ausgestaltung
der Fahrzeuge nicht nur den Fahrgasten mehr Bequemlichkeit geboten
werden, auch die Seetuchtigkeit dieser Platten war wesentlich groRer. Ihr Wert
stieg dadurch so an, dass man nach einer Moglichkeit suchte, sie an den
Ausgangspunkt der Fahrt zurlckzubringen, um sie ofter verwenden zu
kénnen.?’’  Ein solcher ,Gegenzug“ wurde urspriinglich von Menschen
durchgefuhrt. Die Groldgrundherrschaften hatten eine grol3e Anzahl von
Horigen, die zu solchen Transportfrondiensten verpflichtet wurden. Bei dieser
Art des Schifffahrtsbetriebes erfolgte die Weiterbewegung der Schiffe mittels
Stangen oder Haken oder mittels einer Stange mit breitem flachen Ende,
sodald man kaum eines ,Leinpfades® bedurfte, wie ihn die Schifffahrt spater fur
den Pferdezug benétigte.?’? Die Einfilhrung des Pferdezuges erfolgte erst
Ende des 14. Jahrhunderts, und zwar zuerst bei der HandelsSchifffahrt. Die
Fahrzeuge, welche dem Guterverkehr in stromaufwartiger Richtung dienten,
waren ganz anders gebaut, als die nur fur die Talfahrt Ublichen Schiffe. Die
Stromauffahrt machten sie trotzdem haufig leer, da es oft auch an Fracht
mangelte. Sie wurden dann zu dritt oder viert zu einem sogenannten
Gegenzug vereinigt. Jeder dieser Schiff- oder Hohenzuge wurde vom Ufer aus
von 40 bis 50 Pferden gegen den Strom gezogen. Die Schiffe hingen an
einem machtigen Seil, dem Haupt-, Zug- oder Aufstrichseil, das auch ,Faden®
oder ,Buessen” genannt wurde. Dal} solche Fahrten nicht nur mihsam waren,
sondern auch auRerst langsam vor sich gingen, ist leicht zu ermessen. 2"

Der gebrauchlichste Schiffstyp des 16. und 17. Jahrhunderts war der Prahm
mit sieben Rudern. Es war 16 Meter lang und wurde von einem Schiffsmeister
und sieben Matrosen bedient. Wenn er zur Personenbeférderung, vor allem
zur Beforderung von Soldaten, benutzt wurde, hatten darauf 35 Banke Platz
und 250 Personen konnten auf dem Deck reisen. Der Wasserverkehr auf der
Donau diente zunachst nur dem Warentransport, Personen wurden selten

mitgenommen. 2’4

"% pischinger, Peter: Die Entwicklung der Schiffahrt auf der Donau, unter besonderer

Berlicksichtigung der 6sterreichischen Donauschiffahrt, Hausarbeit aus Geographie, Institut
fur Geographie, Wien 1981, S. 90.

2 Pischinger, Peter: Die Entwicklung der Schiffahrt auf der Donau, S. 68.

22 | oehr, August: Beitrdge zur Geschichte des mittelalterlichen Donauhandels. Miinchen,
1915, S. 200.

273 Pischinger, Peter: Die Entwicklung der Schiffahrt auf der Donau, S. 92.

a7 Antalffy, Gyula: So reisten wir einst, S. 70.
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Im 18. Jahrhundert gab es auf der Donau zwischen Wien und Pest schon
regen Verkehr, die Technik der Schifffahrt hatte sich aber kaum entwickelt. Die
Hauptantriebskraft war die Stromung des Flusses, die Ruderer brachten die
flachbodigen, tragen Prahme zur rascheren Fahrt. FluBaufwarts aber blieb die
Fahrt mit dem Boot eine Qual. Von Belgrad bis Dunafdldvar (im Komitat Tolna)
donauaufwarts Richtung Budapest mussten die Schiffe meist von Menschen
geschleppt werden, denn auf dieser Strecke gab es keine Treidelwege. Von

Dunafdldvar bis Pressburg (Pozsony) konnten Ochsen oder Pferde die Schiffe

stromaufwarts ziehen, Fuhrleute aus Komorn (ung. Komarom zwischen
275

Pressburg und Budapest gelegen) besorgten das Treideln.

Getreideltes Schiff (Kupferstich aus dem 17, Jahrhundert)

e

Abbildung 11: Getreideltes Schiff (Kupferstich aus dem 17. Jhdt).

278 Antalffy, Gyula: So reisten wir einst, S. 314.
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Schiffstreidler am Uler von Buda (Darstellung vom Anfang des
vorigen Jahrhunderts)

Nl

» ﬁ:. 4“}'\.‘1‘.4. - .. 9.‘1*‘*%
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Abbildung 12: Schiffstreidler am Ufer von Buda.

Ein kdeines Gestut zog die Schiffe fluBaufwarts der D nau (Holzschnite
s dem 19 Jahrhundert)

Abbildung 13: Pferdezug flussaufwarts der Donau.
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FluBabwarts konnten die Schiffe schneller fahren, aber auch da gab es
besonders auf gewundenen und flachen Strecken oft Schwierigkeiten. Vorn
und hinten sallen je zwei kraftige Steuerleute und acht bis zehn Ruderer
halfen wo es notig war. Wenn das Schiff zur Rast anlegte, flllte das
Schiffsvolk larmend die Trinkstuben der Wirtshauser am Donauufer. Personen
wurden meist nur flussabwarts mitgenommen, wenn das Schiff der Stromung
uberlassen werden konnte und die Fahrt, besonders bei hohem Wasserstand,

schnell und bequem war.

Das Donauufer in Pest mit dem Schiffshafen (Lithographie aus dem
19. Jahrhundert)

Abbildung 14: Das Donauufer in Pest mit dem Schiffshafen.
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Fir Ernst Moritz Arndt?’”® dauerte eine Donaureise zwischen Wien und Pest im
Jahre 1798 mit den Ubernachtungen drei Tage:

LAm 17. August 1798 mittags um halb eins fuhr das Schiff vom Wiener Ufer
los. Die Strémung trieb das Schiff flussabwérts, nach Méglichkeit hisste man
auch das Segel. Wenn sich der Wind legte und an den breiteren Stellen, wo
die Donau langsamer flo3, ergriffen auch jene Reisende das Ruder, die fiir
diese Dienste auf dem Schiff gratis reisen durften. Bei Anbruch der Nacht
legte das Schiff in Pozsony an. Wegen des unregulierten Flussbettes und der
schwimmenden Baumstémme, die eine Gefahr fiir die Schiffe bedeuteten, war
die Schiffahrt nur am Tage sicher und nachts gingen alle Schiffe vor Anker.
Am 18. August fuhr das Schiff von Pozsony wieder ab und erst am 20. August

gegen Mittag trafen die Reisenden in Pest ein“?"’

Neben der Donau-Schifffahrt gab es im 18. Jahrhundert auch noch auf der
Theil3 und auf der Maros einen bedeutenden Schiffsverkehr.

Es schwammen etwa 200 Schiffe der Schiffsbesitzer von Szegedin (ung.
Szeged) auf den Flussen. Auch Schiffe aus Komorn und Raab verkehrten in
grolder Zahl.

Die Schiffsbauer von Szegedin waren berihmt und lieen jahrlich
durchschnittlich zwanzig Schiffe aus Eichenholz vom Stapel. Sie bildeten den
idealen Typ des Flussfrachtschiffes aus und zwar ein festes und schnell

fahrendes Schiff von graziler Form. Diese Schiffe fuhren schnell und sicher

"% Arndt, Ernst Moritz, Dichter, geboren am 26.12.1769 auf der Insel Riigen als Sohn eines

Gutsinspektors, gestorben am 29.01.1860 in Bonn, besuchte 1787 das Gymnasium in
Stralsund und 1791 die Universitat in Greifswald um Theologie zu studieren. Er widmete sich
besonders philosophischen und historischen Studien, die er 1793 in Jena fortsetzte. Kehrte
nach seiner theologischen Prifung 1794 auf das vaterliche Pachtgut Lébnitz zuriick und
wanderte von Friihjahr 1798 bis Herbst 1799 durch Deutschland, Osterreich, Ungarn, Italien
und Frankreich. Lief3 sich 1800 in Greifswald als Privatdozent fir Geschichte und Philosophie
nieder und heiratete die Tochter eines Greifwalder Professors, die aber 1801 starb. 1805
wurde Arndt ao.Professor und arbeitete 1806 in der Regierungskanzlei in Stralsund und gab
das Werk ,Geist der Zeit* heraus. Kam 1812 uber Berlin, Prag, Kiew und Moskau nach St.
Petersburg, wo er Mitarbeiter des Reichsfreiherrn vom und zum Stein wurde, mit dem er 1813
nach Deutschland zuruckkehrte. Wurde 1818 an der Universitat Bonn Professor der
Geschichte und heiratete Nanna Schleiermacher, die Halbschwester des bekannten
Theologen. Er kam unschuldig aus politischen Grinden ins Gefangnis und wurde seines
Amtes 1820 enthoben. Obwohl ihm keine Vergehen nachgewiesen wurden, durfte er seine
Lehrtatigkeit nicht fortsetzen. Quelle: Biographisch-Bibliographisches Kirchenlexikon, Autor:
Friedrich Wilhelm Bautz, www.bautz.de (gesehen im Oktober 2008).

a1 Antalffy, Gyula: So reisten wir einst. S. 315.
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und besallen eine Tragfahigkeit von sechzig bis achtzig Tonnen. Der
Vordersteven war schneckenformig und erinnerte an das Ende einer
Bassgeige. Das Schiffsdeck war hausdachartig mit Brettern verschlagen. In
diesem niedrigen Hauschen konnten sich das Schiffsvolk oder eventuelle
Gaste niederlassen, wahrend im Schiffsrumpf die Waren verstaut werden
konnten. Am Bug des Schiffes waren ein Bild des Schutzpatrons und das
Landeswappen angebracht. Die Schiffe wurden von vorne und hinten
gesteuert, der wichtigere Steuermann war aber hinten. Dort ragte aus dem
Schiffskorper der ,Pferdebock® heraus, an dem das Treckseil befestigt war.
Das Personal eines grolReren Theil3schiffes bestand aus zwei Steuermannern
und sechs bis acht Matrosen. Oft wurden zwei oder drei Fahrgaste
mitgenommen, aber diese Fahrzeuge dienten hauptsachlich der
Frachtbeférderung.?’®

Was die Handlungsreise des Kaufmannes betrifft, von der Kleemann berichtet,
so wurde diese hauptsachlich auf den ungarischen Flussen durchgeflihrt,
wobei Waren auf Schiffen beférdert und von dem Kaufmann und seinem
Kompagnon begleitet wurden. Die Reisebeschreibung beginnt mit einem Brief
aus Temeschwar (ung. Temesvar) vom 12. Janner und endet mit einem Brief
vom 23. Juli in Karlstadt (ung. Karolyvaros, heute in Kroatien Karlovac). Der
Verlauf der Reise dauerte demnach uber ein halbes Jahr. Es wird sicherlich
einen Wahrheitsgehalt bezlglich der Erlebnisse geben, aber ein genauer
Ablauf der Gegebenheiten ist aus den Texten nicht herauszulesen. Es werden
in erster Linie die vorzufindenden Zustande und Missstande der Wasserlaufe
beschrieben.

Der Kaufmann befand sich zunachst mit seinen Schiffen auf der Theis (ung.
Tisza) und fand dort sehr seichtes Wasser vor, was seine
Reisegeschwindigkeit lange Zeit behinderte. Er beschreibt viele Mangel an
dem Temeschwarer Kanal oder der sogenannten Pega. Vierzehn Tage lang
muldten die Schiffe wegen des seichten Wassers im Rulpaflu® in der Nahe
von Petrinya (ung. Petrinja im Komitat Zagrab, heute in Kroatien Petrinja)
liegen bleiben. Die Fahrt auf der Sau (ung. Szava) konnten die Schiffe vom

21. Marz bis 25. April bewerkstelligen, wobei die Strecke von Semlin (ung.

278 Antalffy, Gyula: So reisten wir einst. S. 333.
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Zimony Komitat Szerém, auch Zemlin, rom. Taurunum; heute in Serbien
Zemun) bis Petrinya zuriickgelegt wurde. 2°
Die Schiffe, auf denen Kleemann reiste, konnten etwa so wie auf der

nachfolgenden Abbildung ausgesehen haben.

Donau-Idylle bei der Festung Peterwardein.

Abbildung 15: Donau-ldylle bei der Festung Peterwardein (ung. Pétervarad,
auch Peturvaradja, Pétervaradja; rom. Cusum; in der Nahe von Novi Sad,

heute in Serbien Petrovaradin) an der Donau vor Belgrad gelegen.

219 Kleemann, Nikolaus Ernst: Briefe Giber die Schiffahrt ..., S. 16.
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6. Reiseroute und Wegfindung

Reiserouten wurden seit jeher von Trends beeinflusst ausgewahlt. Sowohl
Pilgerziige als auch Grand Tour-Reisende hatten bestimmte Fixpunkte als
Ziele, doch die Wegfindung und Orientierung war oft schwierig. Die Reisenden
unterschieden sich zwar abhangig von ihrer sozialen und wirtschaftlichen
Stellung in Bekleidung und Ausrustung sowie in der Wahl ihrer Verkehrsmittel
und in ihrer Reiseplanung. Den Weg mussten sie aber an Ort und Stelle
suchen und finden. Hoher gestellte und beguterte Reisende behalfen sich mit
Anheuern lokaler Fuhrer und professioneller Planung, aber die Wegfindung
gestaltete sich fur alle gleich. Man musste fragen, nach Strallenzeichen
Ausschau halten und sich auf mitgebrachte Karten stiitzen. 2%

Wahrend des Mittelalters waren Karten so gut wie nicht vorhanden und
schriftliche Zeugnisse wie etwa handgeschriebene Reisebeschreibungen nur

schwer zu erhalten.
6.1. Itinerare

Itinerare haben eine lange Tradition und Geschichte. Es handelt sich um
private Aufzeichnungen und Streckenbeschreibungen von unterschiedlichen
Reisen und Reisenden aus verschiedenen sozialen Schichten und
Berufsgruppen. Ein sogenanntes Brugger ltinerar aus der 2. Halfte des 14.
Jahrhunderts ist in nur einem einzigen handschriftlichen Exemplar Uberliefert.
Es enthalt eine Zusammenstellung von Pilgerrouten und HandelsstralRen
nahezu des gesamten europaischen Wirtschaftsbereiches und Uberrascht
durch die Kenntnis weitverzweigter Reiserouten und ihrer meilenbestimmten

Zwischenstationen.?®’

280 Althoff, Gerd: Vom Zwang zur Mobilitat und ihren Problemen. In: Reisen und Reiseliteratur

im Mittelalter und in der Frihen Neuzeit, Hrsg. von Xenja von Etzdorff und Dieter Neukirch.
Amsterdam 1992, S. 91.

281 Meinhardt, Helmut: Bonaventura Itinerarium mentis in deum. In: Reisen und Reiseliteratur
im Mittelalter und in der Frihen Neuzeit: Hrsg. von Xenja von Etzdorff. Amsterdam, 1992, S.
81-89.
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6.2. Apodemiken

Neben den mehr praktisch ausgerichteten Itineraren entwickelten sich ab 1570
sogenannte ,Apodemiken®.

Die Apodemiken bildeten eine vollig neue Literaturgattung mit verstarktem
Interesse an theoretischen Grundlagen. Angaben Uber Sehenswurdigkeiten
wurden eher kurz gehalten. Zur Zeit des Humanismus wurde eine Reise nicht
nur zum Erwerb nutzlichen Wissens, sondern vor allem zur Entwicklung und
Vervollkommnung der Personlichkeit unternommen. Es bedeutete eine Reise
auch politische und moralische Bildung.

Apodemische Handbucher sind nicht, wie oft behauptet, die ,Baedeker”
frGherer Zeiten, sondern ursprunglich der gelehrten Literatur zuzuordnen.
Lange Zeit wurden sie ausschliellich in lateinischer Sprache verfasst. Erst im
17. und 18. Jahrhundert erschienen Apodemiken auch in den jeweiligen
Landessprachen. Die Hauptinhalte von Apodemiken waren grof3teils allgemein
gehaltene Ratschlage und Regeln flr Reisende: Empfehlungen flr richtiges
christliches und moralisches Verhalten, einfache hygienische Vorschriften und
Heilmittel, aber auch lebenspraktische und technische Ratschlage zur

Vorbereitung und Durchfilhrung der Reise.?®?

6.3. StraRenbiicher

Aus den traditionellen Itineraren entwickelten sich im 16. Jahrhundert als
gedruckte Form die Stra3enbucher, deren Inhalt sehr bald erweitert wurde, um
den geanderten Anforderungen der Zeit gerecht zu werden. Die Tendenz ging
dahin, dass neben den Routenbeschreibungen auch Bemerkungen Uber die
Landschaft und die Siedlungen, die Lokalgeschichte, Kultur, Anekdoten und
soziale Informationen enthielten. Eindeutig wandten sie sich an die besser

gestellten privaten Reisenden. Ein Kaufmann hatte kaum Zeit gehabt, sich mit

282 Stagl, Justin: Die Apodemik oder ,Reisekunst‘ als Methodik der Sozialforschung vom

Humanismus bis zur Aufklarung. In: Statistik und Staatsbeschreibung in der Neuzeit
vornehmlich im 16.-18.Jahrhundert. Hrsg. von Mohammed Rassem und Justin Stagl,
Paderborn 1980, S. 7.
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Architektur und den Besitzern der grof3en Hauser, die von der Stral’e gesehen
werden konnten, zu beschaftigen. Dem Reisenden, der in seiner Freizeit und
zur Erweiterung seines geistigen Horizonts unterwegs war, waren diese
Informationen allerdings sehr willkommen, als Abwechslung, Zerstreuung und
zur Weiterbildung. Fur den kommerziellen Reisenden, den Unternehmer, der
grofteils fur sich selbst und sein expandierendes Unternehmen unterwegs
war, waren zusatzlich zu den detaillierten Routenbeschreibungen vor allem die
Angaben bezuglich der Markte und lokalen Messen interessant.

Die Vielfalt und Menge der beigefugten Informationen stieg bis zum 18.
Jahrhundert derart an, dass die Itinerare im Text oft vollig untergingen. Es
entstanden daneben zwar auch weiterhin noch geschriebene lItinerare, doch
aufgrund der Tatsache, dass die Strallenblcher gedruckt waren und somit in
viel groRerer Auflage zur Verfugung standen, konnten sie die lItinerare an
Bedeutung schnell iiberrunden.?®

Bei einer Reise, die mehrere Wochen, Monate und sogar Jahre in Anspruch
nehmen konnte, handelte es sich fur Gelehrte wie Aristokraten oft um ein
einmaliges Erlebnis, das umfangreicher Vorbereitungen bedurfte. Es mussten
Finanzen geregelt werden; der Korper sollte ertichtigt und abgehartet werden;
Sprach- und Landeskenntnisse waren zu erwerben; der Reiseplan musste
genau festgelegt werden. Die Ratschlage fur das Verhalten auf Reisen, die
groldteils auf die personliche Erfahrung der Verfasser zurlckgehen, sind
teilweise zeitlos, teilweise auch zeitgebunden, wie beispielsweise die
Bemerkungen zum Post- und Fuhrwesen und die ortsbezogenen Hinweise,

wie man bestimmte Lander und Stadte bereist und worauf man achten soll.

6.4. Kartographie

Das 18. Jahrhundert brachte, was das Reisen betraf, eine Reihe von
Veranderungen mit sich, besonders hinsichtlich der Einstellung zur

Kartographie und Geographie. Ihre Bedeutung wurde von fuhrenden

283 Witthoéft, Harald: Reiseanleitungen, Reisemodalitaten, Reisekosten im 18. Jahrhundert. In:

Krasnobaev, Boris (Hg.): Reisen und Reisebeschreibungen im 18. und 19. Jahrhundert als
Quellen der Kulturbeziehungsforschung, Essen, 1987, S. 39.
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Wissenschaftern und Gelehrten der Zeit immer deutlicher hervorgehoben. Die
zeitgenossische Falchliteratur weist auf den vielfaltigen Nutzen ,so genannter
Mappen Kundschafft® hin. Karten schaffen die Moglichkeit, die Reisen
bedeutender  PersoOnlichkeiten ~ wie  auch  selbst  unternommene
nachzuvollziehen und die zurickgelegten Entfernungen zu vergleichen. Aber
auch zukunftige Unternehmungen kdnnen genau geplant und die Reiseroute

von Ort zu Ort abgesteckt werden. 284
6.4.1. Postroutenkarten

Vermehrt ab dem 18. Jahrhundert erschienen die Postroutenkarten und
leisteten dem Reisenden gute Dienste. Sie boten einen Uberblick lber die
Poststationen, deren Entfernung voneinander, die Postrouten und die zur
Verfugung stehenden Serviceleistungen der Post. Diese Karten vermittelten
allerdings nur einen groben Routenverlauf. Die Postrouten waren in der Regel
nicht dem tatsachlichen Stral3enverlauf folgend, sondern als gerade Linien
eingetragen und waren fur die Orientierung vor Ort absolut nicht geeignet. Sie
boten nur einen allgemeinen Uberblick, dienten vor allem der Fahrpreis- und
Fahrzeitermittlung und waren daher fir die ungefahre Orientierung sowie die
Vorbereitung und Planung einer Reise gedacht. Da sich der Reisende sowieso
der Post bediente, war die Feinorientierung und eigentliche Wegfindung nicht
so wichtig, denn das neue Offentliche Beforderungsmittel enthob den
Reisenden dieser Sorgen.?°

Postroutenkarten wurden zwar von Zeit zu Zeit Uberarbeitet und auch
Reisefuhrern beigebunden, wiesen jedoch am Anfang ihres Erscheinens
entsprechende Mangel auf. Trotz zahlreicher Fehler wird ab dem 18.
Jahrhundert mehr und mehr die Mitnahme von Karten auf Reisen empfohlen.
Unter den 91 Reisetips des Zedlerschen Universallexikons findet sich unter

Punkt 6 etwa der Hinweis: ,Habe akkurate Spezialkarten bei dir, damit du

284 Krenn, Bettina: Verkehrsgeschichte im Kartenbild, Verkehr und Kartographie in Osterreich

von der ROmerzeit bis zum Beginn des Eisenbahnzeitalters. Dissertation zur Erlangung des
Doktorgrades der Philosophie aus der Studienrichtung Geschichte, eingericht an der Geistes-
und Kulturwissenschaftlichen Fakultat der Universitat Wien, Wien, 2003, S. 408-414.

285 Krenn, Bettina: Verkehrsgeschichte im Kartenbild ..., S. 416.
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sehen kannst, wo du in der Welt seist und korrigiere dieselben, wenn sich
Unstimmigkeiten einstellen. 286

Mit dem Aufkommen von Bildungs- und Kommerzreisen besonders in der
zweiten Halfte des 18. Jahrhunderts erhielt Reisen einen immer bedeutender
werdenden  Stellenwert, der von einem enormen Anstieg der
Reisepublikationen begleitet wurde. Lediglich das Interesse an der
weitschweifigen, gelehrten apodemischen Literatur lie® nach. Durch den
technischen Fortschritt wurde das Reisen immer bequemer und die
Reisepraxis anderte sich dahin, dass das Reiseerlebnis in den Vordergrund
der Planung gestellt wurde. Die nun erschienen Reisehandblcher gingen zwar
noch in der Einleitung oder der Vorrede auf das Reisen im allgemeinen ein
und enthielten apodemische Hinweise etwa in einem gesonderten Kapitel,
groldteils boten sie jedoch praktische Tips und Hinweise auf
Sehenswdurdigkeiten und ,Kuriositaten®, Geldkurse, Routen, Poststationen,

usw. 2%

Die Kartensammlung der Osterreichischen Nationalbibliothek beinhaltet
Postroutenkarten aus der Kais.Kon.Hof-Bibliothek, wie z.B.:

Reilly, Allgemeiner Postatlas 1799 (Kauf Johann Woloszynowicz-Persenbeug,
10/11.1914, K.20,-)

ALLGEMEINER POSTATLAS von der GANZEN WELT INSOFERNE
POSTEN DARAUF BESTEHEN; aus vierzig Lateinisch und Deutsch
beschriebenen Landkarten zusammengesetzt, nach den neuesten in den
verschiedenen Staaten im Postwesen gemachten Verordnungen und
Einrichtungen ausgearbeitet,

UND MIT EINEM VOLLSTANDIGEN REGISTER VERSEHEN;

wodurch man auf was immer fur einer Karte jeden Ort in wenig Augenblicken
auffindet.

Herausgegeben von FRANZ JOHANN JOSEPH VON REILLY; Wien, 1799.

Zu finden im geographischen Verschleil® Komtoir des Herausgebers.

Gestochen von Joh. Wenzel Engelmann.

28 Zedler, Johann Heinrich: GroRes vollstandiges Universal-Lexikon aller Wissenschaften und

Kunste, 64. Bd., Leipzig 1732-1754, nach Grav, Holger Th. und Prdve, Ralf: Wege ins
Ungewisse, Reisen in der frihen Neuzeit 1500-1800, Frankfurt am Main 1997, S. 47 f.
287 Krenn, Bettina: Verkehrsgeschichte im Kartenbild ..., S. 419.
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ANZEIGER

|. Ordnung, in welcher die Karten dieses Postatlasses aufeinander folgen:
. Die Posten Welt

. Deutschland zur Ubersicht

0o N OO o0 B~ WN -

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

. Der Osterreichische Kreis

. Der Bayrische und Schwabische Kreis

. Der Oberrheinische, Niederrheinische und Frankische Kreis
. Der Westphalische und Burgundische Kreis

. Der Obersachsische und Niedersachsische Kreis

. Bohmen, Schlesien und Mahren, Lausitz und Glatz

. Die Oesterreichische Monarchie zur Ubersicht

. Galizien

Ungarn, Kroatien, Sklavonien und Siebenbiirgen zur Ubersicht
Ober Ungarn und Siebenburgen

Nieder Ungarn, Kroatien und Sklavonien
Italien zur Ubersicht

Ober ltalien

Mittel Italien

Neapel und Apulien

Clabrien und Sicilien

Die Schweiz

Frankreich zur Ubersicht

Elsas, Lothringen, Champagne, Picardie und die Niederlande
Normandie und Bretagne

Burgund und das mittlere Frankreich
Gasconien und Poitou

Languedoc, Provence, Delphinat und Savoyen
Spanien und Portugal

Grof} Britannien und Ireland zur Ubersicht
Sud England

Nord England

Scotland und Ireland

Die vereinigten Niederlande

Danemark

131
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33. Schweden und Norwegen zur Ubersicht

34. Schweden an sich, Gothland und Norwegen
35. Finnland und Norrland

36. Die Preussische Monarchie

37. Preussen

38. Russland zur Ubersicht

39. Nord Russland

40. Sud Russland

Ich habe davon die Karten 1, 3, 8, 9, 10, 11, 12 und 13 fotografieren lassen

und schliel3e sie im Anhang an.

Aus dem Inhalt der fur diese Arbeit herangezogenen Texte sowohl bezuglich
Jens Esmark, Nikolaus Kleemann oder Graf Hoffmannsegg kann der
Reiseverlauf ziemlich genau nachvollzogen werden, da die bereisten Orte
nacheinander angegeben werden. Ich werde mir die Muhe machen, den
jeweiligen Reiseverlauf an Hand einer alten ,Osterreichkarte darzustellen und
dem Werk anzuschliel3en. Es waren alle drei Reisen lange und anspruchsvoll
sowohl was den Zeitraum als auch was den durchquerten Raum innerhalb von

Ungarn betrifft.

Jens Esmark beschreibt den Verlauf der Reise zunachst auf den Seiten 5 und
6 seines Buches kurz und bundig, bevor er im Detail auf seine Erfahrungen
auf der Reise in weiteren ca. 180 Seiten naher eingeht.

Die Reise begann am 19. Juli 1794 in WIEN und ging Uber PRESSBURG (ung.
Pozsony) nach SCHEMNITZ (ung. Selmecbanya, heute in der Slowakei Banska
Stiavnica), wo Esmark einige Monate verblieb.

Von SCHEMNITZ aus reiste Esmark nach BUDAPEST und Uber KREMNITZ (lat.
Cremniczium, ung. Kormocbanya, Kormocz, heute in der Slowakei Kremnica)
und NEUSOHL (ung. Besztercebanya im Komitat Zolyom, lat. Neusolium, heute
in der Slowakei Banska Bystrica) bis ApTscH (ung. Apc im Komitat Heves
nordostlich von Budapest). Hierauf kam er neuerlich von SCHEMNITZ uber
BUDAPEST nach TEMESCHWAR und hielt sich auch in ORAWITZA (ung.

Oravicabanya, Oravicza, Német-Oravicza; Deutsch-Orawitz; heute in
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Rumanien Oravita Montana, Oravita), SAzskA (Bergwerk-Saszka, Deutsch-
Saszka; ung. Szaszkabanya im Komitat Jami, neute in Ruméanien Sasca
Montana), MoLDVA (ung. Moldvabanya, heute in Rumanien Baia=Kisbaja,
Komitat Arad), und DOGNATSCHKA (ung. Dognacska Komitat Krasso-Szorény,
heute in Rumanien Dognecea) auf. Durch das eiserne Tor kam Esmark nach
Siebenblrgen und zwar Uber HATZEG (Hotzing, Wallental; ung. Hatszeg im
Komitag Hunyad, auch Haczak, heute in Rumanien Hateg), nach EISENMARKT
(auch Eisenstadt; ung. Vajdahunyad im Komitat Hunyad, auch Hunyadvar,
Hunyad, heute in Rumanien Hunedoara), von da Uber BROOS (ung.
Szaszvaros im Komitag Hunyad, lat: Saxopolis; heute in Rumanien Orastie)
und KARLSBURG (auch Weissenburg, ung. Gyulafehérvar, Fehérvar,
Karolyfehérvar, Gyulafejérvar, Komitat Also-Fehér; rom: Apulum; lat: Alba
Julia, Carolopolis; heute in Rumanien Alba lulia) nach KLEIN-SCHLATTEN
(Goldenmarkt; ung. Zalatna, Zalathna im Komitat Als6-Fehér, rom: Ampelum;
lat: Auraria minor; heute in Rumanien Zlatna). Von da aus bereiste Esmark
OFFENBURG (Offenbanya, ung. Aranyosbanya, Komitat Torda-Aranyos, heute
in Rumanien Baia de Aries), GROSS-SCHLATTEN (Altenburg, ung. Abrudbanya
im Komitat Also-Fehér, rom: Abrutus, lat: Aruaria maior, heute in Rumanien
Abrud), GoLDBACH (ung. Verespatak im Komitat Also-Fehér, rom: Alburnus
Maior, heute in Rumanien Rosia Montana), OCHSENDORF (ung. Bojca, Boicza
im Komitat Szeben, rém: Caput Stenarum; heute in Rumanien Boita),
TRESZTIA (im Komitat Hunyad, heute in Rumanien Trestia), CSERTES (im
Komitat Torda-Aranyos, heute in Rumanien Certege), GROR-ASTDORF (ung.
Nagyag, Szekeremb im Komitat Hunyad, heute in Rumanien Sacarimb),
WALACHISCH-PIEN (ung. Olahpian = Felsopian im Komitat Szeben, heute in
Rumanien Pianu de Sus, Pianu). Ebenso besuchte Esmark HERMANNSTADT
(ung. Nagyszeben im Komitat Szeben, réom: Cedonia; lat: Civinium; heute in
Rumanien Sibiu), SEBES (im Komitat Fogaras, heute in Rumanien Sebes) und
ZooDT (Sodenbach, ung. Cod im Komitat Szeben, heute in Rumanien Sadu)
und kehrte wieder nach KLEIN-SCHLATTEN zuruck. Weiters kam Esmark Uber
THORENBURG (ung.Thorda, Torda, Tordakna, Tordavar im Komitat Torda-
Aranyos, rom: Potaissa; lat: Salinopolis, heute in Ruméanien Turda),
KLAUSENBURG (Clusenberg, ung. Kolozsvar, Kolosvar im Komitat Kolozs, rom:

Napoca; lat: Claudopolis, heute in Rumanien Cluj-Napoca) und DESAKNA
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(Deés-Akna; Komitat Szolnok-Doboka, heute Rumanien Ocna Dejului) nach
KAPNIKBANYA (im Komitat Szatmar, heute Rumanien Cavnic), MITTELSTADT
(ung. FelsObanya, Komitat Szatmar, heute Rumanien Baia Sprie) und
NEUSTADT, (GroRneustadt, Frauenbach; ung. Nagybanya, Asszonypataka,
Komitat Szatmar, heute Rumanien Baia Mare). Dann setzte er die Reise fort
nach TokAJ (Tokajd, Komitat Zemplén), TELKIBANYA (Komitat Abauj-Torna)
und KASCHAU (ung. Kassa im Komitat Abauj-Torna, heute Slowakei KosSice).
Weiter ging es nach SCHMOLLNITZ (ung.Szomolnok, Komitat Szepes, heute in
Slowakei Smolnik), von wo aus Exkursionen zu den nahen Bergwerken
unternommen wurden. Endlich kam Esmark von NEUDORF (Zipser Neudorf,
ung. 1gld, Igloszasza, Komitat Szepes; lat: Villa Nova; heute in der Slowakei
Spisska Nova Ves) uber KASMARKT (ung. Késmark, Komitat Szepes, lat:
Caseoforum; heute Slowakei Kezmarok) und ALTENDORF (ung. Szepesofalu,
Komitat Szepes, lat: Antiqua villa; heute Slowakei Spisska Stara Ves) nach
KRAKAU (ung. Krakko; lat: Cracovia; heute in Polen Krakow), von da nach
TARNOC (Komitat Liptd, heute Slowakei Liptovsky Trnovec) und Uber die

Schlesischen Bergwerke wieder nach Sachsen.

Die Reise des Grafen Hofmannsegg begann am 7. Juni 1793 um 4 Uhr frih
vom Stifte Radmeritz in Oberlausitz und verlief Uber Marklisse und
Greifenberg nach Hirschberg. Weiter ging die Reise Uber Schmiedeberg,
Trautenau, Konigingratz und Brinn nach Wien. Von da reiste Hofmannsegg
Uber RaaB (ung. Gyér) nach OFeN (Budapest). Die Reise ging weiter nach
MOHATSCH (ung. Mohacs, Komitat Baranya) und Uuber BARANYAVAR (Komitat
Baranya, heute in Kroatien Branjin Vrh), wo er vom 23. Juli bis 6. Juni 1793
gefangen gehalten wurde, nach ESSeG (Essegg, Essek, ung. Eszék, Osijek,
Komitat Veroce, rom: Mursa; heute Kroatien Osijek) und NAGYHAJMAS (Komitat
Baranya). Von September bis November 1793 hielt sich Hofmannsegg in
FUNFKIRCHEN (ung. Pécs, Komitat Baranya) auf und reiste dann wieder zurtck
nach OFEN. Im Februar 1794 fand er sich wieder in FUNFKIRCHEN ein, hielt sich
in SzZEGEDIN (ung. Szeged, Komitat Csongrad, lat: Segedinum), BEZzSAN,
Besenyo, Komitat Hunyad, heute Rumanien Bejan), PETERWARDEIN (ung.
Pétervarad — Petrovaradin, Komitat Szerém, in der Nahe von Novi Sad, heute

Serbien Petrovaradin) und NeusaTz (Neusass, ung. Ujvidék, Komitat Bacs-
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Bodrog, heute Serbien Novi Sad) auf, besuchte TITTEL (Theisshugel, ung. Titel
im Komitat Bacs-Bodrog, heute Serbien Titel) in Sirmien und reiste wieder
nach ESSEG, wo er im Juni 1794 weilte. Hofmannsegg besuchte abermals
FUNFKIRCHEN, dann die Bader bei MEHADIA (Mihald, Komitat Krasso-Szoérény,
rom: Ad Mediam; heute Rumanien Mehadia) im Juli 1794 und SEMLIN (ung.
Zimony — Zemun, Komitat Szerém, Zemlin; rodm: Taurunum; heute Serbien
Zemun), WUKOWAR (ung. Vukovar — Vukovar, Valko, Valkovar; Komitat
Szerém, heute Kroatien Vukovar) und PETERWARDEIN. Weiter kam Graf
Hofmannsegg nach PANTSCHOWA (Banstadt, ung. Pancsova, Komitat Torontal,
heute Serbien Pancevo) und bis WEISSKIRCHEN (ung. Nandor, Komitat
Hunyad, heute Rumanien Nandru), dann wieder nach ORSCHOwA (Alt-
Orschowa, ung. Orsova, O-Orsova, Komitat Krass6-Szérény, heute Ruménien
Orsova) und zurlck nach MEHADIA. Weiter ging die Reise nach HERMANNSTADT
(ung. Nagyszeben in Rumanien Sibiu) im August 1794, Uber MARGA (Komitat
Krasso-Szorény, in Rumanien Marga), BURGORT (ung. Varhely, Gradistya,
Gredistye, Komitat Hunyad; dak: Sarmizegethusa; rom: Colonia Dacica,
Colonia Ulpia, Ulpia Traiana; heute Rumanien Sarmizegetusa), HATZEG
(Hotzing, Wallental; ung. Hatszeg, Haczak, Komitat Hunyad; in Rumanien
Hateg), Gradischtscha = Varhely, @ TEMESCHWAR (Temeschburg; ung.
Temesvar, Komitat Temes, in Rumanien Timigsoara). Im Oktober und
November 1794 befand sich Hofmannsegg wieder in WIEN und reiste dann
nochmals nach OFEN und nach SzeEGEDIN und FUNFKIRCHEN und wieder

zuruck nach OFeN und weiter nach WIEN, von wo er die Heimreise antrat.

Bleibt noch die Rekonstruktion der Reise des Kaufmannes Kleemann im
Jahre 1773, der ja hauptsachlich auf dem Schiff unterwegs war. Der erste
Brief stammt aus TEMESCHWAR (in Rumanien Timigoara) und wurde mit
12.Janner datiert. Der zweite Brief vom 17. Janner kommt aus NEUSATZ (ung.
Ujvidék, Komitat Bacs-Bodrog, heute Serbien Novi Sad) und berichtet von
einer gegenwartigen Reise auf der Theis (ung Tisza) und Pega mit
Erwartungen bezlglich der Flisse Sau (ung. Szava) und Kulpa. Im Dritten
Brief wird am 20. Marz aus SEMLIN (ung. Zimony — Zemun im Komitat Szerém,
heute Serbien Zemun) berichtet, wobei auf der Theis nichts besonderes

vorgefallen war. Bei Hochwasser ist der FluR gut beschiffbar aber nur bis
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Szeged, daruber hinaus nicht. Die Pega ist bei den Schiffsleuten nicht so
beliebt, sie ist eigentlich ein Kanal, der von Temeschwar bis in die Theis fuhrt,
aber die Bauern, die an den Ufern wohnen, zerstéren mit dem Gebrauch des
Wassers auch den schiffoaren Bereich des Kanals durch Verschmutzung.
Auch die Briucken bei JANKAHID (Komitat Torontal, heute in Serbien Jankov
Most) und BETSCHKEREK (Grol3betschkerek, ung. Nagybecskerek, Becskerek,
Komitat Torontal, heute Serbien Zrenjanin) werden als nicht die besten
beschrieben.

Der vierte Brief vom 9. Mai stammt aus PETRINJA (Petrinya, Komitat Zagrab,
heute in Kroatien Petrinja), wo das Schiff bereits vierzehn Tage wegen grofer
Seichte des Kulpaflusses auf Weiterfahrt bis KARLSTADT (ung. Karolyvaros —
Karlovac, Komitat Zagrab; heute Kroatien Karlovac) wartet. Die Geduld der
Kaufleute wird auf eine harte Probe gestellt, da im Mai keine Regengusse zu
erwarten sind, die ein Anschwellen des Flusses mit sich bringen wurden. Die
Fahrt auf der Sau mit den Schiffen vom 21. Marz ab SEMLIN bis 25. April nach
PETRINJA wird als geschwind erachtet. Vom AusfluR® der Sau in die Donau gab
es genug Wasser, sodal} trotz vieler Stocke im Wasser bei SYRMISCH-
MiTROWITZ (ung. Mitrovica, Komitat Szerém; heute in Serbien Sremska
Mitrovica) die Fahrt glucklich vor sich ging. Vorbei an Schiffsmuhlen gelangten
die Schiffe nach SRIJEMSKA RACA (Komitat Szerém; heute Serbien Sremska
Raca), wo man die Schiffe auf Stutzen schieben musste. Bis SISSEG (ung.
Sziszek — Sisak, Komitat Zagrab, rom: Segesta, Siscia; heute Kroatien Sisak)
war der Strom unrein, doch es ging weiter. Erst am 18. Juni kamen die
Kaufleute mit ihrer Ware in KARLSTADT (ung.Karolyvaros — Karlovac, Komitat
Zagrab, heute Kroatien Karlovac) an. Leider passierte aber am 11.Juni eine
halbe Stunde von Karlstadt entfernt ein Ungluck. In der frih um halb sechs in
der Gegend, wo die Flisse Koranna und Kulpa sich vereinigen, stie® das
Schiff, auf welchem die beiden Kaufleute auch ihre Kabine hatten, auf Grund
und wurde so beschadigt, dass Wasser eindrang. Es wurde nicht nur die Ware
groldteils verdorben, sondern auch die beiden Kaufleute hatten Muhe, ihre

personlichen Habseligkeiten und sich selbst in Sicherheit zu bringen.
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Der Reiseverlauf der drei Berichterstatter kann an Hand der dem Werk

beigefugten Karte eingesehen werden.

Jens Esmarks Weg ist rot bezeichnet.

Kleemanns Reise auf dem Fluss ist blau bezeichnet.

Die Reise von Graf Hoffmannsegg ist grun bezeichnet.
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7. Die Wirtschaftslage in Ungarn

7. 1. Stadtische Finanzen

Nach dem Frieden von Szatmar 1711 wurde das Ausmal} der Verwustungen,
die Ungarn heimgesucht hatten erst in vollem Umfange augenscheinlich. Es
musste eine Zeit der Regeneration folgen.

Schon im Jahre 1688 hatte Kaiser und Konig Leopold |. den Palatin, Paul
Esterhazy®® beauftragt, einen Plan (iber die kiinftige Verwaltung, die
Finanzen und die Wirtschaft des Konigreichs zu erarbeiten. Gleichzeitig
erteilte er auch dem friheren Prasidenten der ungarischen Kammer, Leopold
Kollonich®®® einen &hnlichen Auftrag. Im November 1689 wurde dem
Herrscher ein als ,Einrichtungswerk des Konigreichs Hungarn® betiteltes
Elaborat vorgelegt, welches spater wohl keine offizielle Geltung erlangte, doch
die darin formulierten Vorschlage konnen nachhaltig in den nachsten
Jahrzehnten der koniglichen Politik verfolgt werden. Kollonich schlug die
Kolonisation des Landes durch in deutschen Landern angeworbene Siedler
vor und nach der endgultigen Befriedung des Landes erlangte dieser
Vorschlag wieder Aktualitat. 2%

Im Landtag von 1723 wurden diesbezlglich zwei Gesetzesartikel
verabschiedet: Konig Karl Ill. genehmigte gemald Artikel 103, dass sich jeder
freie Mensch unter der Gewahrung einer sechsjahrigen Steuerfreiheit in
Ungarn niederlassen durfte, und dies sollte im ganzen Reich verlautbart
werden.

Gemaly Gesetzesartikel 117 ist die Ansiedlung von Handwerkern gefordert
worden, denen sogar 15 Jahre Steuerfreiheit in Aussicht gestellt worden sind.

Die ungarischen Stande wurden angehalten, dafur zu sorgen, dass die nach

288 Esterhazy Paul, geb. 1635, gest. 1713, Erbgraf von Forchtenstein, seit 1687 First und

Gespan des Komitates Sopron (Odenburg).

% Kollonich Leopold, geb.1631, gest.1707, seit 1685 Bischof von Gyér/Raab, seit 1695
Erzbischof von Esztergom/Gran, 1692 Staatsminister und Prasident der Hofkammer in Wien.
% Deak, Erné: Stadtische Finanzen am Beispiel Ungarns, In: Das achtzehnte Jahrhundert und

Osterreich, Jahrbuch der Osterreichischen Gesellschaft zur Erforschung des achtzehnten
Jahrhunderts, 16. Bd. Wien WUV-Univ.-Verl. 2001, S. 31.
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Ungarn gezogenen Handwerker auch nach Ablauf dieser Frist im Land
blieben.

Nach dieser Populationspolitik zeigte sich, dass die Bevodlkerung nach einem
Tiefstand am Ende des 17. Jahrhunderts bereits Anfang des 18. Jahrhunderts

eine erstaunlich kraftige Zunahme verzeichnen konnte.?"

Um das Jahr 1711 schatzt man eine Bevolkerungszahl von 3,8 Millionen.
Diese Zahl war vor den Befreiungskriegen sicherlich hoher anzusetzen und
doch kann die Gesamtzahl der Bevolkerung um 1720 bereits wieder mit 4,3
Millionen angegeben werden. Der Zuwachs kann auch an der
Bevdlkerungsdichte gemessen werden, demnach entfielen auf einen
Quadratkilometer 1683: 13,03, 1699: 12,10, 1711: 11,79, dafur 1720: 13,34
Personen. Es gab wohl regional grof3e Unterschiede, denn das von den
Turken besetzte bzw. befreite Mittelungarn, besonders die Grol3e Ungarische
Tiefebene, wies die grofdten Verwilstungen auf, wahrend das sogenannte
Konigliche Ungarn, das westliche Transdanubien mit dem Gebiet der heutigen
Slowakei und dessen Grenzzonen, bevolkerungsmafig ein gunstigeres Bild
abgaben.

Bei der josephinischen Volkszahlung 1784/87 wurden im Konigreich Ungarn
8,5 Millionen Einwohner gezahlt 292

Innerhalb von zwei Generationen (1720-1784/87) verdoppelte sich die
Einwohnerzahl, wobei hier jedoch eine groRere Flache (322.290 km2)
berucksichtigt wurde als um 1720 (190.740 km2). Die Bevolkerungsdichte
stieg seit 1720 von 13,34 auf 30,84 Personen pro km2, jedoch mit grof3en
Unterschieden in den einzelnen Regionen. Den hochsten Wert verzeichnete
das Komitat Kreuz/Krizevci (Kroatien) mit 43,62, den niedrigsten die

kroatische Militargrenze mit 17,84 Personen.?®?

2T Wellmann, Imre: Magyarorszag népességének fejlodése a 18. szazadban (Die Entwicklung

der Bevdlkerung Ungarns im 18. Jahrhundert), in: Magyarorszag térténete 4, 1686-1790
ggeschichte Ungarns 4, 1686-1790), 2 Bde., Budapest 1989, Bd. | (25-80), S. 39, 41.

Genau: 8,525.480. Die erste ungarlandische Volkszahlung (1784-1787), Budapest 1960,
S.29, 36, 50. Im Unterschied zu diesen Zahlen schatzt Imre Wellmann die Zahl der
Gesamtbevdlkerung des Koénigreiches Ungarn samt Militargrenze auf 9,940.000, samt Militar
auf 10,2 Millionen. Vgl. Wellmann, Magyarorszag népessége, S. 73. In: Deak Ern6: Stadtische
Finanzen am Beispiel Ungarns, S. 32.

2% Wellmann, Imre: Die Entwicklung der Bevdlkerung Ungarns im 18. Jahrhundert, in:
Magyarorszag térténete 4, Budapest 1989, S. 76.
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Die Siedlungen in den einzelnen Regionen waren zahlen- und groRenmallig
unterschiedlich verteilt. Im Koniglichen Ungarn (Gebietseinheit 1) auf 83.915
km2 gab es 5.226 Siedlungen, dies entspricht 65,34 Prozent der Gesamtzahl;
in der Zone der friheren Grenzbefestigungen (Gebietseinheit 2) wurden auf
45.385 m2 1.733 Siedlungen gezahlt, ihr Anteil ist 21,67 Prozent;

Mittelungarn (Gebietseinheit 3) mit 61.440 km2 erreichte mit 1.039 Siedlungen
nur 12,99 Prozent der Gesamtzahl.?*

Bis 1790 stieg die Gesamtzahl der Siedlungen im gleichen Gebiet von 7.998
(1720) auf 9.122. Die einzelnen Regionen wiesen, so das Konigliche Ungarn
(1) 5.538 (+312), die Zone der fruheren Grenzburgen (2) 2.191 (+458) bzw.
Mittelungarn (3) 1.393 (+354) Siedlungen auf.?*

Die neue Stadtepolitik wurde von den ungarischen Standen nicht begrufdt. Die
kontraren Meinungen waren seit dem 17. Jahrhundert vorhanden, denn die
Vermehrung der Stadte war nicht im Interesse des Adels.

Laut Gesetzesartikel 6:1608 sollten die Stadte vom Konig keine
Liegenschaften mehr Ubertragen bekommen. Im Gegenteil, unter Berufung auf
ein Dekret Konig Wladislaws Il. von 1514 sollte die Zahl der Stadte ohne
Einvernehmen mit der kdniglich ungarischen Kammer nicht erhéht werden.?*
Am Landtag von 1687 wurde diese stadtefeindliche Politik damit argumentiert,
dass die Zahl der Stadte im Zuge der Befreiungskriege so stark angewachsen
sei, dass der vierte Stand den Adel eingeholt oder sogar uberfligelt hatte. Die
Vertreter der Komitate beflrchteten, von den Stadten auf dem Landtag
uberstimmt zu werden.

Sicherlich gab es immer wieder Bestrebungen, wonach die Stadte als
machtpolitische Instrumente gegenuber dem Adel ein Gegengewicht bedeuten
sollten. Beispiele hiezu liefern Eisenstadt und Glns (Kdszeg), welche nach
ihrer Reinkorporierung nicht in privatgrundherrschaftliche Abhangigkeit
entlassen sondern zu koniglichen Freistadten erhoben wurden (1648),

wodurch sie den Konig zu ihrem Stadt- und Grundherrn hatten. Fur die

294
295
296

Wellmann, Imre: Die Entwicklung der Bevdlkerung Ungarns im 18. Jhdt., S. 73.
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Erika Pernitz 141
Reisen im Konigreich Ungarn

konigliche Stadtepolitik waren in zunehmendem Malle Okonomische
Uberlegungen seitens des Wiener Hofes nachweisbar. 2°

Die Privilegierung von Rust als konigliche Freistadt (1681) beispielsweise
kostete der Stadtgemeinde 60.000 Gulden (fl.) und zusatzlich 500 Eimer
(362,5 hl) Wein im Werte von 2.500 fl.. Vergleichsweise dazu zahlte 1648
Eisenstadt fur seine Stadterhebung 16.000 fl. und 3.000 Eimer Wein im Werte
von 9.000 fI.2%®

Solche wirtschaftlich-finanziellen Voraussetzungen waren im 18. Jahrhundert
fur eine Stadterhebung von den aufstrebenden Siedlungen zu erfullen.

Auf Anregung Karls Ill. wurde am Landtag von 1723 die Forderung der
stadtischen Entwicklung insoferne angeregt, dass die Errichtung der
Distrikttafeln fir die vier Regionen in den koniglichen Freistadten Tyrnau
(Nagyszombat, Trnava), Guns, Eperies (Eperjes, PreSov) und der Bischofstadt
GroRwardein (Nagyvarad, Oradea) ihren Sitz haben sollen.?*

Zwecks Abhaltung von Versammlungen, Gerichten, Aufbewahrung der
Archivalien und Inhaftierung von Verbrechern sollten die zu errichtenden
Komitatshauser nach Moglichkeit in zentral liegenden Sadten bzw. groReren
privilegierten Marktflecken ihren Standort erhalten.

Unter den insgesamt 15.341 Siedlungen gab es 13.329 Dorfer und 1.281
Pradien (Gehofte, Weiler), 670 wurden als Marktflecken (oppida) und 61 als
Stadte deklariert. In den letzteren wurden 484.659 bzw. (It.Ubersichtstabelle)
498.208 Einwohner gezéihlt. 3

Zur Zeit der josephinischen Volkszahlung durften rund 10 Prozent der
Bevolkerung in stadtischen oder stadtahnlichen Siedlungen gelebt haben. Von
den 1784/87 erfalten 61 Stadten verdankten etwa 20 ihren Aufstieg der
koniglichen Stadtepolitik, wobei es sich bei den Stadten Ofen, Pest,
StuhlweiRenburg und Gran um die Erneuerung eines friheren stadtischen
Status handelte. Blof3 16 von allen Stadten wiesen mehr als 10.000 Einwohner

auf. Darunter waren auch altere Freistadte wie Pressburg (Pozsony,

291 Kallay, Istvan: Einige Fragen der Stadtepolitik des Wiener Hofes in Ungarn zur Zeit Maria

Theresias, in: MOSTA 16 (1993), S.156.

2% Rust und Eisenstadt, bgl. Osterreichisches Stadtebuch 2. Die Stadte des Burgenlandes,
2.Aufl. Wien 1996. S. 243 und 65.

%9 Csizmadia, Andor: A magyar varosi jog (Das ungarische Stadtrecht), Koloszvar 1941, S.
92 f.

%0 Wellmann, Imre: Az els6 magyarorszagi népszamlalas (1784-1787) (Die erste ungarische
Volkszahlung (1784-1787) Budapest 1960, S.368, in Deak, Ernd: Stadtische Finanzen ..., S.
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Bratislava) mit 28.707, Schemnitz (Selmecbanya, Banska Stiavnica) mit
18.839, Eperies mit 17.083 in Oberungarn, Kronstadt (Brasso, Brasov) mit
17.792, Hermannstadt (Nagyszeben, Sibiu) mit 14.066 und Klausenburg
(Kolozsvar, Cluj) mit 14.928 Einwohnern in Siebenburgen. Weitere 15 Stadte
hatten 5-10.000 Einwohner. Die Halfte der Stadte waren demnach Kleinstadte.
Nach den Befreiungskriegen mussten jedenfalls viele Stadte neu besiedelt
werden.

Die Forderung der Stadte hatte sowohl politische als auch 6konomische
Grinde, denn ihr Grundherr, der Kdnig, konnte Uber sie frei verfugen und sich
ihre Wirtschaftskrafte nach Bedarf nutzbar machen. Die Landessteuern
mussten namlich jeweils vom Landtag bewilligt werden, wogegen die
koniglichen Stadte (und Marktflecken) direkt und jederzeit mit Steuern und
Sonderabgaben (taxae extraordinariae) belegt werden konnten, obwohl sie
ohnehin die Regalien zahlen mussten. Die Verbesserung der Wirtschafts- und
Finanzkraft der Stadte lag somit im Interesse des Herrschers.*"’

Die forcierte Erhdhung der Zahl der koniglichen Freistadte wurde vornehmlich
von Maria Theresia fur notwendig gehalten. Mehr als die Halfte der neuen
Stadte erhielt von ihr ihren freistaddtischen Status. Es liegt die
Schlussfolgerung nahe, dass aus den angehenden Stadten das Maximale
herausgeholt werden sollte und deshalb die Stadterhebungen mit
betrachtlichen Kosten verbunden wurden.

Die Gemeinden, welche um die Erhebung zur Freistadt ansuchten, mussten
ihr Anliegen ohnehin mit gewichtigen Argumenten begrunden. Als Beispiel
kann Maria-Theresiopel dienen.

Die jahrlichen Einnahmen der Gemeinde wurden zunachst mit 10.000 fl.
angegeben und zusatzlich wurde zur Beweisfuhrung, die Uberzeugen sollte
angefuhrt:

1. Die stadtische Freiheit fordere eine wechselseitige Entwicklung, weil sie
fremde Handwerker und Kaufleute anziehen wurde und dadurch die
Manufaktur steigernden Umsatz finden konnte. Der Aufstieg von bauerlichen
Untertanen zu Burgern wurde diese zur Ansiedlung veranlassen, was
wiederum den Umsatz begunstige.

2. Durch die Bevolkerungszunahme erhohe sich die Steuerfahigkeit.

301 Kallay, Istvan: Einige Fragen der Stadtepolitik, S.151. in: Magyarorszag varmegyéi és

varosai (Die Komitate und Satdte Ungarns) 2 Bde., Budapest 1909, Bd.1, S. 181-272.
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3. Die umliegenden Dorfer fanden fur ihre Produkte leicht Absatz und
versorgten sich zugleich mit den nétigen Waren vom stadtischen Markt.
Dadurch konnten auch diese mehr 6ffentliche Leistungen auf sich nehmen.

4. Da die (kunftige) Stadt in der Nahe der Donau und der Theil3 liege, wurde
der Handel in den an beiden Stromen liegenden Siedlungen aufblihen.

Die Argumente scheinen vernunftig, doch es gab auch Skeptiker, die anderer
Meinung waren. Das Komitat und auch die konigliche Kammer wollten die
Stadterhebung verhindern, doch Maria Theresia genehmigte ,allerhochst® die
freistadtische Privilegierung.

Maria-Theresiopel war die offizielle lateinische bzw. deutschsprachige
Bezeichnung der Siedlung, der ursprungliche Name war ungarisch Szabadka
(in der ersten urkundlichen Nennung aus 1391 Zabotka, serbisch Subotica).
Die Hofkammer war der Ansicht, dass ein Marktprivileg fur die Siedlung vollig
ausreiche, da die Bevolkerung ausschlie3lich Landwirtschaft betreibe, folglich
wurden sich die Einnahmen im Falle einer Freistadterhebung verringern.
Tatsachlich erhohten sich schlieBlich die Einnahmen zwischen 1765 und 1777
von 10.000 auf 18.000 fl., was fur die richtige Einschatzung der
wirtschaftlichen Lage durch Maria Theresia sprach. Komitat und Hofkammer
konnten somit die Stadterhebung zwar verzogern, aber nicht verhindern.

Auch die Anliegen von Raab, Komorn und Sombor versuchten die
Standevertreter hintanzuhalten mit stadtfeindlichen AufSerungen, namlich, die
Stadte waren dem koniglichen Fiskus infolge ihrer Verschuldung nicht von
Nutzen. Die Schulden Komorns beispielsweise schnellten von 40.000 auf
160.000 fl. hinauf. Bei der Beurteilung Sombors wurde darauf hingewiesen,
dass die Siedlung rein dorflichen Charakter habe und nicht zu erwarten sei,
dass sie das Aussehen einer koniglichen Freistadt erreichen konnte. Die
Verschuldung der Bevolkerung sei so dramatisch, dass die Kreditschulden nur

durch Militargewalt eingetrieben werden konnten.

Es gab demnach erfolgreiche Aufsteiger und daneben sind manche
Siedlungen in ihrem Bemuhen zur Entwicklung gescheitert, wie: Altofen
(Obuda) 1774-77, Arad 1777, GroRBwardein 1777, 1783, Esseg (Eszék, Osijek)
1779, Sommerein (Somorja, Samorin), GroRbetschkerek (Nagybecskerek,

Zrenjanin) 1781, Rosenau (Barcarozsnyo, Rozsnyo, Risnov), Veszprim
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(Veszprém), Karlowitz (Karléca, Sremski Karlovci) 1782, Waitzen (Vac)
1783.3%

Im 18. Jahrhundert ist fur die Stadte keine wesentliche Besserung eingetreten,
im Gegenteil, sie wurden mit einer neuen Steuer belegt, dem ,census regius
annualis“. Diese Steuer war schon seit 1749 im Gesprach, wurde definitiv
schlieBlich 1780 beschlossen.

Gleichzeitig wurden auch Steuerrlckstande, welche der Siebenjahrige Krieg
verursacht hatte, aufgelistet, wobei bezlglich der Stadt Pressburg ein
Ruckstand seit 1554 in Hohe von 105.500 fl. nachgewiesen wurde.

Die Endsumme ergab Uber 1 Million Gulden. Zur Deckung der Kriegskosten
wurden Darlehen als Beitrage der Kronlander errechnet, wobei auf Ungarn 10
Millionen Gulden fielen. Sie sollten in Form einer Anleihe 1759-1762
eingehoben werden, wobei von den Stadten ein Anteil von 5 Prozent, also
eine halbe Million Gulden geleistet wurde. In Aussicht auf einen 6-prozentigen
(spater 4-prozentigen) Zins konnten die Stadte 1,5 Millionen Gulden
aufbringen.>®®

Durch die Finanzpolitik des Wiener Hofes waren die ungarischen Stadte mit
grolden Schulden behaftet, beispielsweise Debreczin 1765 mit 95.000 fl., vor
allem aber nach einem Bericht aus dem Jahre 1774 Prel3burg mit 286.813 fl,
Odenburg mit 137.863 fl., Pest mit 87.000 fl., und Sombor mit 51.000 fl.
Andererseits konnten einzelne Stadte teilweise betrachtliche Summen an
Uberschiissen vorweisen, wie Arad Uber 135.265 fl., Tyrnau (iber 89.072 fl.,
Schemnitz Uber 60.112 fl. und Sombor Uber 16.316 fl. in der Zeit von 1747 bis
1761.

Kaschau, eine der bedeutendsten Stadte, hatte keine Uberschiisse zu
verzeichnen.

Aus der Zeit von 1761 bis 1774 gibt es Verrechnungen von Stadten, die
Uberschiisse hatten: Sathmar 118.945 fl., Stuhlweienburg 116.647 fl.,

%92 Csizmadia und Kally vertreten in dieser Hinsicht kontrare Meinungen. Csizmadia fihrt das

Scheitern eindeutig auf die schlechte finanzielle Lage der betreffenden Siedlungen zurlick,
wahrend Kally erwahnt, dass fur die Hofkammer die Annahme ausschlaggebend gewesen sei,
dass die Siedlungen als privilegierte Marktflecken besser gestellt waren, jedoch seien sie
durch zu hohe Ausgaben, mit denen die Selbstverwaltung verbunden war, die
Wirtschaftskrafte Uberfordert gewesen sind. In: Dedk, Ern6: Stadtische Finanzen .., S. 37.

%93 Kally, Istvan: Die Einfiihrung einer neuen koniglichen Steuer (Census regius) in den
kéniglichen Freistadten in Ungarn 1749-1780. in: MOSTA 17-18 (1964-65), S 96-165.
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Altofen 105.363 fl., Szegedin 32.516 fl., St. Georgen (Jak) 31.259 fl,,
Kasmarkt (Késmark, Kezmarok) 29.886 fl. und Felsdbanya (Baia Sprie)
28.730 fl.

Immerhin konnte das als Hauptstadt geltende Pressburg nur im Jahr 1770
einen Uberschul von 7.829 fl. und Ofen 1775 einen Uberschul® von 257 fl.
erwirtschaften.

Die Frage nach der Zusammensetzung der Einnahmen und Ausgaben fur die
Regierungszeit Maria Theresias fasste Istvan Kally in 4 Gruppen zusammen:
Regalien (Weinausschank, Brauerei, Schnapsbrennerei, Fleischbank, Muhle,
Ziegelei, Taxen, Mauten, Salz- und Tabakregalien, Kaduzitat oder
Heimfallsrecht), Stadtkapitalien, Immobilien, Grund und Boden (Allodium,
Untertanendorfer, Bergwerke, Wald, Wiesen, Fischerei) und schlie3lich
Amtstatigkeit bzw. aullerordentliche Einnahmen und Ausgaben. Fast die
Halfte der Einnahmen, namlich 48,27 Prozent, stammte aus der ersten
Gruppe. Die dritte Gruppe brachte 18,17 Prozent, sodal® diese beiden
Gruppen 66,44 Prozent der Einnahmen hatten, da hier die Aktiva Uberwogen.
Bei den Ausgaben stand an erster Stelle mit 36,89 Prozent die Amtstatigkeit
und an zweiter Stelle mit 25,46 Prozent standen die Kapitalien, wobei allein
die Zahlung der aus den Schulden erwachsenen Zinsen 9,05 Prozent
ausmachte.

75 Prozent der stadtischen Einnahmen stammten im weiteren Sinn aus dem

Agrarbereich.%

Gewerbe entwickelte sich eher im bescheidenen Rahmen des Zunftwesens
mit  ersten  Versuchen von Manufakturgrindungen. Neben der
Kameralverwaltung hat der Adel auch einzelne Unternehmen auf dem Gebiet
der Tuch- bzw. Textilerzeugung und Lederverarbeitung ins Leben gerufen,
doch sie waren meist nur kurzlebig. Bemerkenswert ist hier die Tatigkeit des
Generals Claudius Florimond Mercy (1666-1734), der im Turkenkrieg an der
Seite Prinz Eugens kampfte und von diesem 1717 mit militarischen und
administrativen Agenden des Temescher Banats beauftragt wurde. Er hat
zwischen 1723 und 1733 neben der Trockenlegung von Sumpfen und einer

regen Siedlungstatigkeit in Temesvar eine Reihe von Betrieben (Ol-, Tuch-

304 Kally,Istvan: Die Einfihrung einer neuen koniglichen Steuer..., S. 168 f.
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und Drahtmanufaktur bzw. Papiermuhle) gegrindet, die meisten mussten aber
mangels Absatzmoglichkeiten ihre Tatigkeit wieder einstellen. Die
Manufakturen wurden weniger in den Stadten gegrindet, sondern richteten
sich vor allem in der Metallverarbeitung nach den Standorten des
Rohstoffvorkommens. Burgerliche Unternehmen waren hier eher die
Ausnahme.>*

Nach 1760 kann die stadtische Entwicklung in Ungarn als gunstig bezeichnet
werden. Vom Wiener Hof wurde erwartet, dass auch die Stadte bei den
Grindungen von Manufakturen initiativ.  werden. Die traditionellen
Gewerbezweige der Stadtwirtschaft wie Fleischbank, Brauerei, Muhle und
Ziegelei waren ohnehin meistens gegeben. Zwischen 1759 und 1800 waren
dann auch von 74 Textilbetrieben bereits 46 burgerliche Grundungen.

Auch die Papiererzeugung nahm einen Aufschwung. Zwischen 1751 und 1800
sind 67 Grundungen bekannt, wobei die Papiermihlen sowohl in adeliger als
auch in burgerlicher Hand waren. Aber auch in dieser Periode gab es einzelne
Betriebe, die aufgeben mussten.

Lediglich der Bergbau (Silber und Kupfer) der Bergstadte Schemnitz, Kremnitz
(Kérmocbanya, Kremnica) und Neusohl erlebte in der Zeit von 1779 bis 1786
eine Blutezeit und hat in den ermittelten sieben Jahren einen Reingewinn von
uber 4,1 Millionen Gulden abgeworfen. Dies war aber eher die Ausnahme,
denn andere Bergstadte mussten ihre Produktion verringern oder gar
einstellen®®.

In der zweiten Halfte des 18. Jahrhunderts nahm auch die Eisenverhuttung
einen Aufschwung. Die Betriebe waren hauptsachlich Grundungen der
Kammer, zu denen sich auch einige adelige Familien gesellten (Anderassy,

Csaky, Esterhazy, Schénborn, Sztaray).%
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7. 2.1. Organisation der stadtischen Magistrate

Ein wesentlicher Faktor der Stadtepolitik des Wiener Hofes in Ungarn war der
wiederholte Versuch einer Verwaltungsreform. Sie blieb aber meistens darauf
beschrankt, die Wirtschaftsfuhrung zu verbessern. Wahrend der
Regierungszeit Josephs |II. sollten die stadtischen Magistrate straffer
organisiert werden und die Geschaftsgebarung durch bezahlte Amtstrager
rationalisiert werden. Die Stadte wurden deshalb je nach ihrer GroRe und
Bedeutung in vier Kategorien eingeteilt.

Die Personalkosten fur die |.Kategorie wurden mit 8.630 fl., fur die |l.Kategorie
mit 6.280 fl., fur die lll.Kategorie mit 3.650 fl. und fur die IV.Kategorie mit 2.260

fl. festgesetzt.

Das Gehaltsschema fir die |.Kategorie zeigt auch die Zusamamensetzung

des Magistrats:

1 Stadtrichter 600 fl.
1 Burgermeister 600 fl.
1 Stadthauptmann 100 fl.
1 Notar 500 fl.
1 Vizenotar 300 fl.
2 Aktuare 600 fl.
1 Fiskal 200 fl.
1 Buchhalter 400 fl.
1 Rechnungsprufer | 300 fl.
1 Kanzler 250 fl.
2 Vizekanzler 400 fl.
1 Akzessist 300 fl.
1 Virmender 200 fl.
1 Vormund 400 fl.
2 Diener 280 fl.
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Obwohl diese Verfugungen durch den Tod Josephs Il. nicht in die Praxis
umgesetzt wurden, wirkten sie sich dennoch in den Reformplanen der am
Landtag 1790/91 aufgestellten Deputationen aus.>*®

Trotz der fordernden Malinahmen durch den Wiener Hof gelangte die
stadtische Entwicklung in Ungarn nicht zur gewlnschten Entfaltung, auch
wenn es manche Erfolge in wirtschaftlicher und finanzieller Hinsicht gab. Dies
mag auch daran gelegen sein, dass die Forderung nicht alle betroffenen
Siedlungen gleichmalig erfasste sondern sich vielmehr auf einige groRere
Stadte, vor allem auf Ofen, Pest und auch Pressburg konzentrierte. Dartber
hinaus partizipierten nur diejenigen von der Prosperitat, denen bezuglich

Handwerk und Handel zentralortliche Funktionen zukamen.

7. 2. Handel und Markte

Nach dem Freiheitskampf von Rakoczi gegen die Habsburger und die daraus
folgende wirtschaftliche und politische Unterdrickung war sowohl die
Reiselust als auch der Handel in Ungarn stark gebremst. Die Wiener Zollpolitik
schlofy ungarische Kaufleute, die vorher lebhaft unterwegs waren, von den
auslandischen Markten aus. Auch die Aufteilung Polens bewirkte eine
Stagnation des bedeutenden Weinhandels mit den nérdlichen Nachbarn der
Ungarn. Ebenso verhielt es sich mit dem Rinderhandel, der betrachtlich
zusammenschrumpfte.

Wahrend zuerst grofdteils Ungarn als Viehhandler unterwegs waren, sogar
Adelige hatten sich gerne mit dem Viehhandel befasst, bewerkstelligten den
ungarischen Rinderexport nunmehr ausschliel3lich Armenier, Griechen und
Serben. Der Handel selbst vollzog sich grotenteils auf Markten.

Jahrlich wurden zweitausend Markte im Lande abgehalten. Nur die groften
davon verursachten aber einen nennenswerten Verkehr auf den Landstrallen.
Zur Zeit der Markte war auch eine groRe Schar von Handwerkern und
Gewerbetreibenden unterwegs. Einige berihmte Markte lockten sogar adelige

Herren von ihren dorfischen Herrensitzen an. Die Markte von Debrecen,

%8 Deak, Ernd: Das Stadtewesen der Lander der ungarischen Krone (1780-1918) 1.Teil:

Allgemeine Bestimmung der Stadte und der stadtischen Siedlungen, Wien 1979, S. 211 ff.



Erika Pernitz 149
Reisen im Konigreich Ungarn

Szeged, Kecskemét und Miskolc waren besonders stark besucht, dort fanden
sich viele Verkaufer und Kaufer ein.

In Pest wurden im 18. Jahrhundert vier Jahrmarkte abgehalten und jeder
dauerte zwei ganze Wochen. Das alte Pest war damals von Mauern
eingeschlossen und zur Zeit der Markte von einer Menschenmenge
vollgestopft, die aus allen Teilen des Landes anreiste. Dazu kam noch eine
Unmenge von Leuten aus den Osterreichischen Landern, aus Deutschland
und auch vom Balkan herbei.

Der Viehmarkt fand zusammen mit dem Bauernmarkt aufllerhalb der
Stadtmauern statt. Hierher brachten die Landwirte aus der Provinz ihre
Produkte. Osterreichische und deutsche Kaufleute kamen nach Pest, um ihren
Fleisch- und Rohstoffbedarf zu decken. Auch bezuglich OGsterreichischer,
deutscher und bohmischer Industrieartikel war der Pester Markt die
Hauptverteilungsstelle fiir die Balkanlander.>*

Die Warenschiffe aus Wien und Belgrad legten alle am Pester Ufer an. Oft
waren es so viele, dass man eine Stunde bendtigte, um ihre Reihe

abzulaufen.

Im Jahre 1755 entsandte der Wiener Wirtschaftsrat eine Kommission nach
Pest, die prufen sollte, welche Absatzmdglichkeiten fur die Produkte der
Osterreichischen Fabrikindustrie gegeben waren. Die Kommission kam zur Zeit
des Sommermarktes nach Pest, wo sie eine ungeheure Menschenmenge
antraf, in der Militarstreifen die Ordnung aufrecht erhalten mussten.

Aus diesen Erfahrungen berichtete die Osterreichische
Marktforschungskommission, dass man alles finden konnte, was in den
ungarischen Staaten gangig war. Viele ungezéhmte Pferde wurden aus den
Gestuten der Pussta hergetrieben und auch das Rinderangebot war reichlich.
Das Vieh war insgesamt billig. Uber zehntausend Zentner mazedonische
Wolle als auch ein groRer Baumwollvorrat warteten auf Kaufer. Es gab
Schweizer Seide sowie Halbseide aller Art, auch Rohleder war in groler

Menge vorhanden.

309 Antalffy, Gyula: So reisten wir einst. S. 214 f.
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Auch turkische Waren wurden angeboten, wie roter, gelber, schwarzer und
weilRer Safran, levantischer Kaffee, arabischer Weihrauch, Feigen, Datteln
und grofl3e Rosinen.

Der Reisende Townson befand sich 1793 auch auf dem Pester Viehmarkt und
berichtet daruber: ,Gerade als ich dort weilte, wurde der beriihmte Markt von
Pest abgehalten. Aus Wien kommen immer sehr viele Kaufleute und bringen
ganze Warenlager mit .Die wichtigsten Artikel aber sind Pferde, Ochsen,
Schafe und andere Haustiere, die aus der grollen Pussta hergetrieben
werden. “37°

In der Zeitschrift Magyar Kurir vom 1. Oktober 1790 wurde gemeldet, dass in
diesem Jahr 12.735 verzollte Wagen auf dem Sommermarkt gezahlt wurden.
Bei der Annahme, dass auller dem Kutscher nur zwei Mitfahrer auf jedem
Wagen salen, waren in der damals 25.000 Einwohner zahlenden Stadt mehr

als 38.000 Fremde unterwegs. *'"

7. 3. Der DreiBBigste und die Zollvorschriften

Vom fruhen Mittelalter an bis 1848 war das eintraglichste konigliche Vorrecht
der DreiRigste. Es handelte sich um den dreilligsten Teil des Wertes der Uber
die Landesgrenze ein- oder ausgefuhrten Waren als Zoll, der zu entrichten
war. Als die konigliche Macht schwacher wurde, mussten die Reisenden an
alle Komitate, Stadte und Grundbesitzer, durch deren Gebiet der Weg fluhrte,
zahlen, auch wenn sie keine Kaufleute waren. Es war fast unmoglich, sich
unter den vielen StraRen-, Uberfahrts-, Briicken- und sonstigen Zéllen
zurechtzufinden. Der Reisende musste auf Schritt und Tritt in den Geldbeutel
greifen. Es gab Strallen, wo auf alle funf bis zehn Meilen ein Zollamt kam.
Ebenso wurden viele Reisende mit illegalen Zdllen erpresst. Manchmal wurde
sogar zweifacher oder dreifacher Zoll verlangt oder eine illegale Schranke
errichtet und dem ins Land gekommenen Kaufmann ein Teil seiner Ware
unrechtmalig weggenommen. Es gab Stadte, wo die Kaufleute mit
besonderer Vorliebe durch rechtswidrige Zollerhebung geschadigt wurden. Die

Reisenden hatten diese Orte gern gemieden, aber das war verboten. Die mit
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Zollrecht ausgestatteten Stadte und Adeligen konnten die Reisenden mit
Gewalt zwingen, die durch ihren Besitz fuhrende Stralle zu benutzen.
Beispielsweise war es das Recht der Burger von Buda, jene Kaufleute
auszuplindern, die ihre Stadt meiden wollten und an den Stadtmauern vorbei
zu gelangen suchten.®'?

In den Stadten, denen das Stapelrecht zugestanden worden war, mussten die
Kaufleute nicht nur halt machen und die Waren auslegen, sondern sie waren
auch verpflichtet, hernach sich selbst und ihre Waren von einem dortigen
Fuhrmann weiterbeférdern zu lassen. Die koniglichen Freistadte lieRen ihre
Strallen ganz besonders eifrig bewachen, jedoch nicht im Interesse der
Sicherheit, sondern damit kein Kaufmann ihren Zollstationen ausweichen
konnte. Wer diese versuchte, der wurde meist misshandelt und seine Ware
beschlagnahmt. Dieser StralRenbenlitzungszwang notigte viele Reisende zu
riesigen Umwegen.

Das Zollrecht wurde den Stadten und Grundherren vom Konig eigentlich zur
Instandhaltung der Strallen und fur die Sicherung des Durchgangsverkehrs
verliehen. Diese kimmerten sich aber wenig um den Zustand der Stral3en,
welche trotz des anwachsenden Verkehrs blof3 Huf- und Radspuren oder recht
und schlecht ausgetretene Furchen blieben. Besonders in der Regenzeit war
der Verkehr auf diesen Straf’en eine grausame Tortour. Die ,Damme” wurden
bei Schneeschmelze oder lang anhaltendem Regenwetter vollig unbefahrbar,
dass der Verkehr mit Radfahrzeugen oft ganz aufhorte. Die einzige
Instandsetzung der Strallen bestand darin, dass Steine oder mit Erde
vermischte Zweige lose in die Gruben und Locher geworfen wurden. Dadurch
wurden die Stral3en aber nur noch mehr verschlechtert und es kam vor, dass
Planwagen umstlrzten, dass eine Achse des Wagens brach oder dass die
Pferde in dem Morast versanken.

Ungarische Stadte mit einer Mauer, die Zollrecht besal3en, hielten manchmal
die Strallen sogar absichtlich in schlechtem Zustand, da sie sich dadurch
mehr Nutzen erhofften, wenn ein Reisender aufgehalten wurde. Der Gastwirt
verdiente durch den Aufenthalt des Reisenden, die Stellmacher sowie die

anderen Handwerker bekamen Arbeit, wenn der Wagen kaputt ging.

312 Antalffy, Gyula: So reisten wir einst. S. 217.
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Hochstens vor  Konigsreisen wurden die Strallen einigermalen
instandgesetzt.®'

Das Stock- oder Stappelgeld ist eine Taxe fur die Schiffe und wird von den
Kaufleuten in den meisten Orten eingehoben, es betragt fur ein Schiff 10 bis
20 fl. mehr oder weniger. Kleemann meint, dass das Recht, welches die
Geistlichkeit in diesen Landern hat, Mauthen und Stockgeld nach ihrem
Gutdinken abzunehmen, einem Fremden sehr bedenklich vorkommen muf3.
Im speziellen beschreibt Kleemann den Domherrn von Agram, der auch
Mauthner in dem Schloss Sissek ist und geladene Schiffe nach der Hohe und
Lange abmessen lasst und sodann die Mauth zu 10 und 10 fl. far ein Schiff
taxiert. Bei Raditscha wird der namlichen Geistlichkeit sodann fur jeden Kopf 3
Groschen gezahlt. '™

Uber ungewisse Mauthen und Kunstgriffe fir Kaufleute weit Kleemann in
seinen Briefen zu berichten: ,Obgleich die Einrichtung der Mauthen nach
denen kaiserlich-kéniglichen Tariffen festgesetzt sind, so gehen doch die
Mauthbeamten in diesen L&ndern (iber solche Ordnung ofters hinaus und
belegen die Glter mit ihnen selbst beliebigen Taxen. H&lt sich der
Handelsmann dartiber auf oder verlangt, die Tariffe einzusehen, so heil3t es:
was verstehet der Herr davon, es ist kaiserlicher Befehl! Warum aber soll
dieser Befehl nicht bekannt gemacht werden? Der Kaufmann sollte doch
wissen, fir was und warum er bezahlt. Weil dieses aber fiir ihn geheim
gehalten wird, so kann es ihm nicht verdacht werden, wenn er gewisse
anstéssige Muthmassungen hegt.

Die tiirkischen Kaufleute haben es in diesem Stiick am besten. Sie bezahlen
ihre 5.pro Cento, und wird ein Kontraband bey ihnen entdeckt, so haben sie
5.pro Cento mehr zu entrichten , und kébnnen mit ihren Waren hin, wo sie
wollen. AuBerdem werden selbige von denen Kommendanten an der Grénze
in allen Vorfallenheiten geschlitzt, und wie héher geschétzt, als Kaufleute aus
denen k.k.Erbléndern selbst. Diese kbénnen nur eingeschrénkte Geschéfte
treiben, jene aber solche erweitern, wie sie wollen.

Verschiedene Kaufleute an denen kaiserlich-kbniglichen Grénzen kbnnen sich
auf die leichteste Art diese begliickenden Umsténde zu Nutze machen, wenn

auch das kaiserlich-kénigliche Aerarium und nebst diesem auch viele

313 Antalffy, Gyula: So reisten wir einst. S. 56.
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Kaufleute zu Wien und anderen Orten betrogen sind. Sie lassen ausléndische
Waren auf den Namen eines tiirkischen Unterthans kommen, welcher éfters
gar nicht existirt, und kontrabandieren dadurch dieses Mittel, so viel sie
kénnen, und so viel sie mégen. ....>"

Ein an diesen Grénzen durch auschlieBende Privilegia und grol3en Vorschub
auf die leichteste Art von der Welt in kurzer Zeit reich gewordener junger
Handelsmann von hohem Stande, (bertrift in dergleichen Spekulationen und
merkantilischen Kunstgriffen alle Ubrigen Handelsleute, ja sogar an Feinheit

die ganze Raizische Nation.'

7.4. Wahrung, Warenpreise und Einkommensverhaltnisse

Seit der ,Miinzkonvention“ zwischen Osterreich und Bayern im Jahre 1753
hatte sich im sudlichen Raum des Habsburgerreiches ein einheitliches
Wahrungssystem durchgesetzt. Die wichtigsten Einheiten waren der Gulden
zu 60 Kreuzer, der Reichstaler zu 1 2 Gulden, der Konventionstaler zu 2
Gulden und der Dukat zu 4 7% Gulden.

Dukaten wurden aus Gold, Gulden und Taler aus Silber und Kreuzer aus
Kupfer gepragt.

Es kam auch immer starker Papiergeld in Umlauf. Im Jahre 1762 erschienen
die ersten ,Bankozettel” in Wien welche im Jahre 1785 durch neue Banknoten
im Werte von 20 Millionen Gulden ersetzt wurden. Diese Summe wurde im
geheimen im Jahre 1788 um weitere 11 Millionen erhoht. 317

Groschen ist die Bezeichnung fur verschiedene Minzen. Deutsche Groschen
wurden 1271 bereits vom Grafen Meinhard Il. von Tirol in Meran gepragt und
waren ursprunglich massive Munzen aus reinem Silber. Oberitalienische
Mehrfachpfennige wurden ,Grossini“ genannt. Die Bezeichnung kann auch auf
das Doppelkreuz = Crossus der Ursprungpragung zurtckgefuhrt werden,
welches bis 1500 auf vielen Minzen abgebildet war. Um 1300 wurde der
Prager Groschen und 1338 der Meil3ner Groschen gemunzt. Beide erlangten
Uberregionale Bedeutung und beeinflussten das deutsche Minzwesen stark.

Der Groschen galt im deutschen Sprachraum meist 12 Pfennig; viele regionale

315 Kleemann, Nikolaus Ernst: Briefe Giber die Schiffahrt ..., S. 74-75.
316 Kleemann, Nikolaus Ernst: Briefe iber die Schiffahrt ..., S. 76
317 Bodi, Leslie: Tauwetter in Wien. S. 441.
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(Klein-)  Groschen, z.B. Neugroschen, Groten (Plural: Grote) in
Norddeutschland, engl. Groat, Mariengroschen, Grosch(e)l galten zwischen 10
und 12 Pfennig. Auch das spatere Mdunznominal ,Kreuzer® (kleiner
Kreuzgroschen) zu 4 Pfennig entstand aus der sprachlichen Verkirzung des
kleinen Kreuzgroschens. Ein Sechsling oder Sechser war die Halfte eines
Groschens.>'®

Geldsorten, welche in Ungarn ,gewohnlich waren“ wurden von Anton Friedrich

Busching aufgelistet: Es gab

1) von Kupfer, seit 1765

e ein Ungrisch, (in ungarischer Sprache Pene, in slavonischer
Kralovszky),

e deren funfe einen Kaisergroschen ausmachen,

e ein Groschl (Patak), welcher der vierte Theil eines Kaisergroschen ist,

e ein Kreuzer (Graizar), welcher der dritte Theil eines Kaisergroschen ist,

e ein Polturacke (ungarisch Poltura, slavonisch Pulgros), welcher ein

halber Kaisergroschen ist;

2) von Silber

e ein Groschen oder Kaisergroschen (ungarisch Garas, slavonisch Grof3),
deren zwanzig einen Gulden ausmachen,;

e ein Siebner (ungarisch Hetesch, slavonisch Schedmak), welcher sieben
Kreuzer ausmacht;

e ein Siebenzehner (ungarisch Mariasch, slavonisch Seztak oder
Ssestak), welcher siebenzehn Kreuzer betragt;

¢ ein halber Gulden (ungarisch Ful-Forint, slavonisch Pul-Slaty) und

e ein Gulden, welcher zwiefach ist, namlich entweder

e Kurtaforint von flnfzig Kreuzer, oder

e Magyarforint von einundfiinfzig Kreuzer.

Auch das sogenannte Konvenzions-Geld, welches in den deutschen Landen
des Hauses Osterreich gilt, ist in den ungarischen Landern gangbar, als

Harte Thaler, Zwanzig- und Zehn-Kreuzerstucke.

%8 Suhle, Arthur: Kulturgeschichte der Miinzen. Battenberg Verlag, Minchen 1969, S. 117.



Erika Pernitz 155
Reisen im Konigreich Ungarn

3) von Golde. Seit 1784 gilt hier so wie in allen Landen des Hauses

Osterreich

e ein Kremnitzer Dukat = vier Gulden zwei und zwanzig Kreuzer;

e ein Nagy Banier oder Kaiserlicher Dukat gilt aber zwei Kreuzer weniger,
(von beiden Arten hat man auch doppelte),

e ein Kaiserlicher Souverainsd’or = zwolf Gulden einundfinfzig

Kreuzer.®'"®

Der anonyme Reiseschriftsteller, der 1788 von Pressburg durch Mahren,
beyde Schlesien und Ungarn nach Siebenburgen und von da zurtck nach
Pressburg reiste , hielt es fur wichtig, anzumerken: ,Der Werth der Dukaten
war in Kaiser Josephs Lé&ndern bis zum Jahre fiinfundachtzig vier Gulden
sechzehn, dann achtzehn, drauf zwanzig Kreuzer?.

Aus dieser Mitteilung ergibt sich, dass von 1785 bis 1788 der Wert eines

Dukaten (Goldwert gegenuber dem Silberwert) gestiegen ist.

Die Lebensmittelpreise fur das Jahr 1781 wurden von De Luca aufgelistet:
1 Pfund Brot (= 0,56 kg) kostete 6 Kreuzer

die verschiedenen Formen von Semmeln und Kipferln je 1 Kreuzer.

1 Pfund Kalbfleisch war um 7 Kreuzer zu bekommen und fir

1 Pfund Rindfleisch bezahlte man 6 Kreuzer, ebensoviel bezahlte man fur
1 Pfund Schweinefleisch.

1 Pfund Schaffleisch kostete jedoch nur 5 72 Kreuzer.

1 Pfund Schmalz kostete 20 Kreuzer

1 Mald (= 1,4 Liter) Milch kostete 6 Kreuzer.

Fur 1 Pfund Baumol bezahlte man 22 Kreuzer und fur

1 Pfund Butter 17 Kreuzer.

Der Zucker kostete per Pfund 36 bis 44 Kreuzer und der Kafffee per Pfund 40

bis 45 Kreuzer.

319 Busching, Anton Friedrich: GroRRe Erdbeschreibung, 6.Bd. Das Kdnigreich Ungarn mit den

einverleibten Landern, und das Grof¥firstenthum Siebenbiirgen, Gedruckt bei Joseph Georg
TralBller, Verlag der Kompagnie, 1785, S. 38.
320 Anonymer Verfasser: Reise von Pressburg durch Mahren, ..., S.53.
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Beim Wein gab es eine grol3e Variationsbreite, das Mal} kostete von 6 bis 48
Kreuzer.

1 Klafter (= 3,4 cbm) Holz vom teuren Buchenholz war fur 9 %2 Gulden zu
bekommen, wogegen man fur billiges Schwemmholz nur 3 % Gulden
bezahlte.

Von Kerzen gab es Unschlittkerzen, das Pfund zu 14 Kreuzer oder wachserne
Tafelkerzen um Uber einen Gulden.

Fir ein Mittagessen in einem Wirtshaus ohne Getrank rechnete man 4
Kreuzer bis zu einem Gulden.

Kanzlisten, Studenten, Sprachmeister, Geistliche, Kaufmannsdiener, Lakaien,
Kutscher und dergleichen speisten haufig bei , Trankteuers®, wo man fur 8 bis
10 Kreuzer Mittagessen konnte.**’

Brot, Fleisch und Milch kosteten annahernd gleich viel, Fett, Zucker und

Kaffee waren aber aul3ergewohnlich teuer.

Die Preise der Feldfrichte wurden in der Pressburger Zeitung wochentlich am
Mittwoch veroffentlicht, und zwar wie solche in Pressburg verkauft wurden,
,den Metzen®?? zu Groschen gerechnet”. Die Zeitung war alle Mittwoche und
Sonnabende bei Johann Michael Landerer, wohnhaft nachst dem Fischerthore

zu haben.

Die Preisentwicklung von 1764 bis 1774 kann wie folgt dargestellt werden:

1764 1765 1766 1767

Bester Weizen |18 -24 18 - 31 30-46 40 - 49
,Ordinari detto” | 15— 21 16 — 26 26 —42 33-42
Halb-Getreid 10-16 |- 21-29 26 — 36
Korn 8-12 9-20 19 - 28 23-33

Gerste 8-12 9-16 16 — 22 18 - 25
Hafer 7-10 8—-11 10-16 13 -17

321

122 De Luca, Ignaz: Neuestes Reisebuch, ... S. 360.

Metzen bedeutet ein Osterreichisches Hohlmal, zunachst regional verschieden, ab 1777
Wiener Metzen mit 61,487 | als Norm. Normmalf3e waren ein, ein hglbes, ein viertel, ein achtel
und ein sechzehntel (=Maf}) Metzen. Quelle: aeiou.iicm.tugraz.at. Osterreich Lexikon.
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1768 1769 1770 1771
Bester Weizen | 32 —49 25-34 25— 47 42 - 63
,Ordinari detto“ | 29 — 37 19-30 17 — 39 36 — 58
Halb-Getreid 26 — 31 17 — 28 17 — 31 28 — 55
Korn 24 — 31 14 - 25 14 - 29 27 — 54
Gerste 19 - 21 14 — 21 13-20 20 -37
Hafer 13%-19 |11 -17 12-16 16 — 28
1772 1773 1774
Bester Weizen 55-70 37-73 29 -43
,ordinari detto“ | 53 — 59 32 - 61 26 — 36
Halb-Getreid 40 — 57 22 — 56 21-25
Korn 40 - 55 20-50 17 - 23
Gerste 24 — 39 15— 32 11 -16
Hafer 14 - 26 10-17 9-13

157

Aus der Ubersicht ist zu entnehmen, dass der Preis fir Feldfriichte von 1764

bis 1768 kontinuierlich leicht anstieg. Im Jahre 1769 war der Preis wieder
ahnlich dem Jahre 1765, dann stieg der Preis aber wieder, bis er in den
Jahren 1771 bis 1773 sehr hoch war, namlich dreimal so hoch wie im Jahre
1764. Erst 1774 gab es wieder einen Preisverfall auf das Niveau von 1766.

Die einzelnen Artikel, wie sie in der Pressburger Zeitung abgedruckt waren,

sind im Anhang ersichtlich.

In den Gesellschaftsschichten,

aus denen das Leserpublikum

im 18.

Jahrhundert hervorging, lag das Einkommen zwischen 300 und 600 Gulden im

Jahr. Ein Universitatsprofessor verdiente 600 Gulden, ein Gymnasiallehrer
300 Gulden und ein Elementarschullehrer 130 Gulden. Die Gehalter der

Pfarrer und der mittleren Beamten waren zwischen 150 und 600 Gulden

festgesetzt. Die offiziellen Gehalter wurden aber durch eine Reihe von

Nebeneinklinften erganzt: Es wurde ein ,Schulmann® zugleich auch als

Messner und Orgelspieler von der Kirche bezahlt und auRerdem erhielt er von

der Gemeinde Naturalien und Wohnung.*?®

323 Bodi, Leslie: Tauwetter in Wien, S. 441.
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7. 5. Unterkunft und Verpflegung fiir Reisende

7. 5.1. Die stadtischen Hotels, Gasthofe, Kaffeehauser

Die stadtischen Hotels unterschieden sich von den Dorfgasthéfen nicht
besonders, doch sie entsprachen im allgemeinen fur die Reisenden. Eher
selten beklagte sich ein verwohnter Gast uber Mangel bezuglich Unterkunft,
Verpflegung und Bedienung. Townson, der 1793 in Ungarn weilte, fand in
Esztergom einen sehr guten, in Gyor einen ziemlich guten und in Debrecen
einen annehmbaren Gasthof. Der englische Reisende erzahlte, dass er als
hungriger Reisender im ,Schwarzen Adler® in Kassa wenigstens etwas zu
Essen bekam, hingegen musste er in Dorfgasthofen oftmals hungern. Den
Wein fand Townson in Debrecen schlecht, das Brot der Stadt hingegen ganz
vorzuglich, ein leichteres und weilleres Brot habe er noch nirgends auf der
Welt gegessen.®**

Nach 1724 wurden Gasthofe in Pest immer dringender beansprucht. In
diesem Jahr nahm das Oberste Gericht seine Tatigkeit auf und deshalb
kamen viele Leute aus der Provinz nach Pest und Buda. So gab es bereits
Mitte des 18. Jahrhunderts eine ziemlich gro3e Auswahl an Gasthdfen.

Einer Vorschrift aus dem Jahre 1701 zufolge mussten die einfachen Gasthofe
zumindest Uber drei Zimmer und einen Stall fur acht Pferde verfugen, die
groleren aber Uber sechs Fremdenzimmer und einen Stall fur achtzehn
Pferde. Von den Gasthofen in Buda war der Gasthof ,,Fortuna®“ in der Burg der
vornehmste. Zumindest bezeichnete ihn Graf Hoffmannsegg als den besten
Gasthof, wo er in Gesellschaft von jungen Regierungsbeamten an der
gemeinschaftlichen Gasthaustafel (Table d’hote) zu Mittag und zu Abend
gegessen hat. Fur funf Gange mit Wein zu Mittag bezahlte er nicht mehr als

50 Kreuzer. 3%

Im Jahre 1720 wurden in Buda bereits 13 und in Pest 11 Gasthofe registriert.

Das erste Kaffeehaus in Pest wurde 1714 eroffnet und 1740 gab es schon drei

324
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davon. Spater im Jahre 1792 registrierte die Stadtverwaltung bereits 28
Kaffeehauser.*?®

Townson beschrieb 1793 das Kaffeehaus neben der Schiffsbricke als in
Europa einmalig: ,Auller dem sehr gerdumigen und herrlich geschmdiickten
grol3en Billardsaal gibt es noch einen besonderen Billardsaal fiir Nichtraucher,
zwei oder drei ebenfalls sehr préchtige Gesellschaftsrdume, wo man ein
tadelloses Mittagessen bekommen kann. Leute verschiedensten Ranges
kommen hier zusammen: der Friseur in seiner pudrigen Jacke und die alte
Marktfrau kommen ebenso hierher Kaffee trinken, wie ein Baron oder Graf auf
einen Likér”, Wein und Bier wurde in den Kaffeehausern nicht ausgeschenkt,
dagegen waren dort alle Zeitungen von Pest zu finden. 3%

Auch Hoffmannsegg berichtet von demselben Kaffeehaus in einem Brief an
seine Schwester vom November 1793: ,Das Kaffeehaus in Pest ist das
schénste, was ich noch gesehen habe. Es ist parterre und besteht aus
mehreren Stuben; aber die erste gleich beim Eintritt ist wirklich préchtig. Es ist
ein kleiner Saal ganz viereckig, ungeféhr flinfzehn Schritte ins Gevierte, mit
vier Gewdlben, die in der Mitte auf vier Sdulen ruhen. Sowohl diese, als auch
die ganzen Wénde und Decke sind von Marmor oder Stuck, aber ich glaube
das letztere, von verschiedenen Farben. An der Decke héngen in den vier
Ecken vier ganz neumodische Kristallkronleuchter & I’Arabeske; ein Ofen von
sehr reicher Komposition und sehr gutem Geschmacke, akkordiert mit einer
dhnlichen grollen Schlaguhr. Im Saale stehen drei Billards, deren Lampen
sogar mit Arabesken verziert sind. Auf der Seite ist das Buffet, wo in der
durchbrochenen Ecke alles sichtbar zubereitet wird, und daneben sitzt in einer
Nische eine schén angezogene junge Dame, hat ein sehr niedliches Komptoir-

Tischchen vor sich, und nimmt das Geld ein.?®

Nach einer behordlichen VerfUgung aus dem Jahre 1775 mul3ten die Namen
der Logiergaste aufgezeichnet und das Verzeichnis der Behorde vorgelegt
werden. Es war keine leichte Sache, diese Verfugung einzuhalten, denn oft
bekamen Reisende kein Zimmer und schliefen auf ihren Wagen im grof3en Hof

des Gasthofes. Besonders zur Zeit der Markte waren die vielen Hotels alle voll
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und erwiesen sich sogar als zuwenig, wenn Kauflustige und Verkaufer ebenso
wie Vergnugungslustige aus der Provinz herbeistromten.

Zur Zeit der Markte und wahrend des Faschings zogen wohlhabende Familien
fur Wochen nach Pest. Viele Reisewagen standen dann in den Hoéfen der
Hotels und um jedes frei werdende Zimmer wurde hart gekampft. Infolge der
hohen Nachfrage waren die Gasthéfe in Pest daher auch ziemlich teuer.®
Auch der deutsche Schriftsteller Ernst Moritz Arndt, der 1798 im Gasthof ,Zum
Adler” in Pest abgestiegen war, berichtete, dal er taglich fur einen Reichstaler
im besten Gasthof leben konnte. Er bekam dafur zwei Mahlzeiten mit je drei,
vier Gangen und guten Wein nach Belieben. Als Dessert servierte man das
schonste Obst. Die Rechnung fur funf Personen fur sechs Tage belief sich auf

insgesamt 42 Forint. 3*°

7.5.2. Die Wirtshauser und Dorfgasthofe

Ein anonymer Verfasser reiste von Pressburg durch Mahren, beyde Schlesien
und Ungarn nach Siebenblrgen und von da zurtck nach Pressburg im Jahre
1788 und berichtete Uber den Gasthof in Kaschau: ,Niergens mag man wohl
einen so schénen, gerdumigen, sichern und pallastdhnlichen Gasthof finden,
als den zum Adler in der Stadt Kaschau. Bey der schnellsten, reinlichsten
Bedienung, und dem UberfluB an Speisen, wird man in Ansehung der
Bezahlung da sehr billig gehalten. Der Gasthof gehért der Stadt. In den
Vorstéadten sind mehrere Gasthéfe, man bediene sich deren aber nicht“ >’

Eine Empfehlung oder namentliche Erwahnung bestimmter Gasthofe war in
den Reisebeschreibungen durchaus Ublich. Im allgemeinen galt die
ungarische Kuche als schmackhaft und reichhaltig. Die Art der Zubereitung
der Speisen machte aber manchem Reisenden zu schaffen oder zog sogar

gesundheitliche Konsequenzen nach sich.

329
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Im Geographisch-topographischen Reisehandbuch®*? aus dem Jahre 1789
wird folgende Warnung ausgesprochen: ,Die ungarischen Provinzen haben
vortreffliche Weine, gutes fettes Rindfleisch, herrliches Gefliigel, Wildpret,
Friichte. Der Fremde, welcher noch nicht an die Nahrungsmittel dieser Ldnder
gewébhnt ist, mul3 sich bei diesen Umstdnden einer klugen MaéaRigkeit
befleissen. Die ungarischen Weine sind stark, erhitzen und gehen hé&ufig in
das Geblite. Das fette Fleisch und Gefliigel kann einem nicht daran
gewdbhnten Magen mancherlei Uebelkeit zuziehen. Der Reisende wird also
wohl thun, wenn er wenigstens Anfangs mit Vorsicht und Enthaltsamkeit lebt,

und jede Lockung der Landesprodukte mél3ig geniel3t.”

Wenn Ungarn im spaten 18. Jahrhundert bereits fur sein kulinarisches
Angebot bekannt war und auch zu dessen Vermarktung ein gut ausgebautes
Netzwerk von Gasthausern vorhanden war, durfte es im Ostlichen Teil der
Monarchie  diesbezuglich noch grolle Mangel gegeben haben.
Dementsprechend wurden auch Ratschlage ausgegeben, wie man solchen
Mangeln vorbeugen konnte. Nicht nur Bukowina und Galizien, auch Bohmen
wird noch als gastronomisch-infrastrukturell wenig entwickelt angesehen,
wenn es heildt: ,In Galizien und der Bukowine sind die Wirtshduser auf dem
platten Lande meistens noch nicht gut bestellt. Durch diese Gegenden
Reisenden werden also wohl thun, wenn sie stéts einige Flaschen guten Wein,
einige trockne und kalte ERBwaaren, auch Schokolade, Thee etc. nebst
Bettdecken, und dergleichen mit sich fiihren, weil sie sonst vielleicht
manchmal Mangel an geniel8barer Kost und Trank leiden, und nichts als Stroh

zu ihrem Lager finden dtirften. 3%

32 Geographisch-und topographisches Reisebuch durch alle Staaten der dsterreischischen
Monarchie. Nebst der Reiseroute nach Petersburg durch Pohlen. Wien, Graffer u. Comp.,
1789. S. 342. STB A 89905.

333 Reiseallmanach. Enthaltend die Postcours von Wien nach den vornehmsten Reichen,
Residenzen, Handelsplatzen, Lustortern, Badern e. mit Stationen, Meilen, Postreglements,
Minzwahrung e. und anderen einem Passagier ndthigen Nachrichten. Nebst einer historisch-
geographischen Beschreibung aller auf dem Cours befindlichen Staaten, Stadte, Platze,
Merkwurdigkeiten, Seltenheiten e. Wien, Ghelen 1773, S. 342. STB A 10938.
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Graf Hoffmannsegg schreibt am 13. August 1794, dass er sich auf der Reise
von Mehadia nach Herrmannstadt in Slatina, einem elenden wallachischen
Dorfe, in einer Bauernhutte einquartiert befindet: ,Wéhrend Mattusch im
Vorhause, was zugleich statt Kiiche dient, unsern Kessel (ber dem Feuer
héngen hat und in der Mitte einer ganzen wallachischen Familie unser
Mittagessen kocht, sitze ich in meinem Wagen, der mehr Bequemlichkeit und
Bediirfnisse enthélt, als zehn solcher Dérfer zusammen genommen. %

Der Graf hat in Mehadia seine Badekur nach 21 Tagen abgeschlossen, weil er
zusammen mit einem Soldatentransport, der am 11.August aus dem Bade
nach Hermannstadt abging die Weiterreise unternommen hat. Er berichtet:
,Die Reise nach Siebenblirgen ist theils der Rduber wegen unsicher, theils
deswegen beschwerlich, weil man in den meisten Orten nichts, nicht einmal
Brodt bekommt; denn die Wallachen leben blol3 von einer Art Brodt, das aus
grob gemahlenen Mais besteht, und auch das verkaufen sie gar nicht. Es
schmeckt sehr suf3, ist aber unkréftig, mit Milch eingebrockt ists noch am
besten. %

Uber seinen Aufenthalt in Mehadia berichtet der Graf: ,Logis und Bewirthung
war &ullerst schlecht gewesen, die Stube kostete den Tag zwélf Kreuzer, das
Mittagessen erst vier, dann flnf hiesige Groschen, das heil8t, zwolf und
flinfzehn Kreuzer. Die Béder kosteten gar nichts, doch dafiir sind sie auch in

ziemlicher Unordnung®®.
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Ernstiger turkischer Gasthof in einer westungarischen Kleinstadt
(Darsteliung aus dem 19, Jahrhundert)

Abbildung 16: Turkischer Gasthof.

Kleemann berichtet Uber die Wirtshauser folgendermalien: ,Man hélt
insgemein dafiir, dass in diesen Léndern aller UberfluB an Lebensmitteln
vorhanden und solche nothwendig sehr wohlfeil seyn miissen. Ja,
Kukuruzbrod, Schweinefleisch, Speck und schlechter Wein ist aller Orten
hé&ufig und wohlfeil zu finden. Das erste bldhet den Magen auf, und kann nur
von Leuten verdauet werden, die es gewohnt, oder in starker Arbeit sind. Das
zweyte ist mehrentheils Speck. Der Wein ist aller Orten neu, stark, und gehet
zu sehr ins Geblite. Kann man alten bekommen, so ist er theuer genug.
AuBBerdem ist es flir einen Ausldnder am gestindesten, rothen Ofner-Wein zu
trinken, wenn er ihn haben kann. Die (brigen Lebensmittel sind in hbherm
Preis, als in Deutschland, und nur allein in Stadten zu haben. Auf den Dérfern
bekommt man nichts, und wenn man auch zehenfach bezahlen wollte.

Die Wirtshguser sind in denen Dérfern &ul3erst schlecht, und in denen Stédten
nicht viel besser; dem ungeachtet mul3 man 6&fters fiir eine schlechte Mahlzeit
1. bis 2. Gulden bezahlen. In dem Banat trank ich den theuersten Kaffee in
meinem Leben, denn drey Schalen Milchkaffee, welcher nichts weniger als

stark war, wurden mir fiir 1. Fl. 15 Kr. angerechnet.
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Nach diesen Umstédnden kann man es einem gewissen Kavalier gar nicht libel
nehmen, dass er sich allzeit mit Lebensmitteln versiehet, wenn er von Wien an
die tlirkische Grénze reiset. Es kosten ihm diese nicht mehr als etwa einen
leichten Thaler, wenn er mit seinem Jéger auch 8 Tage unterwegs seyn sollte.
Hingegen bezahlt er fiir das Zimmer nichts, denn er schléft die Nacht hindurch

in der Kalesche. %"

Die Gasthofe der Dorfer und Landstadte waren nicht besonders gut. Es gab

meist nur eine Trinkstube, eine Schlafkammer und kalte Speisen. Die Wirte

waren oft sehr unfreundlich und gaben bestenfalls Brot und Eier.>*®

Das Innere eines Dorfgasthofes (Holzschnitt aus dem 19, Jahrhundert)

Abb.17: Das Innere eines Dorfgasthofes.

Der Reisende F. S. Beudant beschrieb das Wirtshaus von Tihany als ,elendes
Nest“. Weil er dort nicht absteigen wollte, wandte er sich lieber an den
Dorfrichter, der ihm eine Schlafstétte bei einem Schmied vermittelte. 3*°

Eine Notiz aus dem Jahre 1791 beschreibt die erste Nacht einer Gruppe von

deutschen Einwanderern in Ungarn. Am Nachmittag hatten die Reisenden das

%7 Kleemann, Nikolaus Ernst: Briefe tiber die Schiffahrt ..., S. 86.
338 Antalffy, Gyula: So reisten wir einst. S.293.
339 Antalffy, Gyula: So reisten wir einst. S. 295.
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Schiff in Wien bestiegen und waren schon am Abend in dem von den Werbern
gepriesenen ,gelobten Land“ in Ungarn angekommen. Weil das Wetter
stirmisch war, blieb niemand aufler den Matrosen auf dem schaukelnden
Schiff. Alle Passagiere eilten in das eine Viertelstunde vom Ufer entfernt
gelegene Dorf, wo sie ein Gasthaus aufsuchten: ,Wir fanden hier ein kleines
Wirtshaus. Das Zimmer war bald voller Leute, die sich um die Sitzplatze zu
streiten begannen. Die Kinder heulten, die Alten briillten, das Ganze war
aullerordentlich erbérmlich. Endlich schaffte der Wirt Ordnung und brachte die
,Schwaben’ teils im Stall unter, teils schickte er sie Uber eine Leiter hinauf auf
den Dachboden. Aus dem Zimmer wurde bald eine stinkende Schwitzkammer.
Da ich es hier nicht aushalten konnte, stieg ich auf den Dachboden, wo ich die

jammerlichste Nacht meines Lebens verbracht habe ... %

Sogar ein erstes ungarisches ,,Camping“ kann mit Fured verbunden werden. In
einer Landesbeschreibung aus dem Jahre 1731 wird berichtet: ,Der gute Ruf
des Wassers lockt im Mai die Kranken massenhaft hierher, und viele lagern in

verstreut aufgeschlagenen Zelten. %!

In den Gemeinden an den Poststralen war der Gasthof meist ein
bedeutendes Gebaude, weil davor die Pferde gewechselt wurden und im
Gebaude die Reisenden Nachtruhe finden konnten. Obwohl die Gasthofe in
den Dorfern dem Gutsherrn oder der Gemeinde gehorten, wirtschaftete darin
meist ein Pachter. Wenn das Gebaude nur einen Raum hatte, wohnte auch
der Pachter darin, dann gab es keinen Schlafraum fur Gaste. Nur in Gasthofen

von groReren Gemeinden mit Markt fand man auch noch ein Schlafzimmer.

Reisende, die vom vorzuglichen ungarischen Wein gehort hatten, wollten
diesen in Ungarn trinken. Doch sie wurden meistens bitter enttauscht, denn in
den Wirtshausern und Dorfschenken konnte man einen solchen vorzuglichen

Wein nicht bekommen, der war den Gutsherrn und Adeligen vorbehalten.>*?
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In den frequentierten Badeorten waren die Unterkunftsmoglichkeiten
naturgemal} besser. Beispielsweise gab es schon 1764 in Balatonfired einen
Gasthof mit funf Gastzimmern und noch dazu ein Wirtshaus fur die weniger
beguterten Gaste.

Im Jahre 1798 entstand in Balatonfured bereits ein Hotel mit 170 Zimmern,
das auch gehobenen Ansprichen genugte, namlich das Horvath-Haus mit

einer berGhmten Zopfstilfassade.

alatonfured, links der beruhmte Gasthof, das MHaorvith-MHaus
"

(Lithographie aus dem 19, Jahrhundert)

Abb. 18: Balatonflred Horvath-Haus.
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7.5.3. Die Tscharda

Im 17. und 18. Jahrhundert entstand in der ungarischen Puszta die Tscharda.
Stiche, Zeichnungen und Bilder zeigen ein freundliches Haus am StralRenrand,
auf das viele Radspuren zufuhren. Ein gesatteltes Pferd wartet angebunden
vor der Diele. Einmal ist es nur eine Lehmhutte, dann wieder ein ansehnliches
Haus mit einem rauchenden Schornstein und einem Wagenschuppen fur die
Wagen der Kaufleute, die von Markt zu Markt ziehen.

Im 17. und 18. Jahrhundert entstanden diese Gehofte in der Puszta und
wurden zu einem unentbehrlichen Faktor fur den Verkehr. Die ungarischen
Dorfer des sudlichen Landesteiles waren grofteils vernichtet worden, sodal}
man tagelang reisen konnte, ohne eine elende Siedlung anzutreffen. Aus der
Notwendigkeit, zumindest eine Tagreise voneinander entfernt irgendwelche
Zufluchtsorte zu schaffen, wo der Reisende seine Pferde futtern, tranken und
auch selbst Speise und Trank, moglichst auch eine Ruhestatte flr die Nacht
finden konnte, entstand die Tscharda an der Landstral’e. Anstelle einstiger
Dorfer oder in der Nahe einer Schmiedewerkstatt in der Pussta, wo auch
gleich unbrauchbar gewordene Wagen repariert werden konnten oder
verlorene Hufeisen wieder fachgerecht aufgeschlagen wurden, errichtete man
diese Raststatten.>*®

Die Tscharda in Hortobagy beispielsweise bestand schon seit 1781. Es war
ein grofles Gebaude mit 5 Zimmern und einem Arkadengang an drei Seiten.
Die Zimmer mit barockem Muldengewdlbe haben den Gasten bereits
stadtische Bequemlichkeit bieten konnen. Nach dem Abzug der Tirken im
Jahre 1699 wurde eine Variante der Tscharda von Hortobagy an der
verkehrsreichen Stralle zwischen Pest und Debrecen erbaut. Danach
entstanden rasch an allen Stral3en, je eine Tagereise voneinander entfernt,
einzelne Tschardas fiir die Reisenden und fiir die Bewohner der Pussta.>*
Solche Tschardas fand man in Nordungarn kaum und auch im
westungarischen Transdanubien waren die Gastwirtschaften vollig anders.

Diese Landesteile hatten unter der Turkenherrschaft weniger gelitten, daher
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blieben die Dorfer groRtenteils erhalten und die Siedlungen lagen dicht
beieinander. Hier bertuhrte ein Reisender bei einer Tagesreise sogar drei bis
vier Gemeinden.

Auch um den Balaton gab es einige Tschardas nebeneinander. In ihren
Trinkstuben fand man nur Schaf- und Schweinehirten oder einen Handwerker,
der von Markt zu Markt zog und dort nur kurz verweilte, um etwas zu trinken.
Logiergaste wurden nicht erwartet, denn es gab keine Gastezimmer. Die

Reisenden suchten Quartier in den Gasthéfen der Doérfer.3*°

Abbildung 19: Inneres einer Tscharda.

7.5.4. Das Privatquartier bei den reichen Adeligen

Was die Verpflegung des Grafen Hoffmannsegg betrifft, so gefiel es ihm wohl
bei den reichen Pécser Familien am allerbesten: ,Die Stadt gehért unter die
Kleinen, und doch, wenn der darin wohnende Adel beisammen ist, sind wir
gewil3 hundert Personen, unter denen es vier bis flinf Hauser gibt, die sechs,

acht, auch zehn tausend Thaler nicht nur einnehmen, sondern auch

345 Antalffy, Gyula: So reisten wir einst. S. 275.
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verzehren. ...In diese Hauser kann man von friih zehn Uhr an zu jeder Stunde
gehen und ist gewil8, nicht nur gern gesehen zu werden, sondern eine
Gefélligkeit zu erzeigen. Die Familientische sind so gut und reichlich
eingerichtet, dass mehrere unerwartete Gé&ste gar keinen Unterschied
machen; und widirklich, ohne vielleicht dreimal gebeten worden zu sein, habe
ich noch nicht dreimal zu Hause gegessen,; und thue ich dies, so wird man
ernstlich bése. Zehn bis zwdlf Gerichte von der besten Kiiche sind die
gewbhnlichen Mahlzeiten, und eine solche kommt véllig mit einem Stadtdiné
bei uns Uberein. Ein gebetenes Damendiné aber hat wenigstens vier und
zwanzig Schisseln, auch mehr, und gleicht einer Ministertafel. ... Noch eine
Unterhaltung, die wir bei uns eigentlich nicht haben, sind die sogenannten
Jausen, gouté, da man Nachmittags um vier Uhr in einem Garten oder in einer
landlichen Gegend gebeten zusammen kommt, und zwischen finf und sechs
Uhr ein reichliches, meist kaltes Soupé, halb sitzend, halb herumgehend,
verzehrt. Einem Fremden ist diese Zeit anfanglich sehr ungelegen, némlich
um fiinf Uhr wieder zu essen, nachdem er vor ein Paar Stunden erst von einer
guten Tafel aufgestanden ist; aber in einem Lande, in welchem das viele
Essen eine charakteristische Gewohnheit und Sitte ist, gewbhnt man sich
auch nach und nach zu jeder Stunde hungrig zu sein, weil man zu jeder
Stunde essen sieht, und selten ein Besuch abgeht, ohne die Kinbacken in
Bewegung zu setzen.>*

Ein adeliger Reisender, der Leute seines Ranges in Ungarn aufsuchte, die ihm
mit Freude fur Wochen und Monate Unterkunft und Verpflegung gewahrten,
konnte das ganze Land durchreisen, ohne einen Gasthof in Anspruch zu

nehmen.

% Graf Hoffmannsegg, Reise des Grafen ..., S. 83.
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Teil 2

Der Reisebericht als literarische Gattung
1. Definition und Entwicklung

Zunachst erscheint es unmissverstandlich zu sein, mit welcher Art von Text
man es zu tun hat und was die Rezipienten und Leser von einem
.Reisebericht” erwarten, doch gibt es zu bedenken, dass diese Erwartung
immer subjektbezogen und zeitabhangig ist und nicht zugleich
literaturwissenschaftlich.

Der Begriff Reisebericht ist als eigene literarische Gattung noch sehr jung und
nach wie vor Gegenstand der Forschung.**’ Noch bis in die 70er Jahre des
20. Jahrhunderts wurden Reiseberichte nicht als eigene Gattung, sondern
zusammen mit Biographien, Memoiren, Tageblchern und anderen
,Selbstzeugnissen“ behandelt.>*

Diese Texte kdnnen naturlich Reiseberichte sein, es ist aber nicht zwingend
S0, ein subjektiver Aspekt spielt dabei immer eine Rolle.

In den ,Apodemiken® des 16. und 17. Jahrhunderts wurde flr
innereuropaische Reisen ,...den Reisenden eine Methode an die Hand
gegeben, mit der sie ihre Beobachtungen durchfiihren und ordnen konnten;
sie geben zudem ganz im Sinne der spéteren Reiseflihrer vorgreifende
Informationen (iber die zu bereisenden Lénder und praktische Ratschlége fiir

die Durchfiihrung der Reise selbst.“3*

%7 Brenner, Peter J.(Hrsg.): Der Reisebericht. Die Entwicklung einer Gattung in der deutschen

Literatur. Frankfurt am Main 1989, Derselbe In: Der Reisebericht in der deutschen Literatur,
Tabingen, 1990; Neuber, Wolfgang: Fremde Welt im europaischen Horizont. Berlin, 1991.
348 Ruppich, Hans: Selbstzeugnisse und Biographien; Memoiren, Autobiographien,
Tagebicher, Reisebeschreibungen, Lebensbeschreibungen, Minchen, 1973 (S. 220-228);
Beyer-Frohlich, Marianne (Hrsg.): Die Entwicklung der deutschen Selbstzeugnisse, Leipzig,
1930. In: Zach, Martina, Der Reisebericht Ulrich Schmidels, Ein Vergleich von Text und
Paratext der Editionen Frankfurt 1567 und Niirnberg 1602. Diplomarbeit aus der
Studienrichtung Deutsche Philologie an der Universitat Wien, 2005, S. 30.

%9 Brenner, Peter J. (Hrsg.): Der Reisebericht in der deutschen Literatur, Ein
Forschungsiberblick als Vorstudie zu einer Gattungsgeschichte. Tiibingen 1990
(=Internationales Archiv fur Sozialgeschichte der deutschen Literatur, Sonderheft 2) S.106,
unter Verweis auf Stagl, Justin: Der wohl unterwiesene Passagier, Reisekunst und
Gesellschaftsbeschreibungen vom 16. bis zum 18. Jahrhundert. In: Reisen und
Reisebeschreibungen im 18. und 19. Jahrhundert als Quellen der Kulturbeziehungsforschung,
hrsg. v. Boris Krasnobaev, Gert Robel und Herbert Zeman. Berlin 1980 (= Studien zur
Geschichte der Kulturbeziehungen in Mittel- und Osteuropa, VI) S. 357.
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Es ging hier um Systematisierung von Wahrnehmungen bzw. um Methoden
zur Auswertung des beobachteten ,Materials®, und dies vermittelte auch ein
Gefuhl der Sicherheit: ,Neues® ist weniger bedrohlich, sobald es sich mit
Bekanntem vergleichen und einordnen lasst.>*°

Unter den Oberbegriff ,Reiseliteratur® wurden verschiedene Texte
zusammengefasst: ,Die Pilgerreisen in die européischen Wallfahrtsorte und
nach Kleinasien, die Handelsfahrten, besonders in die neuentdeckten Lénder,
fihrten zur Ausbildung einer Reiseliteratur. Sie steht vielfach in Verbindung
mit der Topographik®. >’

Diese Definition ist aber noch sehr unprazise, denn ein wesentlicher
Bestandteil der Pilgerreisen war Uberwiegend die religiose Motivierung. Es
finden sich in der Forschungsliteratur die Begriffe ,Reisebericht® und
.Reisebeschreibung” oftmals alternierend, sie werden unreflektiert verwendet.
352

Denn: ... die historische Begrifflichkeit (>Reisebeschreibung<) ist ohnehin
unhaltbar: Geschichten, Handlungen, werden nicht beschrieben, sondern

erzahlt, Zustédnde werden nicht erzahlt sondern beschrieben. 353

1.1. Die Erfahrung des Fremden

Der Reisebericht kann zunachst als Textsorte definiert werden, deren
Gegenstand das Reisen ist. Die Erfahrung der Fremde, des Fremden und
Anderen, also die Erfahrung von Alteritat und deren Beschreibung stehen im
Vordergrund. Es verschranken sich personliche Erfahrungen und Umstande,
die erzahlt werden, und Gegebenheiten und ,Zustande®, die beschrieben
werden, etwa Ethnographisches oder Geographisches bzw.

Chorographisches. Narrative und deskriptive Passagen gemeinsam

350 Brenner, Peter: Der Reisebericht. Frankfurt am Main 1989. S. 107.

31 Rupprich, Hans: Selbstzeugnisse und Biographien; Memoiren, Autobiographien,
Tagebicher, Reisebeschreibungen, Lebensbeschreibungen. In: Geschichte der deutschen
Literatur von den Anfangen bis zur Gegenwart. Hrsg. v. Helmut de Boor und Richard Newald.
4.Bd.: Die deutsche Literatur vom spaten Mittelalter bis zum Barock, 2. Tl.: Das Zeitalter der
Reformation 1520-1570. Miinchen 1973, S. 220.

352 Rupprich, Hans: Selbstzeugnisse und Biographien, S. 225.

%3 Neuber, Wolfgang: Der Zauber des Fremden. Zur frilhneuzeitlichen
Reiseliteraturforschung. In: Internationales Archiv fur Sozialgeschichte der deutschen Literatur
23 H.2(1998), S. 145.
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konstituieren den Reisebericht und formen seine Doppeltheit im Sinne von
Erzahlung und Beschreibung, ,narratio et descriptio®. 354

Zu einer Ausdifferenzierung der jeweiligen Passagen kommt es bereits um
1550, wobei die Elemente der individuellen Geschichte, die Reise als
,Historia“, im 16. Jahrhundert dominant sind. Ab dem 17. Jahrhundert
entwickelt sich der Reisebericht dank der Systemlogik der Apodemik
zunehmend in die Richtung einer tendenziellen kategorialen Vollstandigkeit,
»--. die den Erfahrungshorizont des einzelnen Reisenden sprengt und das
Heranziehen von ,Sekundérliteratur® notwendig macht. Die gelehrte
Nachbereitung wird gattungskonstitutiv. und bleibt es bis ins 18.
Jahrhundert.®*°

Der Reisebericht ist den sogenannten Zweck- und Gebrauchsformen unter
dem Sammelterminus Reiseliteratur zuzurechnen.>*®

Im Lauf der Zeit erfuhr der Reisebericht gattungstypische Veranderungen
nach dem jeweiligen Forschungsinteresse in bezug auf den Text. Die
jeweiligen Zugange, geschichtswissenschaftliche, ethnologische,
ethnographische, geographische, anthropologische, soziologische,
soziokulturelle ebenso wie kulturhistorische und philosophische verdeutlichen
eine Vielschichtigkeit der Texte. Oftmals interessiert in erster Linie der Text als
Quelle, in zweiter Linie der Wahrheitsgehalt der Quelle selbst, also die Frage
nach deren Authentizitat. Fur die Literaturwissenschaft missen aber diese
Texte mehr als nur eine solche Quelle sein, das ,Wie“ interessiert mindestens
ebenso sehr wie das ,Was": ,Der Literaturwissenschaft hat es liberdies nicht
darum zu gehen, wie weit der Verfasser eines Reiseberichts ,objektiv
Richtiges” aufzeichnet; ihr Gegenstand ist die D arste |l un g der fremden
Realitdt, nicht diese selbst. Die Rekonstruktion dieser ist nicht allein

unméglich, sondern entbehrlich ...

354 Vgl. Neuber, Wolfgang: Der Zauber des Fremden, S. 145 In: Zach, Martina: Diplomarbeit,

Universitat Wien, 2005, S. 34.

%5 Neuber, Wolfgang: Der Zauber des Fremden, S. 148 f.

3% Neuber, Wolfgang: Fremde Welt im europaischen Horizont, S. 11f.
%7 Neuber, Wolfgang: Fremde Welt im europaischen Horizont, S. 30.
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1.2. Unterschied zwischen Erzahler und Verfasser

Es ist wichtig, auf diesen Unterschied hinzuweisen, denn nicht einmal bei
nicht-fiktionalen Texten, z.B. Reiseberichten, durfen Verfasser und Erzahler
gleichgesetzt werden.®® Es ist das eine literaturwissenschaftliche
Selbstverstandlichkeit, eine im Bezug auf den Umgang mit der Quelle
dennoch herauszustreichende Eigentumlichkeit im Vergleich mit anderen
Wissenschaften und ihren Zugangen. Dem Publikum tritt ausschlieBlich der
Erzahler gegenlber, nie der Verfasser; dieser steht allerdings unter
Beglaubigungsdruck, nicht der Erzahler.

Die Texte von Reiseberichten haben auch sogenannte Rahmentexte wie
Titelblatter, Widmungen, Vorworte etc. und diese ,. lassen
Beglaubigungsstrategien erkennen, die das Unglaubliche, aber Wahre, mit
dem Bekannten zu homogenisieren bzw. wenigstens glaubhaft zu machen
trachten — indem sie einen Verfasser inszenieren.®>

Eine solche Inszenierung hat EinfluR auf die Glaubwirdigkeit des gesamten
Reiseberichtes und auf seine Erscheinung und Marktwirkung. Es entsteht eine
grundlegende Spannung zwischen Bericht und Paratext, welche im Folgenden
naher betrachtet werden soll.

Als Reiseberichte konnten Briefbestandteile oder private Briefe als Ganzes in
den Druck gelangen. Dabei wurde der ursprungliche Adressat entweder vollig
anonymisiert oder es trat ein neuer Adressat an seine Stelle, etwa eine
politische Autoritat. Auch Tagebucher, Autobiographien, Familienblcher usw.
enthalten mitunter Passagen, die einem Bericht Uber eine vollzogene Reise
entsprechen, auch sie kénnen als Reiseberichte gelten.*®

Es stellt sich jedoch die Frage, ob der Autor beabsichtigt hat, dass jemand
anderer als der tatsachliche Adressat seines Briefes seinen Bericht lesen
sollen oder durfen, also ob der Text nur zum Privatgebrauch bestimmt war,
oder ob die offensichtlich erfolgte Drucklegung vom Autor intendiert war oder
nicht. Diese Fragen um Autorschaft bzw. Autorwille sind interessant und

wichtig, sollen aber nicht fur gattungsgeschichtliche Aussagen herangezogen
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werden und sind auch nicht ausschlaggebend dafur, ob ein Text ein
Reisebericht ist oder nicht.*’

Die Autoren oder Verfasser der Berichte oder Briefe haben Uber die
Drucklegung selten selbst entschieden, meistens Nachfahren, Auftraggeber
oder Verleger: ,H&aufig indessen entscheiden nicht die Verfasser, ob ihre
urspriinglichen Texte weiterbearbeitet und gedruckt werden, sondern
Landesherren, Wissenschaftler, Verleger etc. Die Gattungsgeschichte ist im
wesentlichen nichts als eine funktionale Marktgeschichte. .. %

Ob die Darstellung der Reise selbst und die Bedeutung der Reisebewegung
fur das reisende Ich im Sinne von Selbsterfahrung im Vordergrund steht oder
die fremde Realitat, die auf der Reise erfahren wird, ist nicht entscheidend.
Der Raum dafur, was in einem Text gesehen werden und was man davon
herausstreichen oder betonen kann, ist grol3 und ebenso unterschiedlich und
wandelbar wie die vorhin genannten Motive und Ursachen fur seine
Abfassung.

Sicher ist jedenfalls die Steuerungskraft des Marktes: ,Das Beschriebene hat
sich auf dem Markt mit seinen sozialen Instanzen und Autoritdten vollzogen;
die Entscheidung der Verfasser, Texte je spezifischer Form auszuarbeiten
oder nicht, ist eine Folge des Status von Berichten als Kommunikat innerhalb

eines genau beschreibbaren Marktes ... ,*%

1.3. Zustandekommen eines Reiseberichtes

Es gibt grundsatzlich zwei Mdglichkeiten und deren Kombination, die
Erfahrungen einer Reise festzuhalten: sich auf Notizen zu stutzen und/oder
sich auf die Kraft der Erinnerung zu verlassen. Die Reise wird zumeist als eine
Bewegung in Raum und Zeit memoriert und zusatzlich mit meist emotional
besetzten Bildern ausgestattet. Der Reisebericht besteht demnach in einer
chronologischen Aufzahlung von teilweise — real oder imaginierten —
verbildlichten Ereignissen; Zeiten ohne Vorkommnisse oder Handlungen

bleiben leer oder unerwahnt. 34
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Datumsangaben markieren die fortschreitende Zeit und weisen den Text als
Tagebuch aus, fungieren ,,...aber auch als narrativer Beweis von Authentizitat
(ordo naturalis)” — und spielen insofern wieder eine Rolle bei der Inszenierung
von Wirklichkeit. Ihre Existenz setzt nicht per se voraus, dass der Autor sie
tatsachlich in Form eines Tagebuches schriftlich festgehalten hat; er kann sie
ebenso nur memoriert und strukturell zur Ordnung seiner Erinnerungen
instrumentalisiert haben. Notizen bestehen aus einem solchen Raum-Zeit-
Geflge mit eventuell darin eingebetteten Bildern, die Erinnerung aber auch,
weil gerade eine solche strukturelle Ordnung das Erinnern des Textautors von
vergangenem Geschehen erst ermoglicht oder auch perfektioniert und nicht

nur zur Information des spateren Textrezipienten dient. *%°

1.3.1. Die mineralogische Reise des Jens Esmark:

Jens Esmark erwahnt in seiner Vorerinnerung, dal} er die auf seiner ganzen
Reise gemachten Bemerkungen nicht vollstandig in Ordnung bringen konnte,
da ihm die Zeit daftr zu kurz war. Deshalb wollte er nur diejenigen, welche er
in Ungarn, Siebenbirgen und dem Bannate gemacht hatte, dem
mineralogischen Publikum vorlegen. Dies geschah im April 1797, wogegen die
Reise im Jahre 1794 stattgefunden hatte. Es waren also inzwischen 3 Jahre
vergangen und nun erst hat sich Esmark zur Veroffentlichung seiner
Erfahrungen entschlossen. Alle Texte beziehen sich aber ausschliel3lich auf
wissenschaftliche Bereiche. Das Interesse der Reise galt nur den Mineralien,
die abgebaut wurden oder welche in Mineraliensammlungen besichtigt werden
konnten. Es ist fur den Leser eindeutig zu erkennen, dass sich Esmark mit
dieser Schrift profilieren modchte, da er seine unterschiedlichen
Forschungsergebnisse zu den Annahmen angesehener Kollegen besonders
hervorhebt.

In seinen Ausflihrungen beschreibt er den genauen Zeitpunkt des Beginnes
seiner Reise von Wien aus, namlich den 19.ten Juli 1794, als er auf einem mit
Eisen beladenen Schiff zunachst nach 7 Stunden in Pressburg ankam. Auf der
Fahrt schon begutachtete er die Berge von weitem hinsichtlich ihres Gesteins.

Dann jedoch gibt es keine genauen Datierungen mehr, lediglich

3% Zach, Martina: Der Reisebericht Ulrich Schmidels, Univ.Wien, 2005. S. 39.
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Ortsbezeichnungen, wohin er reiste oder wo er Besichtigungen durchgeflihrt
hat. Es findet sich nur einmal ein weiteres Datum in Laufe seiner
Beschreibungen, namlich auf Seite 54 heil3t es: ,Am 1sten July verlieR ich
Schemnitz...“ Von den Erzlagerstatten des Bannats beschreibt Esmark viele
Schluchten und Taler und die Erzgewinnung in allen Einzelheiten: ,Die
Férderung geschah hier, wie beinahe im ganzen Bannate mit sogenannten
Riesen, einer Art von Hunden, die durch Pferde geschleppt werden. Sie haben
keine Ré&der, sondern statt derselben 4 Walzen von 8-9 Zoll Durchmesser, an
welchen nach dem Kasten zu Scheiben oder Absétze von 14 Zoll im
Durchmesser angebracht sind“, 3%

In seiner Vorerinnerung gibt Esmark auf’erdem bekannt, dass er sich vor
Antritt der Reise mit allerlei Schriften Uber Ungarns Bergwerke versorgt und
diese studiert hatte. Ebenso hatte er sich mit den noétigen Landkarten versorgt,
um sich vorlaufige Lokalkenntnisse von ,diesem so wichtigen Lande“ zu
erwerben.

Es gab auch eine wirtschaftliche Komponente fur die Reise, namlich den
Erzabbau und die —nutzung im europaischen Raum.

Es ist mit Sicherheit anzunehmen, dass Esmark sowohl Erzahler als auch
Verfasser der Texte ist und dass er auch an der Drucklegung des Buches

interessiert war.

1.3.2. Nikolaus Ernst Kleemanns Briefe Uiber die Schiffahrt und Handlung

in Ungarn:

Was die Reise des Nikolaus Ernst Kleemann betrifft, so ist diese in Briefform
dargestellt. Kleemann wird in den Lexikas als Reisender beschrieben und es
wird vermutet, dass die Briefe Uber die Schiffahrt und Handlung er selbst
verfasst und nicht nur Ubersetzt hat, wie es in dem 1783 erschienenen Buch
dargestellt wird, das Uber eine Reise aus dem Jahre 1773 berichtet. Die
einzelnen Briefe sind nummeriert und haben jeweils einen Ort und ein Datum,
jedoch ohne Jahreszahl, am Anfang. Dann finden sich sehr personliche

Redewendungen und Versicherungen der gegenseitigen Wertschatzung, bis

%6 Esmark, Jens: Kurze Beschreibung einer mineralogischen Reise durch Ungarn,

Siebenblrgen und das Bannat im Jahre 1794, Gedruckt in Freyberg 1798 in Verlage der
Trazischen Buchhandlung, S. 64.
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dann wiederum personliche Gedanken, Vorschlage fur Verbesserungen im
Reiseverkehr beschrieben sind.

Interessanterweise findet man, wie bei Esmark, einen Versuch, sich zu
profilieren wieder: ,Nein — wir wollen nicht so ruhmsiichtig und ehrgeizig seyn.
— Noch weniger haben wir es noéthig, unsere Versuche aus hungrigen
Absichten der Welt zu entdecken, oder der elenden Kritik gewisser Leute
auszusetzen, die in ihrem prédchtigen Studierkabinet und vergoldeten
Schwimmer dergleichen Sachen besser verstehen miissen; die (ber die
Einrichtung, oder Verbesserung der Handlung wichtigere Unternehmungen im
Kopfe haben, als eine ganze Ostindische Kompagnie. Wir wollen blos allein
damit zufrieden seyn, bey einsichtsvollen Ménnern in Ansehen zu stehen, und
ihr Lob nach ihrer eigenen Erfahrung zu besitzen.®

Auch hier kann man zwischen den Zeilen eine gewisse Unzufriedenheit
erfuhlen, die der Verfasser sich mit dem Text von der Seele geschrieben hat.
Einerseits konnte es tatsachlich so sein, dass die Briefe, wie es im Vorwort
angegeben wird, gefunden und erst spater fur die Veroffentlichung aufbereitet
worden sind. Andererseits ist aber eher anzunehmen, dass durch die
vorgetauschte Anonymitat des Briefschreibers eine gewisse Spannung in die
Texte gebracht werden sollte. Auch ist es moglich, dass sich Kleemann selbst
nicht als Buchautor bekannt machen wollte, weil er daraus gesellschaftlichen

oder wirtschaftlichen Schaden befiirchtete.

1.3.3. Reise des Grafen Hoffmannsegg in einige Gegenden von Ungarn
bis an die tiirkische Granze:

Im Falle der Reise des Grafen Hoffmannsegg®®

in einige Gegenden von
Ungarn bis an die turkische Grenze hat ein Bruder Briefe an seine Schwester
geschrieben, wohl aus bruderlicher Verbundenheit und zur Unterhaltung
seiner Schwester sicherlich. Die Briefe wurden im Jahre 1793 und 1794
geschrieben und schlieBlich erst um 1800 veroffentlicht und zwar als Auszug

aus einer Sammlung von Original-Briefen. Hofmannsegg war auf einer

%7 Kleemann, Nikolaus Ernst: Briefe tiber die Schiffahrt und Handlung in Ungarn aus dem

Italienischen lbersetzt, Prag 1783, S. 3.

%% Graf Hoffmannsegg: Reise des Grafen Hofmannsegg in einige Gegenden von Ungarn bis
an die turkische Granze. Ein Auszug aus einer Sammlung von Original-Briefen, Gorlitz, Bei
C.G.Anton 1800.
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wissenschaftlichen Reise. Er hatte auch Bediente bei sich, die er sich als
Aristokrat offensichtlich leisten konnte. Andererseits war er auch an
ungarischer Bekanntschaft und gesellschaftlichem Anschlul3 interessiert. Er
hatte nicht nur Landkarten bei sich sondern auch Adressen, wo er Aufnahme
und Unterstitzung erwarten konnte. Die einzelnen Briefe sind nicht nur mit
Ortsnamen, sondern auch mit Datum versehen, sodal} der Reiseverlauf genau
nachverfolgt werden kann. Die einzelnen Erlebnisse wurden genau und mit
vielen Einzelheiten erzahlt, dass ein sehr lebhaftes Bild Uber die Reise beim
Leser entsteht. Die Aufzeichnungen selbst wurden nicht taglich, sondern
immer erst bei einem langeren Aufenthalt an einem Ort gemacht, das heift,
dass auch langere Zeitrdume aus dem Gedachtnis heraus beschrieben

wurden, wobei eine Genauigkeit eher als subjektiv eingzuschatzten ist.
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2. Textliche Beiwerke der Reisebeschreibungen

2.1. Begriff und Systematik der Paratexte

Jedes literarische Werk, so auch die Reisebeschreibung, besteht aus einem
vom Autor formulierten Text, der einem interessierten Publikum als Lekture
angeboten wird. Dieser Text, der den eigentlichen Inhalt des Werkes darstellt,
bedarf aber zusatzlich eines ,Beitextes”, der diesem Haupt-Text einen
Rahmen verleiht, um ihn dem Leser zu prasentieren. Gérard Genette hat sich
fur diese Beitexte interessiert, sie hinterfragt und Uberpriuft und seine
Erkenntnisse dariiber aufgezeichnet.**®

Autorenname, Titel und Klappentext, Widmung, Vorwort und Anmerkungen —
Genettes Interesse gilt all denjenigen Elementen, die zwar zum Buch, nicht
aber zum ,Werk" gehoren, die dieses wie mit einem Vorhof umgeben und es
dem Leser nahe bringen sollen, noch bevor er es kennt. Genettes Ergebnisse
und Erkenntnisse sind auf Grund ihrer Klarheit und Tiefsinnigkeit ebenso
grundlegend wie einleuchtend und selbstverstandlich und dennoch originell,
dass es unmaglich erscheint, nach der Lektlre jemals wieder einen Text zur
Hand nehmen zu kdnnen, ohne gleichzeitig den Paratext zu registrieren oder
mitzudenken. 3"°

Als Beschreibung der Wirkung des Paratextes erwahnt Genette einen Artikel
von J.Hillis Miller, die sich auf das Englische bezieht: ,Para ist eine
antithetische Vorsilbe, die gleichzeitig Nahe und Entfernung, Ahnlichkeit und
Unterschied, Innerlichkeit und AuRerlichkeit bezeichnet (...), etwas, das
zugleich diesseits und jenseits einer Grenze, einer Schwelle oder eines Rands
liegt, den gleichen Status besitzt und dennoch sekundar ist, subsidiar und
untergeordnet wie ein Gast seinem Gastgeber oder ein Sklave seinem Herrn.
Etwas Para-artiges ist nicht nur gleichzeitig auf beiden Seiten der Grenze
zwischen innen und aufden: Es ist auch die Grenze als solche, der Schirm, der

als durchlassige Membran zwischen innen und auf3en fungiert. Es bewirkt ihre

%9 Genette, Gérard: Paratexte, Das Buch vom Beiwerk des Buches, Suhrkamp Taschenbuch

Wissenschaft 1510, Campus Verlag GmbH, Frankfurt/Main, 1989.
370 Zach, Martina: Der Reisebericht Ulrich Schmidels, Univ. Wien, 2005, S. 47.
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Verschmelzung, lasst das AuRere eindringen und das Innere hinaus, es teilt
und vereint sie®. *"’

Wenn beispielsweise der Titel fur einen Text angenommen wird, kann es
zunachst auch ein Arbeitstitel sein und spater nach Fertigstellung des
Gesamttextes kann dieser Titel noch eine Anderung erfahren.

Der Adressat des Titels ist zunachst ,das Publikum®, doch auch der Begriff
Publikum kann ungenau sein, denn das Publikum eines Buches ist mehr als
die Summe seiner Leser, weil mitunter Personen auf sehr aktive Weise
einbezogen werden, die das Buch nicht oder nicht vollstandig lesen, die aber
an seiner Verbreitung und damit an seiner ,Rezeption“ beteiligt sind. Dazu
gehdren beispielsweise der Verleger, seine Presseattachés, seine Vertreter,
die Buchhandler, die Kritiker und Gesellschaftskolumnisten und sogar
unbezahlte oder freiwillige Kolporteure. Diese spielen eher die Rolle der
Vermittler, die zum Lesen veranlassen, ohne selbst immer gelesen zu haben.
Die Erwahnung des authentischen oder fiktiven Autorennamens erscheint uns
nur heute so notwendig und wichtig, doch das war nicht immer so. Die Angabe
des Namens auf dem Titelblatt und dem Umschlag ist manchmal bescheiden,
weil gesetzlich bedingt, und unauffalliger als die des Titels selbst. Je nach
dem Bekanntheitsgrad des Autors kann der Schutzumschlag auch den
Namen, manchmal sogar ohne Vornamen, in auffallenden Lettern zeigen, um
die Beruhmtheit noch zu steigern. Je bekannter der Autor, desto mehr breitet
sich sein Name aus. Es kann sich mitunter auch um eine Werbung durch den
Verleger handeln, der dem Ruhm zuvorkommen mochte, indem er so tut als
ob der Autor berihmt ware.

Die Anonymitat des Autors kann verschiedene Grunde haben. Es gibt
faktische Anonyme, die nicht mit Absicht gewahlt sind, sondern eher auf einen
Informationsmangel beruhen, der einer Gepflogenheit entspringend, immer
weitergeschleppt wird. Zahlreiche Texte des Mittelalters wurden Ublicherweise
nicht mit Namen gezeichnet und deren Geheimnis konnte auch durch spatere
Nachforschungen nicht aufgeklart werden.

Es gab in der Klassik anstandsbedingte Anonyme, etwa bei Personen von

hohem Stand (Name bzw. Initialien von La Rochefoucauld sind erst 1777

37 Genette, Gérard: Paratexte, S. 9.
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aufgetaucht)*’?

, die um ihre Standesehre hatten bangen mussen, wenn
beispielsweise ein blrgerliches Werk wie ein Buch in Prosa unter ihrem
Namen erschienen ware. Abgesehen vom Theater und von der heroischen
Lyrik war der Autorenname im allgemeinen nicht dblich und zahlreiche adelige
oder burgerliche Autoren fuhlten sich nicht verpflichtet, ihn anzugeben; sie

hatten dies entweder als unbescheiden oder unangebracht empfunden.

2.2. Peritext und Epitext

Texte, die den ,eigentlichen Text" eines Werkes, auf den sich Ublicherweise all
unsere Aufmerksamkeit richtet, umrahmen, die ihn begleiten und umgeben
und somit prasentieren beeinflussen nicht unwesentlich unsere Lekture. Diese
Texte nennt Genette ,Paratexte®: ,Der Paratext ist also jenes Beiwerk, durch
das ein Text zum Buch wird und als solches vor die Leser und allgemeiner,
vor die Offentlichkeit tritt. Dabei handelt es sich weniger um eine Schranke
oder eine undurchléssige Grenze als um eine Schwelle oder um ein Vestiblil,
das jedem die Moéglichkeit zum Eintreten oder Umkehren bietet; um eine
unbestimmte Zone zwischen innen und auen.".

Die Funktion des Paratextes kdnnte man als eine Art Schleuse zwischen Text
und Publikum ansehen.

Genette unterteilt noch weiter Paratext in Peritext und Epitext.

Zum Peritext zahlen: Titel und Zwischentitel, Vorworte und Nachworte,
Widmungen und Motti und alle Arten von Anmerkungen. Selbst die Angabe
des Autorennamens stellt einen Peritext dar, weil er fur sich gesehen auch
schon eine Information transportiert und eine bestimmte Entscheidung
voraussetzt, beispielsweise die Mdoglichkeit der Pseudonymitat oder dessen
Ablehnung und Verneinung in Form der Anonymitat oder Autorenschaft.
Klappentexte, Waschzettel, Umschlage und Zubehor gehdren zumeist in den

Bereich des verlegerischen Peritextes.

Mit Epitext sind jene Texte im Umfeld eines literarischen Werkes gemeint, mit
denen ein Autor ein Werk, auch nicht unbedingt sein eigenes, aus seiner Sicht

erlautert. Genette unterscheidet offentliche Epitexte, zu denen verlegerische,
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offizielle, ,offiziése“ (gemeint ist eine der Offentlichkeit zugéngliche oder
zugespielte und vor allem fur sie bestimmte Information in welcher Form
immer, deren Charakter aber ganz bewusst nicht ,offiziell* zu nennen ist, um
etwa die Moglichkeit der Distanzierung oder der unklaren Urheberschaft offen
zu halten) und o6ffentlich auktoriale Epitexte ebenso wie offentliche Antworten,
Vermittlungen und selbstverstandlich alle Arten von Interviews, Gesprachen,
Kolloquien, Debatten und Selbstkommentare z&hlen. 3"

Genette definiert auch den Epitext, der sich vom Ubrigen Paratext durch ein
rein raumliches Kriterium unterscheidet. Er ist jenes paratextuelle Element,
das nicht materiell in ein und demselben Band als Anhang zum Text steht,
sondern gewissermalien im freien Raum zirkuliert. Er befindet sich also
aulerhalb des Buches, kann jederzeit nachtraglich beigebracht werden,
beispielsweise als Brief- oder Tagebuch-Original.

Als offentlicher Epitext kdnnen Zeitungen und Zeitschriften, Rundfunk- oder
Fernsehsendungen, Vortrage und Tagungen angesehen werden, lauter
offentliche Auftritte, die eventuell in Form von Aufzeichnungen oder
gedruckten Sammelbanden erhalten bleiben. Es kbnnen auch Zeugnisse sein,
die im Briefwechsel oder im Tagebuch eines Autors enthalten und eventuell
fur eine nachtragliche, anthume oder posthume Veroéffentlichung bestimmt
sind. %

Ein Unterschied zwischen o6ffentlichen und privaten Epitext besteht nicht darin,
dass der private Epitext dem Publikum verborgen bleibt und nicht fur die
Veroffentlichung gedacht ist. Zahlreiche Briefe und Tagebuchseiten wurden im
klaren Bewusstsein ihrer spateren Veroffentlichung geschrieben und dieses
Vorwissen schmalerte ihren privaten, intimen Charakter keineswegs. Lediglich
wurde zwischen dem Autor und dem eventuellen Publikum ein primarer
Adressat, namlich ein Briefpartner, Vertrauter oder der Autor selbst,
eingeschoben, der durchaus als vollwertiger Adressat aufgefasst werden
kann.

Briefwechsel von Schriftstellern sind als Phanomen ebenso alt wie die
Literatur selbst, zumindest die schriftliche. Aber Briefwechsel aus der Zeit vor
dem 19. Jahrhundert enthielten aus Schicklichkeitsgrinden kaum vertrauliche

Mitteilungen Uber literarische Tatigkeiten ihrer Autoren.

374 Zach, Martina: Der Reisebericht Ulrich Schmidels, S. 48.
35 Genette, Gérard: Paratexte, S. 329.
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Wer in Tageblchern von Schriftstellern nach prazisen und detaillierten
Informationen Uber die Entstehung ihrer Werke sucht, konnte enttauscht sein.
Viele Schriftsteller sehen in ihrem Tagebuch eher eine Art Erganzung ihres
Werkes oder gar eine Ablenkung davon und notieren darin vorzuglich
Ereignisse, intime oder nicht, die auRerhalb ihrer Arbeit liegen. Hochstselten
begegnet man auch einer produktiven Tatigkeit an einem literarischen Werk

und nebenbei einer Tatigkeit am Tagebuch. 3"
2.3. Das Paratextelement

Jedes Paratextelement lasst sich hinsichtlich seiner raumlichen, zeitlichen,
stofflichen, pragmatischen und funktionalen Eigenschaften charakterisieren:
,Definiert wird ein Paratextelement durch die Bestimmung seiner Stellung
(Frage wo?), seiner verbalen oder nichtverbalen Existenzweise (wie?), der
Eigenschaften seiner Kommunikationsinstanz, Adressant und Adressat (von
wem? an wen?), und der Funktionen, die hinter seiner Botschaft stecken:
wozu??"

Die raumliche Position eines Paratextelementes bestimmt sich allein durch die
Einteilung in Peri- und Epitext.

Die zeitliche Situierung geht von der Originalausgabe als Bezugspunkt aus
und reicht vom frihen Uber den originalen bis zum spaten und posthumen
Paratext. Wichtig ist die Feststellung, dass ein paratextuelles Element nichts
Konstantes ist, sondern ebenso auftreten wie verschwinden oder auch nur
zeitweilig zurlcktreten kann.

Beim stofflichen Status geht es um die Frage, ob es sich um einen Text oder
etwas Textliches oder Verbales handelt oder auch um Bildliches, Materielles
oder Faktisches. Es geht um die Beachtung der Existenz eines impliziten
Kontextes im Umfeld des Werkes, der dessen Bedeutung prazisiert oder mehr
oder weniger modifiziert bzw. um die Feststellung, dass jeder Kontext als
Paratext wirkt, vorausgesetzt, wir kennen ihn.

Den pragmatischen Status eines paratextuellen Elementes bestimmen die
Instanzen und Situationen der Kommunikation: Adressant und Adressat,

Produzent, Autor und Publikum, die Verantwortlichkeiten und die
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Unterscheidung in offentliche, ,offizidse“, oder private oder intime Paratexte.
378

Der funktionale Charakter des Paratextes ist in allen Formen ein heteronomer
Hilfsdiskurs, der im Dienste des Textes an sich steht, der seine
Daseinsberechtigung bildet.

Der Paratext ist ,seinem Text" also immer untergeordnet.379

Die raumliche, =zeitliche, stoffliche und pragmatische Situation eines
paratextuellen Elements ist durch eine mehr oder weniger freie Wahl
determiniert, die innerhalb moglicher Alternativen getroffen wird: ein Vorwort
ist zwangslaufig (definitionsgemaly) peritextuell, es ist original, spat oder
nachtraglich, auktorial oder allograph usw.; diese Reihe von Optionen oder
Notwendigkeiten definiert auf starre Weise einen Status und damit einen
Typus.

Die funktionalen WahImdoglichkeiten aber sind nicht von der ausschlieRenden
Art des Entweder/Oder: Ein Titel, eine Widmung, ein Vorwort oder in Interview
konnen mehrere Zwecke gleichzeitig verfolgen, die dem mehr oder weniger
offenen Repertoire entnommen werden, das jedem Elementtypus eigen ist.**

Das letzte Schicksal des Paratextes besteht darin, friher oder spater zu

seinem Text aufzuschlieRen, um ein Buch zu ergeben.*’
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379
380
381

Genette, Gérard: Paratexte, S. 14 f.
Genette, Gérard: Paratexte, S. 18.
Genette, Gérard: Paratexte, S. 19.
Genette, Gérard: Paratexte, S. 384.



Erika Pernitz 185
Reisen im Konigreich Ungarn

3. Untersuchung der Paratexte
3.1. Der Name des Autors

Die Erwahnung des authentischen oder fiktiven Autorennamens erscheint uns
nur heute so notwendig und naturlich, doch das war nicht immer so. In der
Antike und in den Handschriften des Mittelalters gab es oft weder ideell noch
raumlich einen speziell vorgesehenen Raum fur Name oder Titel, es sei denn
durch die Erwahnung in den ersten oder letzten Satzen des Textes, die aber
nicht sehr interessierte. 3%

Vom Standpunkt des Autors gibt es drei Mdglichkeiten, sich beim Text zu
etablieren: die Anonymitat (Autor signiert nicht), die Pseudonymitat (Autor
signiert mit falschem Namen) oder die Onymitat (Autor signiert mit seinem
amtlich verbiirgten Namen).*®

Das Anonym ist eine Leerstelle, besitzt aber Abstufungen. Es gibt etwa
faktische Anonyme, die nicht mit Absicht gewahlt sind, sondern eher auf
einem Informationsmangel beruhen, der, einer Gepflogenheit entspringend,
immer weitergeschleppt wurde, wie es bei zahlreichen Texten des Mitelalters
(beispielsweise ,Chansons de gestes®) der Fall ist. Das Geheimnis des Autors
lie sich auch durch spatere Nachforschungen nicht mehr aufklaren. In der
ganzen Klassik gab es anstandsbedingte Anonyme, etwa bei Personen von
hohem Stand, welche ihr Buch nicht signierten, da sie um ihre Standesehre
(wie La Rochefoucoulde) furchteten oder manchmal auch (wie Madame de
Lafayette) fiirchteten, ihr kiimmerlicher Ruf kénnte dem Buch schaden.®*

Bei einer posthumen Zuschreibung mul® auch daran gedacht werden, dass
der Adressant des Autorennamens nicht immer zwangslaufig der Autor selbst
ist.38°

Oft nimmt auch die Umwelt oder Nachwelt eine Zuschreibung vor, ohne sich
um den Willen des Autors zu kimmern und ohne die paratextuelle Information,

die damit verbunden wird, zur Kenntnis zu nehmen. 386

%2 Genette, Gérard: Paratexte, S. 41.
33 Genette, Gérard: Paratexte, S. 43.
%4 Genette, Gérard: Paratexte, S. 46.
35 Genette, Gérard: Paratexte, S. 49.
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Bei der Pseudonymitat gibt es ebenfalls verschiedene Abstufungen, hier ist die
Haltung des Autors zum Text weniger distanziert als bei der Anonymitat.
Interessant ist die Wirkung des gewahlten Pseudonyms als Verquickung von
Methode (welches Pseudonym wird gewahlt) und Motiv (warum wird es
gewahlt). Der Pseudonymeffekt setzt voraus, dass dem Leser das Pseudonym
als Faktum bekannt ist. Die Wahl eines Pseudonyms zieht sofort eine Wirkung
nach sich, eventuell eine Verstarkung oder Abschwachung Die Wahl des
Pseudonyms an sich ist schon als Kunstwerk einzustufen. Das Nachsinnen
des Lesers Uber das Pseudonym ist keine blof3e Spekulation, auf die es der
Autor angelegt hat, indem er etwa eine klingendere Vokabel als seinen
gesetzlichen Familiennamen einsetzt. Es wird kein pseudonymer Schriftsteller
von seinem Ruhm traumen konnen, ohne die Enthillung seines Pseudonyms
vorherzusehen und umgekehrt ist kein Leser, der sich fur diesen Autor
interessiert, von der Information Uber das Pseudonym geschutzt. Innerhalb der
Kinste wird das Pseudonym in dem Bereich der Literatur und im Theater
(Schauspielernamen) verwendet. Heutzutage hat es sich auch auf das Feld
des Showgeschaftes ausgedehnt. “Die Vorliebe flir Masken und Spiegel, der
indirekte Exhibitionismus, das kontrollierte Komédiantentum, all das verbindet
sich im Pseudonym mit der Freude am Erfinden, der Entlehnung, der verbalen
Verwandlung und dem onomastischen Fetischismus. Das Pseudonym ist ganz
offenkundig bereits eine dichterische Tétigkeit und so etwas wie ein Werk.“®

Die Onymitat und damit die klar definierte Autorenschaft ist fast ein
Kennzeichen von Sachliteratur, von historischen und dokumentarischen
Werken bis zur Autobiographie. Es wird durch sie alleine schon der
Stellenwert der Texte als glaubwirdig und sachbezogen betont. Der Leser soll
in der Annahme dessen, mehr Fakten als Fiktionen vor sich zu haben, nicht
nur mittels textueller, sondern auch mittels solcher paratextueller Mitteilungen

bestarkt werden %

386 Zach, Martina: Der Reisebericht Ulrich Schmidels, S. 82.
%7 Genette, Gérard: Paratexte, S. 56.
388 Zach, Martina: Der Reisebericht Ulrich Schmidels, S. 83.
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3.1.1. Jens Esmarks Reisebeschreibung

Kurze Beschreibung einer mineralogischen Reise durch Ungarn,
Siebenbilirgen und das Bannat von Jens Esmark:

Mit diesen Angaben wird der interessierte Leser auf das von Jens Esmark
verfasste Buch aufmerksam gemacht.

Als Verfasser bzw. Autor des Werkes stellt sich Jens Esmark vor, der damals
wahrscheinlich in Fachkreisen bereits bekannt war.

Esmark (Esmarch) Jens wurde am 31. Janner 1763 in Hovlbjerg geboren. Er
studierte zunachst 1784 in Kopenhagen Theologie, zeigte aber starkes
Interesse fur Naturkunde und Medizin. 1789 absolvierte er ein Bergseminar in
Kongsberg uber Mineralogie und Metallurgie und machte auch Examen in Jus
und Geometrie in Kopenhagen. Von 1791 bis 1792 studierte Jens Esmark bei
dem beriGhmten Geologen A.G. Werner und absolvierte einen Kurs Uber
Mineralanalyse in Chemnitz 1794 anlaldlich einer Reise nach Siebenburgen.
Das vorliegende Buch bezieht sich eindeutig auf diese Reise und hatte
offensichtlich auch Folgen, namlich eine Beachtung in Fachkreisen und
nachhaltig auch fur die anschlieBende Kariere des jungen Mannes. Jens
Esmark war damals genau 30 Jahre alt und suchte Anerkennung als Geologe,
was ihm offensichtlich gelang. 1797 war er Overbergamtsassessor von
Kongsberg und 1802 Lektor in Mineralogie, Physik und Chemie und Inspektor
der Bergseminare in Kongsberg.

Ab 1814 hatte Jens Esmark eine Professur fur Mineralogie in Oslo inne und ist
als anerkannter Geologe am 26. Janner 1839 in Oslo gestorben. 3%

Es handelt sich bei dem Werk eindeutig um Sachliteratur und die
Autorenschaft von Jens Esmark ist nicht anzuzweifeln. Als Autor war Esmark
noch jung und wahrscheinlich auch nicht berthmt. Doch ist eine eindeutige
Identifikation mit dem Werk gewollt und fir die Offentlichkeit als solche

angestrebt.

%9 Dansk Biografiesk Lexikon 6.Bd. Bricka, Dahl, Devegge-Ferdinandsen v.H.Schultz, Verl.

Kopenhagen 1935, S. 448. Auch im Vollstandigen Bucherlexikon aller von 1750 — 1832 in
Deutschl.gedr.Buicher, Christian Gottlob Kayser, Leipzig 1834, Verlag Schumann ist Esmark
genannt.
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3.1.2. Die Briefe iiber Schifffahrt und Okonomie

Briefe uber die Schifffahrt und Handlung in Ungarn, Sklavonien und
Kroatien. Geschrieben auf einer Reise in diesen Landern, im Jahr 1773:

In diesem Text ist vom Autor zunachst Uberhaupt keine Rede, im Gegenteil er
wird vollig verschwiegen. Es heil3t nur, ,aus dem ltalienischen Ubersetzt®, von
drei Buchstaben —N.E.K, die wiederum eine Anonymitat bzw. Pseudonymitat
fur den Leser vermuten lassen. Bei den Nachforschungen nach dem Autor
kann man sich also zunachst nur an den Buchstaben orientieren.

Im Autorenkatalog der Universitatsbibliothek in Wien kann man fur die
Buchstaben den Namen: Kleemann, Nicolaus Ernst, finden und diesem
zugeordnet das Werk: Briefe Uber die Schifffahrt und Handlung in Ungarn ...
aus dem ltalienischen Ubersetzt. Prag 1783, weiters ihm zugeordnet: Reise
von Wien Uber Belgrad bis Kilianovar, Wien 1771, Tagebuch der Reisen, Prag
1783. Das Tagebuch der Reisen wollte ich einsehen, es ist aber auf dem Weg
zur Reservierung offenbar abhanden gekommen, sodal} ich es bisher nicht zu
Gesicht bekam. Es konnte das Tagebuch, da es ebenfalls aus dem Jahr 1783
stammt, mit dem Werk: Briefe Uber die Schiffahrt ... im Zusammenhang
stehen.

Im Révai Lexikon kann man einen Eintrag finden:**

Kleeman Miklés Ernd, utazoé szul. Mosonban 1736, megh. 1801, pénzugyi
tisztviseld, majd kereskedo volt. 1768-1770ig utat tett a Levanteban (Fekete-
tenger, Krimia, Konstantinapoly, Smirna, Gorogoszag es Velence).

Muve: Tagebuch der Reisen (Wien, 1783, franciaul Neufchatel 1780); Briefe
Uber die Schiffahrt u. Handlung in Ungarn, Slavonien und Kroatien,
geschrieben auf einer Reise in diesen Landen i. J. 1773 (eredetileg olasz
nyelven jelent meg, Prag 1783).

Im Lexikon: Das gelehrte Teutschland 4.K-L Oder Lexikon der jetzt lebenden
Schriftsteller, Angefangen von Georg Christoph Hamberger, Prof. der
gelehrten Geschichte auf der Universitat zu Gottingen, Fortgesetzt von Johann
Georg Meusel, konigl. Preussischem und furstl. zuedlinburgischem Hofrath,

ordentl. Prof. der Geschichtskunde auf der Universitat zu Erlangen, und

%90 Révai Nagy Lexikona 11 Job-Kontiir X Kotet Bp.1914, BP. Révai Testvérek Irodalmi intézet

Reszvenytarsasag 1914, S. 731.
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Mitgliede einiger Akademien, 4.Bd. Lemgo im Verlag der Meyerschen
Buchhandlung, 1797, findet sich der Gesuchte:**’

Kleemann (Nikolaus Ernst) Kaufmann zu Wien (nachdem er Anfangs
Manipulant bey dem k.k.Tabaksgefall zu Prag gewesen, hernach als
Kaufmann eine Reise nach der Krimm unternommen, hernach sich zu Jaffy in
der Moldau niedergelassen und dort eine Handlung errichtet hatte): geb. zu
Altdorf am 9. Februar 1736. §§

Reisen von Wien uber Belgrad bis Kilianovar, durch die Butschiak-Tartarey
uber Kavschan, Bender, durch die Nagew-Tartarey in die Krimm, dann von
Kaffa nach Konstantinopel, nach Smirna und durch den Archipalagum nach
Triest und Wien, in den Jahren 1768, 1769 und 1770. Nebst einem Anhang
von besonderen Merkwurdigkeiten der krimmschen Tartarey, in Briefen an
einen Freund. Wien 1771, Vermehrte, mit Kupfern versehene Auflage, Leipz.
1773, 3te vermehrte Auflage, Dessau 1783, Briefe uber die Schiffahrt und
Handlung in Ungarn, Sklavonien und Kroatien, geschrieben auf einer Reise in
diesen Landern im Jahre 1773, aus dem ltalienischen Ubersetzt. Prag 1783.

Im Biographischen Lexikon des Kaiserthums Osterreich, enthaltend die
Lebensskizzen der denkwurdigen Personen, welche seit 1750 in den
Osterreichischen Kronlandern geboren wurden oder darin gelebt und gewirkt
haben. Von Dr. Constant von Wurzbach, 12. Teil, Wien, Druck und Verlag der
k.k.Hof- und Staatsdruckerei, 1864, kann man den Namen auf Seite 37 wie
folgt finden:>%

Kleemann, Nikolaus Ernst (Reisender, geb. zu Altdorf, 9. Februar 1736.) Uber
die Lebensschicksale dieses Touristen ist wenig bekannt. De Luca meldet von
ihm 1776, dass er Manipulant bei dem k.k.Tabakgefalle in Prag gewesen sei.
Meusel aber in der 4. Auflage seines gelehrten Deutschland berichtet, dass K.
eben 1786, auf einer Reise nach der Krim als Kaufmann begriffen sei, woraus
also zu schlieBen ist, dass er den Dienst bei dem k.k.Tabakgefalle
aufgegeben habe. Auch sein Todesjahr ist nicht bekannt, doch muf3 er 1800
noch am Leben gewesen sein, da er in Meusel’s ,Lexikon der von 1750 bis
1800 verstorbenen teutschen Schriftsteller” nicht erscheint. Im Drucke hat er
herausgegeben: ,Tagebuch der Reisen von Wien auf der Donau bis an das

schwarze Meer, dann zu Land durch die Butschiak- und Nagewtartarey in die

391

202 Lexikon: Das gelehrte Teutschland.

Biographisches Lexikon des Kaiserthums Osterreich.
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Krim, von da Uber das schwarze Meer nach Constantinopel und Smyrna und
durch das Archipelagum, den Golf die Venecia uber Triest nach Wien zuruck.
In den Jahren 1768, 1769 und 1770. Nebst einem Anhange von den
besonderen Merkwurdigkeiten der krimischen Tartarey und erprobten
Entwurfen Uber die Handlung in die Levante®. (Wien 1771, vermehrte, mit K.K.
versehene Aufl. Leipzig 1773; 3. verm. Aufl. Wien 1783); auch in franzdsischer
Ubersetzung (Newchatel 1780). Seine ,Briefe Uber die Schiffahrt und
Handlung in Ungarn, Slavonien und Kroatien, geschrieben auf einer Reise in
diesen Landern im Jahre 1773 (Prag 1783) sind aus dem ltalienischen
Ubersetzt. (De Luca) Das gelehrte Osterreich, Ein Versuch (Wien 1776,
Ghelen’sche Schriften), I. Bander 1. Stuck, S. 256. Meusel (Johann Georg),
Das gelehrte Teutschland (Lemgo 1783, Meyer) 4.Ausgabe, Bd. I, S. 289.
Weiters gibt es noch einen Eintrag in Kricken-Perlagi, Das geistige Ungarn,
Biographisches Lexikon I, Hrsg. Oskar von Krucken und Imra Perlagi, Wien
und Leipzig, Wilhelm Braumduller k.k.Universitatsbuchhandlung GmbH.
Buchdruckerei Gustav Springer, Bp., mit einer Vorrede: ...Die biographischen
Daten in diesem Werke reichen bloss bis zur Mitte des Jahres 1916. ... 40
jéhrige Tétigkeit ... Heil dem Leser. Oskar von Kricken, Budapest, im Feber
1918. Auf Seite 26 findet man:**

Kleemann, Nikolaus Ernst, Reisender, geb. 1736 in Moson, gest. 1801, war
erst Finanzbeamter, dann Kaufmann, 1768/70 machte er eine Reise durch
die Levante (Schwarzes Meer, Krim, Konstantinopel, Smyrna, Griechenland
und Venedig) Werk: Tagebuch der Reisen; Briefe Uber die Schiffahrt und
Handlung in Ungarn, Slavonien und Kroatien, geschrieben auf einer Reise in
diesen Landern (auch franzosisch und italienisch erschienen, 1773).

Aus all diesen Biographien kann sich der interessierte Leser einen Autor
zusammenreimen. Als Kaufmann war Kleemann ein weitgereister Mann. Uber
seine Bildung ist wenig bekannt, doch wird er als Manipulant bei dem
k.k.Tabaksgefall in Prag das Kaufmannsgewerbe grundlich gelernt haben. Fur
seine jahrelangen Reisen waren sicherlich auch Fremdsprachen wichtig und
nachdem die Reisen viel Zeit in Anspruch genommen haben, war es zur

damaligen Zeit fur einen Kaufmann unerlasslich, die auslandischen Sprachen

393 Kriicken-Perlagi, Das geistige Ungarn, Biographisches Lexikon Il. Hrsg. Oskar von Kriicken

und Imra Perlagi, Wien und Leipzig, Wilhelm Braumdller k.k.Universitatsbuchhandlung GmbH.
Buchdruckerei Gustav Springer, Bp. 1918. (1 426.881 Universitatsbibliothek Wien).
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zu beherrschen, um Geschafte abschlieBen zu konnen. Es ist also sehr
wahrscheinlich, dass Kleemann sowohl Franzdsisch als auch Italienisch
beherrschte. Ob er selbst die Ubersetzungen vorgenommen hat, kann nicht
bestimmt werden, ebenso wenig, ob er die Texte selbst verfasst hat.
Moglicherweise hat er die Reisebeschreibungen in Briefen verfal’t, weil damit
ein groReres Leserinteresse erwartet wurde. Briefe waren von jeher eine
geheime Sache und die Veroffentlichung von Briefen hat immer einen
gewissen Reiz auf das Leserpublikum ausgeubt. Im Text selbst aber heildt es
wortlich ,Aus dem ltalienischen Ubersetzt von N.E.K". Dies wirde bedeuten,
dass Kleemann nur fiir die Ubersetzung aus dem ltalienischen zustéandig war
und dass die Briefe, so wie es in der ,ltalienischen Vorrede® beschrieben wird,
Kleemannn von einem Vetter geerbt und nur Ubersetzt und veroffentlicht hat.
Man bedenke, dass Kleemann in den Jahren 1768, 1769 und 1770 sein
»1agebuch der Reisen von Wien auf der Donau bis ans schwarze Meer, usw.”
wahrscheinlich geschrieben und dann in Wien 1771, in Leipzig 1773 und
spater in Wien 1783 nochmals herausgegeben hat. Ob dieses Tagebuch mit
den ,Briefen Uber die Schiffahrt” in Zusammenhang steht, ist nicht geklart.

Nachdem die ,Briefe uUber die Schiffahrt.. erst 1780 ins Franzdsische
Ubersetzt wurden und 1783 in Prag in deutscher Ausgabe erschienen sind,
konnten sie tatsachlich in italienischer Sprache im Jahre 1773 entstanden und
erst spater von Kleemann gefunden worden sein, dann jedoch ware Kleemann

nicht der Autor der Briefe sondern nur der Ubersetzer und Herausgeber.

3.1.3. Hoffmannseggs Reise nach Ungarn

Reise des Grafen Hoffmannsegg in einige Gegenden von Ungarn bis an
die turkische Granze. Ein Auszug aus einer Sammlung von Original-
Briefen:

Die veroffentlichten Texte, welche Original-Briefen auszugsweise entnommen
wurden, sind mit Sicherheit dem Grafen Hoffmannsegg als Autor
zuzuschreiben, dies ergibt sich aus folgenden Uberlegungen:

Graf Hoffmannsegg (auch Hoffmann von Hoffmannsegg), Johann Centurius,
wurde am 23. August 1766 in Dresden geboren, war katholisch getauft, und

starb am 13. Dezember 1849 in Dresden.
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Er stammte aus dem Hause Ramenau in der Oberlausitz und kam nach dem
Tode seiner Eltern im Jahre 1780 in den Besitz des Gutes Ramenau.

Von 1780-82 studierte Hoffmannsegg in Leipzig Geschichte, Geographie und
Naturwissenschaften, vor allem Botanik und Entomologie394, und, nach
Militardienst, neue Sprachen und Naturwissenschaften in Géttingen. Er lebte
dann ohne Beruf seinen Interessen und Neigungen und unternahm 1793/94
die von mir zur Untersuchung herangenommene Reise in einige Gegenden
von Ungarn vorwiegend zum Sammeln von Pflanzen und Insekten.

1795/96 unternahm Hoffmannsegg in Begleitung des Leipziger Professors
Willhelm Gottlieb Tilesius und

1797-1801 mit dem Botaniker Heinrich Friedrich Link, damals Professor in
Rostok, Sammelreisen nach Portugal. Zur Einarbeitung in die Entomologie
und Auswertung des gesammelten Insektenmaterials ging er nach seiner
Ruckkehr zu Prof. J. Hellwig nach Braunschweig und Ubersiedelte sodann
1804 nach Berlin, wo er, vielseitig interessiert und gebildet, mit den Gelehrten
seiner Zeit und bei Hofe verkehrte. Hoffmannseggs grolRes Verdienst ist die
Grindung des zoologischen Museums in Berlin und damit verbunden eine
starke Forderung der Naturwissenschaften, vor allem der Entomologie und der
Ornithologie®®, in Deutschland. %

Zur Zeit der Veroffentlichung der Briefe war Hoffmannsegg bereits als
Gelehrter, der sich in der Tier-, Pflanzen- und Mineralienkunde einen Namen
gemacht hatte, anerkannt und geachtet.

Seine Autorenschaft wurde zur Bestatigung der wahrheitsgemaflien
Berichterstattung Uber das unbekannte Land Ungarn herangezogen. Die
Briefe, welche er an seine Schwester in den Jahren 1793 und 1794
geschrieben hatte, wurden zur Veroffentlichung im Jahre 1800 ausgesucht
und verlegt, aus welchem Grunde immer. Moglicherweise war die Schwester
in finanzieller Verlegenheit und konnte damit ihnr Einkommen aufbessern. Ob
Hofmannsegg selbst an der Veroffentlichung der Briefe beteiligt oder

interessiert und ob er Uberhaupt um eine Zustimmung gefragt wurde, ist nicht

9% |nsektenkunde (siehe: Der Grofe Duden, Mannheim 1961)

%% yogelkunde (siehe: Der Groe Duden, Mannheim 1961)

%% Neue Deutsche Geographie, Hrsg. von der Historischen Kommission bei der Bayerischen
Akademie der Wissenschaften, 9. Bd., Duncker & Humblot, Berlin 1972, (Wiener
Stadtbibliothek 131710 B) und Deutsche biographische Ezoyklopadie (DBE), Hrsg. von
Walther Willy und Rudolf Vierhaus, Bd. 5, Hesselbach-Kofler, K.G.Saur, Miinchen 1997.
(Wiener Stadtbibliothek und Landesbibliothek, 226486 A).
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verburgt. Seine Autorenschaft aber wird einwandfrei und glaubhaft vom dem
Herausgeber Christoph Gottlob Jahne, der sich als Ober-Amtsadvokat und
Mitglied der Oberlausitzschen Gesellschaft der Wissenschaften vorstellt,

bestatigt.
3.2. Der Titel des Buches

Die Definition des Titels ist wohl problematischer als bei den anderen
Elementen des Paratextes. Der Titelapparat ist namlich meist nicht einfach ein
Element, sondern eher ein recht komplexes Ganzes, dessen Komplexitat nicht
unbedingt auf seiner Lange beruht.>*’

Zum Titelapparat gehoren Titel, Untertitel und Gattungsangabe. Titel und
Untertitel sind formal, die Gattungsangabe ist funktional definiert. Es gibt sogar
einen eigenen Zweig der Wissenschaft, die Titrologie, die sich mit Titelkunde
beschéiftigt.398 Als Ort war dem Titel zunachst keine bestimmte Stelle beim
Text vorbehalten. Es gab in der Antike Zettel, die am Buchrollenknauf
angebracht wurden. Bei manchen Texten, wo der Titel im Text selbst nicht
erwahnt wurde, kannte man ihn vom Hérensagen.***

Titelblatter entstanden erstmals in der Zeit von 1475 bis 1480. Sie waren bis
zur Erfindung des gedruckten Umschlags der oftmals einzige Ort fur den Titel,
weshalb die Titelseite selber oft als ,Titel* schlechthin bezeichnet wurde.
Heutzutage verfugt der Titel Uber vier nahezu obligatorische Stellungen: die
Umschlagseite eins, den Umschlagrucken, das Titelblatt und den Schmutztitel,
der im Prinzip nur ihn in eventuell abgekurzter Form enthalt, haufig wird er
jedoch auf der Umschlagseite vier wiederholt.*®

Der Zeitpunkt, an dem der Titel auftritt, ist meistens das Erscheinungsdatum
der Originalausgabe oder eventuell einer davor liegenden Ausgabe. Die
,Namensfindung“ hat jedoch oft eine lange Vorgeschichte. Bis zum
,2Heranreifen“ des endgultigen Titels kann es auch einige , Vorlaufer® geben.

Solche vorlaufigen Formulierungen sind paratextuell nicht ganzlich

397
398
399
400

Genette, Gérard: Paratexte, S. 58.
Genette, Gérard: Paratexte, S. 61.
Genette, Gérard: Paratexte, S. 66.
Genette, Gérard: Paratexte, S. 67.
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bedeutungslos, ihre Bekanntheit vorausgesetzt. Titelanderungen konnen auch
zu Anderungen des Textes fiihren. °’

Die Verantwortung fur die Wahl des Titels liegt keineswegs nur beim Autor,
sondern auch beim Verleger, der im Bewusstsein nicht nur der
bezeichnenden, sondern auch der das Publikum anlockenden Funktion des
Titels entscheidet. Die anlockende Funktion des Titels liegt daran, dass sich

der Titel an mehr Menschen richtet und sie erreichen kann, als der Text. 402
Die ausgewabhlten Titel:

3.2.1. Kurze Beschreibung einer mineralogischen Reise durch Ungarn,

Siebenbiirgen und das Bannat von Jens Esmark

Es wird mit dem Titel dem sich fur Mineralogie interessierten Leser die kurze
Beschreibung einer Ungarnreise angeboten, obwohl das Werk selbst dann
schliefl3lich 191 Seiten umfasst.

Es handelt sich um einen wissenschaftlichen Text und das wird mit dem Titel
auch eindeutig mitgeteilt. Dal} sich der Autor auch neben dem Titel gleichzeitig
vorstellt ist ein weiteres Zeichen dafur, dass das Werk als wissenschaftliche
Lektire und nicht als Unterhaltungslektire betrachtet werden kann. Der
wahrscheinliche Bekanntheitsgrad von Jens Esmark in der Gesellschaft der
gelehrten Mineralogen zum Zeitpunkt der Herausgabe des Werkes sollte fur
eine gewisse Anlockung des Leserpublikums dienen.

Dem Titel beigefugt ist auch der herausgebende Verlag der Trazischen
Buchhandlung, der Verlagsort Freyberg und das Verlagsjahr 1798. Nachdem
die Reise selbst im Jahre 1794 absolviert wurde, ist dazwischen eine
Zeitspanne verlaufen, in der auch im Bergbau wahrscheinlich technische
Verbesserungen stattgefunden hatten. Da fur die Aufarbeitung der
naturwissenschaftlichen  Forschungsergebnisse auch ein Zeitaufwand
erforderlich war, wird die Information fur Fachleute noch immer neu und

interessant gewesen sein.

401 Genette, Gérard: Paratexte, S. 69-71.
402 Genette, Gérard: Paratexte, S. 77 f.
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3.2.2. Briefe uiber die Schiffahrt und Handlung in Ungarn, Sklavonien und
Kroatien. Geschrieben auf einer Reise in diesen Landern, im Jahr 1773.

Aus dem ltalienischen libersetzt von N.E.K.

Als Titel dieses Werkes wurde ich zunachst nur den ersten Satz ansehen. Die
weiteren beiden Satze dienen meiner Meinung nach einer naheren Information
zum Titel selbst. Das Thema des Titels ist die Schifffahrt in Ungarn und das
angesprochene Leserpublikum ist hauptsachlich unter den Kaufleuten zu
suchen, die ihre Waren auf Schiffen transportierten. Der Zeitpunkt der
Information wird auch genau eingegrenzt durch die Jahreszahl 1773. Zum
Zeitpunkt der Veroffentlichung dieser Texte, namlich 1783, mag sich schon
vieles an der vorgefundenen Situation geandert haben. Somit wird die
Information nicht mehr so genau betrachtet werden koénnen und
moglicherweise kommt das ganze Werk dadurch auch ein wenig in die
Unterhaltungsschiene hinein, wodurch ein groferes Leserpotential erreicht
werden soll. Nachdem der Autor zunachst Uberhaupt nicht aufscheint, lediglich
ein Ubersetzer, der die Briefe aus dem ltalienischen sowohl ins Deutsche als
auch vorher bereits ins Franzosische Ubertragen hat, wird der Text schon aus
diesem Grunde interessant gemacht. Erst nachdem die Buchstaben fur den
Ubersetzer mit Nikolaus Ernst Kleemann identifiziert wurden und dieser Herr
als Kaufmann bekannt war, wurden ihm auch die Texte selbst als Autor
zugeschrieben, ob zu recht oder unrecht, wird ungeklart bleiben. Dem Titel
beigeflgt ist traditionsgemal auch der Verlag, namlich Wolfgang Gerle, und
der Verlagsort Prag samt dem Verlagsjahr 1783.

Nach den im Text angefuhrten Fakten konnte es durchaus moglich sein, dass
die Briefe in Wien gefunden, dann ubersetzt und in Prag schlieRlich
veroffentlicht wurden. Allgemein sind viele Texte zur Verfugung und kdnnen
immer wieder neu verwendet oder abgeandert und dann wieder verwendet
werden, was heutzutage permanent geschieht. Besonders bei Ubersetzungen
muf} auch damit gerechnet werden, dass Sinnabweichungen im Ubersetzten
Text entstehen konnen.

Alle Texte konnen jederzeit abweichend interpretiert werden. Sie stehen in
Korrelation mit dem Leser. Der Text liefert die Information, welche der Leser

aufzunehmen bereit ist. In der Rezeptionsasthetik basierend auf
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k*% versteht man die Wirkung des Textes auf Seiten des Lesers.

Hermeneuti
Hat man friher die Nachricht des Werkes der moralischen Haltung des Autors
zugeschrieben, wird heute dem Leser eine Sinnkonstruktion zugeteilt, welche
dem Werk seine Bedeutung gibt. Die Fahigkeit des Lesers als
Zeichenbenutzer wird zum Resultat einer Relation. Das Sinnpotential des
Textes wird verwirklicht und ergibt als Folge keine sogenannte richtige oder
vollstandige Interpretation, sondern nur eine relativ gute oder relaltiv falsche
Interpretation. Gut oder falsch gibt es nicht. Ein Textkunstwerk ist ein
sekundar gebildetes System, das nicht aul3erhalb der Sprache existiert. Jedes
Sprachzeichen ist durch Differenzialitat bestimmt und verweist seinerseits auf
andere Zeichen, deren Spur es in sich tragt. Jeder neue Text Iasst sich nur im
Verhaltnis zu anderen Texten bestimmen. Eine neue ldentitat ist moglich,
wenn neu Entstehendes durch anderes Bestehendes definiert wird. Ein
Diskurs der Texte entsteht aus dem intertextuellen Verhaltnis. In der
Rezeptionsasthetik ist Ambivalenz zu einem Grundprinzip geworden.
Textinterne Funktionen verweisen auf andere Moglichkeiten und werden auch

durch textexterne Kommunikationen standig bereichert.**

3.2.3. Reise des Grafen Hofmannsegg in einige Gegenden von Ungarn
bis an die tlirkische Granze. Ein Auszug aus einer Sammlung von

Original-Briefen.

Der Titel dieses Werkes bezeichnet eindeutig eine Reisebeschreibung. Der
reisende Graf Hofmannsegg ist um 1800 bereits ein bekannter
Wissenschaftler und seine Reisen konnen ein burgerliches Leserpublikum
schon deshalb interessieren, da aus den Briefen auch Einblicke in ein
grafliches Leben zu erwarten sind. Wenn der Name Graf Hofmannsegg im
Titel des Werkes nur mit einem ,f erscheint, so durfte dies an der Person des
Autors, der in den Lexika mit doppeltem ,f* beschrieben wird, nichts andern.
Obwohl der Graf seine Reisen in erster Linie aus wissenschaftlichen Zwecken
unternommen hat, so hatte er doch als Aristokrat Eintritt in die vornehme
Gesellschaft in Ungarn, wo er seine Eindrucke erhielt und seiner Schwester

von seinen Erlebnissen berichtete. Im Titel wird erwahnt, dass die Reise bis
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104 Auslegekunst, Deutung (siehe Der GroRe Duden, Mannheim, 1961)

Vorlesung von Prof. Dr. Peter Otvés an der Universitat Wien.
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an die turkische Grenze ging, das heil3t tief in das unbekannte Ungarn hinein,
wohin Reisende wegen der Militarzone noch nicht leicht gelangen konnten.
Aulerdem waren diese Gebiete noch als ziemlich gefahrlich angesehen, was
die personliche Sicherheit betraf als auch bezuglich der ungesunden
Klimaverhaltnisse. Im Titel selbst ist von Wissenschaftlichkeit Uberhaupt nicht
die Rede, also kann man davon ausgehen, dass in erster Linie hier die
Lekture zur Unterhaltung angeboten wurde.

Als Herausgeber zeichnet Christoph Gottlob Jahne, Ober-Amtsadvokat und
Mitglied der Oberlausitzschen Gesellschaft der Wissenschaften und bewirbt
das Buch damit ebenso mit einer gewissen gesellschaftlichen Abgehobenheit.
Der Verlagsort Gorlitz und das Verlagsjahr 1800 bleiben neben dem Verlag

C.G.Anton als obligatorisch und unbedenklich im Hintergrund.
3.3. Vorwort, Vorrede und Nachwort.

,Die wenigen Bucher, die ein Vorwort verdienen, sind gerade die, die keines
benodtigen.“ T. S. Eliot in der Einleitung zu ,Nightwood“ von Bjuna Barnes,
1937. 4%

Unter einem Vorwort oder einem Nachwort als Variante des Vorworts versteht
man alle Arten von Texten, einleitend oder ausleitend, die aus einem Diskurs
bestehen, der anlasslich des nachgestellten oder vorangestellten Textes
produziert wurde.*%

Ein Vorwort kann unter den verschiedenen Bezeichnungen mit jeweils leicht
differenzierenden Unterschieden erscheinen, etwa: Einleitung, Vorrede,
Prolog, Vorspiel, Einfuhrung, Praambel, Praliminarium, Exordium, ProOmium,
usw.

Ein Nachwort kann als Nachschrift, Nachtrag, Postskriptum etc. erscheinen.*”’
Meist werden Vorworte nach dem jeweiligen Text geschrieben, erscheinen
aber zum selben Zeitpunkt. In diesem Fall handelt es sich um

Originalvorworte. Davon unterscheidet man Falle von nachtraglichen, spaten

405 Zach, Martina: Die Reise Ulrich Schmidels, S. 93.
406 Genette, Gérard: Paratexte, S. 157.
407 Genette, Gérard: Paratexte, S. 157.
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oder sogar posthumen Vorworten im Hinblick auf das Datum der
Verdffentlichung. %

Meist wird ein Vorwort fur eine bestimmte Ausgabe eines Werkes produziert,
davon abhangig ist seine ,Lebensdauer®. Es kann bei spateren Ausgaben
entfallen, ersetzt werden oder durch neue Vorworte erganzt werden.
Manchmal kann es im Lauf der Zeit auch im Text auf- oder untergehen.409
Wenn der angebliche oder tatsachliche Autor des Textes auch als Autor des
Vorwortes fungiert, spricht man vom auktorialen oder autographen Vorwort.
Ein Vorwort kann weiters einer wirklichen oder einer fiktiven Person
zugeschrieben werden. Im Falle einer wirklichen Person gilt es als
authentisch, bei einer fiktiven Person kann es als apokryph bezeichnet
werden.*'°

Das Originalvorwort kann erklaren, warum der folgende Text zu lesen sei und
somit dessen Lektlre an sich bewirken; es kann zugleich erlautern, wie und
auf welche Weise der Text zu lesen sei und damit die Gewahrleistung einer
guten Lekture geben. Die beiden zentralen Funktionen des Vorwortes
bestehen darin, den Leser zu interessieren und zu fuhren. Oft wird der
geistige, moralische, dokumentarische, religiose, gesellschaftliche oder
politische Nutzen des Textes und seiner Betrachtung herausgestrichen.
Manchmal wird auch seine Originalitat und Neuheit betont. Es kann auch
nitzlich sein, den Text durch Hinweise auf seinen Uberlieferungscharakter
aufzuwerten. Ein Vorwort kann weiters die verschiedenen Etappen der
Entstehung eines Werkes thematisieren und die Umstande seiner
Niederschrift. Weiters kann das Vorwort Informationen biographischer Art oder
uber seine Quellen enthalten sowie Danksagungen an Personen und
Institutionen, Erklarungen zu Titel und Lekture und Erlauterungen daruber, in

welchem Kontext das Werk aus Sicht des Autors aufzunehmen sei. 4!
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Genette, Gérard: Paratexte, S. 169.
Genette, Gérard: Paratexte, S. 171.
Genette, Gérard: Paratexte, S. 173.
‘" Genette, Gérard: Paratexte, S. 202 f, und 212 f.
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Die speziellen Texte in den untersuchten Werken:

3.3.1. Kurze Beschreibung einer mineralogischen Reise ...

In diesem Buch findet man schon auf Seite 1 eine Vorerinnerung. Diese
Vorerinnerung wurde vom Autor selbst geschrieben, um dem Leser in einer

sogenannten ,Kurzfassung® sein Werk als interessant darzustellen. Zunachst

hebt er die bereisten Gebiete in Ungarn, Siebenburgen und dem Temeswarer
Bannat als ,merkwurdig“ hervor und bestatigt, dass die wirkliche Besichtigung
der Orte seine Erwartungen Ubertroffen hatten. Jens Esmark berichtet schon
in der Vorerinnerung, wie er sich auf die Reise vorbereitet hat und welche
mineralogische Schriften er gelesen und welche Landkarten er sich besorgt
hatte. Schon auf Seite 3 kommt zum Ausdruck, warum dieser Text
geschrieben wurde, namlich, um die Unrichtigkeit der bisher anerkannten
Schriften  richtigzustellen. Besonders kreidete Esmark den ,sehr
entscheidenden und absprechenden Ton, noch mehr aber durch die vielen
bitteren Ausfélle auf mehrere verdiente Mineralogen, die ich kenne und
schétze“ als hochst beschwerlich in den Fichtelschen Schriften an.

Sodann folgt noch eine kurze Aufzahlung der Orte, die bereist wurden und die
Unterschrift: Jens Esmark, Freyberg den 22.April 1797. Das ist also das
Datum der Vorerinnerung, welche 5 Seiten des Buches einnimmt. Die
Verlegung der Texte datiert erst mit 1798, also ein Jahr spater. Diese Zeit wird
notig gewesen sein, um das Gesamtwerk tatsachlich zu drucken. Es ist im
vorliegenden Fall auch anzunehmen, dass die Vorerinnerung nach den Texten
entstanden ist, da die Texte zum Groldteil wahrend der absolvierten Reise
aufgezeichnet und dann fur die Drucklegung spater lediglich
zusammengestellt wurden.

Der Text, auf welchen sich die Vorerinnerung bezieht, ist dann detailliert und
wissenschaftlich dargestellt. In erster Linie werden die Orte beschrieben,
wohin die Reise gefuhrt hat und sehr genau als einzelne Kapiteln die

besichtigten Schachte und Stollen in den Bergen.
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Leider sind Uberhaupt keine Daten hinsichtlich Datum oder Zeit vermerkt,
wodurch die Reise selbst Uberhaupt nicht genau nachvollzogen werden kann.
Auch hinsichtlich einer Unterkunft oder was die Kosten von Fahrt und
Verpflegung anlangt, gibt es keine Hinweise. Es ist durchaus moglich, dass
Esmark auch uUber diese Fakten Aufzeichnungen gemacht hat, in diesem
wissenschaftlichen Werk hat er solche Hinweise aber unterlassen, wodurch

das Werk ganz auf die Mineralogie abgestimmt wurde.

3.3.2. Briefe uber die Schiffahrt und Handlung ...

In diesem Werk gibt es eine ,ltalienische Vorrede®. Diese befindet sich am
Anfang des Werkes und hat noch keine Seitenzahl. In dieser Vorrede gibt der
anonyme Autor bekannt, dass er nach dem Tode seines Vetters, welcher sich
in Deutschland und Wien aufgehalten hatte, als Erbe Briefe gefunden hat, die
von einem Freund dieses Vetters verfasst wurden. Der Inhalt dieser Briefe
erschien von Nutzen fur die Schifffahrt und Handlung in den kaiserlich-
koniglichen Staaten zu sein und deshalb sollten sie veroffentlicht werden. An
den Verfasser der Briefe wird unbekannterweise eine Entschuldigung
ausgesprochen. Der Erbe, der diese Briefe fur die Veroffentlichung
ausgesucht hat, kennt den Verfasser der Briefe nur aus dessen Unterschrift
und nicht personlich. Soweit zum Inhalt der Vorrede. Diese wurde mit dem Ort
Genua und Datum ,den 3ten Hornung 1775 abgeschlossen.

Nachdem die Vorrede in italienischer Sprache abgefasst ist, passt sie damit
auch zu den italienischen Briefen, welche somit zusammen mit der Vorrede
ins Deutsche und Franzosische ubersetzt wurden. Das heil3t auch weiters,
dass das gesamte Buch bestehend aus Vorrede von 1775 und Briefen aus
dem Jahre 1773 in italienischer Sprache entstanden ist. Es ware demnach
auch maoglich, dass bereits 1775 ein Werk in italienischer Sprache am Markt
war, welches Nikolaus Ernst Kleemann fiir eine Ubersetzung entdeckt hat.
Andernfalls, wenn Kleemann die Briefe und auch die ltalienische Vorrede
selbst in italienischer Sprache verfasst haben sollte, um sie in der Folge fur ein
Buch zu verwenden, hat er sich dabei eines ausgesprochen raffinierten
Kunstgriffes bedient, um ein Leserpublikum anzulocken. Als einem

weitgereisten Kaufmann kann man ihm durchaus zutrauen, dass er die
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italienische Sprache beherrschte, ebenso wie franzdsisch und deutsch,
vielleicht sogar ungarisch, da er auch im Révai Nagy Lexikona als Kleeman
Miklos Ernd aufscheint. Seine Werke werden jedoch in deutscher Sprache
angefiihrt, wie auch die Ubersetzung in franzdsische und aus italienischer
Sprache.

Der Text selbst wird in 9 Briefe unterteilt, wobei jeder Brief mit Absendeort und
Datum versehen ist. Die Reise in Ungarn kann somit genau verfolgt werden.
Die mitgeteilten Ereignisse haben jeweils einen Bezug zur Ortlichkeit in
Verbindung mit der Sorge um die beférderte Ware. Nachdem die Reisenden
hauptsachlich in einer Schiffskabine wohnten, sind fur Quartier keine

gesonderten Kosten entstanden.

3.3.3. Reise des Grafen Hoffmannsegg ...

Hier gibt es eine Vorrede des Herausgebers Christoph Gottlob Jahne, Ober-
Amtsadvokat und Mitglied der Oberlausitzschen Gesellschaft der
Wissenschaften vom Marz 1800 und dem Verlagsort Gorlitz.

Diese Vorrede ist eindeutig verfasst worden, um den Briefschreiber Graf
Hofmannsegg stammend aus dem Hause Ramenau in der Oberlausitz genau
vorzustellen, namlich als deutschen Gelehrten, der sich in der Tier- und
Pflanzen- und Mineralienkunde einen Namen gemacht hat. Die Briefe wurden
in den Jahren 1793 und 1794 auf einer Ungarnreise verfasst und zwar an die
Schwester, die geborene Grafin von Hofmannsegg, Gattin des Konigl.
Preul3.Rittmeisters und Kurflurstl.Sachs.Querfurtischen Kreisdirektors von
Kleist auf Ramenau, Mehlsdorf und Kunnsersdorf.

Der Herausgeber bemerkt, dass er die Erlaubnis erhalten hat, einen Auszug
aus diesen Briefen fur das Publikum als Sammlung herauszugeben. Als
besonders interessant streicht der Herausgeber die Bemerkungen Uber die
Lebensart, die Kultur und Sittlichkeit der verschiedenen Stande der
ungarischen Nation heraus, da der Herr Verfasser Eintritt ,in solche Zirkel
bekam, die einem reisenden Gelehrten hochst selten geoffnet werden®.

Dann folgt als Uberschrift: Des Grafen von Hofmannsegg Briefe Gber Ungarn.
Die Briefe sind auch mit Ort und Datum versehen, wodurch ein genauer

Verlauf der Reise nachverfolgt werden kann.
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In diesem Fall ist auch in den Texten eher der Unterhaltungswert im
Vordergrund, da die Schwester als Vertraute mehr die privaten Erlebnisse
interessierten und diese vom Bruder auch mitgeteilt wurden. Die
wissenschaftlichen Erfolge werden naturlich auch beschrieben aber nicht in
einer so akribischen Weise wie beispielsweise bei Esmarks mineralogischer

Reise.
4. Bewertung des Inhaltes der Reisebeschreibungen

Uwe Hentschel*'? befasste sich mit Reiseliteratur im 18. Jahrhundert, wobei
vor allem deutsprachige Beschreibungen zwischen 1770 und 1820 untersucht
wurden.

Bei aller Unterschiedlichkeit der methodischen und konzeptionellen Ansatze in
der Forschung herrscht unter den Literaturhistorikern weitgehend Einigkeit
daruber, dass sich im letzten Drittel des 18. Jahrhunderts das
Reisebeschreibungsspektrum so verandert hat, dass von einem
.Paradigmawechsel® gesprochen werden kann, der von der gelehrten,
enzyklopadisch-wissenschaftlichen, zur subjektiv-literarischen
Beschreibungsform verlauft. Seit den siebziger Jahren des 18. Jahrhunderts
lassen sich  gesellschaftliche Veranderungen erkennen, wie die
Vergesellschaftung der Produktion und die Verscharfung sozialer Konflikte, die
von literaturgesellschaftlichen Entwicklungen, insbesondere von der
Herausbildung eines freien literarischen Marktes, begleitet wurden. Sie sind
der Hintergrund und impulsgebendes Moment textsortenspezifischer
Modifikation. Die 6konomische und politische Emanzipation des europaischen
Burgertums fuhrte zu einem Anwachsen gesellschaftsbezogener Aktivitat im
Rahmen der Aufkldrung. 4"

Die statistische Erkundung Deutschlands war nahezu abgeschlossen. Die
Wissenschaften begannen sich zu spezialisieren. Die Reisebeschreibung,

wenn sie sich nicht speziellen Gegenstanden zuwandte, befriedigte nicht mehr

#12 Uwe Hentschel wurde 1960 geboren und studierte Germanistik an der Universitat Leipzig.

Er promovierte 1990 und blieb bis 1993 wissenschaftlicher Mitarbeiter an der Universitat
Leipzig. Seit 1993 arbeitet er an der TU Chemnitz.

13 Hentschel, Uwe: Studien zur Reiseliteratur am Ausgang des 18. Jahrhunderts. Bd.4, Peter
Lang GmbH., Europaischer Verlag der Wissenschaften, Frankfurt/Main, 1999, S. 15.
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die auf einen bestimmten Wissensgegenstand bezogenen
Erkenntnisinteressen.

Die Ereignisdichte, die vor allem die franzdsische Revolution mit sich brachte,
und die zunehmende Mobilitit des aus den Standesschranken
heraustretenden Burgers korrelierten mit der sich flur den einzelnen
verstarkenden Unmoglichkeit, die Gesamtheit der Informationen aufnehmen,
geschweige denn verarbeiten zu kdnnen. Es kam zu einer Veranderung der
Wahrnehmungs- und Anschauungsformen.

Die verbesserten verkehrstechnischen Voraussetzungen und das Anwachsen
finanzstarker Schichten innerhalb des Burgertums fuhrten zu einer regen
Reisetatigkeit, in deren Folge eine groRe Zahl von Reisebeschreibungen
entstand. Die Reisenden, die keiner Institution und keinem Mazen verpflichtet
waren, individualisierten die Reisepraxis. ™

Das Bedurfnis nach subjektiver Aussprache, das dem entwickelten
Subjektbewusstsein des Individuums entsprach, fuhrte zunehmend zu
literarisch-asthetischen Formungsversuchen. Die Reisebeschreibung wurde
sowohl vom Bildungsroman als auch von der Briefliteratur beeinflusst. Auch
bedingte die Differenzierung der Leserinteressen, die Uber den sich
entwickelnden literarischen Markt spontan vermittelt wurden, die formale und
inhaltliche Dispersion der Gattung.

Die gelehrte Reisebeschreibung entsprach zunachst am konsequentesten den
Grundpositionen  der  Aufklarung. Sie vervollstandigte in  streng
wissenschaftlicher Form den elementaren Erkenntnisstand der Gelehrten.
Auch fur andere Bereiche war die exakte Inventarisierung des Lebensraumes,
wie sie die gelehrten Reisebeschreibungen erbrachten, von Bedeutung. Sie
verwiesen auf Tatigkeitsfelder fur Kapitalanhaufungen im Inland und
ermoglichten Einblicke in die Wirtschaftsverhaltnisse anderer Staaten.
Insbesondere Kaufleute hatten ein grof3es Interesse an diesen Mitteilungen,
da sie sich auf der Grundlage dieses Wissens neue Markte erschliel3en bzw.
Art und Umfang der Spekulation kalkulieren konnten.*"®

Eine weitere Funktion der statistischen Reisebeschreibung ergab sich aus der
faktischen Beweiskraft der Berichte. Sie dokumentierten die sich objektiv

vollziehenden sozialen und 6konomischen Veranderungen, besonders den
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Hentschel, Uwe: Studien zur Reiseliteratur ... S.16.
Hentschel, Uwe: Studien zur Reiseliteratur ... S. 17.
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Widerspruch zwischen dem gewerblichen Flei® der Buarger und der
Verschwendung an den Hofen. Diese Tatsachen, in der gelehrten
Reisebeschreibung statistisch belegt, begrindeten den buirgerlichen
Emanzipationsanspruch. Sie wurden zunehmend eine Gefahr fuar die
Legitimation des Feudalabsolutismus. Dies bekamen zahlreiche Autoren zu
spuren. Zu ihrem eigenen Schutz veroffentlichten sie die Reisewerke anonym
oder unter einem Pseudonym. *°

Hentschel nennt beispielsweise den Gelehrten August Ludwig Schldzer*'” .
Aus einer Vorlesungsmitschrift, die aus dem Wintersemester 1795/96 erhalten
blieb, lassen sich Bedeutung und Funktion der gelehrten Reise aus
zeitgenossischer Sicht ableiten. Ziel der Vorlesung war, die ,ars itineraria“ zu
vermitteln. Dazu gehodrten Vorschriften und Hinweise, wie man auf der Reise
auf gefahrlose und rentable Weise zu optimalen Erkenntnissen gelangt. Uber
die Vermittlung einer Reisedidaktik hinausgehend nimmt Schlozer eine
Typologisierung der Reisen vor. Er teilt sie zunachst in zwei Gruppen ein:
,Man reist entweder: a) in Geschaften oder b) um zu reisen.” Zu der ersten
Kategorie zahlt er Pilger- und Kaufmannsreisen, da fur diese Reisenden das
.Reisen nur ein Mittel“ ist. Bedeutsamer fur Schlozer ist der zweite Typ, denn
da ist das Unternehmen selbst der ,Zweck"®: Hierbei kann aber das Interesse
,Spezial® sein oder ,die Reise ist an sich Zweck, namlich beabsichtigte
Humanitat®. Unter die ,speziale Reise” werden die gelehrte Bildungsreise, die
nur ein verkirztes, ein sich nicht auf Okonomische Einrichtungen
erstreckendes Erkenntnisinteresse verfolgt, und die Kavaliersreise, deren
soziale Trager fur die allgemeine Gesellschaft irrelevant ist, subsummiert. Far
Schlozer ist jedoch von entscheidender Bedeutung die Reise, die ,an sich
Zweck, beabsichtigte Humanitat® ist, denn nur sie, die statistische Reise, kann
zur Beforderung des gesellschaftlichen Wohlstandes beitragen. Schlozers

Begriff der Humanitat ist burgerlich-utilitaristisch bestimmt, denn alleiniger

416 Hentschel, Uwe: Studien zur Reiseliteratur ..., S. 19.

17 August Ludwig Schlézer stammte aus Wiirttemberg und lebte von 1735 bis 1793. Er war ab
1764 Professor und Ordinarius der Regierung von Hannover und erlangte 1766 seine
Doktorwiirde. Ab 1769 lehrte er als ordentlicher Professor der philosophischen Fakultat
Statistik in Géttingen und hielt Vorlesungen zur Statistik ab 1772. Seine Besoldung betrug
540 Thaler jahrlich. Er gab auch theoretische Schriften Gber Politik und Statistik heraus und
unterhielt ab 1774 einen Briefwechsel mit statistischem Inhalt. 1787 erhielt er den Titel Hofrath
von der hanoverschen Regierung und wurde 1806 auch geheimer Justizrath. Mit den
Stats=Anzeigen hatte er eine statistisch-publizistische Zeitschrift mit politischer Storichtung
geschaffen, musste aber 1793 als Herausgeber zurilicktreten. Aus: Allgemeine Deutsche
Biographie, Bd. 31, Leipzig, Verlag von Dunsker & Humbolt, 1890.
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Zweck der Reise ist die reformerische Beforderung des Staatswesens.
,>ehen, horen, sammeln und schreiben® sind die zu schulenden Fahigkeiten.
Erst wenn der Reisende diese besitzt, vermag er der ,Humanitat® im Sinne
Schldzers wahrhaft dienlich zu sein.*'®

Sowohl die Aussagen Schldzers, als auch die am Markt zahlreich vorhandene
apodemische Literatur verfolgten das Ziel, den Reisenden Anweisungen zur
Durchfuhrung ihres Reiseunternehmens zu geben. Die in den Apodemiken
enthaltenen Richtlinien zur Erstellung des Reiseberichtes sind zunachst davon
bestimmt, dass es dem Leser moglich sein muf3, schnell zu den notwendigen
Informationen uber ein Land zu kommen. Jede literarisch-astetisierende
Formgebung widersprach dem gestellten Anspruch. In einer Apodemik aus
dem Jahre 1791 heil3t es dazu: Wahrheitsgetreue Wiedergabe ,ist das erste
und wichtigste, worauf man zu sehen hat, die Schonheit des Stils steht ihr weit
nach, und mul} ihr ganz weichen, sobald sie nicht nebeneinander bestehen
kénnen“.*"®

Mit dem 1768 erschienenen Werk A Sentimental Journey through France and
Italy von Laurence Sterne gab es in der Reiseliteratur einen Innovationsschub
hin zur subjekitiven Darstellung und eine Distanzierung der Autoren von der
gelehrten Reisebeschreibung. Durch eine Vielzahl von statistischen Angaben
sollte der Leser nicht ermudet werden, findet Hentschel und daruber hinaus:
Ausfuhrlicher als seine Zeitgenossen sucht Wilhelm Ludwig Steinbrenner eine
Abgrenzung zur gelehrten Reisebeschreibung in seiner Reisebeschreibung
Bemerkungen auf einer Reise durch einige teutsche, Schweizer und
franzdsische Provinzen und will zu neuen wissenschaftlich verwertbaren
Resultaten kommen. Sein Plan geht dahin, ,zu sehen, zu hoéren und zu
fiinlen*.

Zunehmend verliert die gelehrte Reisebeschreibung an Bedeutung. Den
breitgefacherten Leserbedurfnissen entspricht mehr und mehr die subjektive
Reisebeschreibung. In der Allgemeinen deutschen Bibliothek wird geklagt
uber die ,Menge von geschriebenen, fingierten und wahren Reisen, womit die

Buchldden, wie durch eine Fluth, gleichsam (iberschwemmt* werden. 4*'
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Die allgemeinen Leserinteressen am Ende des 18. Jahrhunderts bildeten eine
Herausforderung fur die Reiseliteratur. Die Erwartungen, mit denen sich die
Leser Reisebeschreibungen zuwandten, waren verschieden. Zunachst
erhofften sich die Leser von einer Reisebeschreibung Informationen Uber das
aktuelle Zeitgeschehen. Die allmahlich voranschreitende 6konomische und
partiell politische Emanzipation des Bulrgertums war eng verbunden mit
gesellschaftsbezogenen Aktivitaten wie Flrstenerziehung und
Volksaufklarung. Die Menschen waren interessiert daran, von den Vorgangen
im Lande schnell und wahrheitsgemaly unterrichtet zu werden. Die
Informationen sollten jedoch nicht einfach additiv erfasst, sondern subjektiv
vergegenwartigt werden. Der Leser will sich in die Lage des Reisenden
versetzen konnen, um mit seinen Augen die Welt zu entdecken.

Mit der sukzessiven Steigerung der Arbeitsproduktivitat fand auch eine
Arbeitsteilung statt und I6ste den Menschen aus der Uberschaubaren feudal-
standischen Welt heraus. Der Mensch wurde zu einem haltsuchenden
.Einzelnen®. Aufklarerisches Gesellschaftsideal und burgerliche Wirklichkeit
begannen auseinanderzufallen, es entstand ein allgemeiner
Orientierungsbedarf.

Spatestens in den neunziger Jahren bildete sich eine Schicht von zumeist
jungen Lesern heraus, denen es bei der Lekture ,weit mehr um Zeitvertreib,
als um Belehrung zu thun“war.**?

Auf den eintretenden Wandel im Rezeptionsverhalten, der dazu fuhrte, dass
zunehmend Leser Literatur allein zur Befriedigung ihrer
Unterhaltungsbedurfnisse konsumierten, reagierten viele Reisebeschreiber,
ohne sogleich den aufklarerisch-emanzipatorischen Anspruch, der die
Literatur des 18. Jahrhunderts auszeichnete, fallen zu lassen. *?®

Die Reisebeschreiber zeigten sich bemuht, die entwickelten Bedurfnisse zu
befriedigen, und schufen sich eine eigene Beschreibungsform, die bei aller
Variation auch eine fixierbare Einheitlichkeit erreichte. Die wichtigsten
Strukturmerkmale waren zunachst Faktizitdt und subjektive Authentizitét. Die

Reisebeschreiber bekannten sich auch weiterhin zum Prinzip der faktischen
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Hentschel, Uwe: Studien zur Reiseliteratur... , S. 30.
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Wissensvermittlung, die Ereignisdichte verstarkte aber oft auch das
Bestreben, das Erlebte genau wiederzugeben.*?*

Mit dem Schritt hin zur subjektiven Authentizitdt gewannen die Texte an
Wahrhaftigkeit und literarischer Attraktivitat. Das Festschreiben der Umstande,
die die konkrete Wirklichkeitserfahrung begleiten, war daher von groler
Bedeutung. Dort, wo es zu einer psychologisierenden Beschreibung des
Reisenden kam, vermochte sich der Leser unter Umstanden mit ihm zu
identifizieren. 4°

Hans Erich Bédeker*?® hat die Rolle der Reisebeschreibung im historischen
Diskurs der Aufklérung untersucht und dabei die ,Verbindung von Temporalitat
und Kausalitat” als ein signifikantes Merkmal der Reiseliteratur im 18.
Jahrhundert herausgestellt. Die fortlaufende Beschreibung erstreckte sich
starker auf Informationsbereiche, die die Beziehungen der Menschen zu ihrer
naturlichen und gesellschaftlichen Umgebung erfassten.

Die Verbindung von Diskursivitat und poetischer Prosa wurde erforderlich, um
Zusammenhange darzustellen und Aussagen zu begrinden. Die Mehrzahl der
Autoren verstand es, den Lesern anwendbare Bildung und anregende Ideen,
die sie aus ihrer Weltanschauung gewonnen hatten, zu vermitteln.*?

Vielen Spataufklarern, die sich verantwortlich fuhlten flr die Erweiterung
allgemeiner Bildung, fehlte es an literarischen Fahigkeiten und notwendigem
Wissen, und doch nahmen sie Anteil an dem Vorhaben, eine grole,
ernstzunehmende biirgerliche Offentlichkeit zu etablieren. Die Vertreter der
spaten Aufklarungsrichtungen versuchten, die Zeitgenossen von ihren als
vernunftig deklarierten Einsichten zu Uberzeugen. Der Reisebeschreiber hatte
sich darauf einzustellen, dass seine Aussagen der Beweisfuhrung bedurften.
Beides, wahrhaftige Beschreibung und nachvollziehbare Argumentation, war

nicht voneinander zu trennen. Zu Beginn der neunziger Jahre trat der
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Hentschel, Uwe: Studien zur Reiseliteratur ..., S. 31.

Hentschel, Uwe: Studien zur Reiseliteratur ..., S. 32.

2 Hans Erich Bédeker forscht am Max-Planck-Institut fiir Geschichte in Géttingen, ist auch
Gastprofessor an der Georg-Mason University (Fairfax, VA), an der UCLA und an der Ecole
des Hautes Etudes en Sciences Sociales; Fellow des Netherlands Insitute for Advanced
Studies (NIAS) Professor fiir Kulturgeschichte der Frilhen Neuzeit an der Europaischen
Universitat in Florenz.

Bodeker, Hans Erich: Reisebeschreibungen im historischen Diskurs der Aufklarung, in:
Aufklarung und Geschichte. Studien zur deutschen Geschichtswissenschaft im 18.
Jahrhundert, hg.v. H.E.Bédeker, Georg G.lggers, Jonathan B.Knudsen und Peter R.Reill,
Géttingen, 1986, S. 295.

2" Hentschel, Uwe: Studien zur Reiseliteratur ..., S. 33.



Erika Pernitz 208
Reisen im Konigreich Ungarn

politische Diskurs starker hervor. Die Rechtfertigung des eigenen politischen
Standpunktes, Kritik und Verteidigung von Zeitgenossen und die bewusste
Einflussnahme auf die Leser standen nunmehr im Mittelpunkt. 4%

Es bestand bei der Mehrzahl der Autoren das Bedurfnis zur subjektiven
Aussprache, was dazu fuhrte, dass das reale Objekt zunehmend zum
Ausgangs- oder Zielpunkt degradiert wurde und das Rasonement selbst oft
zum Kernstick der Reisebeschreibung avancierte. Es zeigte sich ein
Paradigmenwechsel in der Reiseliteratur dann vor allem darin, dass sich die
Autoren an der Herausbildung einer ,poetischen Prosa“ beteiligten. %

Die meisten Reisebeschreibungen vermochten den Lesern eine unterhaltsame
Bildung zu gewahren und Identifikationsangebote zu machen, die es
erlaubten, das Abenteuer Reise, das sich stets mit dem Entdecken der
Fremde verbindet, mitzuerleben. Letztendlich hatte eine Reisebeschreibung
nicht nur Unterhaltungswert, sondern auch Kunstwerkcharakter.

Da auch der zeitgendssische Roman eine Fiktion zu diesem Zweck aufbaute,
gerieten Reisebeschreibung und Roman in gattungstypologische Nahe. 4*°

3" mischte sich 1795 in den Diskurs der Autoren von

Sogar Friedrich Schille
Reisebeschreibungen mit der Meinung, dass die Autoren, denen es um die
sinnliche  Vergegenwartigung ihrer aktuellen Reiseerlebnisse ging,
hauptsachlich die Unterhaltungsfunktion verfolgten.**?

3

Es hat beispielsweise Joachim Heinrich Campe®® (iber seine Reise nach

Paris im Jahre 1789 zwei verschiedene Reisebeschreibungen verfasst.

428 Hentschel, Uwe: Studien zur Reiseliteratur ..., S. 36.

2% Hentschel, Uwe: Studien zur Reiseliteratur ..., S. 37.

3% Hentschel, Uwe: Studien zur Reiseliteratur ..., S. 38.

#1 Schiller, Johann Christoph Friedrich, geb. im schwébischen Marbach am 10.11.1759, wollte
Theologie studieren, musste aber aufgrund herzoglicher Aufforderung in die Militdrakademie
eingereiht werden, studierte sodann Jura und Medizin, vollendete im Alter von 22Jahren das
erste Drama Die Réuber, welches 1782 in Mannheim uraufgefihrt wurde. Schiller wurde in
Jena Professor fir Geschichte, orientierte sich auch an Kant und Goethe, sympathisierte mit
Wilhelm v.Humboldt, starb am 9. Mai 1805 in Weimar. Quelle: Geschichte der Weltliteratur,
Erwin Laaths, Deutsche Buch-Gemeinschaft Berlin und Darmstadt, 1958.

2 Hentschel, Uwe: Studien zur Reiseliteratur .,, S. 39.

3 Joachim Heinrich Campe wurde am 29.06.1746 in Deensen bei Holzminden geboren und
istam 22.10.1818 in Braunschweig gestorben. Als Kaufmannssohn hat er auf einen
angestammten Adelstitel verzichtet und eine biirgerliche Pfarrerstochter geheiratet, mit der er
ein einfaches Leben auf dem Lande fiihrte. Nach dem Besuch der Klosterschule in
Holzminden studierte er von 1765 bis 1768 in Heimstedt, anschlieffend in Halle bis 1769
evangelische Theologie und Philosophie. Danach ging er als Hofmeister bis 1773 zur Familie
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Campe war mit seinem ehemaligen Zogling Wilhelm Humboldt im August nach
Paris gereist, um den Beginn der Revolution mitzuerleben. Am Heimweg
besuchten die beiden Reisenden den bekannten Weltreisenden Georg

r434 t*** und Forster wurden Freunde, Campe aber

Forste in Mainz. Humbol
blieb reserviert und reiste frGher als geplant war ab. Zwei verschiedene
Anschauungen lieBen zwischen Campe und Forster keine Freundschaft
aufkommen. Campe war Verfechter des burgerlichen Utilitarismus, Forster ein
Verfechter der neuhumanistischen Geschichtsphilosophie. Wahrend Forster
die allseitige Vervollkommnung des Menschen als Ziel sah und dazu sogar
den Status quo des Staates in Frage stellte, suchte Campe beharrlich nach
Maglichkeiten fur einen dkonomischen und ethischen Fortschritt.

Humboldt erkannte, dass durch die Instrumentalisierung des Menschen zum

Zwecke des gesellschaftlichen Progresses dieser selbst zum Mittel degradiert

Humboldt auf das Tegeler Schlof3. Bis 1775 wirkte Campe als Feldprediger in Potsdam und
wurde dann als Erzieher von Alexander und Wilhelm von Humboldt in Tegel engagiert. 1776
wurde Campe abermals Prediger an der Heiliggeistkirche in Potsdam. Danach trat er die
Stelle eines ,Educationsrathes” in dem neuerrichteten Dessauer Philanthropinum, der
bekanntesten Erziehungsanstalt Deutschlands, an und wurde ein Jahr spater schon Leiter der
Anstalt. Er verlie3 Dessau wieder, weil er in Hamburg eine eigene Erziehungsanstalt
griindete, wo er in der landlichen Umgebung von Billwerder nach Rousseauschem Vorbild als
Erzieher reicher Kaufmansséhne wirkte und Jugend- und Erziehungsschriften herausgab. Im
Jahre 1786 ging er als ,Hochfurstlicher Schulrath® nach Braunschweig, um im Dienste des
Herzogs das Erziehungswesen zu erneuern. Nach Schwierigkeiten mit den Behoérden gab er
jedoch seine Reformversuche auf und ibernahm die Leitung der Braunschweiger
Schulbuchhandlung. Nebenbei war er auch Canonicus des Cyriacus-Stifts in Braunschweig.
Quelle: www.google.at. http://gutenberg.spiegel.de (gesehen im November 2008)

% Georg Forster wurde am 26.November 1754 in Nassenhuben bei Danzig geboren. Die
Eltern siedelten nach England um und dort arbeitete Forster schon mit 12 Jahren an
Ubersetzungen, um seine Eltern und die sechs Geschwister zu unterstiitzen. Im Jahre 1772
begleitete Georg Forster zusammen mit seinem Vater Johann Reinhold Forster James Cook
bei der zweiten Weltumseglung des Kapitans. Die Reise dauerte von 1772 bis 1775. Im Jahre
1777 entwickelte Forster eine neue literarische Form, den wissenschaftlich fundierten
Reisebericht. Er hatte damit groRen Einflul auf seine Zeitgenossen, besonders auf Alexander
von Humboldt, mit dem er auch reiste. 1778, mit 24 Jahren, wurde er Professor fir
Naturkunde in Kassel und 1784 ging er als Professor ins polnische Wilna, wo er heiratete und
mit seiner Frau Therese drei Kinder hatte. Als die Ehe ungliicklich wurde, verliel3 ihn die Frau
mit den Kindern. 1788 ging Forster als Bibliothekar nach Mainz und trat 1792 nach der
franzosischen Eroberung dem Jakobinerklub bei. 1793 wurde er Vizeprasident des
»Rheinisch-deutschen Nationalkonvents® und reiste in dessen Auftrag nach Paris, um Gber
den Anschlufd der Mainzer Republik zu verhandeln. Als Vaterlandsverrater in Deutschland
geachtet, verlassen von seiner Frau und ohne Freunde starb er krank und entkraftet,
enttduscht, einsam und verarmt in Paris am 11. Janner 1794. Quelle: www.google.at.

435 Humoldt, Wilhelm von, lebte von 1767 bis 1835. Er war Staatsphilosoph und Griinder der
Berliner Universitat, Meister der vergleichenden Sprachforschung und eine entscheidende
Stimme der deutschen Klassik. Quelle: www.google.at.http://www.onlinekunst.de (gesehen im
November 2008).
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wurde und ihm eine ,Vergegenstandlichung aller Wesenskrafte verwehrt
bleiben musste.“**

Campe veroffentlichte seine Reisebriefe zunachst in dem von ihm
herausgegebenen Braunschweigischen Journal, in einer politischen Zeitschrift.
Angesichts der brennenden Zeitereignisse stellte Campe hier den
padagogischen Bereich beiseite und die Revolution in ihrer
menschheitsgeschichtlichen Bedeutung mit ihren existenziellen
Konsequenzen fur jeden Einzelnen in den Vordergrund. Von derselben Reise
verfasste Campe aber einen zweiten Reisebericht, den er in einer
Erziehungsschrift ,Der kleinen Kinderbibliothek® veroffentlichte. Campe als
Autor von Kinderblchern benultzte die Reisebeschreibung gerne flur seine
Werke (1781 ,Die Entdeckung von Amerika“, 3 Bande, oder ,Erste Sammlung
merkwurdiger Reisebeschreibungen fur die Jugend®).

Wenn Campe 1785 seine ,Reise von Hamburg bis in die Schweiz“ noch mit
gelehrt-aufklarerischem Text beschrieb, folgte in der Beschreibung Uber die
,Reise von Braunschweig nach Paris® 1789 bereits eine deutlich subjektive
Schreibweise, weil Campe ausdrucklich beabsichtigte, die dort erlebten
,grofdten politischen Schauspiele, welche die Welt in neuern Zeiten gesehen

hat“ zu vermitteln.**’

Weiters  beschaftigte  sich  auch  Reinhard  Heinritz**®

mit
Weltreisebeschreibungen im 18. Jahrhundert. Er stellte fest, dass der
gegenwartige Stand der Forschung durch eine hochgradige Spezialisierung
gekennzeichnet ist und die Zahl der Einzelbeitrage zu diversen Texten und
Autoren allmahlich ins Unuberschaubare wachst. Neue Sammelbande
beweisen, dass die Reiseliteratur ein hochst verzweigter Gegenstand ist und
scharfe Trennlinien zwischen den Textsorten schwer zu treffen sind. Als
Leitthema fur seine Forschungen wahlte Heinritz den Begriff ,Fremdheit®, da
im Kontakt mit fernen Kulturen mit ,Fremdheitserfahrung“ zu rechnen ist. Auch

Heinritz bezieht sich auf Bodeker, welcher dem ,aufgeklarten Denken® eine

¢ Hentschel, Uwe, Studien zur Reiseliteratur ,,,S. 39.

7 Hentschel, Uwe: Studien zur Reiseliteratur... S. 102: Campe, Joachim Heinrich: Briefe aus
Paris zur Zeit der Revolution geschrieben, hg.v. Hans-Wolf Jager, Hildesheim 1977, S. 3

% Dr.Reinhard Heinritz wirkt als Privat-Dozent an der Otto-Friedrich Universitat Bamberg.



Erika Pernitz 211
Reisen im Konigreich Ungarn

grundsatzliche ,Aufgeschlossenheit gegenuber anders strukturierten Kultur-
und Lebensformen* zugestehen mufR.**

Heinritz  betrachtet Reisetexte als literarische Darstellungen von
ethnographischen Erfahrungen. Man kann von solchen Texten eine gewisse
Authentizitdt erwarten und vor allem wird man fordern, dass ihnen die
tatséchliche Reise des Autors zugrunde liegt. Diese Authentizitat sollte die
Grundlage der Verstandigung zwischen Autor und Publikum sein und die
Rezeption eines Textes lenken. Kritisch wird es, wenn das ,Dortsein“ des
Autors strittig ist, weil der Text dann in den Verdacht einer Fiktionalitét
kommen kann. Solche Texte liegen dann vor, wenn sowohl Autor als auch
Leser auf empirische Geltungsanspriiche keinen Wert legen.**

Heinritz stellt drei idealtypische Darstellungsmodi vor, welche den Anspruch
auf Authentizitat einlésen kdnnen:

Berichten, wobei der Reisebericht weitgehend der ,Chronologie des
Reiseablaufes” verpflichtet ist. Hierbei stellt der Reisevorgang selbst mit
Anreise, Ankunft, Aufenthalt die Muster zur Verfligung. In diesen Zeitraster
sind die Beschreibungen von Landschaften, landestypischen Sitten oder
Einzelpersonen eingeflugt. Das Prinzip der Gestaltung ist additiv.
Kommentieren der auleren Ereignisse tritt meist diesem Modus hinzu. Oft
sucht sich ein Reiseschriftsteller durch seine Deutungen, Erlauterungen oder
Verallgemeinerungen selbst zur Geltung zu bringen. Dies gqilt fur die
Reiseliteratur des spaten 18. Jahrhunderts ganz besonders. Mit Berichten und
Kommentieren wird der Text auf ein reales Substrat bezogen, der Autor stellt
eine ,vertikale“ Verbindung zur Wirklichkeit her.

Erzédhlen kann eine starkere ,horizontale® Verknupfung herstellen,
beispielsweise durch die Darstellung von Handlungen. Solche Handlungen
ragen oft wie kleine Erzahlinseln aus dem chronologischen Ablauf heraus und
wachsen sich kaum zu langeren, in sich abgeschlossenen Geschichten aus.
Die Anekdote kann als kleine Form im xenologischen Kontext angesehen
werden, als offene Erfahrung und Irritation Uber das Fremde. Eine

Niederschrift aus einem zeitlichen Abstand heraus begunstigt eine bessere

% Heinritz, Reinhard: ,Andere fremde Welten*, Weltreisebeschreibungen im 18. und 19.
Jahrhundert in: Literatura, wissenschaftliche Beitrage zur Moderne und ihrer Geschichte,
hg.von Walter Gebhard u.a., Bd.6, Ergon Verlag, Wiirzburg, 1998. S. 17.

“0 Heinritz, Reinhard: Andere fremde Welten .., S. 73.
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Verarbeitung des Erlebten und auch die Moglichkeit der literarischen

Durchformung.**’

Was die von mir untersuchten Texte betrifft, so haben wir es mit drei

verschiedenen Arten von Reisebeschreibungen zu tun:

4.1. Die gelehrte Reisebeschreibung:

Kurze Beschreibung einer mineralogischen Reise ...

Diese Reisebeschreibung entspricht einer gelehrten Reisebeschreibung im
wahrsten Sinn des Wortes. Die Texte sind vollkommen wissenschaftlich
gehalten und es wird nirgends auf die Privatsphare des Autors naher
eingegangen. Einzig und allein ein Diskurs Uber eine richtige oder falsche
wissenschaftliche Diagnose von dem anerkannten Gelehrten Fichtel in seinen
Schriften wird gefuhrt, was aber in Zusammenhang mit den eigenen
Erkenntnissen von Jens Esmark steht. Ein Unterhaltungswert kann diesem
Werk keinesfalls zuerkannt werden. Das Werk dient eher der eigenen

Anerkennung in der Gesellschaft der Mineralogen.

4.2. Die Geschaftsreise zur Information von Kaufleuten:

Briefe liber die Schiffahrt und Handlung in Ungarn ...

Diesem Werk kann ein Unterhaltungswert wohl zuerkannt werden, obgleich es
in erster Linie um den Bericht Uber die Befahrbarkeit der ungarischen
Flusslaufe geht. Kaufleuten, die ihnre Waren mittels Schiffen befordern wollten,
konnten die Reiseberichte tatsachlich nutzlich sein. Die geschilderten
Probleme mit Zoll- und Mauteinnehmern in Ungarn wurden sehr eingehend
beschrieben und viele Verbesserungsratschlage wurden auf dieser Reise
ausgearbeitet, die aber hauptsachlich fur zustandige Behdrden gedacht
waren. Es wurden zugleich damit auch die ungarischen Lebensverhaltnisse in
eine nahere Betrachtung gezogen, was wohl auch ein groeres

Leserpublikum interessieren konnte.

“1! Heinritz, Reinhard: Andere fremde Welten..., S. 77.
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Ob die Briefe tatsachlich als solche verfasst und abgesandt wurden oder ob es
sich um fiktive Briefe handelt, kann nicht eindeutig festgestellt werden, es ist
aber nicht von ausschlaggebender Bedeutung fur den Text an sich.

Nachdem das Buch auch in mehreren Sprachen erhaltlich war, durfte es

tatsachlich auch gut verkauft worden sein.

4.3. Die Reise als Bildungs- und Unterhaltungsreise:

Reise des Grafen Hofmannsegg ...

Dieses Werk kann eindeutig der gelehrten statistischen Reisebeschreibung
zugeordnet werden. Weder Fiktion noch literarischer Kunstcharakter kann hier
gefunden werden. Es beinhaltet einerseits die wissenschaftlichen Aktivitaten
und Erfolge und andererseits auch die gesellschaftlichen Eindricke und
privaten Erlebnisse. Es handelt sich um tatsachlich verfasste Briefe, die der
Reisende an seine Schwester geschrieben hat, wodurch auch die absolute

Authentizitat gegeben ist.
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Anhang

8 Postroutenkarten

aus: ALLGEMEINER POSTATLAS VON DER GANZEN WELT INSOFERNE POSTEN
DARAUF BESTEHEN; aus vierzig Lateinisch und Deutsch beschriebenen
Landkarten zusammengesetzt, nach den neuesten in den verschiedenen
Staaten im Postwesen gemachten Verordnungen und Einrichtungen
ausgearbeitet, UND MIT EINEM VOLLSTANDIGEN REGISTER VERSEHEN; wodurch
man auf was immer fur einer Karte jeden Ort in wenig Augenblicken auffindet.
Herausgegeben von Franz Johann Joseph von Reilly; Wien, 1799.

Zu finden im geographischen Verschleil® Komtoir des Herausgebers.
Gestochen von Johann Wenzel Engelmann.

Nr. 1: Die Posten Welt,
oder der Theil der Erde, auf welchem ordentliche Posten laufen.

Nr. 3: Postkarte von dem Osterreichischen Kreise.

Nr. 8: Postkarte von Bohmen, Schlesien und Mahren,
der Lausitz und Glatz.

Nr. 9: Allgemeine Postkarte
von der Osterreichischen Monarchie zur Ubersicht

Nr. 10: Postkarte vom 0Ostlichen und westlichen Galicien.

Nr. 11: Allgemeine Postkarte von Ungarn, Kroatien, Sklavonien und
Siebenburgen zur Ubersicht.

Nr. 12: Postkarte von Ober Ungarn und Siebenburgen.

Nr. 13: Postkarte von Nieder Ungarn, Kroatien und Sklavonien.
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Die veroffentlichten Preise in den Ausgaben der Pressburger Zeitung als
Datenmaterial:

Die Pressburger Zeitung, 22tes Stlck, Mittwoch, den 26. September 1764
meldete folgende Preise fur die Woche vom 17. bis 22. September:

Bester Weizen um 20 bis 24 Groschen
,Oordinari detto* um 17 bis 19 Groschen
Halb-Getreid um 14 bis 15 Groschen
Korn um 10 bis 12 Groschen
Gerste um 10 bis 11 Groschen
Hafer um 7 bis 8 72 Groschen

Pressburger Zeitung, 26tes Stuck, Mittwoch, den 10. Oktober 1764 meldete
die Preise fur die Woche vom 2. bis 7. Oktober:

Bester Weizen um 20 bis 23 Groschen
,Oordinari detto* um 17 bis 20 Groschen
Halb-Getreid um 13 Groschen

Korn um 9 bis 12 Groschen
Gerste um 10 bis 12 Groschen
Hafer um 8 bis 8 % Groschen

Pressburger Zeitung, 28tes Stlck, Mittwoch, den 17. Oktober 1764 veréffentlichte fir
die Woche vom 8. bis 13. Oktober:

Bester Weizen um 20 bis 23 Groschen
,Oordinari detto* um 17 bis 20 Groschen
Halb-Getreid um 13 bis 16 Groschen
Korn um 10 bis 12 Groschen
Gerste um 10 bis 12 Groschen
Hafer um 8 %2 bis 9 Groschen

Pressburger Zeitung, 30tes Stuck, Mittwoch, den 24. Oktober 1764
berichtete Uber die Preise vom 15. bis 20. Oktober:

Bester Weizen um 19 bis 21 Groschen
,Oordinari detto* um 15 bis 19 Groschen
Halb-Getreid um 10 bis 14 Groschen
Korn um 9 bis 12 Groschen
Gerste um 10 bis 11 Groschen

Hafer um 8 bis 8 V2 Groschen
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In der Pressburger Zeitung, 32tes Stuck, Mittwoch, den 31. Oktober 1764
wurde veroffentlicht fur die Woche vom 22.bis 27.0ktober:

Bester Weizen
,Oordinari detto*
Halb-Getreid
Korn

Gerste

Hafer

um 19 bis 21 Groschen
um 15 bis 19 Groschen
um 12 bis 13 Groschen
um 8 bis 11 Groschen
um 8 bis 11 Groschen
um 7 %2 bis 9 Groschen

Die Pressburger Zeitung, 34tes Stuck, Mittwoch, den 7. November 1764,
berichtet die Preise fur die Woche vom 29. Oktober bis 3.November:

Bester Weizen
,Oordinari detto*
Halb-Getreid
Korn

Gerste

Hafer

um 18 bis 23 Groschen
um 17 Groschen

um 15 Groschen

um 9 bis 10 Groschen
um 10 bis 11 Groschen
um 8 Y2 bis 9 2 Groschen

In der Pressburger Zeitung, 36tes Stuck, Mittwoch, den 14. November 1764,
wird fur die Woche vom 6. bis 10. November folgender Preis gemeldet:

Bester Weizen
,Oordinari detto*
Halb-Getreid
Korn

Gerste

Hafer

um 20 bis 23 Groschen
um 18 bis 20 Groschen
um 9 bis 11 Groschen
um 11 bis 12 Groschen
um 8 Y2 bis 9 %2 Groschen

Pressburger Zeitung, 38tes Stuck, Mittwoch, den 21. November 1764,
berichtet die Preise fur die Woche vom 12. bis 17. November:

Bester Weizen
,Oordinari detto*
Halb-Getreid
Korn

Gerste

Hafer

um 22 bis 23 Groschen
um 19 Groschen

um 10 bis 11 Groschen
um 11 bis 12 Groschen
um 9 bis 9 V2 Groschen



Erika Pernitz 217
Reisen im Konigreich Ungarn

Pressburger Zeitung, 40tes Stuck, Mittwoch, den 28. November 1764, meldet
folgende Preise fur die Woche vom 19. bis 24. November:

Bester Weizen um 22 bis 23 Groschen
,Oordinari detto* um 19 Groschen
Halb-Getreid -

Korn um 10 bis 11 Groschen
Gerste um 11 bis 12 Groschen
Hafer um 9 bis 9 %2 Groschen

Pressburger Zeitung, 42tes Stuck, Mittwoch, den 5. Dezember 1764, berichtet
Uber die Preise in der Woche vom 26. November bis 1. Dezember:

Bester Weizen um 20 bis 23 Groschen
,Oordinari detto* um 17 Groschen
Halb-Getreid -

Korn um 10 bis 11 Groschen
Gerste um 10 Groschen

Hafer um 8 %2 bis 10 Groschen

In der Pressburger Zeitung, 46tes Stuck, Mittwoch, den 19ten Dezember
1764, werden fur die Woche 10. bis 15. Dezember folgende Preise
bekanntgegeben:

Bester Weizen um 21 bis 24 Groschen
,Oordinari detto* um 19 bis 21 Groschen
Halb-Getreid um 12 bis 16 Groschen
Korn um 9 bis 11 Groschen
Gerste um 11 Groschen

Hafer um 9 bis 10 Groschen

Die Pressburger Zeitung, 48tes Stlck, Mittwoch, den 26. Dezember 1764, gibt
die Preise fur die Woche vom 17. bis 22. Dezember folgendermalien an:

Bester Weizen um 21 bis 24 Groschen
,Oordinari detto* um 19 bis 21 Groschen
Halb-Getreid -

Korn um 10 bis 11 Groschen
Gerste -

Hafer um 9 bis 10 Groschen

Insgesamt variieren die Preise der Feldfrichte von September bis Dezember
1764 doch ziemich, von 30 bis 60 %.

Bester Weizen von 18 bis 24 Groschen
,Oordinari detto* von 15 bis 21 Groschen
Halb-Getreid von 10 bis 16 Groschen
Korn von 8 bis 12 Groschen
Gerste von 8 bis 12 Groschen

Hafer von 7 bis 10 Groschen.
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Im Jahre 1765 wurden weiters folgende Preise der Feldfrichte, den Metzen zu
Groschen gerechnet, veroffentlicht:

14.-19. Jan. 21.-26.Jan. 11.-18.Febr. 18.-24.Febr.
Bester Weizen 21-23 23 -24 21-23 22-24
,Ordinari detto” 19 — 21 20 - 22 17 - 20 18 -20
Korn od. Roggen 11 -12 10 — 11 13-15 13-15
Gerste 11-12 10 - 11 11-12 11-12
Hafer 9-11 9-10 8%-9 8%-9

4.-9.Marz 10.-16.Marz 17.-23.Marz 26-30.Marz
Bester Weizen 23-25 22-25 21-24 21-23
,Ordinari detto” 18- 21 18 — 21 18 — 21 17 - 20
Korn od.Roggen 13- 14 12-14 13-14 13-14
Gerste 11-12 11-12 10-12 11-12
Hafer 8%-9 8%-9 8-97% 8-97%

1.-6. April  10.-13.April 15.-20.April 22.-27.April
Bester Weizen 21 -23 20-23 18 — 22 18 - 21
,Ordinari detto* 16 — 20 16 —-19 16 -19 16 -19

Korn od. Roggen 9 - 11 9-11 9-10 9-10
Gerste 10 - 11 10 - 11 9-10 9-10
Hafer 8%-9 8-97% 8%-9 8%-9

6.-11.Mai 3.—8.Juni 1.-6.Juli 5. -10. Aug.
Bester Weizen 19-23 21 -23 21 -23 24 - 25
,Ordinari detto* 18 -19 18 -19 17 -19 21-23

Korn od.Roggen 9-10 10 - 11 10 - 11 12-13
Gerste 9-10 10 — 11 10 — 11 11-12
Hafer 8%-9 8%-9 8%-9%2 9-10

2.-7.Sept. 7.-12. Okt. 12.-16. Nov. 9.-14.Dez.
Bester Weizen 29 — 31 28 - 29 27 -30 28 - 30
,Ordinari detto* 24 — 26 25-26 24 - 25 25-26
Korn od.Roggen 16 -18 15-17 17 -18 19-20
Gerste 11-12 12-13 12-13 15-16
Hafer 9-10 9-10 10-107% 10-11
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Im Jahr 1765 varriert der Preis der Feldfrichte folgendermalien:

Bester Weizen 18 - 31
,Ordinari detto* 16 - 26
Korn od. Roggen 9-20
Gerste 9-16
Hafer 8 - 11, somit bis zu Uber 100 % (Roggen)

Im Jahr 1766 meldet die Pressburger Zeitung folgende Feldfrichtepreise:

7.-12. Juli 4.-9.Aug. 9-13.Sept.1766
Bester Weizen 30-34 39-42 38-40
,Ordinari detto* 26 — 29 35-37 31-36

Halbgetreid 21-23 25 - 24 - 26
Korn 19-20 23 -24 21-23
Gerste 16 - 17 16 - 17 -18
Hafer 15-16 16 - 10 -12

9.-14.0kt. 10.-15.Nov. 1.-6.Dez.1766
Bester Weizen 39 — 41 40 - 46 44 - 45
,Ordinari detto* 37-34 37 -42 38 -39

Halbgetreid - 27 -29 29 -
Korn 23-25 25-28 27 - 28
Gerste 18-19 21- 22 22 -
Hafer 12-13 % 13 72-14 13-14

Die Jahresdurchschnittspreise ergeben sich fur 1766 folgendermal3en:

Bester Weizen 30-46
,Oordinari detto* 26 -42
Halbgetreid 21-29
Korn 19-28
Gerste 16 - 22
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Hafer 10 — 16, sie varrieren im Lauf des Jahres ziemlich .
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Im Jahre 1767 meldet die Pressburger Zeitung folgende Feldfrichtepreise:

Bester Weizen
,Oordinari detto*
Halbgetreid
Korn

Gerste

Hafer

Bester Weizen
,Ordinari detto*
Halbgetreid
Korn

Gerste

Hafer

16.-21.Feber
45 — 47

37 -

34 -

26 — 27

22 -

1572 -16

20.-24 . Juli
44 — 49
40 - 42
34 -

30 -
18 - 20
14 - 16

6.-11.April

40 - 46
36 -39
28 — 29
24 - 27
20 — 21
13%-14

15.-19.Sept. 2.-7.Nowv.

11.-16.Mai

44 — 49
39 — 41
33-34
26 — 31
22 .23
15%-16

1.-6.Juni
46 - 49
40-42
36 -

28 - 32
24 - 25
15-17

19.-30.Dez.1767

40 - 44 40 - 42 40 - 42
36 - 33-38 35-37
30 - 31-32 26 — 30
27 - 33 27 - 33 23-25
20 — 21 19-20 18 - 20
13-14 13-15 14 -15

Der Jahresvergleich fur 1767 zeigt demnach:

Bester Weizen
,Oordinari detto*
Halbgetreid
Korn

Gerste

Hafer

40 - 49
33-42
26 - 36
23 -33
18 - 25
13 -17.

Im Vergleich zum Jahr 1766 war Halbgetreid und Korn teurer geworden.

Die Pressburger Zeitung veroffentlichte im Jahr 1768 die Feldfrichtepreise wie

folgt:

Bester Weizen
,Oordinari detto*
Halbgetreid
Korn

Gerste

Hafer

9.-16.Jan.
37 - 40
33 -37
31 -
25-28
19-20
13 %2-15

16.-21.April 9.-14.Mai  3.-8.OKkt.
38 —49 37 - 40 37 - 38
32-35 34 - 36 35 - 36
28 - 28 — 29 29 - 30
25 - 31 24 - 25 29 - 30
20 - 19-20 19 - 20
14 -15 14 -15 18 -19



Erika Pernitz

221

Reisen im Konigreich Ungarn

21.-26. Nov. 20.-31.Dezember 1768
Bester Weizen 32 — 36 32-33
,ordinari detto” 31-33 29 - 32
Halbgetreid 26 - 28 -
Korn 24 — 26 24 - 26
Gerste 19-20 21 -
Hafer 16 -18 17 -

Der Jahresvergleich von 1768 stellt sich so dar:

Bester Weizen
,Oordinari detto*
Halbgetreid
Korn

Gerste

Hafer

32 -49
29 - 37
26 - 31
24 — 31
19 - 21
13 %2 -19.

Halbgetreid und Korn wurden wieder billiger, diesmal war Hafer teurer.

Im Jahre 1769 veroffentlichte die Pressburger Zeitung folgende

Feldfrichtepreise:

Bester Weizen
,Oordinari detto*
Halbgetreid
Korn

Gerste

Hafer

Bester Weizen
,Oordinari detto*
Halbgetreid
Korn

Gerste

Hafer

Jahresvergleich 1769:

Bester Weizen
,Oordinari detto*
Halbgetreid
Korn

Gerste

Hafer

2.-7.Jan. 17.-20.Mai  21.-26.Aug.
33 -34 30 - 32 28 - 29

28 — 30 24 - 22 -
28 - 23 - 18 -
24 - 25 20 - 15-16
21 - 19 - 14 -15

16 - 17 15-16 12-13

9.-14.0kt. 20.-24.Nov. 4.-9.Dezember 1769
28 — 29 25 -28 25-29

25-26 21-23 19 -

17 -18 17 -18 17 -18

15-16 14 - 16 15-16

14 - 15 14 - 15-16

13-14 11-12 12-13

25-34
19 - 30
17 - 28
14 - 25
14 - 21
11 -17
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Im Jahre 1770 veroffentlichte die Pressburger Zeitung folgende Preise der

Feldfriichte:

Bester Weizen

,Ordinari detto*

Halbgetreid
Korn
Gerste
Hafer

Bester Weizen

,Ordinari detto*

Halbgetreid
Korn
Gerste
Hafer

Im Jahre 1771 veroffentlichte die Pressburger

Feldfriichte:

Bester Weizen

,Ordinari detto*

Halbgetreid
Korn
Gerste
Hafer

Bester Weizen

,Ordinari detto*

Halbgetreid
Korn
Gerste
Hafer

8.-13. Jan.
25-29
23 -

17 -18
14 -
13-14
12-14

7.-11. Aug.
37 —44
27 -

26 -
19 — 21
15-16
13-15

2.-5. Jan.
42 - 48
36 -
28 — 31
27 - 29
20 -

16 - 17

12.-17. Aug.
48 — 54
45 - 46

40 -

37 -39

22 -24
20-23

2.-18.April
27 — 30
25 -

20 -
14 - 15
14 -
14 - 15

24 .-28.Sept.
38 —45

32 -36

27 -
25-29
15-16
13-15

18.-23.Marz
44 — 49

38 -

35 -
33-35
25-27

20 - 22

9.-14. Nov.
59 - 62
56 — 58
53 - 55
50 - 54
36 — 37
23 - 25

21.-26.Mai
30 -34
17 - 22
20 -

17 -19
15 -

14 -15

3.-7.Dezember 1770
40 - 47
36 - 39
28 - 31
26 - 29
18 — 20
15-16

Zeitung folgende Preise fur die

3.-8.Juni 8.-13.Juli
45 - 52 47 - 54
44 — 45 46 -

43 - 48 43 -

42 - 45 45 - 47
30 - 29 - 34
22 - 25 26 - 28

16.-20.Dezember 1771
59-63
56 - 58
45 - 55
48 - 54
36 - 37
23 - 25
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Im Jahre 1772 wurden folgende Preise der Feldfriichte veroffentlicht:
7.-11Jan.  6.-21.Marz 1.-6.Juni 3.-8.Aug.
Bester Weizen 58 — 61 60 — 65 55 -62 60-70
,Ordinari detto* 57 - 57 - 53 -55 58 -
Halbgetreid 45 - 55 55 - 57 40 — 54 53 -54
Korn 48 — 54 50 - 55 48 — 51 46 - 50
Gerste 34 - 35-39 30 - 25-27
Hafer 20-24 24 — 26 20-24 15-20
7.-12.Sept. 5.-10.0kt.  16.-21.Nov. 14.-19.Dez.
Bester Weizen 57 — 62 59 - 65 58 — 65 60 - 68
,Ordinari detto* 56 - 56 — 57 56 - 59 -
Halbgetreid 43 — 45 46 - 48 - 57 -
Korn 40 — 44 40 - 46 42 — 46 46 - 50
Gerste 24 — 25 27 - 28 27 - 30 28 - 29
Hafer 14 - 16 14 - 15 14 - 15 16 - 17
Preisvergleich 1770, 1771 und 1772:
1770 1771 1772
Bester Weizen 25-47 42 - 63 55-70
,Ordinari detto* 17 - 39 36 - 58 53 -59
Halbgetreid 17 - 31 28 - 55 40 - 57
Korn 14 - 29 27 - 54 40 - 55
Gerste 13-20 20 - 37 24 - 39
Hafer 12 -16 16 — 28 14 — 26

Im Jahre 1773 veroffentlichte die Pressburger Zeitung Feldfrichtepreise:

Bester Weizen
,Oordinari detto*
Halbgetreid
Korn

Gerste

Hafer

Bester Weizen
,Oordinari detto*
Halbgetreid
Korn

Gerste

Hafer

4.-9.Jan.
62 - 68
58 — 61
52 - 583
44 — 47
29 — 31
15-17

2.-7.Aug.
52 - 57
42 — 45
35-36
29 - 33
15-16
11-12

1.-6.Marz
68 -73
60 — -

54 -
45 - 50
32 -
15-17

18.-23.0kt.

38 —40
32-35
28 — 32
23 -27
15-17
10 - 11

3.-8.Mai
63-70

53 - 56
43 - 44
27 - 30
14 -15

20.-24.Dezember 1773

37 -42
36 -

22 -25
20 - 23
15-16
10 - 11
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Im Jahre 1774 veroffentlichte die Pressburger Zeitung Feldfrichtepreise:

Bester Weizen
,Oordinari detto*
Halbgetreid
Korn

Gerste

Hafer

Bester Weizen
,Oordinari detto*
Halbgetreid
Korn

Gerste

Hafer

Preisvergleich 1773 und 1774

Bester Weizen
,Oordinari detto*
Halbgetreid
Korn

Gerste

Hafer

3.-8.Jan.  14.-19.Febr. 25.-30.April
37 —43 37 —42 30 - 32
- - 28 -
20 - 19-20 17 -19
- 14 - 15 11-12
10-12 10 - 11 10 - 11
1.-6.Aug 1.-7.0kt. 7.-12.Nov.
37 -43 37 -40 37 —41
29 - 35 36 - 36 -
25 - 24 - 23 -
23 - 20-21 19 — 21
12 - 15-16 15-16
9-11 11-12 11-12

1773 1774

37-73 29 -43

32 - 61 26 - 36

22 - 56 21-25

20 - 50 17 - 23

15-32 11-16

10-17 9-13

13.-18.Juni
29 - 36
26 - 28
21-23
17 -19
13 -14
10 - 11

5.-10.Dez.74
37 -42

29 -

24 -

17 - 23

15 -

12-13

Im Jahre 1772 und 1773 war Bester Weizen besonders teuer, 1774 wieder

billiger.
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Kurzfassung

Reisen im Konigreich Ungarn im 18. Jahrhundert.

Im 18. Jahrhundert war Ungarn als Reiseziel noch weitgehend unbekannt und
auch die StralRen- und Verkehrsverhaltnisse waren dort sehr schlecht. Das
ungarische Klima wurde fur ungesund, die Bevolkerung fur ungebildet und
barbarisch gehalten. Fir Forscher und Wissenschafter war eben dieses
Unbekannte interessant.

Ungarn lag vor dem Ende des 18. Jahrhunderts noch aufllerhalb der
regelmanig bereisten und bereisbaren Stral’en in Europa. Eine Reise nach
Ungarn bot zudem keinesfalls die Reisegeméachlichkeit, die man in vielen
europaischen Landern bereits gewohnt war. Auch die Erinnerungen an die
einst herrschende Turkengefahr und die zahlreichen Aufstande im 17.
Jahrhundert sowie die verheerenden Pestepidemien riefen viele Jahrzehnte
spater noch Angstgefuhle in den Reisenden hervor und hinterlieRen Vorurteile,
die es erst zu Uberwinden galt.

Tatsachlich gab es in Ungarn im 18. Jahrhundert ein grofRes
Lebensmittelreservoir. Es gab Feldfrichte, Obst, Beeren und vielerlei Nusse,
welche von der ungarischen Bevolkerung auf alle mogliche Arten zubereitet
und genossen wurden. Auch an Fleisch, Fisch und Geflugel gab es vielerlei
Arten und groRe Mengen. Man kannte viele Zubereitungs- und
Konservierungsmaoglichkeiten fur diese Lebensmittel. Das Trinkwasser aus
den Bergquellen war sauber und gut, in den Sumpfgebieten aber eher
ungenielRbar. Man konnte es mit Essigzugabe verbessern, aber das war nicht
sehr beliebt bei der Bevolkerung. Man trank gerne Wein oder auch Bier und
liebte bereits den Kaffee, der aber als ungesund fur nervose Frauen oder
Kinder galt.

AuRerdem waren Ende des 18. Jahrhunderts auf dem Gebiet des Konigreichs
Ungarn und Siebenbirgen schon 308 Heilquellen, Gesundbrunnen und Bader
offiziell erfasst, wobei ca. 50 % bereits in Hinblick auf deren therapeutischen

Nutzen analysiert waren.
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Die im Konigreich Ungarn bestehende Bevolkerungsvielfalt war eine Tatsache,
die Reisende ebenfalls zu berlcksichtigen hatten. Fur vielerlei kulturelle
Begegnungen gab es in Ungarn immer Gelegenheit. Graf Hoffmannsegg
beispielsweise bemuhte sich wahrend seines Aufenthaltes in Ungarn nicht nur
ungarisch, sondern auch raezisch oder illirisch zu erlernen. Er fand diese
Sprache ahnlich dem wendischen oder bohmischen, jedoch nicht so schwer,
aber er glaubte, damit in der ganzen Turkei, in Russland und Griechenland

durchzukommen.

Mit der Einrichtung der Postkutsche gab es eine Revolution im
Verkehrswesen. Ein regelmaliger Rollwagenverkehr zwischen einzelnen
Stadten brachte den Reisenden eine gewisse Sicherheit bezlglich der
Abfahrts- und Ankunftszeiten und auch was die Reisekosten anlangte, da es
fixe Preise gab. Neben der Definition des Staates als Territorialgewalt und
dem Ausschliel3lichkeitsanspruch staatlicher Herrschaft, der sich mit dem
Absolutismus durchsetzte, entstand fur das unterprivilegierte Burgertum eine
Moglichkeit der Mobilitat und damit eine neue Raumerfahrung.

Das Reiseverhalten im 6stlichen Teil des Habsburgerreiches wurde aktiviert
durch die in Pozsony (Pressburg, Bratislava) etablierte kaiserliche Familie.
Viele Adelige reisten zu festlichen Anlassen nach Ungarn. In der Pressburger
Zeitung wurde auch uber die Reisen der koniglichen Familie zu den
verschiedenen Destinationen in Ungarn ausfuhrlich berichtet.

Neben den Hofischen Festen gab es fur die Adeligen auch das Theater,
Konzerte als auch Feuerwerke, welche auch dem Burgertum zuganglich
waren. Das Unterhaltungsangebot fur das Burgertum beinhaltete auch
Tierkampfe und im Winter an vielen Orten Faschingsveranstaltungen.
Besonders aus Hermannstadt wird berichtet, dass die dort eingewanderten

Sachsen im Fasching geradezu eine Tanzwut erlebten.

Die im 18. Jahrhundert eingesetzten Verkehrsmittel waren neben der
Postkutsche der nach wie vor in Anspruch genommene Pferdewagen sowie

auch die Schiffe auf den Flissen, besonders auf der Donau.
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Die Fahren und Uberfahrten waren vielerorts, besonders am Balaton so stark
frequentiert, dass lange Wartezeiten fir die Reisenden an der Tagesordnung
standen. Im Winter, wenn die Donau Eis fiihrte, wurde die Uberfahrt ganz
eingestellt und die Verbindung von Buda nach Pest war unterbrochen.

Die Wichtigkeit der etablierten Reiserouten und die Schwierigkeit der
Wegfindung war den Reisenden im 18. Jahrhundert wohl bewusst.
Entsprechend notwendig war die genaue und sorgfaltige Vorbereitung einer
Reise, wozu die vorhandenen Itinerare, Apodemiken, Stra3enbucher und
Postroutenkarten dienten.

Die Wirtschaftslage im Konigreich Ungarn im 18. Jahrhundert kann mit
statistischen Daten dargestellt werden. Vor allem die stadtischen Finanzen
waren eine wichtige Komponente zur Entwicklung der Infrastrukturen fur einen
aufbluhenden Reiseverkehr. Von Seiten des Wiener Hofes war eine
Verwaltungsreform in Ungarn geplant, die stadtischen Magistrate sollten
straffer organisiert werden.

Dem Freiheitskampf von Rakoczi gegen die Habsburger folgte eine
wirtschaftliche und politische Unterdrickung. Sowohl die Reiselust als auch
der Handel in Ungarn stagnierte, da die Wiener Zollpolitik ungarische
Kaufleute, die vorher lebhaft unterwegs waren, von den auslandischen
Markten ausschlofl. Die Aufteilung Polens bewirkte den Ruckgang des
bedeutenden Weinhandels mit den ndrdlichen Nachbarn der Ungarn, ebenso
verhielt es sich mit dem Rinderhandel, der betrachtlich schrumpfte. Hatten
sich zuerst Ungarn, auch Adelige, mit dem Viehhandel befasst, so
bewerkstelligten nunmehr ausschliellich Armenier, Griechen und Serben den
Rinderhandel und Rinderexport, der sich groRtenteils auf den Markten vollzog.
Jahrlich wurden in Ungarn zweitausend Markte abgehalten, welche eine grolde
Schar von Handwerkern und Gewerbetreibenden anzog, die zu und von den
Markten unterwegs waren. Die Markte von Debrecen, Szeged, Kecskemét und
Miskolc waren besonders stark besucht. In Pest wurden im 18. Jahrhundert
vier Jahrmarkte abgehalten und jeder dauerte zwei ganze Wochen. Der
Viehmarkt fand zusammen mit dem Bauernmarkt auferhalb der Stadtmauern

statt. Hierher brachten die Landwirte aus der Provinz ihre Produkte.
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Fir die Reisenden und besonders fur die Kaufleute waren die vielen
Zollvorschriften eine sehr unangenehme Erschwernis, die ihnen viel Zeit und
Geld abverlangte. Zuletzt waren auch noch die Unterkunfte und die mogliche
Verpflegung fur die Reisenden eine nicht zu unterschatzende Frage, die in
den Reiseberichten Antworten suchte.

Das Informationsbedurfnis Uber Reisen war so gro®3 geworden, dass die
Reiseliteratur zu keiner Zeit ihrer langen Geschichte eine solche Blute erlebte,
wie am Ausgang des 18. Jahrhunderts. Die Reiseberichte waren auch eine

wichtige Informationsquelle fur die Statistik.

Ich habe drei Reiseberichte ausgewahlt, die in ihrer Art sehr verschieden sind
und auch einen grof3en Teil von Ungarn betreffen.

Der GEOLOGE JENS ESMARK berichtet von einer mineralogischen Reise zu den
Bergwerken in Ungarn im Jahre 1794, der KAUFMANN NIKOLAUS ERNST
KLEEMANN beschreibt in Briefform den Warentransport mit Schiffen auf den
ungarischen Flussen 1793 und der INSEKTEN- UND VOGELSAMMLER JOHANN
CENTURIUS GRAF HOFFMANNSEGG berichtet seiner Schwester in Briefen Uber
seine Reiseerlebnisse auf einer Reise in den Jahren 1793 bis 1794, die ihn bis
an die turkische Grenze fuhrt.

Die Reise von Jens Esmark begann im Juli 1794 in Wien und fuhrte Uber
Pressburg nach Schemnitz, wo er sich zunachst mehrere Monate zu
wissenschaftlichen Forschungen aufhielt. Danach reiste Esmark Uber Buda
und Pest nach Kremnitz und Neusohl und von da weg zu vielen ungarischen
Bergwerken, die er in seiner Arbeit beschrieb, wodurch der genaue Verlauf
seiner Reise nachvollzogen werden kann. Esmark hat im Osten von Ungarn
fast alle Bergwerke von Norden bis Suden besucht und hielt sich viele Monate
in Ungarn auf.

Die Reise des Grafen Hoffmannsegg begann im Juni 1793 von seinem
Wohnort in der Nahe von Dresden aus und ging in Richtung Brinn und Wien,
dann Uber Raab nach Ofen und weiter in den sumpfigen Suden von Ungarn
bis an die turkische Grenze. In Funfkirchen, wo Hoffmannsegg sich gerne bei
Freunden einquartierte, machte er immer wieder Station und bereiste bis Ende
November 1794 die verschiedenen Gegenden im Suden von Ungarn, wo er

vermutete, noch unbekannte Schmetteringe und Vogel anzutreffen.
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Tatsachlich war er mit den eingefangenen Exemplaren am Ende hoch
zufrieden. Seine Erlebnisse schrieb er in regelmaRigen Abstanden in den
Jahren 1793 und 1794 an seine Schwester. Erst viele Jahre spater, namlich
im Jahre 1800 wurden die Briefe veroffentlicht. Ob Hoffmannsegg selbst seine
Einwilligung daflr gab, ist nicht bekannt.

Der Bericht Uber die Reise des Kaufmannes Nikolaus Kleemann im Jahre
1773 wurde ebenso erst Jahre spater, namlich 1783 verlegt. Die in Italienisch
abgefassten Briefe waren zunachst (1780) ins Franzdsische Ubersetzt und
dann erst ins Deutsche Ubersetzt verlegt worden. Da Nikolaus Ernst Kleemann
in den verschiedenen Biographischen Lexika als reisender Kaufmann, der sich
in den genannten Gebieten befunden hat, beschrieben wird, kann davon
ausgegangen werden, dass er selbst die Briefe verfasst hat, um die von ihm
fur interessant befundenen Nachrichten Uber die Missstande auf den
ungarischen Flussen bekanntzumachen. Auch seine Reiseroute kann anhand
der angegebenen Daten nachvollzogen werden.

Ich habe diese drei Reiserouten im Anhang auf einer alten Karte von Ungarn
eingezeichnet, um damit ein Uberblick zu schaffen.

In meiner Arbeit wird der Reisebericht zunachst als literarische Gattung
betrachtet und seine Entwicklung analysiert. Die Erfahrung der Fremde, des
Fremden und Anderen und deren Beschreibung stehen im Vordergrund. Es
verschranken sich in der Reisebeschreibung personliche Erfahrungen und
Umstande, die erzahlt werden. Beim Zustandekommen eines Reiseberichtes
gibt es grundsatzlich zwei Moglichkeiten und deren Kombination, die
Erfahrung einer Reise festzuhalten, namlich sich auf Notizen zu stitzen
und/oder sich auf die Kraft der Erinnerung zu verlassen.

Die ausgewahlten Reiseberichte werden auch in bezug auf ihre Paratexte
betrachtet und einzeln nach der von Gérard Genette vorgestellten Systematik
untersucht. Im einzelnen werden der Name des Autors, der Titel des Buches,
Vorwort, Vorrede oder Nachwort beschrieben und bewertet. Zuletzt wird auch
eine Unterscheidung der Reiseberichte bezuglich der verschiedenen Inhalte

getroffen.
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Abstract

Travels through the Kingdom of Hungary in the Course of the 18th Century

During the course of the 18™ century, Hungary as a travel destination was still
quite unknown. Road and traffic conditions were very poor, the climate was
unfavorable for foreigners and the population of the country considered rather
strange - Hungarians were thought to be uneducated barbarians.
Nevertheless, for foreign scholars as well as for persons interested in
establishing new business contacts Hungary as a terra incognita seemed to be

a challenge.

In my dissertation | would like to introduce three travelogues:

1. The report of the geologist JENS ESMARK about a mineralogical trip to
various mines within the Kingdom of Hungary. The text was edited in 1794.

2. The report of NIKOLAUS ERNST KLEEMANN in which he mainly describes the
means of transportation on Hungarian rivers in 1793.

3. The report of the insect and bird collector COUNT HOFFMANNSEGG JOHANN
CENTURIUS to his sister in Prussia about his travel experiences between
1793 and 1794. He undertook a journey through the Kingdom of Hungary
to the border of the Turkish Empire.

| have analyzed the road and travel conditions in Hungary in the late 18™
century, the infrastructure a traveler had to expect and very often to struggle
with, and also the cultural life in the main towns of the kingdom, such as
Bratislava (Hung. Pozsony, Germ. Pressburg), at that time the capital of the
kingdom and Buda/Pest (today united as Budapest, capital of Hungary), but
also at the periphery, e.g. in Transylvania, where Hoffmannsegg spent a
longer period of time. | have also used periodicals such as the Pressburger
Zeitung to investigate prices and the travels of the court — mainly short travels

of Maria Theresia and her son, later king of Hungary, Joseph Il. to Bratislava.
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The reports within the periodicals provide us with a good survey of feasts and
cultural events of importance.

In addition, | have attempted to analyze the genre of each text — the question
of literacy as well as the purpose and the success of travelogues in the 18"
century. Finally, | have tried to apply Gerad Genette’s theory about the

relevance and the impact of paratexts on media of any kind.
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Osszefoglalas

Utazas a Magyar Kiralysag teriletén a 18. szazadban

A 18. szazadban Magyarorszag mint uti cél még szinte teljesen ismeretlen
volt, s az ut- és kozlekedési viszonyok is alkamatlanok voltak az utazasra. Az
orszag eghajlatat egészségtelennek tartottdk, a lakossagot pedig
muveletlennek és barbarnak. Kutaték és tuddsok szamara éppen ez az
ismeretlen kezdett érdekessé valni ebben az idében.

A 18. szazad vége el6tt Magyarorszag meg kivul esett Eurépa rendszeres
forgalmu utvonalain. Az utazas ebben az orszagban nem jelenthetett ahhoz
hasonlé kényelmet, amely mar sok eurdpai orszagban megszokott volt. Elt
még a torok uralom veszélyének emléke, de a 17. szazad szamos felkelése és
a pusztitd pestisjarvanyok is félelemérzetet keltettek az utazokban még sok
évtizeddel késébb is, ezek elbitéletek forrasai maradtak, melyeket ezutan
kellett legy6zni.

A 18. szazadi Magyarorszagon valojaban oriasi élelmiszertartalékok alltak
rendelkezésre. Volt gabona, gyumolcs és sokféle mas termény, melyeket az
emberek sokféle valtozatos mdédon készitettek és fogyasztottak el. Sok hus-,
hal- és szarnyasfajtaban is gazdag volt az orszag. Az élemiszereknek szamos
elkészitési és konzervalasi mdédja volt ismert. A hegyi forrasokbol szarmazé
ivoviz ihatd volt és tiszta, a mocsaras teruletek ivovize azonban nem volt jo.
Ecet hozzaadasaval probaltak javitani a mindséget, ez azonban a lakossag
korében nem volt népszerd. Inkabb bort vagy sort ittak, mar kdzkedvelt volt a
kavé, amit azonban ideges néknek és gyerekeknek nem ajanlottak.

Ezen kivul a Magyar Kiralysag és Erdély teruletén a 18. szazad végén 308
gyogyforrast, gyogykutat és furd6t tartottak hivatalosan nyilvantartasban,
melyeknek korulbelil 50%-at mar értékelték gydgyaszati hasznuk

szempontjabal.
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Az utazonak figyelembe kellett vennie Magyarorszag lakossaganak
sokszinUségét is, sokféle kulturaval valo talalkozasra nyilt itt lehetésége.
Hoffmannsegg grof példaul arra torekedett, hogy magyarorszagi tartézkodasa
idején ne csak magyarul tanuljon meg, hanem racul és illirtl is. Utobbi szerinte
a vend vagy a cseh nyelvhez hasonlitott, bar nem volt annyira nehéz, s ugy
gondolta, hogy ezzel a nyelvtudassal egész Torokorszagban, Oroszorszagban
és Gorogorszagban boldogulhat.

A postakocsi intézményének elterjedése forradalmasitotta a kozlekedést. Az
egyes varosok kozotti rendszeres kocsiforgalom az utaz6 szamara némi
biztonsagot jelentett az indulasi és érkezési idOket illetéen, valamint az arak
tekintetében is, hiszen fix tarifak voltak. Az allamnak, mint tertleti hatalomnak
a meghatarozasa, valamint az allami uralom kizarolagossa valasa mellett,
melyeket az abszolutizmus érvényesitett, megszuletett a kevésbé privilegizalt
polgarsag szamara is a mobilitasnak, s ezen keresztil egy Uujfajta
tértapasztalatnak a lehet6sége is.

A csaszari csalad pozsonyi tartozkodasa miatt megnétt az utazasi kedv a
Habsburg Birodalom keleti felébe. Sok nemes utazott Magyarorszagra
kulonb6zé Unnepi alkalmakra. A ,Pressburger Zeitung’ cimi Pozsonyban
megjelend ujsagban is részletesen tudositottak a kiralyi csalad kulonbozé
ceélokbal tortént utazasairol.

Az udvari Unnepségek mellett a nemesség szoérakoztatdsara szinhazi
el6adasokat, koncerteket és tlzijatékokat rendeztek, melyeket a polgarsag is
latogathatott. A polgarok szorakozasi lehet6ségei kozott szerepeltek meég
allatviadalok, és télen sok helyen farsangi mulatsagok. Példaul
Nagyszebenbdl arrdl tudositanak, hogy ott a szaszok farsang idején valésagos
tancéruletbe estek.

A 18. szazadban hasznalatos kozlekedési eszkd6z a postakocsi mellett a
tovabbra is igénybe vett lovas kocsi volt, a folydkon pedig, kulondsképpen a
Dunan hajéval kozlekedtek.

A kompok és atkelShelyek sok helyen, de kulonésen a Balatonon annyira
frekventaltak voltak, hogy az utazoknak hosszu varakozasi idbvel kellett
szamolniuk. Télen, ha jeges volt a Duna, leallitottdk az atkelést, és az

0sszekottetés Buda és Pest kozott teljesen megszakadt.
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A bevett utvonalak fontossagaval és az ut megtalalasanak nehézségével a 18.
szazad utazdi tisztaban voltak. Ezért rendkivil fontos volt az utazasok pontos
és korultekintd el6készitése, erre szolgaltak a rendelkezésre allé utleirasok,
utazasi tanacsadok, utikonyvek és postatérképek.

A Magyar Kiralysag gazdasagi helyzete a 18. szazadban statisztikai adatokkal
is abrazolhaté. Mindenekel6tt a varosok anyagi helyzete jatszott fontos
szerepet az utasforgalom infrastrukturajanak fejlédésében. A bécsi udvar
kozigazgatasi reformot tervezett Magyarorszagon a varosi magisztratusok
jobb szervezettsége érdekében.

A Habsburg haz ellen vivott Rakéczi-féle szabadsagharcot gazdasagi és
politikai elnyomas kovette. Ugy az utazasi kedv, mint a kereskedelem stagnalt
Magyarorszagon, mert a bécsi vampolitika a magyar kereskedéket, akik
korabban gyakran utaztak, kizarta a kulfoldi piacokrol. Lengyelorszag
felosztasa az északi szomszéddal folytatott igen jelentés borkereskedelem
visszaesését vonta magaval, ugyanez tortént a marhakereskedelemmel, ami
szintén nagymértékben visszaesett. Mig eleinte magyarok, koztuk nemesek is
foglalkoztak allatkereskedéssel, addig a marhakereskedés és —export ebben
az idészakban atkerult rmény, gorog és szerb kereskeddk kezébe. Az adas-
vétel tulnyomorészt vasarokon zajlott. Magyarorszagon évente kétezer vasart
tartottak, melyek kézmilvesek és ipartiz6k nagy csoportjait vonzottak
magukhoz, akik folyamatosan utaztak vasarrol vasarra. A debreceni, szegedi,
kecskeméti miskolci nagyvasarokra kulonosen sokan érkeztek. A 18. szazadi
Pesten évente négy nagyvasar volt, s ezek mindegyike két hétig tartott. A
marhavasarokra a hetivasarokkal egyutt a varos falain kivul kerult sor. Ezeken
a vidéki parasztok kinaltak eladasra aruikat.

Az utazok és kulonosképpen a kereskedbk szamara kellemetlen nehézséget
jelentett a vamszabalyok sokasaga, melyek miatt sok id6t és pénzt veszitettek.
Nem utols6sorban a szallas és az ellatas jelentett még nem alabecsulendd
kérdést az utazdknak, akik uti beszamolok alapjan probaltak tajekozodni.

Az utazassal kapcsolatos informacioigény rendkivuli médon megnodvekedett,
ugyhogy az utazasi irodalom hosszu torténete soran legnagyobb viragzasat a
18. szazad végeén élte. Az uti beszamolok statisztikak el6allitasanal is fontos

informacidforrast jelentettek.
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Jelen dolgozatban harom utibeszamoldt valasztottam ki, melyek mufajuk
szempontjabol egészen kulonbozbek, s Magyarorszag teruletének egy
jelentds részét olelik fel.

Jens Esmark geoldgus egy asvanytani utazasrol szamol be, melyet 1794-ben
tett magyarorszagi banyakhoz, Nikolaus Ernst Kleemann levélformaban irja le
1793-ban a hajoval torténd aruszallitast a magyarorszagi folyokon, s vegul
grof Johann Centurius Hoffmannsegg rovar- és madargyjté levelekben
tuddsitja hugat uti élményeirél, melyeket 1793-ban és 1794-ben szerzett egy
utazason, melynek soran eljutott egészen a torok hatarig.

Jens Esmark 1794-ben kelt utra Bécsbél, majd Pozsonyon keresztul érkezett
Selmecbanyara, ahol tobb honapot toltott tudomanyos kutatassal. Ezutan
Buda és Pest érintésével Kormocbanyara és Besztercebanyara utazott, s
innen kiindulva sok mas banyahoz, s ezeket az utakat leirta muivében,
melynek alapjan utazasainak pontos menete rekonstrualhatdé. Esmark tobb
honapos magyarorszagi tartézkodasa soran a keleti orszagrész szinte
valamennyi banyajat felkereste északrdél dél felé haladva.

Hoffmannsegg gréf utazasat 1793 juniusaban kezdte meg, Drezda kornyeki
lakéhelyérdl Brunn és Bécs iranyaba indulva, majd Gyéron keresztul eljutott
Budara, s onnan az orszag déli részének mocsaras teruletein keresztul le a
torok hatarig. Pécsen, ahol baratoknal szallt meg, tobbszor is megfordult, s
1794 november végeig beutazta Magyarorszag azon déli teruleteit, ahol még
ismeretlen pillango- és madarfajtak felfedezését remélte. Utazasai végeztével
valéban elégedett is volt a befogott példanyokkal. EIményeirél az 1793-as és
94-es évben rendszeres id6kdzokben szamolt be huganak. A levelek azonban
csak sokkal kés6bb, 1800-ban kerultek a nyilvanossag elé. Nem ismeretes
azonban, hogy ebbe Hoffmannsegg maga beleegyezett-e.

Nikolaus Kleemann kereskeddé 1773-as uti beszamoloja szintén évekkel
kés6bb, 1783-ban kerllt kiadasra. Az olasz nyelven irt leveleket el6szor 1780-
ban franciara forditottdak, s csak ezutan németre. Mivel Nikolaus Ernst
Kleemann a kulonb6zd életrajzi lexikonokban utazo kereskeddként szerepel,
aki a levelekben megnevezett teruleteken megfordult, feltételezhetd, hogy
ezeket a leveleket 6 maga irta, hogy kozzé tegye az altala érdekesnek itélt
tapasztalatokat a magyarorszagi folydkon uralkodd visszas allapotokrol. A

leiras alapjan Kleemann utvonala is rekonstrualhaté.
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Az attekinthet6ség kedvéért a harom utvonalat egy korabeli Magyarorszag-
térképen szemléltetem.

Dolgozatomban az uti beszamolét mint irodalmi muifajt vizsgalom, és igy
elemzem fejlodését. Az idegenek, az idegenség és a massag
megtapasztalasa és leirasa allnak a figyelem kdzéppontjaban. Az utleirasban
O0sszefonddik a személyes élmények és az elbeszélt korulmények leirasa. Az
uti beszamolo létrejotténél két alapvetd lehet6ség van az utazas
megjelenitésére, mégpedig a jegyzetekre és az emlékezés erejére valo
tamaszkodas, s el6fordul a ketté kombinacioja is.

A kivalasztott uti beszamoldkat paratextusaik vonatkozasaban is vizsgalom, s
alkalmazom rajuk a Gérard Genette altal felallitott rendszert. Elemzem a
szerz6 nevének, a mi cimének, az elészonak vagy bevezet6nek, valamint az
utoszénak a kategoriait. Végul tartalmuk szerint is 0sszehasonlitom az egyes

utleirasokat.
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Die Baufirma meines Mannes Dr. Karl Pernitz GmbH. war inzwischen soweit
angewachsen, dal} sie meinen vollen Einsatz erforderte und ich habe dort bis

zu meiner Pensionierung im Jahre 1994 das Buro geleitet.
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Zulassung zu diesem Studium. Aus familiaren Grianden verzogerte sich die
zugige Arbeit an meiner Dissertation lange Zeit.

Nun aber habe ich wieder Kraft und MulRe gefunden, die Arbeit fertig zu stellen

und freue mich auf einen gelungenen Studienabschluf3.

Mag. Erika Pernitz
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